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  [bookmark: bookmark0]Beste lezeres,




  De avond voordat onze jongste zoon uitvloog, zat ik onder aan de trap te kijken naar zijn enorme berg spullen en huilde hartverscheurend. Ik was er nog niet aan toe om afscheid te nemen van die fase in mijn leven. De jaren waren voorbijgevlogen en ik dacht terug aan de tijd dat ik zo graag een baby wilde. Op dat moment werd in mijn hoofd het zaadje geplant voor Baby, baby.




  Zoek een lekker knus hoekje op en een gemakkelijke stoel en beleef samen met mij dit bijzondere avontuur vol hartstocht en liefde. Maak kennis met een innemende vrouw die in sommige opzichten erg slim is, en een kluns wat andere zaken betreft. Ontmoet een sterke, sexy droomprins die je de adem zal benemen. En kom alles te weten over een ouder getrouwd stel dat is vergeten wat het betekent om van elkaar te houden.




  In Baby, baby laaien de gemoederen soms hoog op, maar je vindt er ook tederheid en plezier, en wie weet pink je hier en daar een traantje weg. Kruip lekker weg in je lievelingsstoel en laat je meevoeren in de wereld van deze ongelooflijke, niet bij elkaar passende maar uiteindelijk ontwapenende geliefden.




  Veel leesplezier!
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  Dus als ik het goed begrijp,' zei Jodie Pulanski, 'willen  jullie Cal Bonner een vrouw geven voor zijn verjaardag.'




  Het was een avond in november en ze zaten aan het achterste tafeltje bij Zebras, de kroeg in DuPage County waar de spelers van de Chicago Stars graag kwamen. De drie verdedigers knikten tegelijk.




  Junior Duncan bestelde nog een rondje. 'Hij wordt zesendertig en we willen iets speciaals doen.'




  'Onzin,' zei Jodie. Iedereen die maar iets wist van American football wist ook dat Cal Bonner, de briljante quarterback van de Stars, een veeleisende man was, temperamentvol en over het algemeen hopeloos in de omgang sinds het seizoen was begonnen. Bonner, die ook wel 'Bommenwerper' werd genoemd omdat hij zo graag explosieve passes gooide, was de beste quarterback in de AFK-competitie. Hij was een legende.




  Jodie sloeg haar armen over elkaar. Ze droeg een wit topje met spaghettibandjes dat deel uitmaakte van haar serveerstersuniform. Niemand hield zich bezig met de vraag of dit gesprek wel moreel verantwoord was en politiek correct. Dit was ten slotte de NFL. 'Jullie denken dat hij rustiger wordt als jullie een vrouw voor hem vinden,' zei ze.




  Willie Jarrell staarde in zijn bier. Zijn ogen waren donkerbruin en hij had volle wimpers. 'Die klootzak is de laatste tijd zo vervelend dat niemand bij hem in de buurt durft te komen.'




  Junior schudde zijn hoofd. 'Gisteren noemde hij Germaine Clark een beginneling. Germaine!'




  Jodie trok een wenkbrauw op, die een paar tinten donkerder gekleurd was dan haar rossigblonde haar. Germaine Clark was een professional met de lastigste verdedigende tackle in de NFL. 'Volgens mij heeft de Bommenwerper nu al meer dan genoeg vrouwen om zich heen.'




  Junior knikte. 'Jawel, maar hij gaat niet met ze naar bed.'




  'Wat?'




  'Het is waar.' Chris Plummer, de linkerverdediger van de Stars, viel hem bij. 'We hebben het net ontdekt. Zijn vriendinnen hebben onze vrouwen verteld dat Cal ze alleen gebruikt voor de show.'




  'Misschien moet hij wachten tot ze uit de luiers zijn,' zei Willie Jarrell. 'Wie weet winden ze hem dan wel op.'




  Junior ging serieus op de opmerking in. 'Zulke dingen mag je niet zeggen, Willie. Cal gaat nooit uit met iemand onder de twintig.'




  Cal Bonner mocht dan een jaartje ouder zijn, de vrouwen in zijn omgeving waren dat zeker niet. Niemand kon zich een vriendin herinneren die ouder was dan tweeëntwintig.




  'Voor zover wij weten,' zei Willie, 'is hij met niemand naar bed geweest sinds het uitging met Kelly, en dat was in februari van dit jaar. Het is niet natuurlijk.'




  Kelly Berkley was Cals mooie, eenentwintigjarige vriendin tot ze het beu werd te wachten op een trouwring die nooit zou komen. Ze ging ervandoor met de drieëntwintigjarige gitarist van een heavy-metalband. Sindsdien was Cal alleen maar geïnteresseerd in het winnen van American footballwedstrijden, ging hij elke week uit met een andere vrouw en viel hij zijn teamgenoten lastig.




  Jodie Pulanski was de lievelingsgroupie van de Stars en ze was bijna drieëntwintig. Omdat iedereen wist dat Cal Bonner haar al tig keer had afgewezen, stelde niemand voor dat zij haar lichaam als verjaardagscadeau aanbood. Voor haar was Cal aartsvijand nummer een. Hoewel ze al een hele verzameling blauwgouden onderbroeken in haar slaapkamerkast had, souvenirs van spelers, was haar verzameling nog niet compleet.




  'We moeten iemand vinden die hem niet doet denken aan Kelly,' zei Chris.




  'Ze moet iets chics hebben,' voegde Willie eraan toe. 'En ze moet ouder zijn. We vinden dat de Bommenwerper uit moet gaan met iemand van rond de vijfentwintig.'




  'Met een echte dame.' Junior nam een slok bier.




  Hoewel Jodie niet al te slim was, zag ze het probleem meteen. 'Ik denk niet dat dames uit de hogere kringen zich vrijwillig aanbieden als verjaardagscadeau voor een man. Zelfs niet als het om Cal Bonner gaat.'




  'Ja, dat dachten wij ook. We hebben een hoer nodig.'




  'Een stijlvolle,' zei Willie vlug, want ze wisten dat Cal niets van hoeren moest hebben.




  Junior staarde in zijn bier. 'Maar we kunnen niemand vinden.'




  Jodie kende een paar hoeren, maar geen van hen was echt chic, en het waren ook geen vriendinnen van haar. Zij ging om met een groep vrouwen die wel een borrel lustten en van een feestje hielden en wier voornaamste doel in het leven was om met zoveel mogelijk atleten naar bed te gaan. 'Wat willen jullie dat ik doe?'




  'We willen dat jij iemand voor hem zoekt,' zei Junior. 'Hij is over tien dagen jarig.'




  'Wat levert het mij op?'




  Hun drie onderbroeken hingen al in haar kast, dus moesten ze iets anders verzinnen. Chris probeerde: 'Wil je een bepaald nummer voor je verzameling?'




  'Niet nummer achttien,' zei Willie vlug. Achttien was het nummer van de Bommenwerper.




  Jodie dacht na. Ze ging liever zelf met de Bommenwerper naar bed dan dat ze een vrouw voor hem vond. Maar er was een ander nummer dat ze wel wilde hebben. 'Nummer twaalf. Als ik een cadeau voor hem vind, is nummer twaalf voor mij.'




  De mannen kreunden. 'Shit, Jodie, Kevin Tucker heeft nu al veel te veel vrouwen.'




  'Dat is jullie probleem.'




  Tucker was de reserve quarterback van de Stars. Hij was jong, agressief en enorm getalenteerd en de Stars hadden hem uitverkoren als vervanger voor Cal Bonner als die te oud zou zijn of een blessure zou krijgen. In het openbaar gedroegen de concurrenten zich vriendelijk, maar in feite haatten ze elkaar. En dat maakte Kevin Tucker nog aantrekkelijker voor Jodie.




  De mannen mompelden wat en stemden uiteindelijk in met haar wens.




  Er kwamen twee nieuwe klanten binnen en Jodie, die gastvrouw van Zebras was, stond op om ze te begroeten. In gedachten liet ze haar vrouwelijke kennissen de revue passeren om te kijken of er een geschikte kandidaat bij was. Ze had veel vriendinnen, maar helaas was geen van hen bepaald chic.




  Twee dagen later had Jodie het probleem nog steeds niet opgelost. Ze had een kater en zat in de keuken van haar ouderlijk huis in de buitenwijk Glen Ellyn, Illinois, waar ze tijdelijk woonde tot ze de schuld van haar VISA-kaart had afbetaald. Het was zaterdagochtend en haar ouders waren het weekend weg. Gelukkig hoefde ze pas om vijf uur te werken, zodat ze nog kon bijkomen van het feest van de avond ervoor.




  Ze deed het keukenkastje open en zag dat er alleen cafeïnevrije koffie was. Shit. Ze had absoluut cafeïne nodig voordat de wedstrijd begon, anders zou ze er niet van kunnen genieten. Buiten hagelde en regende het en ze had zo'n hoofdpijn dat ze geen auto kon rijden.




  Alles ging verkeerd. De Stars speelden die middag in Buffalo, dus kon ze zich er ook niet op verheugen dat de spelers na de wedstrijd naar Zebras zouden komen. En als ze ze weer zou zien, hoe moest ze vertellen dat het haar niet gelukt was een verjaardagscadeau voor Cal Bonner te vinden? Zij vond zo vaak vrouwen voor de spelers.




  Jodie staarde uit het keukenraam en zag licht branden in het huis van de saaie buurvrouw van haar ouders, dr. Jane Darlington. Ze was geen arts, maar had haar titel gekregen toen ze was gepromoveerd. Jodies moeder had het er altijd over dat het zo'n geweldige buurvrouw was omdat ze voor de post zorgde als de Pulanski's er niet waren. Misschien kon zij haar aan wat koffie helpen.




  Ze maakte zich een beetje op, deed een strakke zwarte spijkerbroek aan, zonder slipje, en stapte in haar Frye-laarzen. Met een bakje van haar moeder in haar hand ging ze naar de buurvrouw en belde aan.




  Het was koud en vochtig en ze had geen jas aangetrokken. Tegen de tijd dat dr. Jane bij de deur kwam, stond ze te rillen van de kou. 'Hallo.'




  Dr. Jane stond achter de dubbele deur en keek haar aan. Ze droeg een grote bril met een schildpadmontuur en dikke jampotglazen.




  'Ik ben Jodie, de dochter van de buren, de Pulanski's.'




  Dr. Jane maakte geen aanstalten om haar binnen te laten.




  'Mag ik even binnenkomen? Het is vreselijk koud.'




  De buurvrouw gaf de deur een zetje en liet haar binnen. 'Het spijt me. Ik herkende je niet.'




  Jodie stapte naar binnen en meteen begreep ze waarom dr. Jane geen haast had gehad om haar binnen te laten. De ogen achter haar brillenglazen waren waterig en haar neus was rood: dr. Jane had zitten huilen.




  Ze was lang, bijna een meter tachtig, en Jodie moest tegen haar opkijken terwijl ze haar het bakje voorhield. 'Heb je een paar schepjes koffie voor me? Mijn ouders hebben alleen cafeïnevrije koffie in huis en ik heb iets sterkers nodig.'




  Dr. Jane nam het bakje aan, met tegenzin, leek het. Ze leek Jodie geen gierig type en waarschijnlijk had ze gewoon geen zin in gezelschap. 'Ja... eh... Ik zal wat voor je pakken.' Dr. Jane draaide zich om en liep naar de keuken, blijkbaar in de veronderstelling dat Jodie zou blijven waar ze was. Maar Jodie had nog een halfuur over voordat het voorprogramma begon en was nieuwsgierig genoeg om mee te lopen.




  Ze liepen door een woonkamer die op het eerste gezicht saai leek: de muren waren gebroken wit, er stonden gemakkelijke meubels en overal lagen saaie boeken. Jodie wilde doorlopen, toen haar aandacht werd getrokken door ingelijste museumposters die aan de muur hingen. Het was werk van ene Georgia O'Keeffe, en de bloemen op de posters riepen meteen associaties op met vrouwelijke geslachtsorganen, vast niet alleen voor vrouwen die obscene gedachten hadden, zoals zijzelf.




  Er waren bloemen met een diep, donker hart, bloemen waarvan de bloembladeren vochtige, geheime kernen verhulden. Ze zag een oester met een klein, nat pareltje waar zelfs de meest onschuldige toeschouwer twee keer naar zou moeten kijken. Zou dr. Jane lesbisch zijn? Waarom zou ze anders steeds als ze haar woonkamer binnenkwam naar bloemenvagina's willen kijken?




  Jodie liep door naar de keuken. De muren waren lavendelblauw en er hingen mooie gebloemde gordijnen voor het raam die geen dubbelzinnige gedachten opriepen. Alles in de keuken was vrolijk en schattig behalve de bewoonster, die iets strengs had.




  Dr. Jane was een keurig nette dame. Haar eenvoudige broek had een klein, keurig ruitpatroon en de zachte havermoutkleurige trui was van kasjmier. Hoewel ze lang was, had ze fijne gelaatstrekken, mooi gevormde benen en een slanke taille. Jodie was jaloers op haar uiterlijk, alleen niet op haar borsten, want die had ze nauwelijks.




  Haar haren waren blond met wat lichte strepen erin, vlaskleurig, goud en platinablond, die niet uit een flesje konden komen. Het was op kaaklengte afgeknipt in een degelijke coupe die ze, losjes geborsteld, met een smalle bruinfluwelen diadeem uit haar gezicht droeg.




  Jodie draaide zich een beetje zodat ze dr. Jane beter kon opnemen. Het was jammer dat ze zo'n rare bril op had, want daarachter ging een paar prachtig groene ogen schuil. Haar voorhoofd was hoog en haar neus was niet te groot of te klein maar precies goed. Met haar mond was iets interessants aan de hand: de bovenlip was smal en de onderlip vol. Ze had een prachtige huid en leek niet veel werk te maken van haar uiterlijk. Jodie zou veel meer make-up gebruiken. Maar de saaie dokter was gewoon een mooie vrouw, een beetje intimiderend, zelfs met die roodomrande ogen.




  Ze deed het deksel op het bakje en reikte het Jodie aan. Op dat moment zag Jodie dat op de keukentafel propjes verfrommeld cadeaupapier lagen naast een paar cadeautjes.




  'Is er iets te vieren?'




  'Niets bijzonders. Ik ben jarig.' Dr. Janes stem klonk wat gesmoord, en toen pas zag Jodie het papieren zakdoekje in haar hand.




  'Echt? Gefeliciteerd.'




  'Dank je.'




  Jodie negeerde het bakje in dr. Janes uitgestoken hand, liep naar de tafel en bekeek de cadeaus: een doos briefpapier met enveloppen, een elektrische tandenborstel, een pen en een cadeaubon. Saai. Geen spannende panty of sexy nachtjaponnetje te bekennen.




  'Dat is balen.'




  Tot haar verbazing lachte dr. Jane even. 'Zeg dat wel. Mijn vriendin Carolien komt altijd langs met het perfecte cadeau, maar die is bij een opgraving in Ethiopië.' Plotseling gleed er een traan van onder haar brilmontuur over haar wang.




  Dr. Jane verstijfde en deed alsof het niets was. Maar de cadeaus waren echt verschrikkelijk en Jodie had met haar te doen. 'Ah joh, het valt allemaal wel mee. Je hoeft in elk geval niets te ruilen omdat de maat niet goed is.'




  'Het spijt me. Ik wilde niet...' Dr. Jane beet op haar onderlip, en er gleed nog een traan over haar wang.




  'Het geeft niet. Ga zitten, dan maak ik een kop koffie voor ons.' Jodie duwde haar in een keukenstoel en nam het bakje mee naar het aanrecht, waar het koffiezetapparaat stond. Ze wilde dr. Jane vragen waar de koffiefilters stonden, maar haar voorhoofd zat vol rimpels en ze ademde diep, zodat Jodie zelf wat kastjes opentrok tot ze filters vond en een pot koffie zette.




  'Hoe oud ben je geworden?'




  'Vierendertig.'




  Jodie was verrast. Dr. J. zag eruit alsof ze eind twintig was.




  'Het spijt me dat ik me zo aanstel.' Ze depte haar neus met een zakdoekje. 'Meestal ben ik niet zo emotioneel.'




  Een paar tranen was niet bepaald Jodies idee van 'je aanstellen', maar voor zo'n opgefokte tante was dit waarschijnlijk behoorlijk hysterisch gedrag. 'Ik zei toch al dat het niet erg is. Heb je ook donuts of zoiets?'




  'Er liggen volkoren muffins in de diepvries.'




  Jodie trok een vies gezicht en liep terug naar de tafel. Hij was klein en rond met een glazen tafelblad en metalen stoelen die op tuinmeubelen leken. Ze ging tegenover dr. Jane zitten.




  'Van wie heb je die cadeaus gekregen?'




  De dokter deed haar best om een vriendelijke glimlach te produceren. 'Van mijn collega's.'




  'Je bedoelt van mensen op je werk?'




  'Ja. Mijn collega's bij Newberry en een vriend bij Preeze Laboratories.'




  Jodie had nog nooit gehoord van Preeze Laboratories, maar Newberry was een van de chicste universiteiten in Amerika, en iedereen was er trots op dat de universiteit hier in DuPage County lag.




  'O ja, dat is waar ook. Geef jij daar geen les of zo?'




  'Ik ben natuurkundige. Ik geef postdoctoraalstudenten colleges over relativistische kwantumveldtheorie. Samen met andere natuurkundigen doe ik onderzoek naar topquarks, dat wordt betaald door Preeze Labs.'




  'Goed zeg. Je was op de middelbare school vast een echte studiebol.'




  'Ik heb niet lang op school gezeten. Toen ik veertien was, ging ik al naar de universiteit.' Er rolde nog een traan over haar wang en ze ging iets meer rechtop zitten.




  'Veertien? Ga weg.'




  'Ik promoveerde op mijn twintigste.' Er leek iets in haar te breken. Ze zette haar ellebogen op de tafel, balde haar handen tot vuisten en duwde haar voorhoofd er tegenaan. Haar schouders schokten, maar ze maakte geen geluid. Het was geen prettig gezicht om deze waardige vrouw zo uit elkaar te zien vallen. Jodie vond haar zielig. En ze was ook nieuwsgierig.




  'Heb je ruzie met je vriendje?'




  Dr. Jane bleef voorovergebogen zitten en schudde haar hoofd. 'Ik heb geen vriend. Eerst wel. Dr. Craig Elkhart. We zijn zes jaar samen geweest.'




  De professor was dus niet lesbisch. 'Dat is lang.'




  Ze tilde haar hoofd op. Hoewel haar wangen nat waren, was haar kaak daadkrachtig. 'Hij is pas getrouwd met een secretaresse van tweeëntwintig. Pamela. Toen hij bij me wegging, zei hij: "Het spijt me, Jane, maar ik vind je niet opwindend meer."'




  Jodie kon zich daar wel iets bij voorstellen als ze die stijve professor zo zag zitten, maar het bleef een rotopmerking. 'Mannen zijn gewoon klootzakken.'




  'Dat is niet eens het ergste.' Ze sloeg haar handen in elkaar. 'Het ergste is dat we zes jaar samen waren en dat ik hem niet mis.'




  'Waarom ben je dan zo overstuur?' De koffie was klaar, en ze stond op om in te schenken.




  'Het gaat niet om Craig. Ik ben gewoon... Ach het is niets. Ik moet me niet zo aanstellen. Ik weet niet wat ik heb.'




  'Je wordt vierendertig en dan krijg je een lullige cadeaubon voor je verjaardag. Dat vindt niemand leuk.'




  Dr. Jane huiverde. 'Ik ben in dit huis opgegroeid, wist je dat? Toen mijn vader stierf, wilde ik het verkopen, maar dat is er nooit van gekomen.' Haar stem leek weg te zweven, alsof ze vergat dat Jodie er was. Ik deed onderzoek naar ultra-relativistische zware-ionbotsingen en wilde niet afgeleid worden. Mijn leven draaide altijd om werk en tot mijn dertigste was dat genoeg. Maar toen kwam de ene verjaardag na de andere.'




  'En kreeg je eindelijk door dat al dat natuurkundige gedoe je 's nachts in bed niets spannends oplevert?'




  'Dat niet alleen,' zei dr. Jane aarzelend. 'Ik geloof eerlijk gezegd dat seks overgewaardeerd wordt.' Niet helemaal op haar gemak bestudeerde ze haar handen. 'Het is meer het gevoel van verbondenheid.'




  'Je bent anders behoorlijk met elkaar verbonden als je samen lekker tekeergaat op een matras.'




  'Ja, dat wel... Maar persoonlijk...' Ze snufte, stond op en stak het papieren zakdoekje in haar broekzak. 'Als ik het heb over verbondenheid, bedoel ik iets blijvenders dan seks.'




  'Religieuze dingen?'




  'Niet echt, hoewel dat ook belangrijk is. Familie, kinderen, dat soort dingen.' Weer rechtte ze haar schouders en glimlachte afstandelijk naar Jodie. 'Genoeg gezeurd. Ik zou je hier niet mee lastig moeten vallen. Helaas tref je me op een slecht moment.'




  'Ik snap het! Je wilt een kind!'




  Dr. J. graaide in haar broekzak en haalde de zakdoek tevoorschijn. Haar onderlip trilde en haar hele gezicht verschrompelde toen ze weer in de stoel ging zitten. 'Gisteren vertelde Craig dat Pamela zwanger is. Het is niet... Ik ben niet jaloers. Eerlijk gezegd geef ik te weinig om hem om jaloers te zijn. Ik wilde ook niet met hem trouwen, met niemand. Alleen...' Haar stem werd zachter. 'Het is alleen...'




  'Je wilt zelf een kind.'




  Ze knikte, en beet op haar lip. 'Dat wil ik al heel lang. En nu ben ik vierendertig, mijn eitjes worden met de minuut ouder en er gebeurt helemaal niets.'




  Jodie wierp een blik op de keukenklok. Ze wilde de rest horen, maar de wedstrijd begon bijna. 'Vind je het erg als ik de tv aanzet terwijl we verder praten?'




  Dr. J. keek haar verward aan, alsof ze niet wist wat een tv was. 'Goed.'




  'Mooi.' Jodie pakte haar mok en liep naar de woonkamer. Ze ging op de bank zitten, zette haar mok op de salontafel en pakte de afstandsbediening, die onder een wetenschappelijk tijdschrift lag. Er was een bierreclame, en ze zette het geluid uit.




  'Meen je dat serieus? Dat je een baby wilt? Alleen?'




  Dr. Jane zette haar bril weer op. Ze zat in een gemakkelijke stoel met ruches langs de onderkant. Het schilderij van de oester met de grote natte parel hing precies achter haar hoofd. Ze drukte haar benen tegen elkaar, voeten naast elkaar, en haar enkels raakten elkaar. Ze had mooie enkels, zag Jodie. Slank en fraai gevormd.




  Weer rechtte ze haar rug, alsof iemand er een plank tegenaan had gebonden. 'Ik heb er lang over nagedacht. Ik wil niet trouwen - mijn werk is te belangrijk voor me - maar ik wil dolgraag een kind. En ik denk dat ik een goede moeder zou zijn. Vandaag drong pas tot me door dat het me nooit zal lukken en dat deed me pijn.'




  'Ik heb vriendinnen die alleenstaande moeder zijn. Het is niet makkelijk. Maar jij hebt een goede baan en je verdient veel meer dan zij, dus voor jou zou het minder zwaar zijn.'




  'Het financiële aspect is het probleem niet. Het probleem is dat ik niet weet hoe ik het aan moet pakken.'




  Jodie staarde haar aan. Voor een intelligente vrouw was ze behoorlijk dom. 'Heb je het over de man?'




  Dr. J. knikte stijfjes.




  'Op de universiteit lopen er toch zeker genoeg rond. Je nodigt er eentje uit, zet een muziekje op, geeft hem een paar biertjes en je grijpt hem.'




  'O, maar ik wil niet dat het iemand is die ik ken.'




  'Dan pik je iemand op in een kroeg of zo.'




  'Dat zou ik nooit doen. Ik moet wel weten of hij gezond is.' Haar stem werd zachter. 'Ik weet trouwens ook niet hoe ik iemand moet oppikken.'




  Jodie kon zich dat niet voorstellen, maar voor haar was het makkelijker dan voor dr. J. 'En een spermabank, wat vind je daarvan?'




  'Absoluut niet. Veel donoren bij een spermabank zijn student in de geneeskunde.'




  'Nou en?'




  'Ik wil niet dat de vader van mijn kind intelligent is.'




  Jodie was zo verbaasd dat ze vergat het geluid van de tv aan te zetten, hoewel de bierreclame was afgelopen en het interview met de hoofdcoach van de Stars, Chester 'Duke' Raskin, begon.




  'Je wilt een dom iemand als vader van je kind?'




  Dr. J. glimlachte. 'Het klinkt raar, maar voor een kind dat slim is, is het heel lastig om normaal op te groeien. Je hoort er nooit helemaal bij. Daarom zou ik ook nooit een kind willen met een briljant iemand als Craig en daarom wil ik niet naar een spermabank. Mijn genen zijn zo uitzonderlijk dat ik iemand zou willen die dat compenseert. Maar alle mannen die ik ontmoet zijn briljant.'




  Dr. J. was een rare meid, besloot Jodie. 'Je zoekt dus een dom iemand omdat je zelf zo slim bent?'




  'Ja. Ik zou niet willen dat mijn kind net zo'n moeilijke jeugd zou hebben als ik. Zelfs nu... Nou ja, dat maakt niet uit. Hoe graag ik ook een kind wil, het is niet goed alleen aan mezelf te denken.'




  Op tv verscheen een nieuw gezicht dat Jodies aandacht trok. 'O, wacht even, dit moet ik horen.' Ze greep de afstandsbediening en drukte op de volumeknop.




  Paul Fenneman, een sportverslaggever, liet een interview met Cal Bonner zien. Jodie wist dat de Bommenwerper Fenneman haatte. De verslaggever stond bekend om zijn domme vragen en Cal Bonner kon domme mensen niet uitstaan.




  Het interview was eerder opgenomen op de parkeerplaats van de Stars Compound in de buitenwijk van Naperville, de grootste stad in DuPage County. Fenneman praatte in de camera. Hij keek serieus, alsof hij zich voorbereidde op iets gewichtigs als een oorlog die hij moest verslaan. 'Ik praat met Cal Bonner, de All-Pro quarterback van de Stars.'




  De camera zoomde in op Cal en Jodies huid werd klam van een combinatie van lust en verontwaardiging. Hij zag er verdomde goed uit, ook al werd hij ouder.




  Hij stond voor een Harley in spijkerbroek en een strak zwart T-shirt waarin de meest gespierde borstkas van het team goed uitkwam. Sommige kerels hadden zulke enorme spieren dat het leek alsof ze uit elkaar zouden knallen, maar Cal was perfect. Hij had ook een goede nek, gespierd, maar geen boomstam zoals vele spelers. Zijn bruine haar krulde een beetje, en hij droeg het kort in een makkelijke coupe. Dat was typerend voor de Bommenwerper: hij focuste zich graag op de belangrijke dingen.




  Hij was bijna een meter negentig, langer dan andere quarterbacks. Hij was snel, slim en beschikte over een zeldzaam telepathisch vermogen waarmee hij de verdediging kon doorzien, iets wat alleen de allerbesten gegeven was. Hij was een legende, bijna net zo groot als Joe Montana. Ze zou het hem nooit vergeven dat nummer achttien voor altijd ontbrak in haar collectie.




  'Cal, vorige week tegen de Patriots verloren jullie de bal vier keer. Hoe gaan jullie ervoor zorgen dat dat in de wedstrijd tegen de Bills niet weer gebeurt?'




  Zelfs voor Paul Fenneman was dit een behoorlijk domme vraag, en Jodie was benieuwd hoe Cal zou reageren.




  Hij krabde aan zijn hoofd alsof hij diep moest nadenken over deze lastige vraag. Hij had geen geduld met mensen die hij niet respecteerde en in dergelijke situaties reageerde hij vaak als een boerenpummel. 'Tja Paul, we moeten die bal gewoon vast zien te houden. Als we hem kwijtraken, hebben we hem dus niet meer. En zonder bal is het lastig scoren.'




  Jodie grinnikte. Cal zette hem mooi op zijn nummer.




  Paul was niet blij met het antwoord en vervolgde: 'Ik hoor dat coach Raskin zeer tevreden is over wat Kevin Tucker bij de trainingen laat zien. Binnenkort word jij zesendertig, en dan ben je toch een oude man in een sport voor jonge kerels. Bang dat Kevin jouw positie als starter gaat innemen?'




  Een fractie van een seconde verstarde Cals gezicht, toen haalde hij zijn schouders op. 'Shit, Paul, deze oude kerel is nog lang niet uitgespeeld.'




  'Iemand als hij,' fluisterde dr. Jane, 'dat zou ideaal zijn.'




  Jodie draaide zich om en zag dat ze naar de tv keek. 'Waar heb je het over?'




  Dr. J. wees naar de tv. 'Die man. Die footballspeler. Hij is gezond, heeft een prachtig lichaam en is niet al te snugger. Precies wat ik zoek.'




  'Heb je het over de Bommenwerper?'




  'Heet hij zo? Ik weet niets over American football.'




  'Dat is Cal Bonner. Hij is de startende quarterback van de Chicago Stars.'




  'O ja, ik heb zijn foto inderdaad wel eens in de krant gezien. Waarom ontmoet ik nooit eens zo'n man? Niet bepaald een licht.'




  'Geen licht?'




  'Niet al te slim. Een beetje dom.'




  'Dom? De Bommenwerper?' Jodie stond op het punt om dr. Jane te vertellen dat Cal Bonner de slimste, gewiekste, meest getalenteerde - en gemeenste - quarterback van de hele NFL was, toen er een idee in haar opborrelde dat zo heftig en waanzinnig was dat ze nauwelijks kon geloven dat ze het zelf had bedacht.




  Ze liet zich achterovervallen in de kussens van de bank. Shit. Op de tast vond ze de afstandsbediening, en ze zette het geluid uit. 'Meen je dat? Zou je iemand als Cal Bonner willen als vader voor je kind?'




  'Natuurlijk - tenminste, als ik zijn medische gegevens zou kennen. Een man als hij zou perfect zijn: sterk, met uithoudingsvermogen en een laag IQ. Dat hij er zo goed uitziet is een mooi extraatje.'




  Jodie dacht aan van alles tegelijk. 'Wat als...' Ze slikte en probeerde zich niet te laten afleiden door het beeld van een naakte Kevin Tucker die voor haar stond. 'Wat als ik dat kan regelen?'




  'Waar héb je het over?'




  'Wat als ik ervoor kan zorgen dat jij met Cal Bonner naar bed kunt?'




  'Maak je een grapje?'




  Jodie slikte weer en schudde haar hoofd.




  'Maar ik ken hem helemaal niet.'




  'Dat hoeft ook niet.'




  'Ik begrijp niet wat je bedoelt.'




  Geduldig vertelde Jodie haar verhaal, hier en daar een stuk weglatend - bijvoorbeeld wat een hufter de Bommenwerper was - maar verder redelijk waarheidsgetrouw. Ze vertelde over het verjaardagscadeau en het soort vrouw dat de mannen zochten. Toen zei ze dat ze dacht dat dr. Jane heel geschikt zou zijn, na wat cosmetische ingrepen.




  Dr. Jane werd lijkbleek. 'Bedoel je... Bedoel je dat ik me moet voordoen als prostituee?'




  'Een stijlvolle, want de Bommenwerper houdt niet van hoeren.'




  Ze stond op en begon door de kamer te ijsberen. Jodie kon haar superhersens bijna horen kraken. Ze woog voor- en nadelen af, telde op, trok af, keek hoopvol en liet zich toen met een zucht tegen de schoorsteenmantel vallen.




  'De medische gegevens...' Nogmaals zuchtte ze diep. 'Even dacht ik dat het een mogelijkheid was, maar ik moet eerst zijn medische geschiedenis kennen. Footballspelers gebruiken toch steroïden? En hoe zit het met aids?'




  'De Bommenwerper gebruikt geen drugs en hij ging nooit met veel vrouwen naar bed. Daarom willen de mannen dit regelen. Vorige winter ging het uit met zijn vriendin en sindsdien is hij met niemand naar bed geweest.'




  'Ik zou nog steeds zijn medische geschiedenis willen kennen.'




  Jodie dacht dat Junior of Willie de secretaresse wel zover zou weten te krijgen dat ze hun de gegevens gaf. 'Ik zorg ervoor dat ik dinsdag een kopie heb. Uiterlijk woensdag.'




  'Ik weet niet wat ik moet zeggen.'




  'Over tien dagen is hij jarig,' zei Jodie. 'Dan zullen we zien of je genoeg lef hebt om deze kans te grijpen.'




  2




  Wat had ze gedaan? Jane Darlingtons maag draaide zich om toen ze naar het damestoilet van Zebras liep, waar Jodie Pulanski haar naartoe had gebracht om de American footballspeler te ontmoeten die haar die avond naar Cal Bonners appartement zou brengen. Ze negeerde de vrouwen die bij de wastafels stonden te kletsen en liep naar het eerste vrije hokje, deed de deur op slot en leunde met haar hoofd tegen het koude metalen tussenschot.




  Was het nog maar tien dagen geleden dat Jodie in haar leven was opgedoken en alles overhoop had gehaald? Wat had haar bezield om met dit plan in te stemmen? Hoe kwam ze erbij zoiets roekeloos te doen na jarenlang ordelijk te hebben geleefd? En nu was het te laat. Ze was het levende bewijs van de tweede wet van de thermodynamica: na orde volgt onvermijdelijk chaos.




  Misschien was het een terugval. Als kind raakte ze altijd al in moeilijkheden verzeild. Haar moeder stierf een paar maanden na haar geboorte en ze groeide op bij een kille, teruggetrokken vader die alleen aandacht voor haar had als ze zich misdroeg. Zijn houding en het feit dat ze zich verveelde op school zetten haar aan tot kattenkwaad. De grootste stunt was het knalroze verven van het huis van de directeur van de basisschool.




  Jane glimlachte nog steeds voldaan bij de herinnering. De man was een sadist geweest. Hij haatte kinderen en hij had het verdiend. Gelukkig zag het schoolbestuur na die stunt in dat er iets moest gebeuren, en was ze sneller door het schoolsysteem geloodst, zodat ze geen tijd meer had voor geintjes. Ze verdiepte zich in steeds ingewikkelder studiemateriaal en zonderde zich af van haar klasgenootjes, die haar als saaie studiebol zagen.




  Soms meende ze dat ze de rebel die ze was geweest leuker vond dan de serieuze, hoogopgeleide vrouw die ze was geworden.




  En nu leek het erop dat de rebel nog in leven was. Misschien moest het zo zijn. Ze had nooit veel waarde gehecht aan mystieke tekens, maar moest nu toch wel toegeven dat het wel erg toevallig was dat Cal Bonners verjaardag precies in haar vruchtbare periode viel. Voordat ze niet meer durfde, belde ze Jodie Pulanski om te zeggen dat ze het deed.




  Morgen om deze tijd was ze misschien wel zwanger. De kans was klein, maar haar cyclus was altijd net zo regelmatig als de rest van haar leven en ze wilde het zo graag. Misschien vonden mensen haar egoïstisch, maar haar verlangen naar een baby voelde niet zo. Het voelde goed. Mensen respecteerden haar, prezen haar intellect. Maar niemand leek zich te bekommeren om dat deel van haar dat ze het liefst wilde geven: haar vermogen om lief te hebben. Haar vader had het niet willen hebben, en Craig net zomin.




  De laatste tijd had ze vaak een fantasie. Ze zat aan haar bureau, verdiept in data op haar computerscherm - complexe berekeningen die ooit de sleutel zouden blijken te zijn tot de geheimen van het universum. En dan haalde een geluid haar uit haar concentratie: het geluid van een kind dat haar studeerkamer binnenkwam.




  Zij keek dan op en legde haar hand om het zachte gezichtje.




  'Mama, gaan we vandaag vliegeren?'




  In haar fantasie lachte ze, wendde zich af van de computer en liet haar zoektocht naar de geheimen van het universum in de steek om de hemel op een belangrijker manier te onderzoeken.




  In het hokje naast haar spoelde iemand door, en wekte haar uit haar mijmeringen. Voordat ze kon vliegeren, moest ze eerst deze avond overleven. Dat hield in dat ze een vreemdeling moest verleiden, een man die vast veel meer over verleidingskunsten wist dan iemand als zij, die slechts één minnaar had gehad.




  In gedachten zag ze Craigs bleke, dunne lichaam voor zich, naakt, op zwarte sokken na, die hij droeg omdat hij een slechte bloedcirculatie had. Tenzij ze ongesteld was of hij een migraineaanval had, hadden ze elke zaterdagavond gevreeën. Het was snel voorbij en niet erg opwindend. Nu schaamde ze zich dat ze zo lang in een onbevredigende relatie was blijven hangen, en ze wist dat het uit eenzaamheid was geweest.




  Het was altijd moeilijk geweest om een vriendje te vinden. Op school waren haar klasgenootjes te oud voor haar, en ook nadat ze haar diploma had gehaald was het lastig gebleven. Ze was niet onaantrekkelijk en verschillende collega's hadden haar mee uit gevraagd, maar omdat ze twintig jaar ouder waren, had zij ze met een smoesje afgewezen. De mannen die zij aantrekkelijk vond, mannen van haar eigen leeftijd, waren postdoctoraalstudenten die haar seminars volgden, en met hen uitgaan druiste in tegen haar gevoel van ethiek. Het gevolg was dat ze de naam had afstandelijk te zijn en dat niemand haar meer vroeg.




  Daar kwam eindelijk verandering in toen ze de Preeze-fellowship won. Ze deed onderzoek naar de rol van topquarks in de ultieme zoektocht van elke natuurkundige, namelijk de zoektocht naar de Grote Unificatie Theorie, die eenvoudige vergelijking, zoiets als Einsteins E=MC2, waarmee alle deeltjes van het universum beschreven konden worden. Een van de wetenschappers die ze op een seminar aan de Universiteit van Chicago had ontmoet, was Craig.




  Eerst dacht ze dat ze de man van haar dromen had gevonden. Maar hoe goed ze samen ook eindeloos over Einsteins Gedanken-ex periment konden praten, ze lachten nooit en vertelden elkaar nooit hun intiemste gedachten, zoals ze zich voorstelde dat geliefden deden. Geleidelijk accepteerde ze het feit dat hun lichamelijke relatie voor beiden gewoon gemakkelijk was.




  Jane wenste dat haar relatie met Craig haar beter had voorbereid op het verleiden van Cal Bonner. Mannen vonden haar niet sexy en ze hoopte maar dat hij zo'n afschuwelijke man was die het niet uitmaakte met wie hij de liefde bedreef, als hij maar klaarkwam. Ze was bang dat hij haar zou doorzien, maar was vastberaden de gok te wagen: ze had geen alternatief. Nooit zou ze naar een spermabank gaan en het risico lopen om een geniaal kind te baren dat net zo eenzaam en ongelukkig zou opgroeien als zij.




  De andere vrouwen verlieten het toilet en het gebabbel stierf weg. Ze kon zich hier niet eeuwig verstoppen. Zich schamend voor haar lafheid opende ze de deur. In de spiegelwand zag ze haar spiegelbeeld en gedurende een fractie van een seconde dacht ze dat het iemand anders was.




  Jodie had erop gestaan dat ze haar haren los droeg. Ze hadden er krullers in gezet zodat het haar nu zacht golvend om haar gezicht viel. Jane vond het kapsel een beetje rommelig en hoopte maar dat Jodie gelijk had en dat een man dat juist sexy vond. Jodie had haar zwaar opgemaakt en Jane had niet geprotesteerd. De oudroze lippenstift en lichtbruine mascara die ze altijd gebruikte waren niet bepaald geschikt voor een hoer, zelfs niet voor eentje met klasse.




  Ze bekeek haar kleding, die ze samen met Jodie had gekocht. In de afgelopen tien dagen had ze Jodie Pulanski beter leren kennen dan haar lief was. De jonge vrouw was oppervlakkig en egoïstisch en alleen geïnteresseerd in kleding, met American footballspelers naar bed gaan en dronken worden. Maar ze was ook sluw, en Jane begreep niet waarom ze zo vastberaden was deze bizarre ontmoeting te regelen.




  Jane weigerde zwart leer te dragen en Jodie had ingestemd met een redelijk strak crèmekleurig zijden pakje met een korte rok, dat haar vormen nauwelijks verhulde. Het jasje met overslag zat aan één kant vast met een drukknoopje en de ruime hals viel soepel open, zodat de zachte plooien haar niet al te indrukwekkende boezem camoufleerden. Eronder droeg ze kanten jarretels, huidkleurige kousen en naaldhakken. Toen Jane begon over een slipje, barstte Jodie in lachen uit.




  'Hoeren dragen geen slipjes. Dat zit alleen maar in de weg.'




  Jane werd misselijk en voelde de paniekaanval opkomen die ze al de hele dag probeerde te onderdrukken. Wat dacht ze wel niet? Dit hele idee was belachelijk. Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze dit absurde plan kon uitvoeren? Op papier was het zo gek nog niet, maar de uitvoering was onmogelijk.




  Jodie stormde het toilet binnen. 'Waar blijf je nou? Junior wacht op je.'




  Jane voelde een knoop in haar maag. 'lk - ik ben van gedachten veranderd.'




  'Ja, vast. Je laat me nu niet in de steek. Shit, ik wist dat dit ging gebeuren. Je blijft hier.'




  Jodie verdween voordat Jane kon protesteren. Ze kreeg het warm en koud tegelijk. Hoe was ze ooit in deze situatie verzeild geraakt? Ze was een respectabele vrouw, een expert op haar vakgebied. Dit was te gek voor woorden.




  Ze liep naar de deur en kreeg hem bijna in haar gezicht toen Jodie terugkwam met een flesje bier. Ze opende haar hand. 'Slik deze maar.'




  'Wat zijn dat?'




  'Hoe bedoel je? Dit zijn pillen. Zie je dat niet?'




  'lk ben verziend, dat zei ik al. Zonder bril zie ik niets van dichtbij.'




  'Neem ze nou maar. Daar ontspan je van.'




  'lk weet niet...'




  'Vertrouw me nou maar. Ze maken je net iets meer relaxed.'




  'lk neem niet graag onbekende geneesmiddelen.'




  'Ja, ja. Wil je een kind of niet?'




  Jane voelde zich diep ongelukkig. 'Je weet dat ik dat wil.'




  'Slik die verdomde pillen dan gewoon!'




  Jane nam de pillen in en slikte ze rillend weg met een slok bier. Ze haatte bier. Toen Jodie haar het toilet uit duwde, stribbelde ze tegen, en de koude wind die onder haar rokje kriebelde, herinnerde haar eraan dat ze geen slipje droeg. 'lk kan dit niet.'




  'Het stelt helemaal niks voor. De mannen voeren Cal dronken en verdwijnen zodra jij verschijnt. Je hoeft helemaal niets te zeggen en springt boven op hem. Voor je het weet is het weer voorbij.'




  'Zo makkelijk zal het niet zijn.'




  'Echt wel.'




  Jane voelde dat sommige mannen naar haar keken. Even dacht ze dat er iets aan de hand was - dat er toiletpapier uit haar rokje hing of zoiets - maar toen ze besefte dat ze haar zeer geïnteresseerd op stonden te nemen, werd haar paniek heviger.




  Jodie trok haar mee naar een nekloze monsterachtige figuur met donker haar in een olijfkleurige overjas die tegen de bar geleund stond. Zijn zware zwarte wenkbrauwen waren aan elkaar gegroeid en leken als een gigantische rups over zijn voorhoofd te kruipen.




  'Hier is ze, Junior. Laat niemand zeggen dat Jodie Pulanski haar beloften niet nakomt.'




  De man liet zijn ogen over Jane dwalen en grinnikte. 'Zeg dat wel, Jodie. Ze is echt chic. Zeg, hoe heet je, schatje?'




  Jane kon niet helder meer denken. Waarom had ze daar niet over nagedacht? Haar oog viel op een grote neonreclame die ze kon lezen zonder bril. 'Bud.'




  'Heet je Bud?'




  'Ja.' Ze kuchte, aarzelend. Haar volwassen leven was gewijd aan het zoeken naar de waarheid en liegen was moeilijk. 'Rose. Rose Bud.'




  Jodie rolde met haar ogen.




  'Dat klinkt als een verdomde stripper,' zei Junior.




  Jane keek hem nerveus aan. 'Het is een familienaam. De eerste Buds kwamen naar Amerika met de Mayflower.'




  'Is dat zo?'




  Ze deed een poging overtuigender te zijn, maar kon nauwelijks nadenken. 'De Buds vochten mee in alle grote oorlogen. Lexington, Gettysburg, de Slag om de Bulge. Een van mijn over-overgrootmoeders heeft nog geholpen bij het tot stand komen van de ondergrondse.'




  'Niet te geloven. Mijn oom werkte voor de Santa Fe.' Hij hield zijn hoofd schuin en keek haar onderzoekend aan. 'Hoe oud ben je eigenlijk?'




  'Zesentwintig,' kwam Jodie tussenbeide.




  Jane keek haar ongelovig aan.




  'Ze ziet er iets ouder uit,' zei Junior.




  'Maar dat is ze niet.'




  'Jodie, je hebt het geweldig gedaan. Deze vrouw lijkt helemaal niet op Kelly, en misschien is dat net wat de Bommenwerper nodig heeft. Ik hoop dat hij haar niet te oud vindt.'




  Oud! Wat een merkwaardig waardensysteem hield deze man erop na. Was een vrouw van achter in de twintig oud? Als hij wist dat ze vierendertig was, zou hij haar bejaard noemen.




  Junior trok de riem om zijn overjas strak en zei: 'Kom op Rose, we gaan. Rij maar achter me aan.'




  Hij liep naar de deur en stopte toen zo plotseling dat ze bijna tegen hem opbotste. 'Shit. Ik vergeet je bijna dit te geven. Willie zei dat je het om moest doen.'




  Hij stak zijn hand in zijn zak, en Jane verstijfde toen ze zag wat hij tevoorschijn haalde. 'O nee. Ik denk niet...'




  'Het moet, schatje. Hoort bij het werk.'




  Hij deed een grote roze strik om haar nek. Jane bracht haar hand naar haar hals en voelde aan de grote satijnen lussen. Haar maag kwam in opstand.




  'Dit draag ik liever niet.'




  'Dat is jammer.' Junior was klaar met vastmaken. 'Je bent een cadeau, Rose Bud. Een verjaardagscadeau van de mannen.'




  Meivin Thompson, Willie Jarrell en Chris Plummer - drie aanvallers van de Stars - keken naar Cal Bonner, die zich klaarmaakte voor zijn laatste put. Ze hadden een parcours uitgezet op het enorme tapijt in de woonkamer van het ruime, schaars ingerichte appartement van de Bommenwerper en speelden voor honderd dollar per hole. De Bommenwerper stond vierhonderd voor.




  'Met wie duik jij liever de koffer in?' vroeg Willie aan Chris, terwijl Cal de bal keurig in de enorme Dunkin' Donuts-meeneembeker sloeg die de vijfde hole markeerde. 'Mrs. Brady of Mrs. Partridge?'




  'Dat is makkelijk.' Chris was ook een grote fan van Nick at Night. 'Ik kies Mrs. Partridge.'




  'Ik ook. Man, wat is dat een kanjer.'




  Willie was aan slag en concentreerde zich op dezelfde beker, terwijl Cal opzij stapte. 'Ik hoorde van iemand dat Greg en zij het in het echt doen.' De bal rolde rechts langs de beker.




  'Echt waar? Wist jij dat, Cal?'




  Cal nam een slok whisky en keek naar Willie, die zijn tweede poging liet mislukken. 'Ik weet niet eens waar jullie het over hebben.'




  'Mrs. Brady van The Brady Bunch ,' legde Meivin uit, 'en Mrs. Partridge van The Partridge Family. Als jij de kans kreeg om eens lekker te neu...' - Net op tijd hield hij zijn mond. 'Als jij met een van beiden naar bed mocht, wie zou je dan kiezen?'




  De mannen hadden een weddenschap lopen over wie het eerst zijn lievelingsobsceniteit zou zeggen. Cal deed er niet aan mee omdat hij zijn vrijheid van meningsuiting niet wilde opgeven, en de anderen vonden dat prima, omdat hij waarschijnlijk toch zou winnen. Tijdens een wedstrijd vloekte Cal dat het een lust was, maar zodra hij zijn wedstrijdtenue uithad, leek hij niet meer geïnteresseerd.




  'Daar moet ik even over nadenken.' Cal dronk zijn glas leeg en nam de putter over van Willie, die de hole uiteindelijk in drie slagen maakte. Cal richtte zijn aandacht op zijn volgende put, een slag met een scherpe bocht naar links in een KFC-emmer. Als Cal een spelletje deed, zelfs als dat golf in de woonkamer was, wilde hij winnen. Door zijn competitieve instelling was hij uit Salvation, North Carolina, naar de universiteit van Michigan gegaan, waar hij twee seizoenen lang de Wolverines in de Big Ten Championships had geleid voordat hij overstapte naar de National Football League en een van de beste quarterbacks werd.




  Chris dronk zijn bier op. 'Ik heb nog een vraag. Als je moet kiezen tussen dat stuk uit Beauty and the Beast en Pocahontas, wie wordt het dan?'




  'Pocahontas,' antwoordde Meivin.




  'Ja, natuurlijk, Poca,' stemde Willie in.




  'Weet je met wie ik wel eens zou willen neu... vrijen,' zei Chris. 'Brenda Starr. Shit man, die is geil.'




  Cal kon een glimlach niet onderdrukken. Hij hield van deze kerels. Week in week uit gooiden ze alles in de strijd om hem te beschermen. De laatste tijd had hij ze behoorlijk afgebeuld en hij wist dat ze daar niet blij mee waren. Maar dit jaar hadden de Stars een kans om de Super Bowl te halen, en dat wilde hij graag.




  Het was het slechtste jaar van zijn leven. De vrouw van zijn broer Gabriel, Cherry, en hun enige kind Jamie, twee mensen van wie Cal zielsveel hield, waren omgekomen bij een autoongeluk. Sindsdien kon alleen football hem opbeuren.




  Zijn volgende put maakte hij vanaf het tv-toestel, waarbij hij zijn vaardigheden op de golfbaan combineerde met zijn behendigheid bij het poolen. Hij plaatste de bal vlak naast de KFC-emmer.




  'Hé, dat is niet eerlijk,' protesteerde Willie. 'We hebben niet gezegd dat dat mocht.'




  'Maar ook niet dat dat niet mocht.'




  Meivin keek op zijn horloge en vulde Cals glas bij met heel oude, dure whisky. In tegenstelling tot zijn teamgenoten was Cal bijna nooit dronken. Maar vandaag was hij jarig, hij voelde zich treurig en probeerde een uitzondering te maken.




  Cal glimlachte toen hij terugdacht aan zijn vorige verjaardag. Kelly, zijn toenmalige vriendin, had een surpriseparty voor hem willen organiseren, maar hij was eerder thuisgekomen, al voordat de gasten er waren. Misschien zou hij Kelly meer moeten missen, maar als hij aan haar dacht, overviel hem vooral een gevoel van schaamte omdat ze hem had gedumpt voor een drieëntwintigjarige gitarist die met haar wilde trouwen. Toch hoopte hij dat ze gelukkig was. Ze was lief, al irriteerde ze hem altijd mateloos.




  Van nature schreeuwde hij snel. Dat betekende niets, het was zijn manier van communiceren. Maar als hij tegen Kelly schreeuwde, barstte ze in tranen uit in plaats van hem tegen te spreken. Ze gaf hem het gevoel dat hij een bruut was, en daardoor kon hij nooit helemaal zichzelf bij haar zijn.




  Dat probleem had hij altijd gehad met meisjes met wie hij uitging. Hij viel op aardige meisjes, die om andere mensen gaven en niet alleen aan zichzelf dachten. Helaas waren dat vaak kwetsbare meisjes die snel over zich heen lieten lopen.




  Veel assertieve vrouwen, die hem misschien tegengas zouden kunnen bieden, zaten achter zijn geld aan. Hij nam het een vrouw niet kwalijk dat ze goed voor zichzelf zorgde, als ze er maar eerlijk over was.




  Phoebe Calebow, eigenares van de Stars en een goede vriendin, zei dat hij minder moeite zou hebben als hij uit zou gaan met vrouwen van zijn eigen leeftijd. Phoebe begreep er duidelijk niets van. Football was een spel voor jonge kerels. Hij was jong, verdomme! Hij kon uitgaan met wie hij maar wilde, dus waarom zou hij dan kiezen voor een wanhopige dertiger die al begon te verleppen als hij een mooie jonge vrouw kon krijgen, zo groen als gras? Hij weigerde zichzelf te zien als iets anders dan een jonge vent, helemaal nu Kevin Tucker hem op de hielen zat. Nooit zou hij die klootzak zijn plaats laten innemen.




  Cal nam de laatste slok van zijn laatste whisky en voelde in zijn hoofd een licht gezoem opkomen, een teken dat hij eindelijk daar leek te geraken waar hij wilde zijn, op een plek waar hij niet meer na hoefde te denken over de twee lieve mensen die hem waren ontvallen, over Kevin Tucker of over ouder worden, waar hij alles kon vergeten over het feit dat het zo lang geleden was dat hij met die jonge meisjes naar bed had gewild. Hij zag dat Chris voor de derde keer in een kwartier op zijn horloge keek. 'Moet je ergens heen, Chris?'




  'Wat? Eh, nee hoor.' Hij wisselde blikken uit met Meivin. 'Ik vroeg me af hoe laat het was.'




  'Drie minuten later dan de vorige keer dat je keek.' Cal pakte de putter en liep naar de eetkamer met de natuurstenen vloer en een dure kristallen kroonluchter, maar zonder meubels. Wat had het voor zin? Hij hield de dingen graag eenvoudig, en was niet van plan feestelijke dinertjes te geven. Als hij vrienden uitnodigde, huurde hij een vliegtuig en vloog iedereen naar Scottsdale.




  Trouwens, hij geloofde niet in het verzamelen van vele onnodige bezittingen. Als hij te lang op dezelfde plek woonde, kreeg hij de kriebels, en hoe minder hij had, des te makkelijker kon hij verhuizen. Hij was een geweldige speler omdat hij geen ballast in zijn leven had. Geen vast adres, geen vaste relatie, niets dat hem het gevoel kon geven oud te zijn. Zo bleef hij scherp.




  De deurbel rinkelde, en Willies hoofd schoot omhoog. 'Daar zijn de pizza's die ik heb besteld.'




  Alle drie liepen ze naar de deur.




  Cal sloeg ze geamuseerd gade. De hele avond was er al iets aan de hand met die drie, en nu zou hij erachter komen wat dat was.




  Jane stond in de ruime entree van Cals luxueuze appartement. Met de grote roze strik om haar hals was ze feestelijk verpakt afgeleverd.




  Haar hart ging zo tekeer dat ze vreesde dat de mannen haar huid konden zien bewegen onder het diep uitgesneden decolleté van haar pakje. Ze voelde zich een beetje wazig, niet helemaal zichzelf, waarschijnlijk doordat de pillen van Jodie begonnen te werken.




  Junior met de rupswenkbrauwen nam haar jas aan en stelde haar fluisterend kort de drie andere mannen voor. Dat konden alleen maar footballspelers zijn. De man die Chris heette, had een bleek gezicht, een wijkende haargrens en de massiefste nek die ze ooit bij een mens had gezien. Meivin was zwart en droeg een enorme bril met stalen montuur waardoor hij eruit zag als een softe student, wat een groot contrast vormde met zijn gigantische afmetingen. Willie had een warme koffiekleurige huid die zijn grote casanova-ogen accentueerde.




  Toen Junior klaar was, stak hij zijn duim op in haar richting. 'Goed werk van Jodie, hè? Ik zei het toch?'




  De mannen namen haar op, en Willie knikte. 'Klasse. Maar hoe oud is ze?'




  'Vijfentwintig,' antwoordde Junior, nog een jaar van haar mythische leeftijd afhalend.




  'Mooie benen,' zei Chris terwijl hij om haar heen liep. 'Goede kont ook.' Hij legde zijn hand over haar rechterbil en kneep.




  Jane draaide zich vlug om en trapte hem hard tegen zijn scheen. 'Hé!'




  Te laat realiseerde ze zich dat ze een grote fout had gemaakt. Een vrouw die handelde in lust zou nooit zo boos reageren als iemand haar betastte. Ze herstelde snel en keek hem hautain aan, als een echte dure callgirl. 'Ik doe niet aan gratis proefmonsters. Als je geïnteresseerd bent in de waar, maak je maar een afspraak.'




  Niemand was beledigd en iedereen begon te lachen. Willie knikte instemmend. 'Jij bent precies wat die oude Bommenwerper nodig heeft.'




  'Morgen loopt hij de hele dag te grijnzen,' grinnikte Meivin.




  'Kom op mannen, laat het feest maar beginnen!'




  Junior duwde haar naar voren, en terwijl zij op haar absurd hoge naaldhakken over de natuurstenen vloer wankelde, begon iedereen te zingen. Happy birthday to you...




  Doodsbenauwd en met droge mond bereikte ze de andere kant van de hal. Bij haar volgende stap zakten haar hakken weg in het witte tapijt. Ze draaide zich om, zag Cal Bonner en bevroor. Zelfs met haar wazige blik zag ze het meteen. De tv had gelogen.




  Zijn silhouet tekende zich af tegen een wand met ramen, en daarachter was niets anders dan de koude novembernacht. Op tv had ze een boerenpummel gezien met een goed lijf en slechte grammatica, maar de man die haar van de andere kant van de kamer aankeek, leek daar niet op. Ze had een strijder gekozen.




  Cal hield zijn hoofd schuin en bestudeerde haar. Zijn blik was kil en ernstig en veroorzaakte angstige beelden in haar hoofd.




  Zijn grijze ogen waren zo bleek dat ze van zilver leken. Genadeloze ogen.




  Krullend bruin haar dat kort in een gemakkelijke coupe was geknipt. Een man die zijn eigen regels maakte en aan niemand verantwoording hoefde af te leggen.




  Harde spieren en pezige kracht. Een fysiek dier.




  Brede jukbeenderen en een meedogenloze kaak. Nergens een spoor van zachtheid, zelfs geen hint van zachtere gevoelens. Deze man was een veroveraar, door de natuur gemaakt om oorlog te voeren.




  Er kroop een rilling over Janes rug. Deze man zou geen genade kennen als hij iemand als vijand beschouwde. Maar zij was zijn vijand niet, bracht ze zichzelf in herinnering. Hij zou nooit te weten komen wat zij met hem van plan was. En daarnaast maalden krijgers niet om illegale kinderen die ze verwekten. Baby's waren een natuurlijk gevolg van verkrachting en roof, nauwelijks de moeite waard.




  Ruwe handen duwden haar in de richting van de man die ze had uitgekozen om de vader van haar kind te zijn. Er klonk rauw gelach.




  'Hier is je verjaardagscadeau, Cal.'




  'Van ons voor jou.'




  'Gefeliciteerd, maat. We geven zoveel om je dat we je het allerbeste geven.'




  Door een laatste duw viel ze hard tegen hem aan. Jane voelde een gespierde borstkas en een sterke arm om haar heen die haar vastgreep voordat ze kon vallen. Vaag rook ze de geur van whisky. Ze probeerde zich terug te trekken, maar dat bleek onmogelijk: hij leek niet van plan om haar te laten gaan.




  Jane schrok van haar plotselinge hulpeloosheid. Hij was bijna een kop groter dan zij en had geen grammetje vet op zijn soepele getrainde lijf. Ze moest zich inhouden om zich niet los te rukken, maar als hij haar zwakte zou voelen, zou hij haar platdrukken.




  Er flitste een beeld door haar hoofd van haar naakte lichaam onder het zijne, een gedachte die ze vlug verdrong, want als ze daaraan dacht zou ze nooit loskomen.




  Hij omvatte haar elleboog met zijn hand. 'Zo'n verjaardagscadeau heb ik nog nooit gekregen. Jullie zitten vol verrassingen, mannen.'




  Toen ze zijn diepe stem hoorde met het zware plattelandsaccent kwam ze meteen tot rust. Hij had dan wel het lijf van een krijger, maar hij was gewoon een American footballspeler, en een niet al te snuggere bovendien. De wetenschap dat haar brein superieur was, gaf haar genoeg zelfvertrouwen om op te kijken in die lichte ogen terwijl hij langzaam zijn greep om haar liet verslappen.




  'Gefeliciteerd, Mr. Bonner.' Ze had haar stem zwoel willen laten klinken, maar het klonk eerder alsof ze een student begroette die te laat de collegezaal binnenkwam.




  'Hij heet Cal,' zei Junior. 'Eigenlijk Calvin, maar ik raad je aan hem niet zo te noemen. Daar kan hij slecht tegen, en een kwade Bommenwerper, dat wil je niet meemaken. Cal, dit is Rose. Rose Bud.'




  Cal trok een wenkbrauw op. 'Hebben jullie een stripper voor me gehuurd?'




  'Dat dacht ik ook, maar ze is een hoer.'




  Een uitdrukking van weerzin trok over zijn gezicht. 'Nou mannen, bedankt. Heel fijn dat jullie aan me gedacht hebben, maar ik laat m'n beurt voorbijgaan.'




  'Dat kun je niet maken, Cal,' protesteerde Junior. 'We weten hoe jij over hoeren denkt, maar Rose Bud is geen gewone hoer. Ze is een stijlvolle, chique hoer. Haar familie kwam mee met de Mayflower, zoiets. Vertel maar, Rose Bud.'




  Jane deed haar best te accepteren dat zij - dr. Jane Darlington, een gerespecteerd natuurkundige die nog maar één minnaar had gehad - hier voor hoer werd uitgemaakt. Het duurde even voordat ze een hautain antwoord uit kon brengen. 'Er was een Bud die diende met Myles Standish.'




  Chris keek naar Meivin. 'Die ken ik. Speelde hij in de jaren tachtig niet voor de Bears?'




  Meivin lachte. 'Shit, Chris, heb je eigenlijk wel opgelet op school?'




  'Ik was altijd met football bezig. Ik had geen tijd voor nonsens. Trouwens, daar hebben we het nu niet over. We hebben het over Cal die het lef heeft ons geweldige cadeau terug te geven.'




  'Ze is te oud, dat is het,' riep Willie. 'Ik zei toch dat we een jonger iemand moesten nemen! Maar jullie wilden alleen maar dat ze niet op Kelly leek. Ze is nog maar vierentwintig, Cal. Echt waar.'




  Opeens was ze nog een jaar jonger.




  'Je kunt niet weigeren.' Chris deed een stap naar voren, hij had een strijdlustige blik in zijn ogen. 'Ze is je verjaardagscadeau. Je moet haar neu... eh... met haar vrijen.'




  Haar huid begon te gloeien. Blozen was uit den boze en vlug keek ze weg en deed alsof ze de woonkamer bestudeerde. Het interieur was duur maar onpersoonlijk: een wit tapijt, grijze bank, enorme stereoapparatuur en een tv met een groot scherm. Op het tapijt lagen bekers, een KFC-emmer en een leeg pak cornflakes. Bonner was dus niet alleen een boerenpummel, maar ook een sloddervos. Omdat dat niet erfelijk was, maakte het haar niet uit.




  Cal hield een golfputter in zijn hand, die hij naar de andere hand liet vallen. 'Weet je wat? We kunnen ruilen. Jullie mijn cadeau, ik een lekkere steak.'




  Dat kon hij niet maken! Ze zou nooit iemand vinden die zo perfect was als vader voor haar kind.




  'Shit, Cal, ze kost wel wat meer dan een steak!'




  Jane vroeg zich af hoeveel. Junior had haar het geld gegeven, en ze had het zonder te kijken in haar tas gedaan en onder de bestuurdersstoel van haar auto gelegd. Morgenochtend zou ze onmiddellijk elke dollar aan het beurzenfonds van de universiteit geven.




  Hij dronk zijn glas leeg. 'Geweldig dat jullie aan me gedacht hebben, mannen, maar ik heb vanavond geen zin in een hoer.'




  Ze werd woest. Moleculen botsen in haar hoofd. Waar haalde hij het lef vandaan om zo over haar te praten! Haar gevoel bedroog haar soms, maar haar brein bijna nooit, en dat brein schreeuwde nu dat ze in moest grijpen. Ze kon nu niet opgeven. Hij was perfect en ze moest hem van gedachten laten veranderen. Ja, fysiek was hij beangstigend en waarschijnlijk was hij geen zachtaardige minnaar, maar een paar minuten op ruwe wijze te worden aangeraakt, kon ze wel aan. En wilde ze hem niet juist omdat hij in alles haar tegenpool was?




  'Kom op, Bommenwerper,' zei "Willie. 'Ze is geil. Ik raak al opgewonden als ik alleen maar naar haar kijk.'




  'Neem jij haar dan.' Bonner knikte in de richting van de hal. 'Je weet waar de logeerkamer is.'




  'Nee!'




  Allemaal draaiden ze zich om en staarden haar aan.




  'Ik ben geen stuk vlees dat je doorgeeft. Ik werk onder een exclusief contract en in mijn contract staat dat ik hier ben voor Mr. Bonner.' Jane vermeed zijn blik en keek de andere mannen aan. 'Het is beter als jullie nu weggaan, zodat ik de zaak met Mr. Bonner zelf onder vier ogen kan bespreken.'




  'Dat is een idee,' zei Meivin. 'Kom op, mannen.'




  Dat hoefde hij geen twee keer te zeggen. Ze haastten zich naar de hal met een snelheid die niet paste bij hun omvang.




  Meivin draaide zich naar haar om. 'We verwachten waar voor ons geld, Rose. Jij gaat de Bommenwerper verwennen, hoor je? Je doet alles wat hij wil.'




  Ze slikte en knikte. Een ogenblik later viel de voordeur met een klap dicht.




  Ze was alleen met de Bommenwerper.
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  Jane keek toe terwijl de quarterback van de Stars zijn glas bijvulde uit een fles die op het salontafeltje stond. Hij bracht het glas naar zijn lippen en nam haar nauwkeurig op met zijn lichte, doordringende ogen.




  Ze moest vlug een manier verzinnen en hem verleiden voordat hij haar eruit zette. Maar hoe? Ze kon gewoon haar kleren uittrekken, maar haar borsten waren niet bepaald pinup-kwaliteit, dus dat was wel de snelste manier om eruit gegooid te worden. Daarnaast was het moeilijk enthousiast te raken over je uitkleden voor een vreemde in een helverlichte kamer met een hele wand van ramen zonder gordijnen. In haar voorstelling van dit avontuur speelde het naakte gedeelte zich af in het donker.




  'Ga maar met ze mee, Rosebud. Ik heb het niet zo op hoeren, zoals ik al zei.'




  Zijn taalgebruik stoorde haar, maar het was des te beter voor het IQ van haar ongeboren kind.




  Ze probeerde tijd te rekken. 'Ik ben van mening dat stereotypen niet zoveel waarde hebben en bovendien niet gewenst zijn.'




  'Je meent het.'




  'Het veroordelen van een mens op basis van etniciteit, geloof of zelfs beroepsmatige bezigheden is onlogisch.'




  'Is dat zo? En moordenaars dan?'




  'Moordenaars vormen geen coherente groep, dus dat is geen goed voorbeeld.' Ze wist dat met hem discussiëren waarschijnlijk niet de beste manier was om hem op te winden, maar dat kon ze nu eenmaal beter dan verleiden. En nu ze toch bezig waren, wilde ze hem ook overtuigen van haar gelijk. 'Amerika is gesticht op grondbeginselen van etnische diversiteit en geloofsvrijheid. En toch hebben blinde vooroordelen het meeste kwaad veroorzaakt in onze maatschappij. Ironisch, vind je niet?'




  'Probeer je me te vertellen dat het mijn vaderlandse plicht is om jou de scheuren in het plafond van mijn slaapkamer te laten zien?'




  Ze begon te lachen, tot ze aan de uitdrukking op zijn gezicht zag dat hij het meende. Bij zoveel domheid maakte haar hart een sprongetje: weer een pluspunt voor hem als vader van haar ongeboren kind.




  Een moment overwoog ze of ze het moreel wel kon verantwoorden om zo'n dom iemand die bovendien geen gevoel voor humor had, te gebruiken voor haar plan, maar haar behoefte aan de diensten van zijn krijgerslichaam overwonnen haar principes. 'Ja, ik denk het wel.'




  Hij dronk zijn glas leeg. 'Goed, Rosebud, ik ben zo dronken dat ik je een kans geef voordat ik je eruit gooi. Laat maar zien wat je in huis hebt.'




  'Pardon?'




  'Laat maar zien.'




  'Wat?'




  'Je lichaam. Je trukendoos. Zeg eens, hoe lang ben jij al hoer?'




  'Eh... het is... Eigenlijk ben jij mijn eerste klant.'




  'Je eerste klant?'




  'Maak je geen zorgen. Ik heb een heel goede opleiding gehad.'




  Zijn gezicht vertrok, en ze herinnerde zich zijn afkeer van prostituees, een feit dat het nog moeilijker maakte deze bijzondere klus af te handelen. Toen ze Jodie hierop had gewezen, had die haar bezwaar weggewimpeld door te zeggen dat zijn teamgenoten hem dronken zouden voeren en dat hij niet al te kieskeurig zou zijn. Maar Cal Bonner was absoluut niet dronken, hoewel Jane wel zag dat hij behoorlijk aangeschoten was.




  Weer zou ze moeten liegen. Misschien kwam het door de pillen, maar ze leek meer grip op de situatie te krijgen. Ze moest gewoon een nieuwe werkelijkheid creëren en die verfraaien met wat pikante details. En steeds oogcontact houden. 'Jij bent waarschijnlijk van de oude school, Mr. Bonner, die gelooft dat vrouwen in mijn beroep maar op één manier getraind kunnen worden. Dat is niet langer het geval. Ik ben bijvoorbeeld niet promiscue.'




  Zijn glas bleef in de lucht hangen. 'Je bent een hoer.'




  'Dat is waar, maar ik zei al eerder dat jij mijn eerste klant bent. Ik ben tot nu toe maar met één man intiem geweest. Met mijn overleden echtgenoot. Ik ben weduwe. Een heel jonge weduwe.'




  Omdat hij haar ongelovig aankeek, fantaseerde ze verder. 'Toen mijn man overleed, liet hij mij veel schulden na. Ik moest werk vinden dat beter betaalt dan het minimumloon. Helaas heb ik niet veel capaciteiten waar de arbeidsmarkt om vraagt, dus had ik weinig keus. Mijn man gaf me altijd complimentjes over de intieme aspecten van ons huwelijk. Denk dus niet dat ik geen kwaliteiten heb omdat ik maar één partner heb gehad.'




  'Misschien mis ik hier iets, maar ik zie niet echt hoe iemand die één partner heeft gehad - dat zei je toch? - goed getraind kan zijn.'




  Daar zat wat in. Haar hersens werkten op volle toeren. 'Ik bedoelde de instructievideo's waar mijn agent alle nieuwe werkneemsters naar laat kijken.'




  'Trainen ze je door je naar video's te laten kijken?' Zijn ogen werden spleetjes, als bij een jager die tuurt naar de prooi. 'Dat is interessant.'




  'Het zijn geen gewone video's. Geen beelden waar je een gevoelig kind naar zou laten kijken. In deze tijd van safe seks is de training van vroeger niet meer zo praktisch, tenminste niet voor de betere bemiddelingsinstanties.'




  'Bemiddelingsinstanties? Heb je het over bordelen?'




  Telkens als hij dat woord gebruikte, was ze geschokt. 'De politiek correcte term is genotsinstantie.' Ze wachtte even. Ze had het gevoel dat haar hoofd los zat van haar lichaam. 'En hoeren zijn genotsleveranciers.'




  'Genotsleveranciers? Je bent een wandelend woordenboek, jij-'




  Zijn stem werd met de minuut onvaster en zijn accent zwaarder. Dat kwam waarschijnlijk door de drank. Gelukkig was hij te onbenullig om te merken hoe bizar dit gesprek zich ontwikkelde. 'We kijken dia's en er komen gastsprekers langs om hun specialisme met ons te bespreken.'




  'Zoals?'




  Ze dacht koortsachtig na. 'Eh... Rollenspellen, bijvoorbeeld.'




  'Wat voor rollenspel?'




  Ja, wat voor rollenspel? In gedachten ging ze verschillende scenario's na, op zoek naar een optie waar geen fysieke pijn of vernedering aan te pas kwam. 'We hebben bijvoorbeeld het spel van Assepoester en de prins op het witte paard.'




  'Hoe gaat dat?'




  'Je hebt er... rozen bij nodig. Je bedrijft de liefde op een bed van rozenblaadjes.'




  'Dat is mij te meisjesachtig. Heb je ook iets pittigers in de aanbieding?'




  Waarom was ze in godsnaam begonnen over rollenspellen? 'Natuurlijk, maar je bent mijn eerste klant en ik denk dat je beter aan je trekken komt als we het nogal standaard houden.'




  'De missionarispositie?'




  Ze slikte hevig. 'Mijn huidige specialiteit.' Hij leek niet al te opgewonden bij het vooruitzicht, maar zijn gezicht was zo uitdrukkingsloos dat het moeilijk te zeggen was. 'Dat, of - ik ben denk ik ook erg goed in - eh - de partner bovenop.'




  'Nou, nou. Daar gaat mijn vooroordeel over hoeren.'




  ' Genotsleveranciers.'




  'Ook goed. 'Maar weet je, ik vind je wat te oud.'




  Oud! Nu werd ze echt kwaad. Hij was zesendertig en had het lef een vrouw van vierentwintig oud te noemen! Misschien kwam het doordat ze licht in haar hoofd was, maar het maakte geen verschil dat ze niet echt vierentwintig was. Het ging om het principe.




  Ze probeerde hem vriendelijk aan te kijken. 'Sorry, ik heb vast iets niet goed begrepen. Ik dacht dat je een volwassen vrouw wel aankon.'




  Hij verslikte zich in wat het ook was dat hij door wilde slikken.




  Ze werd woest. Ze voelde zich sterk en wees naar de telefoon. 'Zal ik het agentschap bellen en vragen of ze Punkin' sturen? Als ze klaar is met haar huiswerk is ze beschikbaar.'




  Hij stopte met kuchen en stuurde haar een vernietigende blik uit zijn lichte ogen. 'Jij bent geen vierentwintig. We weten allebei dat je geen dag jonger bent dan achtentwintig. Ga nou maar door en laat me zien wat je met behulp van video's hebt geleerd over de warming-up. Als je mijn interesse wekt, zal ik er nog eens over nadenken.'




  Er was niets wat ze liever wilde dan dat hij door de grond zou zakken. Maar hoe verontwaardigd ze ook was, ze liet zich niet afleiden van haar doel. Hoe kon ze hem seksueel prikkelen? Ze had geen moment over voorspel nagedacht en gedacht dat hij gewoon op haar zou klimmen, de daad zou verrichten en van haar af zou rollen, zoals Craig altijd deed.




  'Wat voor warming-up heb je het liefst?'




  'Heb je een zweepje bij je?'




  Ze voelde dat ze begon te blozen. 'Nee, helaas niet.'




  'Handboeien dan?'




  'Nee!'




  'Jammer. Dan maakt het me niets uit. Ik ben in voor alles.' Hij ging in de grootste leunstoel zitten en wuifde met een hand in haar richting. 'Doe wat je wilt, Rosebud, - hoe noem je dat -improviseer maar wat. Ik vind vast alles wat je verzint spannend.'




  Misschien kon ze verleidelijk voor hem dansen. Thuis, privé, danste ze best goed. Maar in het openbaar voelde ze zich vaak ongemakkelijk en te bewust van zichzelf. Ze kon een serie oefeningen uit haar aerobicsles doen. Die lessen maakte ze trouwens nooit af omdat ze weinig tijd had en liever een stevige wandeling maakte. 'Als je wat lievelingsmuziek op wilt zetten...'




  'Tuurlijk.' Hij stond op en liep naar de stereo-installatie. 'Hier heb ik wel wat heel verantwoords. Een genotsdame zoals jij vindt dit vast prachtig.'




  ' Genotsleverancier.'




  'Dat zei ik toch?' Hij deed een cd in de cd-speler en terwijl hij weer ging zitten, vulde de ruimte zich met de levendige muziek van Rimsky-Korsakovs 'Vlucht van de hommel'. Een muziekstuk met zo'n waanzinnig tempo was niet bepaald haar idee van verleidelijke muziek, maar wat wist zij ervan?




  Ze rolde eens met haar schouders, net als in haar aerobicsles, en probeerde zwoel te kijken. De snelle muziek maakte het haar niet gemakkelijk. Maar de chemische stofjes in haar lichaam spoorden haar aan. Ze rekte een paar keer opzij, tien keer naar links en tien keer naar rechts, zodat ze in evenwicht bleef.




  Haar haren streken langs haar wangen terwijl zij zich bewoog op een manier waarvan ze hoopte dat hij verleidelijk was. Maar Cal keek haar vernietigend aan en in zijn blik zag ze niet bepaald dat hij werd meegevoerd door lust. Ze overwoog haar tenen aan te raken, maar dat leek haar geen al te elegante dansbeweging. Daarbij kon ze ze ook niet aanraken zonder haar knieën te buigen. Ze had geen inspiratie meer.




  Een. Twee. Drie. Schop!




  Een. Twee. Drie. Schop!




  Hij deed zijn benen over elkaar en geeuwde.




  Ze probeerde een klein hoela-hoeladansje.




  Hij keek op zijn horloge.




  Het was hopeloos. Ze stopte en liet de hommel doorvliegen zonder haar.




  'En ik zat vol spanning te wachten tot je ging springen.'




  'Ik kan niet dansen als er mensen kijken.'




  'Misschien had je beter moeten opletten bij die trainingsvideo's. Of had je naar John Travolta-films moeten kijken.' Hij stond op en zette het geluid van de stereo zachter. 'Mag ik eerlijk tegen je zijn, Rosebud?'




  'Graag.'




  'Ik raak niet opgewonden van je.' Hij haalde zijn portemonnee uit zijn achterzak. 'Hier heb je wat extra's voor de moeite.'




  Bijna barstte Jane in huilen uit, ondanks het feit dat ze van nature geen huilebalk was. Hij zou haar eruit gooien en daarmee zou haar kans op het kind van haar dromen verkeken zijn. Haar stem werd hees van wanhoop.




  'Alsjeblieft, je kunt me niet wegsturen.'




  'Dat kan ik wel.'




  'Maar dan... dan word ik ontslagen. Het contract met de Stars is heel belangrijk voor mijn werkgever.'




  'Als dat zo is, waarom sturen ze jou dan? Iedereen ziet zo dat jij helemaal niets weet van het vak.'




  'Er is een... een congres is de stad. Ze hebben meisjes nodig.'




  'Je bedoelt dus dat ik met jou opgescheept zit omdat ze niets beters hadden?'




  Jane knikte. 'En als ze erachter komen dat je niet tevreden bent met de service, ontslaan ze me. Alsjeblieft... ik heb deze baan nodig. Als ze me ontslaan ben ik niet meer verzekerd.'




  'Krijgen prostituees een verzekering?'




  Als dat niet zo was, zou dat wel zo moeten zijn. 'Ze hebben een heel goede tandartsverzekering en ik heb een afspraak voor een wortelkanaalbehandeling. Kunnen we niet... Kunnen we niet gewoon naar de slaapkamer gaan?'




  'Ik weet het niet, Rosebud...'




  'Alsjeblieft!' Met een wanhopig gebaar greep ze zijn handen. Ze kneep haar ogen dicht, trok zijn handen tegen haar borst en hield ze daar, met de handpalmen open.




  'Rosebud?'




  'Ja?'




  'Wat doe je?'




  'Ik laat je... mijn borsten voelen.'




  'Aha.' Hij liet zijn handen rusten. 'Heb je niet geleerd van die video's dat je eerst je kleren uit moest doen?'




  'Mijn jasje is heel dun, dus dat maakt niet veel uit. Zoals je vast wel hebt gemerkt heb ik er niets onder aan.'




  De warmte van zijn handpalmen brandde door de dunne zijde op haar huid. Ze dwong zichzelf er niet aan te denken hoe die handen zouden aanvoelen zonder dat flinterdunne laagje ertussen. 'Je mag je handen best over mijn borsten bewegen, als je wilt.'




  'Bedankt voor het aanbod. Ben je nog van plan binnenkort je ogen weer open te doen?'




  Even was ze vergeten dat ze die gesloten had en vlug sloeg ze haar ogen op.




  Ze beging een fout. Hij stond nu zo dichtbij dat ze haar hoofd op moest tillen om hem aan te kijken. Van zo dichtbij was zijn gezicht wat wazig, maar niet wazig genoeg om te verhullen dat zijn mond nog harder leek dan ze in eerste instantie dacht. Ze zag een klein litteken op zijn kin, en eentje vlak bij zijn haargrens. Een man van spier en staal. Geen pestkop zou het in zijn hoofd halen het kind van deze man lastig te vallen.




  Ik wil op de schommel, sukkel! Ga eraf of ik sla je eraf.




  Slimme Janie heeft luizen... Janie heeft luizen...




  'Alsjeblieft. Kunnen we niet gewoon naar de slaapkamer gaan?'




  Ze liet zijn handen los en langzaam haalde hij ze van haar horsten. 'Je wilt dit wel erg graag, Rosebud.'




  Jane knikte.




  Hij keek naar haar en zijn krijgersogen verraadden geen enkele gedachte.




  'Er is al voor me betaald,' bracht ze hem in herinnering.




  'Dat is waar. Ze hebben je gekocht.' Hij leek dit te overwegen. Ze wachtte geduldig af en gaf zijn trage brein alle tijd die het nodig had.




  'Ik heb een heel open gezicht. Je ziet het meteen als ik lieg.'




  'Het lijkt erop dat ik geen keuze heb, of wel?'




  Ze voelde een sprankje hoop oplaaien. 'Ik ben bang van niet.'




  'Goed dan, Rosebud, jij wint. Laten we naar boven gaan.' Hij stak een wijsvinger onder de roze strik. 'Weet je zeker dat je geen handboeien bij je hebt?'




  Ze voelde haar keel tegen zijn vinger drukken toen ze slikte. 'Absoluut.'




  'Laten we het dan maar doen.'




  Hij hield de strik vast alsof het een hondenriem was. Haar hart ging tekeer toen hij haar zonder haar een moment los te laten door de hal leidde, de trap op. Toen haar lichaam het zijne raakte, probeerde ze afstand te nemen, maar hij hield haar stevig vast.




  Terwijl ze de trap opliepen, nam ze hem ongerust op vanuit haar ooghoeken. Waarschijnlijk was het inbeelding, maar hij leek langer en breder te zijn geworden. Haar ogen werden groot toen ze haar blik liet dwalen van zijn borstkas naar zijn heupen. Ze kon het mis hebben, maar het had er alle schijn van dat Cal Bonner niet zo gereserveerd was als hij deed voorkomen. Onder zijn broek was een volledige erectie zichtbaar.




  'Hier naar binnen, Rosebud.'




  Ze struikelde toen hij haar door de deuropening de grote slaapkamer in duwde, en vroeg zich nog steeds af hoe het mogelijk was dat iemand die zo onhandig was als zij erin was geslaagd hem op te winden. Natuurlijk was ze een vrouw en hij had de mentaliteit van een holbewoner. In deze beschonken toestand was waarschijnlijk elke vrouw goed genoeg. Ze moest blij zijn dat hij haar bij haar strik naar zijn hol sleepte in plaats van aan haar haren.




  Hij knipte het licht aan. Ingebouwde lampen verlichtten een gigantisch bed dat was opgemaakt met dekens en zonder dekbed en dat tegenover een muur met ramen stond, die voorzien waren van luxaflex. Er stonden een ladekast, een gemakkelijke stoel, nachtkastjes en er lag weinig rommel.




  Hij liet haar strik los en deed de deur op slot. Ze slikte geschrokken. 'Wat doe je nu?'




  'Sommige van mijn maten hebben de sleutel van mijn huis. Jij wilt toch ook niet dat ze onverwacht langskomen? Of wel soms?'




  'Nee, nee. Je hebt gelijk.'




  'Zeker weten? Sommige genotsdames zijn gespecialiseerd in groepen.'




  'Genotsleveranciers. En dat zijn dames van niveau drie. Ik ben niveau een. Mag het licht uit, alsjeblieft?'




  'Hoe kan ik je nu zien als we dat doen?'




  'Er komt genoeg maanlicht door de ramen. Ik weet zeker dat je precies genoeg zult zien. En dan is het mysterieuzer.'




  Zonder op toestemming te wachten haastte ze zich naar het lichtknopje en deed het licht uit. Onmiddellijk baadde de kamer in het maanlicht dat door de luxaflex de kamer binnenviel.




  Cal liep naar het bed en draaide zich om. Ze zag dat hij zijn poloshirt uittrok, en de spieren in zijn schouders rolden toen hij het shirt opzij gooide. 'Leg jij je kleren maar op die stoel.'




  Haar knieën knikten toen ze naar de stoel liep die hij had aangewezen. Het grote moment was aangebroken. Jane was bijna verlamd van angst, en daar hielp geen enkele pil tegen. Het was één ding om dit avontuur in theorie te plannen, maar daadwerkelijk seks hebben met een volslagen vreemde was iets heel anders. 'Misschien wil je eerst wat praten. Om elkaar te leren kennen.'




  'In deze kamer heb ik geen behoefte om te praten.' 'O.'




  Zijn schoenen vielen op de grond. 'Rosebud?'




  'Ja?'




  'Hou die strik maar om.'




  Ze greep de rugleuning van de stoel vast zodat ze niet omviel.




  Hij draaide zich naar haar om en maakte de knoop van zijn spijkerbroek los. Strepen maanlicht vielen over zijn naakte borst en langs zijn heupen. Zijn opwinding was zo duidelijk zichtbaar dat ze haar ogen er niet van af kon houden. Had zij dat veroorzaakt?




  Hij verpestte haar uitzicht door op de rand van het bed te gaan zitten en zijn sokken uit te doen. Zijn blote voeten waren recht en slank, en veel langer dan die van Craig. Tot nu toe was alles aan hem groter en langer dan aan Craig. Ze haalde diep adem tot ze rustiger werd en deed vlug haar schoenen uit.




  Slechts gekleed in zijn spijkerbroek lag Cal Bonner op het bed en leunde achterover in de kussens. Jane zocht naar de sluiting aan de zijkant van haar jasje. Hij vouwde zijn armen achter zijn hoofd en keek.




  Toen haar vingers vonden wat ze zochten kreeg ze kippenvel van de paniek die ze voelde en ze deed haar best om te kalmeren. Wat maakte het uit als hij haar naakt zag? Ze had toch zeker niets geks onder haar kleren? En ze had hem zo nodig. Nu ze hem had gezien, wilde ze alleen hem als verwekker van haar kind.




  Maar haar hand voelde als verlamd. Zijn rits was een stukje open gegleden, en midden op zijn platte onderbuik was een smalle strook haartjes zichtbaar geworden.




  Doe het! Haar brein schreeuwde. Laat je aan hem zien! Maar ze kon haar vingers niet bewegen.




  Hij keek naar haar zonder iets te zeggen en in zijn harde blik was geen spoortje vriendelijkheid te bekennen. Geen tederheid. Niets wat haar geruststelde.




  Terwijl ze probeerde haar verlamming te doorbreken, herinnerde ze zich dat Craig niet van voorspel had gehouden. Hij zei altijd dat bij mannen alleen het eindresultaat belangrijk was. Waarschijnlijk zou Cal het waarderen als ze hem gewoon zijn gang liet gaan. Met die gedachte liep ze naar het bed.




  'Condooms liggen in de bovenste la in de badkamer, Rosebud. Pak ze maar.'




  Hoewel zijn verzoek alles ingewikkelder maakte, was ze blij dat hij zo verantwoord was. Een overlever. Misschien was hij niet intelligent, hij was wel slim op een handige manier, en dat was een goede eigenschap voor een kind.




  'Dat is niet nodig,' zei ze zacht. 'Ik ben voorbereid.'




  Ze stak een been naar voren en trok met haar linkerhand langzaam haar rok omhoog. De witte zijde kroop op tot halverwege haar dijbeen. Met haar andere hand pakte ze het condoom dat ze onder de rand van haar kous had gestoken. Op dat moment drong weer in alle hevigheid tot haar door dat wat zij deed moreel niet te verantwoorden was. Doelbewust had ze het condoom gesaboteerd. Wat zij hier deed was diefstal.




  Mensen die onderzoek deden naar deeltjesfysica distantieerden zich van God, of kwamen er juist dichterbij. Voor haar gold het laatste, en nu was ze bezig alles waarin ze geloofde te verkwanselen. Tegelijkertijd dacht ze rationeel na: wat zij nodig had, was voor hem nutteloos en hij ondervond er geen schade van dat zij het hem afnam. Hij was een hulpmiddel. Hij zou nergens last van hebben.




  Ze zette haar gedachten van zich af, maakte het pakje open en gaf hem het condoom. Zelfs in het schemerlicht nam ze het risico niet dat hij zou zien dat er met het pakje was geknoeid.




  'Nou, nou, dat doe je efficiënt.'




  'Heel efficiënt.' Ze haalde diep adem en trok haar rok zo hoog op dat ze net op de rand van het matras kon knielen. Toen ging ze met gespreide benen op zijn bovenbenen zitten, vastbesloten dit zo snel mogelijk af te handelen.




  Hij keek naar haar op, zijn armen gevouwen achter zijn hoofd met het condoom tussen zijn vingers. Ze bleef op haar knieën zitten, verzamelde al haar moed en pakte de bovenkant van zijn broek. Met haar vingertoppen streek ze over de strakke huid van zijn onderbuik en voor ze het wist lag ze op haar rug.




  In paniek keek ze hem aan. Hij drukte haar achterover op het matras met zijn gewicht en zijn handen rustten op haar schouders zodat ze zich niet kon bewegen. 'W-wat doe je nu?'




  Zijn mond was een harde, dunne streep. 'Het spelletje is uit, dame. Wie ben jij in godsnaam?'




  Ze hapte naar adem. Of het nu door zijn gewicht kwam of door haar angst, ze had het gevoel dat haar longen uit elkaar zouden klappen. 'Ik... ik weet niet wat je bedoelt.'




  'Ik wil de waarheid. En nu meteen. Wie ben jij?'




  Ze had hem blijkbaar onderschat, en dit was niet het moment voor nog een idiote verklaring. Ze kon de situatie alleen redden door een eenvoudig antwoord te geven. Ze dacht aan Jodie Pulanski en dwong zichzelf hem recht aan te kijken.




  'Ik ben een grote fan.'




  Hij keek haar met walging aan. 'Dat dacht ik al. Een verveelde rijke sloerie die onderbroeken van footballspelers verzamelt.'




  Sloerie! Hij vond haar een sloerie! Zo had nog nooit iemand haar genoemd en ze had een ogenblik nodig om te herstellen.




  'Niet alle onderbroeken,' zei ze haastig. 'Alleen die van jou.'




  Ze hoopte dat hij niet naar het nummer zou vragen, want ze had geen idee. Het persoonlijke onderzoek dat ze had gedaan, was gericht op medische gegevens: laag cholesterol, twintigtwintig zicht, geen chronische ziekten in de familie, alleen een paar orthopedische aandoeningen die haar niet interesseerden.




  'Ik zou je eruit moeten trappen.'




  Ondanks wat hij zei, bewoog hij niet. Ze voelde hem hard tegen haar bovenbeen aandrukken en wist waarom. 'Maar dat doe je niet.'




  Even zei hij niets. Toen richtte hij zich op en liet haar schouders los. 'Je hebt gelijk. Ik ben te dronken om me te kunnen herinneren dat ik al jaren niks meer met groupies wil.'




  Hij schoof naar de zijkant van het bed en schopte zijn broek uit. De strepen maanlicht die over zijn lichaam vielen, gaven het iets primitiefs en heel erg mannelijks. Ze keek de andere kant op toen hij het gesaboteerde condoom omdeed. Nu ging het gebeuren.




  Haar mond werd droog toen hij zich naar haar omdraaide en zocht naar het knoopje dat haar jasje dichthield. Ze deinsde achteruit en graaide instinctief naar zijn hand.




  Grommend en een vloek inslikkend liet hij haar los. 'Bedenk wat je wilt, Rosebud. En snel een beetje.'




  'Ik wil... ik wil mijn kleren aanhouden.' Voordat Cal kon reageren, greep Jane zijn pols vast en schoof zijn hand onder haar rok. Daarna liet ze hem los. Als hij het vanaf hier niet op eigen kracht verder kon doen, was er geen hoop.




  Maar ze hoefde zich geen zorgen te maken.




  'Je zit vol verrassingen, Rosebud.' Hij streelde met zijn hand over haar been, trok een spoor omhoog over de pantykous, langs het kant van haar jarretel tot het kanten lijfje bij haar taille. Nu wist hij precies hoe weinig ze aanhad onder haar rok.




  'Geen tijd te verliezen, zeker?'




  Het lukte haar nauwelijks om de woorden uit haar samengeknepen keel te persen. 'Ik wil je. Nu.'




  Ze dwong zichzelf haar benen te spreiden, maar de spieren in haar bovenbenen waren zo stijf, dat het nauwelijks lukte. Hij streelde haar, aaide haar geruststellend alsof ze een kat met een hoge rug was.




  'Ontspan maar, Rosebud. Voor iemand die het zo graag wil, ben je behoorlijk gespannen.'




  'Het is ook zo spannend.' Geef me alsjeblieft mijn baby. Geef me mijn baby en laat me gaan.




  Met zachte vingers streelde hij de kleine haartjes die groeiden waar haar bovenbenen bij elkaar kwamen, en ze bestierf het van schaamte. Ze huiverde toen zijn aanraking intiemer werd en probeerde haar geschrokken kreet hartstochtelijk te laten klinken. Ze moest zich ontspannen. Hoe kon ze in vredesnaam zwanger worden als ze zo gespannen was?




  'Doe ik je pijn?'




  'Nee, natuurlijk niet. Ik ben nog nooit zo opgewonden geweest.'




  Hij snoof ongelovig en begon haar rok op te schuiven richting haar middel, toen zij ingreep en zijn hand boven op haar bovenbenen tegenhield. 'Alsjeblieft, niet doen.'




  'Ik voel me net een jongetje van zestien dat wat met een meisje rommelt achter Delafield's supermarkt.' Zijn stem had een hese klank die ze nog niet eerder had gehoord en ze had de indruk dat hij die fantasie helemaal niet onplezierig vond.




  Hoe zou het zijn geweest, vroeg ze zich af, om een tiener te zijn en met de lokale footballheld te zoenen in een steegje achter de supermarkt? Toen zij zestien was, ging ze naar de universiteit. Op zijn best hadden mannelijke medestudenten haar behandeld als hun zusje, op andere momenten hadden ze vervelende opmerkingen gemaakt over 'die kleine trut die altijd beter was dan iedereen'.




  Met zijn mond volgde hij de contouren van haar bovenlichaam onder haar jasje. Ze voelde de vochtige warmte van zijn adem en mond op haar borst en sprong bijna van het bed toen zijn lippen het knopje van haar tepel vonden.




  Een hete vlaag verlangen trok door haar heen, even onverwacht als overweldigend. Hij sloot zijn mond om haar tepel en speelde ermee met het puntje van zijn tong, dwars door de zijde heen. Opwinding golfde door haar lichaam, de golven braken in haar branding.




  Ze vocht tegen wat er gebeurde. Als ze zichzelf toestond zelfs maar een moment van zijn aanraking te genieten, zou ze geen haar beter zijn dan de prostituee die ze pretendeerde te zijn. Dit moest een offer zijn, anders kon ze niet met zichzelf leven.




  Maar Craig had haar borsten altijd genegeerd en het voelde zo zalig.




  'O, alsjeblieft... Doe dat alsjeblieft niet.' Wanhopig strekte ze een hand naar hem uit en probeerde hem boven op zich te trekken.




  'Het is moeilijk jou te plezieren, Rosebud.'




  'Doe het nou gewoon. Doe het!'




  In zijn stem hoorde ze een kwade toon. 'Als de dame dat wenst.'




  Met zijn vingers maakte hij haar open. Ze voelde een vreselijke druk toen hij bij haar binnendrong en draaide haar wang naar het kussen om niet te huilen.




  Hij vloekte en wilde van haar af gaan.




  'Nee!' Ze greep zijn heupen vast en duwde haar nagels diep in zijn harde billen. 'Alsjeblieft niet doen!'




  Hij zei niets. 'Sla je benen dan om me heen.'




  Ze deed wat hij zei.




  'Klem ze vast, verdomme!'




  Ze verstevigde haar greep en kneep haar ogen dicht toen hij langzaam in haar begon te bewegen.




  Het deed pijn toen hij diep in haar kwam, maar ze was erop voorbereid dat de brute kracht van deze krijger haar pijn zou doen. Wat ze niet had verwacht, was dat de pijn heel snel om zou slaan in een warm gevoel. Zijn bewegingen waren zonder haast - diepe, trage stoten van zijde en staal die vlagen genot in haar deden ontvlammen.




  Het dunne laagje van haar kleding werd nat van het zweet van zijn lichaam. Hij schoof zijn handen onder haar, greep haar heupen vast en duwde ze omhoog, tegen hem aan. Daarbij kromde hij zijn lichaam, en hete tongen leken haar te likken. Ze raakte steeds meer opgewonden, hoe ze ook probeerde het gevoel te onderdrukken. Waarom had Craig haar niet zo bemind? Al was het maar één keer?




  Ze schaamde zich dat ze genot beleefde aan seks met een vreemde, en terwijl haar gevoel intenser werd, probeerde ze zich te concentreren op de topquark die haar intrigeerde. Maar haar brein weigerde zich te focussen op subatomische deeltjes, en ze voelde dat ze in moest grijpen omdat hij haar anders een orgasme zou bezorgen, en dat zou absoluut onvergeeflijk zijn. Ze vermande zich, ook al waarschuwde haar brein dat het gevaarlijk was een krijger kwaad te maken.




  'Duurt het... Ben je nog lang bezig?'




  Hij viel helemaal stil. 'Wat zeg je?'




  Ze slikte angstvallig en haar stem klonk minder zelfverzekerd. 'Je hebt me wel gehoord. Ik dacht dat jij zo'n geweldige minnaar was? Waarom duurt het dan zo lang?'




  'Zo lang?' Hij richtte zich op en keek haar van een afstandje aan. 'Zal ik je wat vertellen, dame? Jij bent knettergek!' En hij stootte weer in haar.




  Jane beet op haar lip en ze huilde bijna terwijl hij nog dieper in haar stootte, keer op keer.




  Ze hield zich aan hem vast met haar heupen en haar armen, vastbesloten zich niet klein te laten krijgen door zijn aanvallen. Ze moest volhouden en niets voelen.




  Maar haar lichaam protesteerde. De onmogelijke golven genot werden sterker, en maakten dat ze naar adem hapte en ging zweven.




  Toen voelde ze zijn spieren hard worden, en even werd zijn hele lichaam doodstil. En vervolgens voelde ze hoe hij in haar spoot.




  Ze balde haar handen tot vuisten en vergat haar eigen genot. Zwem! Zwem maar, kleine babymakertjes! Zwem maar, lieve kleine domme babymakertjes! Een gevoel van dankbaarheid om wat hij haar had gegeven overspoelde haar, en ze drukte haar lippen tegen zijn doorweekte shirt en gaf hem een zachte kus als dank.




  Hij viel voorover en leunde met zijn volle gewicht op haar.




  Ze hield haar bovenbenen om hem heen geslagen en liet hem nog niet gaan, hoewel ze voelde dat hij wegglipte. Nog heel even. Nog niet.




  Haar wilskracht was geen partij voor zijn fysieke kracht. Hij trok zich los en ging op de rand van het bed zitten. Met zijn ellebogen over elkaar leunde hij op zijn knieën en bleef zo zitten, in de verte starend en diep ademend. De strik die ze om haar nek had gehad, was losgegaan en gleed op het kussen.




  Strepen maanlicht liepen als striemen over zijn rug, en Jane bedacht dat ze nog nooit iemand had gezien die zo eenzaam leek. Ze wilde haar hand uitstrekken en hem aanraken, maar kon zijn privéwereld niet binnentreden. Wat ze had gedaan was zo verkeerd. Ze was een leugenaar en een dievegge.




  Hij stond op en liep naar de badkamer. 'Ik wil dat je weg bent als ik terugkom.'
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  Cal stond onder de douche in de kleedkamer en betrapte zich erop dat hij aan Rosebud stond te denken. Niet aan de zware training die hij net had gehad, of aan het feit dat zijn schouder pijn deed en zijn enkel bonkte, en dat niets aan zijn lichaam meer zo snel leek te herstellen als vroeger. Het was niet de eerste keer sinds zijn verjaardag twee weken geleden dat hij aan Rosebud dacht, en hij kon niet verklaren waarom hij zich zo enorm tot haar aangetrokken voelde, of waarom ze steeds weer opdook in zijn hoofd. Hij wist alleen dat hij haar had gewild vanaf het eerste moment dat ze zijn woonkamer was binnengelopen met die grote roze strik om haar hals.




  Haar aantrekkingskracht verwarde hem, want ze was helemaal niet zijn type. Met haar blonde haren en lichtgroene ogen was ze aantrekkelijk, zeker, maar ze kon niet tippen aan de mooie meisjes met wie hij uitging. Haar huid was prachtig, dat moest hij toegeven, een warme tint vanille-ijs, maar ze was te lang, haar borsten waren te klein en ze was verdomme te oud.




  Hij boog zijn hoofd voorover en liet het water over zijn lichaam stromen. Misschien kwam het door de tegenstellingen die bij haar hoorden: de intelligente groene ogen contrasteerden niet de onzin die ze uitkraamde, en de grappige afstandelijkheid in haar manier van doen viel niet te rijmen met haar klungelige poging hem te verleiden.




  Al snel had hij begrepen dat ze een groupie uit de betere kringen was, uit op wat spanning en sensatie, en dat ze zich daarom voordeed als hoer. Omdat het idee dat hij zich aangetrokken voelde tot zo'n vrouw hem niet aanstond, had Cal haar gevraagd weg te gaan. Het had hem niet veel energie gekost. Hij had zich niet echt geërgerd aan haar leugens, eerder vond hij de absurde verhalen wel vermakelijk.




  Alleen kon hij maar niet vergeten wat er zich in de slaapkamer had afgespeeld. Daar klopte iets helemaal niet. Waarom wilde ze haar kleren aanhouden? Zelfs toen ze aan het vrijen waren, had hij haar niet mogen uitkleden. Dat was vreemd. En zo verdomd erotisch dat hij er steeds aan moest denken.




  Hij fronste zijn voorhoofd toen hij zich herinnerde dat zij niet had gewild dat hij haar klaarmaakte. Dat zat hem niet lekker. Meestal schatte hij mensen goed in, en hoewel het duidelijk was dat zij een leugenaar was, had hij gemeend dat ze eigenlijk onschuldig was. Maar nu wist hij dat niet meer zo zeker. Het voelde alsof ze een verborgen agenda had, alleen kon hij niet bedenken wat die zou kunnen zijn. Het enige was dat zij zijn naam kon afvinken op het lijstje beroemdheden met wie ze het bed had gedeeld.




  Cal was bezig het schuim uit zijn haar te spoelen toen hij Junior hoorde schreeuwen. 'Hé Bommenwerper, Bobby Tom is aan de telefoon. Hij wil met je praten.'




  Cal sloeg een handdoek om zijn heupen en haastte zich naar de telefoon. Als het iemand anders uit het footballwereldje was geweest, had hij Junior gevraagd hem terug te laten bellen, maar niet Bobby Tom Denton. Dat ze al niet meer samen hadden gespeeld sinds de laatste jaren uit B.T.'s carrière, was niet belangrijk. Als B.T. zijn rechterarm wilde hebben, zou Cal hem waarschijnlijk aan hem geven. Zoveel respect had hij voor de voormalige Stars-speler die, in zijn optiek, de beste receiver was in de hele geschiedenis van de NFL.




  Cal glimlachte toen hij het vertrouwde Texaanse accent door de telefoon hoorde. 'Hé Cal, kom je naar Telarosa voor mijn liefdadigheidsgolftoernooi in mei? Zie dit maar als een persoonlijke uitnodiging. We hebben een grote barbecue en meer mooie vrouwen dan je je kunt voorstellen. Maar je zult ze in je eentje moeten vermaken, want Gracie houdt me goed in de gaten. Die vrouw van mij houdt me kort!'




  Door blessures had Cal de laatste keren niet mee kunnen doen aan de toernooien die B.T organiseerde, en hij had Gracie Denton nog nooit ontmoet. Maar hij wist zeker dat hij zich door geen vrouw ter wereld ooit aan de ketting zou laten leggen.




  'Ik beloof dat ik mijn best zal doen, B.T.'




  'Dat zal Gracie fijn vinden. Wist je dat ze tot burgemeester van Telarosa is gekozen vlak voordat Wendy werd geboren?'




  'Dat heb ik gehoord, ja.'




  Bobby Tom praatte verder over zijn vrouw en hun dochtertje. Cal vond beide onderwerpen niet bijster interessant, maar deed alsof omdat hij wist dat B.T. het belangrijk vond te weten dat Cal begreep dat nu hij gestopt was, zijn familie de spil van zijn leven was, en dat hij football totaal niet miste. Bobby Tom klaagde er nooit over dat hij met football had moeten stoppen omdat zijn knie versleten was, maar Cal wist zeker dat het nog steeds aan hem vrat. Football was hun leven geweest, zowel van B.T. als van hem, en het bestaan van zijn vroegere teamgenoot moest nu zo leeg zijn als het stadion op een dinsdagavond.




  Arme B.T. Cal bewonderde hem enorm omdat hij niet had gezeurd toen hij ten onrechte uit het team werd gezet, en sprak met zichzelf af dat hij pas afscheid zou nemen als hij daar zelf aan toe was. Football was zijn leven en dat zou niet veranderen. Niet door de tijd, niet door blessures, nergens door.




  Hij rondde het gesprek af en liep naar zijn kastje om zich om te kleden. Terwijl hij zijn kleren aantrok, dwaalden zijn gedachten af van Bobby Tom Denton en terug naar de avond van zijn verjaardag. Wie was ze, verdomme? En waarom kon hij haar niet uit zijn hoofd krijgen?




  'Moest ik hier vandaag speciaal komen omdat jij mij iets wilt vragen over mijn reiskostendeclaratie voor het congres in Denver?' Jane had zichzelf beroepsmatig altijd volledig in de hand, maar vandaag kon ze het wel uitschreeuwen toen ze naar de man keek die haar dagelijkse bezigheden bij Preeze Laboratories zo ongeveer bepaalde.




  Dr. Jerry Miles keek op van de papieren op zijn bureau waarover hij gebogen zat. 'Jij vindt dergelijke details misschien onaangenaam en lastig, Jane, maar als je directeur bent van Preeze Laboratories, geloof me, dan denk je daar wel anders over.'




  Hij haalde zijn hand door zijn slappe, veel te lange grijze haar alsof ze hem op een ondraaglijke manier frustreerde. Het gebaar was net zo gekunsteld als zijn hele voorkomen. Vandaag droeg Jerry een oude gele polyester coltrui, een tot op de draad versleten marineblauw jasje waarvan de kraag vol roos zat, en een roestkleurige corduroybroek, die gelukkig niet te zien was onder het bureau.




  Jane veroordeelde mensen niet vaak op hun kleding - meestal had ze het te druk om zich daarmee bezig te houden - maar ze vermoedde dat Jerry's nonchalante uiterlijk een zorgvuldig gefabriceerd imago was van hem als verstrooide natuurkundige, een stereotype dat al meer dan tien jaar geleden was uitgestorven, maar waarvan Jerry dacht dat het een goede dekmantel was voor het feit dat hij de kennisexplosie in de huidige natuurkunde niet meer bij kon houden.




  Snaartheorieën waren voor hem een raadsel, supersymmetrie zei hem niets, en in tegenstelling tot Jane, kon hij nauwelijks de complexe nieuwe wiskundige berekeningen hanteren die wetenschappers zoals zij vrijwel dagelijks bedachten. Ondanks zijn tekortkomingen was Jerry twee jaar geleden aangesteld als directeur van Preeze Laboratories, een tactische manoeuvre van de conservatieve oude garde van de wetenschappelijke instelling die wilde dat iemand zoals zij de leiding had over het prestigieuze instituut. Sindsdien werd Jane knettergek van de bureaucratische rompslomp die ze moest doorstaan. Daarbij vergeleken was haar aanstelling bij de faculteit van Newberry College aanmerkelijk ongecompliceerder.




  'Voortaan,' zei Jerry, 'zul je ons meer documentatie moeten verschaffen en dergelijk hoge uitgaven verantwoorden. Die taxirit naar de luchthaven, bijvoorbeeld. Belachelijk duur.'




  Ze vond het onvoorstelbaar dat een man in zijn positie niets beters te doen had dan haar lastigvallen over zoiets onbenulligs. 'De luchthaven van Denver ligt ver buiten de stad.'




  'Dan had je met een busje van het hotel moeten gaan.'




  Ze kon haar frustratie nauwelijks verhullen. Jerry was niet alleen een onbekwame wetenschapper, hij was bovendien een seksist: geen van haar mannelijke collega's werd ooit onderworpen aan een dergelijk onderzoek. Maar zij hadden Jerry dan ook nooit in een kwaad daglicht gesteld.




  Toen Jane begin twintig was en nog idealen had, had ze een artikel geschreven waarin ze overtuigend een van Jerry's lievelingstheorieën had weerlegd, een theorie die als los zand aan elkaar hing en hem desondanks veel positieve aandacht had opgeleverd. Sindsdien was zijn positie in de academische wereld nooit meer dezelfde geweest, en dat zou hij nooit vergeten. En hij zou het haar nooit vergeven.




  Zijn wenkbrauwen fronsend begon Jerry haar werk aan te vallen, wat niet eenvoudig was omdat hij er maar zo weinig van begreep. Terwijl hij de expert uithing, voelde Jane hoe het depressieve gevoel, dat was begonnen toen ze twee maanden geleden niet zwanger bleek te zijn geworden, sterker werd. Als ze nu een kind zou krijgen, leek alles vast minder somber.




  Ze was een voorstander van eerlijkheid. En wat zij die nacht had gedaan was slecht en moreel onverantwoord, maar ergens sluimerde het gevoel dat er ook iets heel erg goed was geweest, en dat betrof de kandidaat die ze had uitgekozen als vader van haar kind. Cal Bonner was een krijger, een man vol agressie en brute kracht, kwaliteiten waar het haar aan ontbrak. Maar er was meer, iets wat ze niet kon verklaren, en dat maakte dat ze ervan overtuigd was dat hij absoluut geschikt was. Een innerlijke vrouwelijke stem, oud en wijs, vertelde haar wat logica niet kon verklaren. Cal Bonner zou het worden en anders niemand.




  Helaas vertelde die innerlijke stem haar niet waar ze de moed vandaan moest halen om hem opnieuw onder ogen te durven komen. Kerstmis was onopgemerkt voorbijgegaan en hoe graag ze ook een baby wilde, ze kon zich niet voorstellen dat ze nogmaals zo'n seksuele ontmoeting kon organiseren.




  De aanblik van Jerry Miles met zijn dunne lippen en de zelfvoldane grijns op zijn gezicht bracht haar terug in de werkelijkheid. '...geprobeerd dit te voorkomen, Jane, maar gezien de problemen die we de afgelopen jaren hebben gehad heb ik geen andere keus. Met ingang van vandaag wil ik elke laatste dag van de maand een gedetailleerd verslag van je werkzaamheden, zodat ik op de hoogte blijf.'




  'Een verslag? Ik begrijp je niet.'




  Terwijl Jerry uitweidde over wat hij precies van haar wilde, kon Jane nauwelijks verhullen hoe geschokt ze was. Niemand anders hoefde dit te doen. Het was bureaucratische drukdoenerij en druiste in tegen de essentie van alles waarvoor Preeze stond.




  'Dat doe ik niet. Dat is zo overduidelijk niet eerlijk.'




  Hij keek haar aan met een quasi meelevende blik. 'Ik weet zeker dat het bestuur niet blij zal zijn dat te horen, vooral omdat dit jaar jouw beurs opnieuw wordt beoordeeld.'




  Ze was zo kwaad dat ze nauwelijks uit haar woorden kon komen. 'Ik heb goed werk verricht, Jerry.'




  'Dan vind je het toch geen probleem om elke maand dat verslag te maken? Dan kan ik delen in je enthousiasme.'




  'Niemand anders hoeft dit te doen.'




  'Jij bent nog redelijk jong, Jane, en je hebt nog geen vaste aanstelling zoals de anderen.'




  En ze was een vrouw, en hij een seksistisch varken. Jaren van zelfdiscipline maakten dat het haar lukte om dit niet hardop te zeggen. Uiteindelijk zou ze zichzelf er meer schade mee berokkenen dan hem, dat wist ze. Dus stond ze op en liep weg zonder een woord te zeggen.




  Kokend van woede nam ze de lift naar de begane grond en liep de hal uit. Hoe lang moest ze dit nog verdragen? Weer miste ze haar vriendin Caroline, die in het buitenland was. Ze had behoefte aan een luisterend oor.




  De grijze januarimiddag leek eeuwig te duren. In deze tijd van het jaar hingen de luchten ondraaglijk laag en zwaar boven Illinois. Ze rilde toen ze in haar Saturn stapte en naar de basisschool reed waar ze een wetenschappelijk programma zou uitvoeren met derdeklassers.




  Sommige collega's plaagden haar met haar vrijwilligerswerk. Ze vonden het verspilling van haar talent dat zij als wereldberoemde natuurkundige les gaf aan basisschoolleerlingen, en dan ook nog aan leerlingen met een leerachterstand. Alsof Itzhak Perlman vioolles gaf aan beginnelingen. Maar de status van wetenschappelijk onderwijs op basisscholen baarde haar zorgen, en zij leverde haar kleine bijdrage om daar iets aan te veranderen.




  Ze haastte zich naar het handenarbeidlokaal waar de derdeklassers zaten te wachten en zette de materialen klaar die ze had meegebracht voor de proefjes, proberend gedachten over Jerry's nieuwste vorm van bureaucratisch sadisme te verdringen.




  'Dr. Darling! Dr. Darling!'




  Jane glimlachte toen ze hoorde hoe de derdeklassers haar noemden. De eerste keer dat dat gebeurde was tijdens haar eerste bezoek, twee jaar geleden, en omdat ze niets had gedaan om hen te corrigeren, was het zo gebleven. Ze groette de leerlingen vriendelijk terug en keek naar hun gretige, ondeugende gezichten en haar hart maakte een sprongetje. Wat wilde ze graag een kind!




  Plotseling walgde ze van zichzelf. Was ze van plan de rest van haar leven vol zelfmedelijden door te brengen omdat ze nooit een kind had gekregen? Zonder daar iets aan te doen? Geen wonder dat ze niet in verwachting was geraakt van een krijger. Ze had geen ruggengraat!




  Terwijl ze begon met haar eerste proefje - iets met een kaars en een lege cornflakesdoos - nam ze een besluit. Van het begin af aan had ze geweten dat de kans klein was dat ze meteen de eerste keer zwanger raakte, en het was tijd om een tweede poging te wagen - dit weekend was ze op haar vruchtbaarst.




  Omdat ze tegenwoordig trouw de sportpagina van de krant spelde, wist ze dat de Stars dit weekend in Indianapolis waren voor de kwartfinales van het AFC Championship. Volgens Jodie ging Cal meteen na het kampioenschap naar zijn familie in North Carolina, dus als ze nog langer wachtte, was hij misschien al vertrokken.




  Op dat moment herinnerde haar geweten haar eraan dat wat ze deed immoreel was, maar Jane legde dat knagende stemmetje abrupt het zwijgen op. Deze zaterdag zou ze al haar twijfel opzijzetten en naar Indianapolis gaan. Misschien zou de quarterback deze keer speciaal voor haar een touch-down scoren.




  Het had de hele dag geregend in Indianapolis. De zaterdagochtendvlucht van de Stars uit Chicago was erdoor vertraagd, en ze liepen achter op schema. Tegen de tijd dat Cal zaterdagavond de bar van het hotel verliet en naar de lift liep, was het bijna twaalf uur 's nachts, een uur later dan volgens teamregels toegestaan was voor de avond voor een wedstrijd. Hij kwam Kevin Tucker tegen, en geen van beiden zei iets. Ze hadden alles wat ze wilden zeggen een paar uur eerder bij de persconferentie al gezegd. Beiden haatten ze het geslijm in het openbaar, maar dat hoorde er nu eenmaal bij.




  Tijdens zo'n persconferentie moest Cal de verslaggevers altijd recht in de ogen kijken en zeggen hoeveel talent Kevin wel niet had en hoezeer hij zijn steun waardeerde en dat Kevin en hij het beste wilden voor het team. Dan begon Kevin over hoeveel respect hij had voor Cal en hoe bevoorrecht hij zich voelde om mee te mogen doen met de Stars. Het sloeg allemaal nergens op. De verslaggevers wisten het. De fans wisten het. Cal en Kevin wisten het, maar toch moesten ze steeds hun verplichte nummer opvoeren.




  Eenmaal op zijn kamer bekeek Cal een video van de laatste wedstrijd van de Colts en schopte zijn schoenen uit. Hij ging languit op bed liggen, zette zijn gedachten aan Kevin van zich af en concentreerde zich op de verdediging van de Colts. Hij spoelde door naar de tweede helft, drukte op 'play' en keek tot hij vond wat hij zocht. Daarna spoelde hij de band terug en bekeek het fragment nogmaals.




  Zonder zijn blik van het scherm af te wenden, haalde hij het pepermuntje dat op zijn hoofdkussen lag uit het cellofaan en at het op. Als zijn ogen hem niet bedrogen had de safety-man, de achterste verdediger, de slechte gewoonte om het sein te geven voor een razendsnelle aanval door twee keer naar de zijlijn te kijken. Cal glimlachte en sloeg de informatie op.




  Jane stond in haar crèmekleurige zijden pakje voor Cals hotelkamer en haalde diep adem. Als het vanavond niet lukte, zou ze moeten leren leven met haar zelfmedelijden, want dit deed ze geen derde keer.




  Ze bedacht dat ze haar bril nog op had, zette hem vlug af en deed hem in haar tasje. Daarna schoof ze de het hengsel van goudkleurige schakels hoger over haar schouder. Als ze nu wat van Jodies pillen had, was het misschien gemakkelijker, maar vanavond stond ze er alleen voor. Ze verzamelde al haar moed, tilde haar hand op en klopte op de deur.




  De deur ging open. Jane zag een bloot bovenlijf. Blond borsthaar. Een paar groene ogen.




  'Het... het spijt me. Ik ben aan het verkeerde adres.'




  'Dat hangt ervan af wie je zoekt, liefje.'




  Hij was jong, misschien vier-, vijfentwintig, en zeer zelfingenomen. 'Ik ben op zoek naar Cal Bonner.'




  'Dan mag je van geluk spreken, liefje, want je hebt iets veel beters gevonden. Ik ben Kevin Tucker.'




  Toen pas herkende ze hem van wedstrijden die ze op tv had gezien, hoewel hij er zonder helm jonger uitzag. 'Ze zeiden dat ik bij kamer 542 moest zijn.' Waarom had ze Jodie op haar woord geloofd? Haar informatie klopte niet.




  'Dat is niet zo.' Zijn mondhoeken trokken wat naar beneden, en Jane dacht dat Kevin waarschijnlijk beledigd was omdat ze hem niet had herkend.




  'Weet u misschien waar hij is?'




  'O ja, dat weet ik wel. Wat wil je eigenlijk van die ouwe kerel?'




  Ja, wat wilde ze eigenlijk? 'Dat is privé.'




  'Dat kan ik geloven, ja.'




  Zijn verlekkerde blik irriteerde haar. Deze jongeman moest absoluut eens stevig worden aangepakt. 'Ik ben zijn spirituele coach.'




  Tucker gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte. 'Noemen ze dat zo? Ik hoop maar dat je hem kunt helpen te accepteren dat ouderdom nu eenmaal met gebreken komt.'




  'De gesprekken die ik met mijn cliënten heb, zijn vertrouwelijk. Kunt u me zijn kamernummer geven?'




  'Ik weet iets beters. Ik breng je er even heen.'




  Ze zag de sluwe intelligentie in zijn ogen en wist dat hij, hoe goed hij er ook uitzag en hoe gezond en sterk hij duidelijk ook was, veel te slim was om de vader te zijn voor haar kind. 'Dat is niet nodig.'




  'Ik wil dit voor geen goud missen. Ik pak mijn sleutel.'




  Met de sleutel in zijn hand kwam hij terug, zonder de moeite te hebben genomen om een shirt of schoenen aan te trekken. Blootsvoets liep hij met grote passen over de gang. Ze gingen de hoek om en liepen door een andere gang tot ze bleven staan voor kamer 501.




  Jane vond het al moeilijk genoeg om Cal zonder pottenkijkers onder ogen te komen, dus gaf ze Kevin snel een hand. 'Heel erg bedankt, Mr. Tucker. Ik stel uw hulp zeer op prijs.'




  'Geen probleem.' Hij trok zijn hand terug en sloeg met zijn knokkels twee keer op de deur.




  'Vanaf hier red ik het zelf wel. Nogmaals bedankt.'




  'Graag gedaan.' Hij maakte geen aanstalten om te vertrekken.




  De deur ging open, en Jane hapte naar adem toen ze weer oog in oog stond met Cal Bonner. Naast de jeugdige glorie van Kevin Tucker zag hij er vermoeider uit dan ze zich herinnerde, en, dat in elk geval, nog geweldiger: hij was de doorgewinterde, door de wol geverfde koning Arthur naast Lancelot, de jonge, onervaren Tucker. Ze was vergeten hoe sterk zijn aanwezigheid voelbaar was en moest zich bedwingen om niet een stap achteruit te doen.




  Tuckers lijzige manier van praten leek bewust schaamteloos. 'Kijk eens wie ik gevonden heb, Calvin. Jouw persoonlijke spirituele coach. Ze liep hier zomaar rond.'




  'Mijn wat?'




  'Per ongeluk heeft men mij het kamernummer van Mr. Tucker gegeven,' zei Jane haastig. 'Hij was zo vriendelijk om me Kier naartoe te begeleiden.'




  Tucker wierp haar een glimlach toe. 'Heeft iemand je wel eens verteld dat je grappig praat? Je kunt zo teksten gaan schrijven voor documentaires op tv.'




  'Of butler worden, verdomme,' mompelde Cal. Zijn lichte ogen namen haar nauwkeurig op. 'Wat doe je hier?'




  Tucker sloeg zijn armen over elkaar, leunde tegen de deurpost en keek toe. Jane wist niet wat er was voorgevallen tussen deze twee mannen, maar ze voelde dat ze niet bevriend waren.




  'Ze komt je helpen, Calvin, ze heeft spiritueel advies voor je om te leren omgaan met de problemen van het ouder worden.'




  Een spiertje trilde in Cals kaak. 'Moet jij geen trainingsfilms kijken, Tucker? Iets leren?'




  'Nee. Ik weet alles wat er te weten is over de verdediging van de Colts.'




  'Is dat zo?' Cal nam hem onderzoekend op. 'Heb je toevallig gezien wat hun safety-man doet als ze een snelle aanval inzetten?'




  Tucker verstijfde.




  'Ik denk het niet. Ga je huiswerk maken, knul. Die gouden arm van je is niets waard als je een verdediging niet kunt lezen.'




  Jane wist niet precies waar ze het over hadden, maar ze begreep wel dat Cal Kevin op de een of andere manier terecht had gewezen.




  Tucker maakte zich los van de deurpost en knipoogde naar Jane. 'Blijf maar niet te lang. Ouwe kerels als Calvin hebben hun schoonheidsslaapje nodig. En kom vooral langs als je klaar bent. Ik weet zeker dat hij je niet al te zeer zal vermoeien.'




  Hoewel de brutaliteit van Tucker vermakelijk was, ging hij zijn boekje te buiten. 'Hebt u behoefte aan spiritueel advies?'




  'Meer dan je denkt.'




  'Dan zal ik voor u bidden.'




  Hij lachte en verdween opgewekt in de gang, vol jeugdige bravoure en respectloosheid.




  'Waarom loop je niet meteen achter hem aan, Rosebud? Je vindt hem toch zo grappig?'




  Jane richtte haar aandacht weer op Cal. 'Was jij ook zo gewiekst toen je jong was?'




  'Ik wou dat iedereen ophield over mij te praten alsof ik al met één voet in het graf sta, verdomme!'




  Twee vrouwen kwamen de hoek om en bleven staan toen ze hem zagen. Cal greep Jane bij haar arm en trok haar mee naar binnen. 'Kom hier.'




  Hij deed de deur achter hen dicht en Jane keek de kamer rond. De kussens lagen opgestapeld tegen de plank aan het hoofdeinde van het bed, het dekbed was gekreukt. De beeldbuis van de tv flikkerde statisch.




  'Wat doe jij in Indianapolis?'




  Ze slikte. 'Ik denk dat je het antwoord wel weet.' Met een directheid die ze niet van zichzelf kende, streek ze met haar hand over de lichtschakelaar en keek hem aan.




  De kamer was gehuld in duisternis en het zilveren geflikker van de beeldbuis was de enige lichtbron.




  'Je komt wel meteen ter zake, Rosebud. Geen tijd te verspillen?'




  Plotseling zonk de moed Jane in de schoenen. Deze tweede keer zou nog moeilijker zijn dan de eerste. Ze zette haar tasje op de grond. 'Precies. We weten allebei wat er gaat gebeuren, toch?'




  Met bonzend hart stak ze haar vingers door de lussen langs de bovenkant van zijn spijkerbroek en trok hem naar zich toe. Ze voelde hem groeien toen ze zijn heupen tegen die van haar duwde, en het was alsof elke cel in haar lichaam tot leven kwam.




  Voor iemand die altijd heel timide was geweest in de omgang met het andere geslacht was het een enorme ervaring om de femme fatale te spelen. Ze drukte haar vingers in zijn billen en perste haar borsten tegen zijn borstkas. Terwijl ze haar handen langs de zijkant van zijn lichaam omhoog liet kruipen, nestelde ze haar lichaam tegen hem aan en bewoog verleidelijk.




  Maar haar gevoel van macht was maar van korte duur. Hij drukte haar tegen de muur en pakte ruw haar kin vast. 'Is er een Mr. Rosebud?'




  'Nee.'




  Zijn greep verstevigde. 'Speel geen spelletjes met me, dame. Zeg de waarheid.'




  Zonder te knipperen keek ze hem strak aan. Hier hoefde ze in elk geval niet over te liegen. 'Ik ben niet getrouwd, dat zweer ik.'




  Waarschijnlijk geloofde hij haar, want hij liet haar kin los. Voordat hij door kon gaan met de ondervraging, duwde Jane haar handen tussen hen in en maakte de knoop van zijn broek los.




  Terwijl zij de rits opende, voelde ze zijn handen op haar jasje. Ze wilde net haar mond opendoen om te protesteren, toen hij haar jasje met een ruk kapot trok.




  'Nee!' Ze greep naar de gescheurde zijde en scheurde zelf een zoom nog verder uit toen ze probeerde zich te bedekken.




  Onmiddellijk deed hij een wankele stap achteruit en riep: 'Maak dat je wegkomt.'




  Ze greep haar jasje en trok het dicht. Cal was woedend, en ze wist dat ze een fout had gemaakt. De enige manier waarop ze kon voorkomen dat dit echt uit de hand liep, was fatsoenlijk blijven.




  Met een geforceerde glimlach op haar gezicht zei ze: 'Zo is het nog opwindender. Verpest het alsjeblieft niet.'




  'Jij maakt dat ik me een verkrachter voel, en dat bevalt me niet. Jij bent degene die achter mij aan zit, dame.'




  'Dit is een fantasie van me. Ik ben helemaal naar Indianapolis gekomen om me begeerd te voelen. Met mijn kleren aan.'




  'Begeerd, hè?'




  Ze trok haar jasje strakker over haar blote borsten. 'Met mijn kleren aan.'




  Hij dacht een ogenblik na, en Jane wenste dat ze gedachten kon lezen.




  'Heb je het wel eens tegen een muur gedaan?' vroeg hij.




  Het vooruitzicht wond haar op, terwijl dat het laatste was wat ze wilde. Het ging hier om voortplanting, niet om lust. Trouwens, misschien was het dan wel moeilijker om zwanger te raken. 'Ik heb liever een bed.'




  'Dat bepaalt toch zeker degene die begeert, of niet?'




  En voor ze het wist, had hij haar tegen de muur geschoven en duwde hij haar rok zo ver omhoog dat hij de achterkant van haar bovenbenen kon pakken. Hij spreidde ze, tilde haar op en stapte in de naaktheid ertussen.




  De harde kracht van zijn lichaam zou haar bang moeten maken, maar dat was niet zo. In plaats daarvan sloeg ze haar armen om zijn schouders en klemde zich vast.




  'Sla je benen om me heen.' Zijn stem was diep en hees en zijn woorden klonken als een bevel, waaraan ze instinctief gehoorzaamde.




  Ze voelde hoe hij zichzelf bevrijdde, en verwachtte dat hij ruw bij haar binnen zou dringen. Tot haar verrassing deed hij dat niet, maar raakte hij haar aan met een zachte vingertop.




  Jane begroef haar gezicht in de zijkant van zijn nek en beet op haar onderlip om het niet uit te schreeuwen. Ze concentreerde zich op de indringer en niet op het genot dat ze voelde, en schaamde zich omdat ze zich openstelde voor de aanraking van deze vreemdeling. En er intens van genoot. Ze was een hoer, meer betekende ze niet voor hem. Een slet die hij gebruikte voor een paar minuten seks en genot, en daarna aan de kant schoof. Wanhopig probeerde ze zichzelf de vernedering in te wrijven opdat ze geen verlangen zou ervaren.




  Zijn vinger volgde de omtrekken van haar lichaamsopening. Sidderend concentreerde ze zich op de spierpijn die ze voelde in haar dijen, op de ongemakkelijke houding waarin ze zich bevond, alles behalve die zijden streling. Maar het was onmogelijk. Wat ze voelde was zo heerlijk dat ze haar vingers in zijn rug klauwde en zich tegen hem aan drukte.




  'Neem me dan, verdomme!'




  Hij vloekte en zijn stem klonk zo kwaad dat ze achteruitdeinsde.




  'Wat is er in godsnaam met jou aan de hand?'




  'Doe het dan! Doe het nu!'




  Grommend greep hij haar heupen vast. 'Verdomme, idioot mens.'




  Ze beet op haar lip toen hij in haar stootte en greep hem bij zijn schouders zodat ze hem niet zou verliezen. Ze hoefde hem alleen maar vast te houden.




  De warmte van zijn lichaam brandde door zijn shirt tegen haar borsten. De muur deed pijn tegen haar rug, en hij duwde haar benen zo ver uit elkaar dat ze haar spieren voelde. Jane hoefde geen moeite te doen om haar genot te onderdrukken. Ze wilde alleen maar dat hij zo snel mogelijk klaarkwam.




  Hij stootte zo diep in haar dat ze ineenkromp. Ze wist zeker dat hij, als zij dat aangaf, niets liever wilde dan uitgebreid de liefde met haar bedrijven, maar daar was ze niet op uit. Ze had duidelijk gemaakt dat ze niet van plan was van deze seks te genieten en hij had haar wens gerespecteerd.




  Onder haar handen werd zijn shirt nat. Hij gebruikte haar op zo'n manier dat hij haar het gevoel gaf dat hij hen beiden strafte. Toen hij klaarkwam, lukte het haar nauwelijks hem vast te blijven houden. Ze probeerde haar lichaam te dwingen zijn essentie op te nemen, maar haar diepgekwetste ziel wilde alleen maar ontsnappen. Ze was kapot.




  Seconden gingen voorbij voordat hij zich eindelijk terugtrok. Langzaam zette hij een paar stappen achteruit en zette haar op de grond.




  Haar benen leken van rubber, en ze kon nauwelijks meer staan. Ze weigerde hem aan te kijken en kon het niet meer verdragen. Niet een, maar twee keer had ze hem gebruikt.




  'Rosebud...'




  'Het spijt me.' Ze boog voorover en pakte haar tasje, stond op en greep de deurknop. Met haar jasje verfrommeld onder haar arm en met natte pantykousen rende ze de gang op.




  Hij riep haar na. Die belachelijke naam die ze van een bierreclame had. Ze zou het niet kunnen verdragen dat hij haar .achternakwam en zag hoe zij instortte, dus stak ze haar hand op en zwaaide zonder om te kijken. Het was een onverschillig gebaar, waaruit duidelijk sprak: Tot kijk, makker. Bel me niet. Ik bel jou wel.




  De deur sloeg achter haar dicht. Hij had het begrepen.
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  De volgende avond zat Cal op zijn vaste plaats in het chartervliegtuig waarmee de Stars van Indianapolis terug naar Chicago vlogen. De cabineverlichting was uit en de meeste spelers sliepen of luisterden naar muziek op hun koptelefoon. Cal keek peinzend voor zich uit.




  Zijn enkel deed pijn van een blessure die hij had opgelopen in de vierde speelperiode. Kevin was voor hem ingevallen, was drie keer neergehaald, twee keer aangeraakt en toch was het hem gelukt de bal drieënvijftig yards te gooien voor de winnende touch-down.




  De laatste tijd had Cal vaak blessures: een schouder uit de kom tijdens het trainingskamp, vorige maand een beurse plek op zijn dij, en nu dit. Volgens de teamarts was het een behoorlijk verstuikte enkel, en dat hield in dat hij deze week niet kon trainen. Hij was zesendertig en probeerde er niet aan te denken dat zelfs Montana op zijn achtendertigste was gestopt. Hij wilde er niet aan denken dat hij tegenwoordig meer tijd nodig had om te herstellen dan vroeger. Naast de blessure aan zijn enkel had hij last van bonkende knieën, een paar ribben deden pijn en zijn heup voelde aan alsof er een hete pook in gestoken werd. Cal wist nu al dat hij een groot deel van de nacht in zijn bubbelbad zou doorbrengen.




  Met de enkelblessure en het rampzalige incident met Rosebud was hij meer dan blij dat dit weekend voorbij was. Hij kon nog steeds niet geloven dat hij geen condoom had gebruikt. Zelfs als tiener was hij niet zo roekeloos geweest. Wat hem het meest stoorde, was dat hij er pas aan dacht toen ze al was vertrokken. Het was alsof zijn hersens hem in de steek lieten op het moment dat hij naar haar keek. Lust had zijn bewustzijn vertroebeld.




  Misschien had hij iets te vaak een klap op zijn hoofd gekregen: hij had het gevoel dat hij gek werd. Nooit zou hij een groupie in zijn kamer hebben binnengelaten. Rosebud wel. De eerste keer was hij halfdronken geweest, daar kon hij het op gooien, maar deze keer was er geen excuus. Hij had haar gewild en haar genomen, zo simpel was het.




  Hij wist niet waarom ze zo aantrekkelijk was. Een van de voordelen van atleet zijn was dat je kieskeurig kon zijn wat vrouwen betrof en Cal had altijd de jongste en de mooiste vrouwen gekozen. Rosebud kon zeggen wat ze wilde, ze was minstens achtentwintig en hij was niet geïnteresseerd in vrouwen van die leeftijd. Hij hield van frisse, jonge meisjes met hoge, volle borsten, getuite lippen, met een dauwachtige nieuwe geur om zich heen.




  Rosebud rook ouderwets naar vanille. En ze had van die groene ogen. Ze keek hem recht aan, zelfs als ze loog, en dat was hij niet gewend. Hij hield van vrouwen met lachende, flirtende ogen, maar Rosebud had no-nonsense ogen, een ironisch gegeven omdat werkelijk niets aan haar eerlijk was.




  Cal bracht de hele terugreis naar Chicago peinzend door, en bleef dat de week erna doen. Het feit dat hij niet mocht trainen verslechterde zijn humeur alleen maar, en pas die vrijdag nam zijn rigide zelfdiscipline het over en dacht hij nergens anders meer aan behalve aan de Denver Broncos.




  De Stars speelden in de halve finale van het AFC Championship, en Cal presteerde goed, ondanks zijn pijnlijke schouder. Maar door blessures werd hun verdediging zwak en de Stars kregen het niet voor elkaar de aanval van de Broncos tegen te houden: Denver won met tweeëntwintig tegen achttien.




  Daarmee kwam er een einde aan Cal Bonners vijftiende seizoen in de NFL.




  Marie, de secretaresse die Jane deelde met twee andere wetenschappers van de faculteit Natuurkunde op Newberry, wapperde met roze memobriefjes zodra Jane het kantoor binnenstapte. 'Dr. Ngyen van Fermi heeft gebeld; hij wil je vóór vier uur spreken, en dr. Davenport heeft een afdelingsvergadering belegd voor woensdag.'




  'Dank je, Marie.'




  Hoewel Marie een zuurpruim was, kon Jane haar wel zoenen. Ze wilde dansen, zingen, de jitterbug doen op het plafond en dan door de gangen van Stramingler Hall rennen en al haar collega's vertellen dat ze zwanger was.




  'Om vijf uur wil ik je DOE-verslagen hebben.'




  'Is goed,' antwoordde Jane. De verleiding om het nieuws te vertellen was bijna onweerstaanbaar, maar ze was nog maar een maand zwanger, en Marie had altijd heel snel haar oordeel klaar. Het was gewoon te vroeg om het aan iemand te vertellen.




  Maar er was iemand die het wist, en terwijl Jane haar post pakte en naar haar kantoor liep, kroop er een knagende bezorgdheid in haar blijdschap die niet meer wegging. Eergisteren was Jodie onverwacht 's avonds bij haar thuis langsgekomen en had de zwangerschapsboeken zien liggen die Jane achteloos op de salontafel had laten slingeren. Jane kon haar zwangerschap natuurlijk niet voor altijd voor haar verborgen houden. Het was niet dat ze het wilde ontkennen, maar het voelde niet goed om iemand die zo egoïstisch was in vertrouwen te nemen, vooral omdat de omstandigheden nogal bijzonder waren.




  Jodie had gezworen dat ze Janes geheim mee zou nemen in het graf, maar Jane geloofde niet dat ze integer was. Maar Jodies blijdschap was oprecht, en ze leek het te menen toen ze zei dat ze het aan niemand zou vertellen. Daarom besloot Jane, terwijl ze zich terugtrok in haar kantoor en haar laptop opende, er verder geen energie meer aan te verspillen en zich geen zorgen te maken.




  Ze logde in op de elektronische bibliotheek van Los Alamos om te zien welke nieuwe artikelen er sinds gisteren waren verschenen over snaartheorieën en dualiteit. Het was een automatisme, een dagelijkse routine voor alle topnatuurkundigen ter wereld. De meeste mensen sloegen elke ochtend als eerste een krant open, natuurkundigen logden in op de bibliotheek in Los Alamos.




  Maar vandaag betrapte ze zich erop dat ze aan Cal Bonner dacht en dat ze zich niet kon concentreren op de lijst met nieuwe publicaties. Volgens Jodie reisde hij de maand februari door het land om commerciële verplichtingen na te komen, en ging hij daarna, begin maart, naar North Carolina. Ze hoefde dus in elk geval niet bang te zijn dat ze hem per ongeluk in een winkel tegen het lijf zou lopen.




  Die wetenschap zou haar gerust moeten stellen, maar ze bleef zich er onbehaaglijk bij voelen. Vastberaden richtte ze haar blik op het computerbeeldscherm, maar de letters dansten voor haar ogen. Ze droomde weg en fantaseerde over hoe ze de kinderkamer wilde inrichten.




  De muren zouden geel worden, en ze wilde op de muren een regenboog schilderen vanaf de grond, doorlopend over het plafond. Om haar mond verscheen een dromerige glimlach. Dit bijzondere kindje zou opgroeien te midden van allerlei mooie dingen.




  Jodie was kwaad. De mannen hadden haar een nacht met Kevin Tucker beloofd als ze een verjaardagscadeau voor de Bommenwerper zou regelen, en nu was het eind februari, meer dan drie maanden later, en nog steeds waren zij hun deel van de afspraak niet nagekomen. De aanblik van Kevin die met een van haar vriendinnen flirtte maakte het er niet beter op.




  Melvin Thompson had Zebras afgehuurd voor een feestje, en alle spelers die nog in de stad waren, waren er. Hoewel Jodie officieel werkte, had ze de hele avond slokjes van drankjes genomen en was ze eindelijk klaar om de confrontatie met Junior Duncan aan te gaan. Vlak na middernacht vond ze hem in het zaaltje achterin, waar hij met Germaine Clarke aan het poolen was.




  'Wij moeten praten, Junior.'




  'Straks, Jodie. Zie je niet dat Germaine en ik bezig zijn?'




  Ze wilde de keu wel uit zijn handen slaan en hem ermee op zijn hoofd meppen, maar zo dronken was ze nog net niet. 'Wij hebben een afspraak gemaakt en jullie hebben mij iets beloofd, maar nummer twaalf hangt nog steeds niet in mijn kast. Misschien ben jij Kevin vergeten, ik in elk geval niet.'




  'Ik zei toch dat ik ermee bezig ben.' Hij mikte op het middelste gat en miste. 'Shit.'




  'Dat zeg je al drie maanden en ik heb er genoeg van. Steeds als ik met hem probeer te praten, doet hij alsof ik onzichtbaar ben.'




  Junior deed een stap opzij zodat Germaine kon spelen, en Jodie was blij te zien dat hij slecht op zijn gemak leek. 'Weet je, Jodie, Kevin doet een beetje moeilijk.'




  'Bedoel je dat hij niet met mij naar bed wil?'




  'Dat niet. Maar hij gaat met een paar andere vrouwen om en het wordt gewoon ingewikkeld. Weet je wat? Ik regel Roy Rawlins voor je. Of Matt Truate?'




  'Ik dacht het niet. Als ik zou willen, had ik die bankverwarmers maanden geleden al in mijn bed kunnen hebben.' Ze sloeg haar armen over elkaar. 'Wij hadden een afspraak. Als ik een hoer zou vinden als cadeau voor de Bommenwerper, kreeg ik een nacht met Kevin. Ik ben mijn deel van de afspraak nagekomen.'




  'Niet helemaal.'




  De klank van dat typische Carolina-accent vlak achter haar deed een rilling over haar rug kruipen, alsof er iemand stampvoetend over haar graf liep. Jodie draaide zich om en keek recht in de lichte ogen van de Bommenwerper.




  Waar kwam hij opeens vandaan? De laatste keer dat ze hem zag, zat hij aan de bar, omringd door vrouwen die allemaal iets van hem wilden. Wat deed hij hier?




  'Je hebt niet echt een boer geregeld, of wel, Jodie?'




  Ze maakte haar lippen vochtig, ik begrijp niet wat je bedoelt.'




  'Dat denk ik wel.' Ze sprong op toen hij zijn lange vingers om haar arm legde. 'Sorry, mannen, Jodie en ik gaan even naar buiten om wat te kletsen.'




  'Je bent gek! Het is ijskoud buiten!'




  'Het duurt niet lang.' Zonder haar de kans te geven tegen te stribbelen, trok hij haar van de pooltafel mee naar de achterdeur.




  Op de radio waarschuwden ze de hele dag al dat de temperatuur die nacht snel zou dalen tot ver onder het vriespunt, en toen ze buiten in het steegje stonden, was hun adem zichtbaar als wolkjes. Jodie bibberde, zag Cal. Hij was boos, en eindelijk zou hij antwoorden krijgen op al zijn vragen.




  Hij kon niet tegen geheimen, daar werd hij kriegel van, zowel in het spel als in het echte leven. Zijn ervaring was dat een geheim vaak betekende dat iemand onverwacht een aanval inzette die niet in de boekjes stond en hij hield niet van dat soort verrassingen.




  Natuurlijk had hij de mannen kunnen dwingen hem alles te vertellen, maar hij wilde niet dat zij wisten hoezeer Rosebud hem bezighield. Toen hij per ongeluk Jodies gesprek met Junior opving, besloot hij met haar te praten.




  Hoezeer hij het ook probeerde, het lukte hem niet de hele affaire met Rosebud te vergeten. Op de vreemdste momenten betrapte hij zich erop dat hij zich zorgen om haar maakte. Wie weet hoeveel kamers zij de laatste tijd had bezocht met idiote verhalen over genotsleveranciers en spirituele coaches? Misschien was ze inmiddels wel bezig met de Bears, en wie weet voor wie ze op dit moment niet uit de kleren wilde.




  'Wie is ze, Jodie?'




  Ze droeg alleen haar serveersterspakje; een strak topje met laag uitgesneden hals en een kort rokje met zebrastrepen, en ze klappertandde. 'Een hoer. Iemand vertelde me over haar.'




  In zijn hoofd klonk een waarschuwend stemmetje dat zei dat hij het hier misschien beter bij kon laten. Hoe wist hij of hij geen dingen oprakelde die hij beter niet kon weten? Maar een van de kwaliteiten die hem maakten tot de grootse quarterback die hij was, was zijn vermogen gevaar te ruiken als het dreigde, en om redenen die hij niet begreep, gingen de haren in zijn nek overeind staan.




  'Je neemt me in de maling, Jodie, en ik hou er niet van als mensen dat doen.' Hij liet haar arm los en deed een stap naar voren, zodat ze klem kwam te staan tussen zijn lichaam en de muur.




  Ze keek opzij. 'Ze is iemand die ik ken, oké?'




  'Ik wil een naam.'




  'Ik kan... Dat kan niet. Ik heb het beloofd.'




  'Dat had je niet moeten doen.'




  Ze klappertandde en begon over haar armen te wrijven. 'Jemig, Cal, het is hier vreselijk koud.'




  'Ik voel het niet eens.'




  'Ze is... Ze heet Jane. Meer weet ik niet.'




  'Ik geloof je niet.'




  'Dit slaat nergens op!' Ze duwde naar opzij en probeerde langs hem heen te glippen, maar Cal hield haar tegen met zijn lichaam. Hij wist dat hij haar bang maakte, en vond dat prima. Hij wilde dit zo snel mogelijk afhandelen.




  'Jane hoe?'




  'Dat weet ik niet meer.' Ze pakte haar armen steviger vast en trok haar schouders op.




  Haar uitdagende houding irriteerde hem. 'Rondhangen met de mannen is belangrijk voor je, hè?'




  Ze keek hem behoedzaam aan. 'Dat is wel oké.'




  'Volgens mij is het heel wat meer dan oké. Ik denk dat het het allerbelangrijkste is in jouw zielige kleine leventje. En ik weet dat je het heel erg zou vinden als de spelers niet meer naar Ze-bras zouden komen. Als niemand meer met je om wilde gaan, zelfs de reserves niet.'




  Hij wist dat hij haar tuk had, maar Jodie deed nog één poging om te ontsnappen. 'Ze is een aardige vrouw die het een beetje moeilijk heeft. Ik ga haar niet kwetsen.'




  'Een naam!'




  Ze aarzelde en gaf zich over. 'Jane Darlington.'




  'Ga door.'




  'Meer weet ik niet,' zei ze zachtjes.




  Zijn stem was nauwelijks hoorbaar toen hij fluisterend zei: 'Dit is je laatste waarschuwing. Vertel me alles wat je weet, of ik zorg ervoor dat niemand je meer wil kennen.' 'Je bent een klootzak.'




  Cal zei niets. Hij bleef staan en wachtte.




  Ze wreef haar armen om warm te worden en keek hem strijdlustig aan. 'Ze is een professor in de natuurkunde op Newberry.'




  Hij verwachtte iets nieuws te weten te komen, maar dit antwoord stond niet op zijn lijstje met mogelijkheden. 'Een professor?"




  'Ja. En ze werkt ook op een laboratorium. Ik weet niet meer welk. Ze is saai - wel heel slim - maar saai en ze gaat nooit met mannen uit en... Ze wilde niemand kwetsen.'




  Met elk antwoord werd het verkrampte gevoel in zijn nek heviger. 'Waarom ik? En kom nou niet weer aan met het verhaal dat ze een Stars-groupie is, want dat geloof ik niet.'




  Jodie bibberde van de kou. 'Ik heb het haar beloofd, oké? En dit is zo'n beetje haar hele leven.'




  'Mijn geduld begint op te raken.'




  Hij zag dat ze overwoog of ze het kon maken haar vriendin te verraden en wist het antwoord nog voordat ze begon te praten.




  'Ze wilde een kind, nou goed. En ze wil niet dat jij het weet.'




  De kilte die hij voelde had niets te maken met de temperatuur.




  Ongemakkelijk keek ze hem aan. 'Ze komt echt niet naar je toe als het kind geboren is. Ze wil je geld niet. Ze heeft een goede baan en ze is slim, vergeet het gewoon allemaal maar.'




  Het kostte hem moeite lucht in zijn longen te krijgen. 'Vertel je me nu dat ze zwanger is? Dat ze me heeft gebruikt om zwanger te raken?'




  'Ja. En eigenlijk is het ook helemaal niet jouw kind. Je bent gewoon een zaaddonor. Zo ziet zij het ook.'




  'Een zaaddonor?' Hij zag eruit alsof hij elk moment kon exploderen - alsof de bovenkant van zijn hoofd er gewoon af zou springen. Hij haatte vaste dingen - hij kon niet eens lang op dezelfde plek blijven wonen - en nu had hij een kind verwekt. Hij deed zijn best om zijn controle te bewaren. 'Waarom ik? Waarom wilde ze mij?'




  Onder haar vijandige houding werd weer een spoortje angst zichtbaar. 'Dit wil je niet horen.'




  'Dat geloof ik graag.'




  'Zij is een genie. En omdat ze zoveel slimmer was dan iedereen, werd ze vroeger als jong meisje altijd gepest. Dat wilde ze natuurlijk niet voor haar kind, dus vond ze het belangrijk dat de zaaddonor iemand zou zijn die niet zo is als zij.'




  'Niet zoals zij? Wat bedoel je?'




  'Iemand die... Nou ja, die niet bepaald een genie is.'




  Hij wilde haar door elkaar rammelen tot al haar klapperende tanden op de grond vielen. 'Wat bedoel je daar verdomme mee? Waarom koos ze mij?'




  Jodie keek hem angstig aan. 'Omdat ze denkt dat je dom bent.'




  'De drie protonen en de zeven neutronen van deze isotoop zijn niet-gebonden.' Jane draaide zich om naar het bord, en met haar rug naar de klas, zes mannen en twee vrouwen, maakte ze het schema af. 'Als je één neutron weghaalt van Li-11, vertrekt er meteen een tweede. Li-9 blijft achter en verbindt zich met de twee resterende neutronen tot een drieledig systeem.'




  Ze werd zo in beslag genomen door de uitleg van de complexe materie over neutronenhalo's in lithiumisotopen, dat ze niet merkte dat er achter haar in de zaal rumoer ontstond.




  'Li-11 noemen we een Borromean-nucleus, net als...' Er klonk geritsel van papier. Ze hoorde gefluister. Nieuwsgierig draaide ze zich om om de aanleiding van het gemompel te ontdekken.




  En daar zag ze Cal Bonner staan, geleund tegen een muur aan de zijkant van de collegezaal, armen over elkaar, handen onder zijn oksels.




  Het bloed trok weg uit haar gezicht en voor het eerst in haar leven was ze bang dat ze flauw zou vallen. Hoe had hij haar gevonden? Wat deed hij hier? Een ogenblik lang dacht ze dat hij haar misschien niet zou herkennen in haar professionele kleding. Ze droeg een klassieke wollen jurk, en haar haren zaten in een Franse wrong zodat ze haar niet hinderden tijdens het werk. Ze droeg een bril - hij had haar nog nooit met bril gezien - maar hij herkende haar meteen.




  Het werd doodstil in de zaal. Iedereen die haar college volgde, leek Cal te herkennen, maar hij negeerde hun reacties en keek haar aan.




  Nog nooit was ze het doelwit geweest van zulke onverhuld hatelijke blikken. Zijn ogen werden spleetjes en zijn blik was dodelijk. Rond zijn mond zaten harde trekken, en terwijl ze naar hem keek, voelde ze zich net zo losgeslagen als de nucleus van de isotoop die ze net had beschreven.




  Er waren zoveel nieuwsgierige ogen op haar gericht, dat ze haar zelfbeheersing wel moest bewaren. Nog tien minuten. Ze moest zorgen dat hij verdween en haar college afronden. 'Kunt u in mijn kantoor op mij wachten, meneer Bonner? Het is hier aan het eind van de gang.'




  'Ik ga helemaal nergens heen.' Voor het eerst draaide hij zich om en keek de acht studenten aan. 'De les is afgelopen. Wegwezen.'




  De studenten stonden snel op, sloegen hun aantekenschriften dicht en pakten hun jassen. Ze kon niet in het openbaar ruzie met hem gaan maken, dus zei ze zo kalm mogelijk: 'Ik was toch bijna klaar. Woensdag gaan we hiermee verder.'




  Even later liepen de studenten gehoorzaam achter elkaar aan het lokaal uit, terwijl ze de professor en de footballspeler nieuwsgierige blikken toewierpen. Cal maakte zich los van de muur, deed de deur dicht en draaide hem op slot.




  'Maak de deur open,' zei Jane onmiddellijk, in paniek rakend zodra ze zich realiseerde dat ze alleen met hem was in deze kleine collegezaal zonder ramen. 'We kunnen in mijn kantoor praten.'




  Hij nam zijn oorspronkelijke positie weer in, leunend tegen de deurpost, armen over elkaar en zijn vuisten in zijn oksels. Zijn onderarmen waren gebruind en gespierd.




  'Ik zou je helemaal verrot willen slaan.'




  Ze hapte naar adem en raakte in paniek. Ze kon zien dat hij gespannen was, alsof hij moeite had zichzelf in bedwang te houden.




  'Heb je niets te zeggen? Wat is er aan de hand, dr. Darlington? De vorige keer had je zoveel praatjes.'




  Ze deed haar best om rustig te blijven, en hoopte tegen beter weten in dat hij alleen maar had ontdekt dat zij niet was wie ze zei dat ze was, en dat hij zijn gekwetste krijgerstrots wilde wreken. Laat het alstublieft niets anders zijn, bad ze.




  Langzaam liep hij op haar af en onbewust deed ze een stap achteruit.




  'Hoe kun jij leven met jezelf?' sneerde hij. 'Of is dat geniale brein van jou zo groot dat het de plek inneemt waar meestal het hart zit? Dacht je dat het mij niets kon schelen? Of hoopte je gewoon dat ik er nooit achter zou komen?'




  'Erachter komen?' Haar stem was niet meer dan gefluister. Ze botste tegen het bord terwijl angst over haar rug kroop.




  'Het kan me wel degelijk iets schelen, professor. Het kan me zelfs heel veel schelen.'




  Haar huid voelde tegelijkertijd warm en klam aan. 'Ik weet niet waar je het over hebt.'




  'Onzin. Je liegt.'




  Hij kwam nog een paar stappen dichterbij en ze had het gevoel alsof ze grote plukken watten probeerde door te slikken. 'Ik wil dat je weggaat.'




  'Dat geloof ik graag, ja.' Hij kwam zo dichtbij dat zijn arm langs de hare streek. Ze ving een vleug zeep op, en de geur van wol en woede. 'Ik heb het over de baby, professor. Over dat jij doelbewust zwanger wilde worden van mijn kind. En ik hoor dat je de jackpot hebt gewonnen.'




  Alle kracht verdween uit haar lichaam. Ze zakte achterover tegen het krijtbakje. Dit niet. Alstublieft God, dit niet. Het voelde alsof haar lichaam het begaf, en ze wilde niets liever dan zich zo klein mogelijk maken en in een holletje kruipen.




  Hij zei niets; hij wachtte gewoon.




  Bevend haalde ze adem. Hoewel Jane wist dat het geen zin had om de waarheid te ontkennen, kon ze nauwelijks woorden vinden. 'Het heeft niets met jou te maken. Alsjeblieft. Vergeet het gewoon.'




  In minder dan een seconde stond hij voor haar en greep haar bij haar schouders. Ze stootte een diepe keelklank uit toen hij haar voor het bord wegtrok. Zijn lippen waren wit van woede en op zijn slaap klopte een ader. 'Vergeten? Wil je dat ik dit vergeet?'




  Ik dacht dat het je niet kon schelen. Ik dacht dat het niet belangrijk voor je was.' Ze kromp in elkaar toen hij zijn vingers in haar armen drukte, ik wilde je er niet bij betrekken. Je zou het niet eens weten. Ik heb nog nooit - ik heb nog nooit zoiets gedaan. Het was... Het was zo'n groot verlangen in me, en ik kon niets anders bedenken.'




  'Je had het recht niet.'




  ik weet het. Ik weet dat wat ik heb gedaan, verkeerd is. Maar het voelde niet verkeerd. Ik kon alleen denken aan hoe graag ik een kindje wilde.'




  Langzaam liet hij haar los, en ze voelde dat hij zich nauwelijks kon beheersen. 'Er zijn andere manieren. Manieren waar ik niets mee te maken hoefde te hebben.'




  'Spermabanken waren geen geschikte oplossing voor me.'




  Vol minachting keek hij haar aan en ze wilde wel door de grond zakken. 'Geschikt? Ik heb niet graag dat je dure woorden gebruikt. Ik ben geen superwetenschapper zoals jij. Ik ben maar een simpele boer, dus hou het een beetje duidelijk, graag.'




  'Het was niet praktisch om naar een spermabank te gaan.'




  'En waarom niet?'




  'Mijn IQ is hoger dan honderdtachtig.'




  'Gefeliciteerd.'




  Ik heb er niets voor hoeven doen en ik ben er niet trots op. Zo ben ik geboren. Maar ik heb er meer last van dan dat ik er iets aan heb. Daarom wilde ik een normaal kind. En daarom moest ik heel selectief zijn in mijn keuze.' Ze wriemelde met haar handen en sloeg ze voor haar lichaam in elkaar terwijl ze als een bezetene nadacht over hoe ze dit kon zeggen zonder hem nog kwader te maken, ik had een man nodig met - eh - een gemiddelde intelligentie. Zaaddonoren zijn vaak studenten geneeskunde, dat soort mannen.'




  'Geen boerenkinkels uit North Carolina die hun geld verdienen met football.'




  'Ik weet dat ik je onrechtvaardig heb behandeld,' zei ze zacht, terwijl ze speelde met een koperen knoop aan de voorkant van haar jurk, 'maar ik kan nu alleen mijn verontschuldigingen aanbieden.'




  'Je kunt abortus laten plegen.'




  'Nee! Ik hou ontzettend veel van deze baby en dat zou ik nooit doen!'




  Ze wachtte tot hij zou proberen haar te overreden, maar hij zei niets. Toen sprong ze opzij, wreef over haar armen en liep naar de zijkant van het lokaal zodat de afstand tussen hen het grootst was. Het was belangrijk dat ze zichzelf en haar baby beschermde.




  Hoorbaar kwam hij dichterbij, en ze had het gevoel alsof ze werd bekeken door het vizier van een groot geweer. Zijn stem klonk fluisterend en het was alsof hij nauwelijks sprak. 'We gaan het als volgt doen, professor. Over een paar dagen gaan jij en ik samen op reis. We gaan de staatsgrens over naar Wisconsin, waar de pers ons niet in de gaten zal hebben. En zodra we daar zijn, trouwen we.'




  Ze hield haar adem in bij het zien van de woedende uitdrukking op zijn gezicht.




  'Reken maar niet op een met rozen begroeide cottage, want dit huwelijk is gesmeed in de hel. Zodra de ceremonie voorbij is, gaan we onze eigen weg totdat de baby geboren is. En dan scheiden we.'




  'Waar heb je het over? Ik wil helemaal niet met jou trouwen. Je begrijpt er niets van. Ik hoef je geld niet. Ik wil helemaal niets van je.'




  'Het kan me niet schelen wat jij wilt.'




  'Maar waarom? Waarom doe je dit?'




  'Omdat ik niet van buitenechtelijke kinderen hou.'




  'Maar dit wordt geen buitenechtelijk kind. Het is niet -'




  'Hou je mond! Ik heb alle recht van de wereld en daar ga ik om de donder wel aanspraak op maken. Reken er maar op dat het gedeelde voogdij wordt. Als ik dat wil, gebeurt dat.'




  Jane had het gevoel dat alle lucht uit haar longen werd gezogen.




  'Gedeelde voogdij? Dat kan niet! Dit is mijn baby!'




  'Dat weet ik niet zo zeker.'




  'Dit kun je niet maken!'




  'Volgens mij heb jij er al niets meer over te zeggen vanaf het moment dat je dit gemene plannetje bedacht.'




  Ik trouw niet met je!'




  'Dat doe je wel. En weet je waarom? Omdat ik jou liever helemaal kapot maak dan dat ik mijn kind op laat groeien als bastaard.'




  'Vandaag de dag is dat anders. Er zijn miljoenen alleenstaande moeders. Mensen vinden het helemaal niet vreemd meer.'




  'Maar ik wel. Luister. Als jij moeilijk gaat doen, eis ik de volledige voogdij op. Ik kan je net zo lang in de rechtszaal houden tot je failliet bent.'




  'Doe dit alsjeblieft niet. Dit is mijn baby. Alleen van mij!'




  'Vertel dat maar aan de rechter.'




  Ze kon geen woord uitbrengen. Haar stemming was helemaal omgeslagen en ze voelde zich verbitterd en gekwetst, en praten was onmogelijk.




  ik ben eraan gewend om door de modder te rollen, professor, en om eerlijk te zijn, doet het me niet zoveel. Op een bepaalde manier geniet ik er zelfs van. We kunnen dit dus samen uitvechten, privé, en het netjes houden, of we maken het openbaar en maken het lelijk, en, dat noem ik nog niet eens, vreselijk duur. In beide scenario's bepaal ik wat er gebeurt.'




  Jane probeerde tot zich door te laten dringen wat hij zei. 'Dit is niet goed. Jij wilt geen kind.'




  'Een kind is het laatste wat ik wil, en ik zal je mijn leven lang vervloeken. Maar het is niet zijn fout dat zijn moeder een leugenaar is. Ik zei het al: ik hou niet van bastaards.'




  Ik kan dit niet. Dit is niet wat ik wil.'




  'Jammer voor je. Mijn advocaat neemt morgen contact met je op. Hij heeft een enorme lijst voorwaarden opgesteld die je gaat tekenen. Ze zijn zo opgesteld dat we beiden uit dit huwelijk stappen met wat we inbrengen. Ik kan niet aan jouw bezittingen komen, en jij niet aan de mijne. Mijn financiële verantwoordelijkheid betreft het kind.'




  'Ik wil je geld niet! Waarom luister je niet? Ik kan toevallig heel goed alleen voor dit kind zorgen. Ik wil helemaal niets van jou.'




  Cal negeerde haar. 'Binnenkort word ik verwacht in North Carolina, dus we handelen dit zo snel mogelijk af. Volgende week om deze tijd trouwen we, en daarna schakelen we mijn advocaat in om te praten over het kind en een schema op te stellen over bezoekregelingen.'




  Hij gooide haar geweldige plannen helemaal door de war. Wat had ze er een zooitje van gemaakt. Hoe kon ze toestaan dat haar kind bij deze barbaar was, al was het maar voor korte bezoekjes?




  Ze moest het aanvechten. Hij had het recht niet haar baby op te eisen. Het kon haar niet schelen hoeveel miljoenen dollars hij bezat of hoe duur een rechtszaak zou zijn - dit kind was van haar. Ze kon niet toestaan dat hij opdook in haar leven en alles overnam. Hij had het recht niet.




  Toen trof haar als een mokerslag het besef dat hij wel degelijk rechten had. Hij had zelfs alle recht. Dankzij haar gemene spelletje was hij nu vader van haar kind, en of ze het nu wilde of niet, hij had alle recht om zich te bemoeien met de toekomst.




  Ze moest de waarheid onder ogen zien. Ook al kon ze een lange rechtszaak best betalen, ze zou het niet doen. Ze was in deze situatie terechtgekomen doordat ze al haar principes opzij had gezet en zichzelf had wijsgemaakt dat het doel alle middelen heiligde. En waar had dat toe geleid? Ze gaf op. Vanaf nu zou ze elke beslissing die ze nam bekijken uit het oogpunt van wat het beste was voor het kind.




  Ze pakte haar aantekeningen van de lessenaar en liep naar de deur. 'Ik zal erover nadenken.'




  'Doe dat. Je hebt tot vrijdagmiddag vier uur de tijd.' 'Dr. Darlington haalde de deadline maar net.' Brian Delgado, Cals advocaat, tikte met zijn vingers op de lijst huwelijkse voorwaarden die in het midden op zijn bureau lag. 'Ze was hier pas tegen vieren en ze was erg boos.'




  'Mooi zo.' Zelfs een week later was Cal nog woest over wat ze hem had aangedaan. Hij zag haar nog voor zich zoals ze daar in de collegezaal had gestaan in haar donkeroranje jurk met twee rijen koperkleurige knopen waardoor de jurk strak om haar lichaam zat. Eerst had hij haar niet herkend. Haar haren zaten strak achterover in een efficiënt kapsel en ze droeg een grote bril die haar groene ogen bedekte. Ze leek op een directeur van een groot bedrijf, en was niet te vergelijken met de vrouwen die hij had gehad.




  Met grote passen liep hij naar het raam en keek in gedachten verzonken naar de parkeerplaats. Over twee dagen zou hij getrouwd zijn. Verdomme! Alles in hem verzette zich tegen dat idee, alles behalve de morele code waarmee hij was opgevoed en die luidde dat een man zijn kind niet in de steek laat, zelfs niet als hij dat kind niet heeft gewild.




  Bij het vooruitzicht van deze vastigheid kreeg hij het benauwd. Alleen al bij het idee kreeg hij braakneigingen. Vastigheid was voor na zijn carrière, voor de tijd dat hij verdomme te oud zou zijn om een bal te gooien maar niet voor nu, nu hij nog in zijn hoogtijdagen was. Hij zou zijn plicht doen voor dit kind, maar dr. Darlington zou boeten voor haar gemanipuleer. Andere mensen bepaalden niet voor hem wat er gebeurde. Nu niet en nooit.




  Tandenknarsend zei hij: 'Ik zal haar krijgen, Brian. Ik wil alles over haar weten.'




  'Waar denk je aan?'




  'Ik wil weten wat haar zwakke plekken zijn.'




  Delgado was nog jong, maar had ogen als een havik, en Cal wist dat hij de juiste man was voor de taak. Delgado was al vijf jaar Cals advocaat. Hij was slim, agressief, en uit zijn kantoor was nog nooit informatie gelekt. Soms was Delgado iets te gretig om zijn meest gewaardeerde klant te plezieren - een paar keer was een zaak verloren door overijld handelen - maar Cal vond dat er slechtere eigenschappen waren. Tot nu toe had hij snel en efficiënt gehandeld in deze puinhoop, en Cal twijfelde er niet aan dat het vervolg net zo zou gaan.




  'Hier komt ze niet zomaar mee weg, Brian. Ik trouw met haar omdat dat niet anders kan, maar dat is niet alles. Ze heeft de verkeerde man uitgekozen om te bedonderen.'




  Delgado keek bedachtzaam en tikte met zijn pen op de lijst voorwaarden. 'Ze leidt een rustig leven. Ik verwacht niet dat ze veel geheimen heeft.'




  'Kom er dan achter wat belangrijk voor haar is en pak haar daarop. Zet je beste mensen op deze zaak. Spit haar professionele en persoonlijke leven door. Ontdek wat het allerbelangrijkst voor haar is. Als we dat eenmaal weten, weten we wat ons te doen staat.'




  Cal kon de radertjes bijna zien draaien in Delgado's ogen terwijl deze de uitdagingen van de nieuwe opdracht nauwkeurig ontleedde. Een andere, minder agressieve advocaat zou een dergelijke opdracht misschien hebben geweigerd, maar niet Brian. Hij was een jager, een man die genoot van de jacht.




  Cal liep het kantoor uit en nam zich voor de mensen om wie hij het meeste gaf, te beschermen tegen wat Jane Darlington had gedaan. Zijn familie rouwde nog steeds om de dood van Cherry en Jamie, en hij wilde hun wonden niet dieper maken. En wat de baby betrof... Zolang hij zich kon herinneren hadden mensen hem een ruige bink gevonden, maar hij was ook eerlijk, en nooit zou hij een kind de dupe laten worden van de misstappen van de moeder.




  Hij dwong zichzelf niet meer aan de baby te denken. Later zou hij zijn verantwoordelijkheden wel op zich nemen, nu wilde hij alleen maar wraak. Misschien zou het even duren, maar hij was van plan haar zo te kwetsen dat ze het nooit zou vergeten.




  De nacht voor het huwelijk was Jane onrustig en angstig, en ze kon niet eten of slapen. Maar de eigenlijke ceremonie was - zo bleek - een anticlimax. Hij vond plaats op het kantoor van een rechter in Wisconsin en duurde nog geen tien minuten. Er waren geen bloemen, geen vrienden en er was geen kus.




  Tegen het einde van de ceremonie zei Brian Delgado, Cals advocaat, tegen haar dat Cal de week daarna vertrok naar North Carolina en dat elk contact vanaf dat moment via hem, Brian, zou lopen. Cal had nors de woorden uitgesproken die hij geacht werd te zeggen - ja, ik wil - en zei geen woord tegen haar.




  Na de ceremonie vertrokken ze in afzonderlijke auto's, net zoals ze gekomen waren en tegen de tijd dat Jane thuis was, was ze licht in haar hoofd van opluchting. Het was voorbij. Pas over een paar maanden zou ze hem weer zien.




  Helaas had ze geen rekening gehouden met de Chicago Tribune. Twee dagen na de huwelijksvoltrekking kwam een sportverslaggever van de Tribune , getipt door een anonieme ambtenaar in Wisconsin, met het verhaal over het huwelijk van de beroemdste quarterback van de stad en dr. Darlington, een gerespecteerde professor natuurkunde op Newberry College, dat in alle stilte was voltrokken.




  Het mediacircus was begonnen.
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  'Dit vergeef ik je nooit,' siste Jane terwijl ze de beide delen van haar stoelriem zocht en in elkaar schoof.




  'Vergeet niet wie er met een strik om haar hals voor mijn deur stond.' Cal stak hun instapkaarten in de zak van zijn sportieve jack en ging op de stoel naast haar zitten. Hij was één brok vijandigheid en ze kon zich niet heugen wanneer ze ooit van zo dichtbij regelrechte haat had gevoeld. Die bovendien op haar gericht was.




  Het was maandag, slechts vijf dagen na hun zogenaamde huwelijksvoltrekking, maar alles was anders geworden. De stewardess die de eerste klas bediende, hield stil bij hun stoelen, en even viel er een stilte in de bittere woordenstrijd die was losgebarsten op het moment dat ze het verhaal in de Trib hadden gelezen, drie dagen geleden, en die sindsdien voortduurde. Ze hield hun een dienblad met glazen champagne voor.




  'Gefeliciteerd! De bemanning is helemaal opgewonden dat jullie vandaag aan boord zijn. We zijn allemaal grote fans van de Stars en we vinden het geweldig dat jullie getrouwd zijn!'




  Jane forceerde een glimlach en nam een glas champagne aan. 'Dank je wel.'




  Cal zei niets.




  De stewardess nam Jane uitgebreid op, nieuwsgierig als ze was naar de vrouw die de meest begeerde vrijgezel van de stad had weten te strikken. Jane begon te wennen aan de verbaasde uitdrukking die de meeste mensen op hun gezicht kregen als ze haar voor het eerst zagen. Ze verwachtten ongetwijfeld dat de vrouw van Cal Bonner zich kleedde als een model van Victoria's Secret en aan die verwachting voldeden Janes tweedjasje, camel broek en bronskleurige zijden bloes niet bepaald. Haar kleding was van goede kwaliteit, maar behoudend. Die klassieke stijl paste bij haar en ze voelde geen enkele behoefte zich te kleden als modepopje.




  Haar haren zaten in een losse Franse wrong, een kapsel dat haar altijd goed beviel omdat het tijdloos was. En praktisch. Haar vriendin Caroline vond het stijf, maar ze moest toegeven dat Janes mooie jukbeenderen er goed door uitkwamen. Ze droeg weinig sieraden: gouden knopjes in haar oren en de eenvoudige gouden ring die Cals advocaat had gekocht voor het huwelijk. Hij zag er vreemd uit om haar vinger en ze deed alsof hij er niet zat.




  Ze zette haar bril recht en dacht eraan dat Cal een voorkeur had voor heel jonge vrouwen. Hij was waarschijnlijk blijer geweest als ze een minirokje droeg en een met diamantjes afgezette beha.




  Alleen al de aanblik van die gespannen, harde kaaklijn maakte dat ze zich niet op haar gemak voelde. Als de man ooit al een prettige gedachte had gehad, wist hij dat goed te verbergen. Zo naast hem zittend voelde ze zich volslagen overbodig.




  'Neem jij dit maar.' Ze gaf hem haar champagneglas terwijl de stewardess verdween.




  'Waarom zou ik?'




  'Omdat ik zwanger ben en niet wil drinken. Of wil je soms dat iedereen dat ook weet?'




  Hij keek haar aan, dronk het glas leeg en reikte het haar ruw weer aan. 'Je maakt nog een alcoholist van me.'




  'Dat ben je al. Altijd als ik je zie, heb je een glas in je hand. Geen kunst aan, dus.'




  'Jij snapt er geen flikker van.'




  'Charmant taalgebruik. Expressief.'




  'Ik klink tenminste niet alsof ik een woordenboek heb doorgeslikt. Hoe lang denk je dat het nog duurt voor je alle chique woorden die je kent hebt gebruikt?'




  'Geen idee. Maar als ik het langzaam genoeg doe, begrijp jij er misschien een paar van.'




  Ze wist hoe kinderachtig het was om zo met hem te bekvechten, maar het was beter dan die vijandige stiltes die slecht waren voor haar zenuwen en die maakten dat ze verlangend rondkeek naar de dichtstbijzijnde nooduitgang. In plaats van haar gerust te stellen, gaf hij haar het gevoel dat hij niet zeker wist wat er zou gebeuren als hij haar aan zou raken, en dat hij daarom uit alle macht probeerde fysiek contact te vermijden. Ze was niet graag bang, en al helemaal niet nu ze wist dat ze fout zat en had besloten zijn woede te accepteren. Maar voor geen goud wilde ze dat hij haar angst zou opmerken.




  Haar emotionele toestand was maar een van de vele veranderingen die het gevolg waren van de desastreuze gebeurtenissen van de afgelopen week. Toen Jane vrijdagmorgen op Newberry arriveerde, twee dagen na het huwelijk, trof ze er een legertje verslaggevers aan die haar vragen toeschreeuwden en haar microfoons onder haar neus duwden. Ze had zich een weg gebaand door de menigte en haar toevlucht gezocht in haar kantoor, waar Marie haar opwachtte met een verbijsterde uitdrukking op haar gezicht en een enorme hoeveelheid memobriefjes in haar hand, waaronder een van Cal.




  Ze belde hem thuis. Hij was kortaf, beantwoordde haar vragen met een snauw en las haar het persbericht voor dat zijn advocaat had opgesteld. Er stond in dat ze enkele maanden geleden door gemeenschappelijke vrienden aan elkaar waren voorgesteld en dat hun beslissing om te trouwen onverwacht was gekomen. Haar academische titels werden genoemd en er werd beschreven hoe trots Cal was op wat zijn vrouw in haar vakgebied had bereikt. Toen Cal dat laatste voorlas, gnuifde hij hoorbaar minachtend. Er stond dat het paar de volgende maanden op huwelijksreis zou zijn in de stad waar Cal was opgegroeid, in Salvation, North Carolina.




  Jane schreeuwde het bijna uit. 'Dat is onmogelijk! Ik moet colleges geven! Ik ga helemaal nergens heen.'




  Zijn honende gelach was duidelijk te horen door de telefoon. 'Vanaf vanmiddag vijf uur neem jij - hoe noem je dat? - tijdelijk onbetaald verlof.'




  'Daar komt niets van in.'




  'Je collega zegt iets anders.'




  'Waar heb je het over?'




  'Vraag dat maar aan je baas.' En hij smeet de telefoon er op.




  Ze was meteen naar het kantoor van dr. William Davenport gelopen, hoofd van de natuurkundefaculteit op Newberry, en had ontdekt dat Cal de universiteit een enorme som geld had gegeven als uiting van zijn dankbaarheid voor het feit dat ze haar de rest van het semester vrijaf gaven. Ze voelde zich machteloos en vernederd. Met niet meer dan een pennenstreek in zijn chequeboek had hij de controle over haar leven overgenomen.




  De stewardess nam hun glazen mee. Zodra ze was verdwenen, viel Jane weer uit tegen Cal. 'Je had het recht niet om je met mijn carrière te bemoeien.'




  'Hou toch op, professor. Ik heb een paar maanden vakantie voor je gekocht. Je zou me moeten bedanken. Zonder mij had je nooit zoveel vrije tijd gehad om onderzoek te doen voor dat lab.'




  Hij wist veel over haar, en dat beviel haar helemaal niet. Het was waar dat ze, nu ze tijdelijk geen colleges hoefde te geven, meer tijd kon besteden aan onderzoek voor Preeze, maar dat zou ze natuurlijk nooit toegeven. Haar computer en andere benodigdheden waren al onderweg naar North Carolina, en doordat ze overal kon inloggen, zou de verandering van werkplek geen invloed hebben op haar werk. Onder andere omstandigheden zou ze verrukt zijn met zomaar drie maanden vrij. Maar niet nu ze het niet zelf had geregeld, én een deel van die tijd moest doorbrengen met Calvin Bonner.




  'Ik zou mijn onderzoek veel beter op kantoor kunnen doen dan thuis.'




  'Vast niet als er een leger journalisten op de stoep staat om je te vragen waarom het beroemdste pasgetrouwde paar van de stad niet bij elkaar woont, maar in verschillende staten.' Hij keek haar aan alsof ze een stuk vuil was. ik ga deze tijd van het jaar altijd naar Salvation en blijf daar tot de training begint in juli. Misschien dat dat geniale brein van jou een smoes kan verzinnen waarom ik mijn kersverse bruid niet meeneem, maar ik kan het niet.'




  'Ik begrijp niet hoe je deze leugen kunt verkopen aan je familie. Waarom vertel je ze niet gewoon de waarheid?'




  'Omdat niemand in mijn familie kan liegen, niet zo goed als jij, in elk geval. In een mum van tijd zou de hele stad het weten en dan kent voor je het weet de hele wereld de details. Wil je echt dat het kind weet hoe wij elkaar hebben ontmoet?'




  Ze zuchtte. 'Nee. En noem haar niet steeds "het kind".' Voor de zoveelste keer vroeg ze zich af of de baby een jongetje of een meisje zou zijn. Ze wist nog niet of ze het wilde weten als het op de echo te zien was.




  'Trouwens, mijn familie heeft het afgelopen jaar genoeg ellende meegemaakt. Daar ga ik niet mijn portie aan toevoegen.'




  Jane herinnerde zich dat Jodie had verteld over de dood van Cals schoonzus en neefje. 'Dat spijt me. Maar als ze ons samen zien, weten ze meteen dat er iets niet klopt.'




  'Dat is geen probleem omdat jij niet veel tijd met hen zult doorbrengen. Je gaat ze ontmoeten omdat ze moeten weten wie je bent, maar reken er maar niet op dat het al te gezellig wordt. En nog iets. Als iemand je vraagt hoe oud je bent, zeg dan niet dal je achtentwintig bent. Als het echt niet anders kan, zeg je vijfentwintig, en geen jaar ouder.'




  Wat zou er gebeuren als hij ontdekte dat ze vierendertig was in plaats van achtentwintig? 'Ik ga niet liegen over mijn leeftijd.'




  'Ik zie niet in waarom niet. Je hebt over alles gelogen.'




  Ze onderdrukte haar schuldgevoel. 'Niemand gelooft me als ik zeg dat ik vijfentwintig ben. Ik doe het niet.'




  'Professor, ik adviseer je met klem om me niet bozer te maken dan ik al ben. En heb je geen contactlenzen of zo? Dan hoef ie niet de hele tijd die vreselijke bril op te hebben.'




  'Dit zijn bifocale glazen.' Ze schepte er een zeker genoegen in dut te zeggen.




  'bifocale glazen!'




  'Met een onzichtbaar frame. Aan de bovenkant is het gewoon glas, en aan de onderkant zit de vergroting. Veel mensen van middelbare leeftijd dragen ze.'




  Het ongetwijfeld stekelige antwoord dat Cal wilde geven bleef achterwege toen een breedgeschouderde medepassagier naar de economyclass probeerde te lopen met twee grote tassen onder zijn arm, en met een daarvan Cal tegen zijn arm stootte. Jane keek gefascineerd naar de man. Hoewel het buiten ijzig koud was, droeg hij een mouwloos nylon shirtje, ongetwijfeld om zijn indrukwekkende spierballen te showen.




  Cal zag dat Jane geïnteresseerd naar de spierbundels van de man keek, en nam haar berekenend op. 'Waar ik vandaan kom, noemen we zulke shirtjes sla-je-vrouw-hemdjes.'




  Het was duidelijk dat hij even vergat dat hij niet met een van zijn kleine liefdeskonijntjes speelde. Jane lachte lief naar hem. 'En domme ik, ik dacht dat boerenpummels hun vrouw niet sloegen.'




  Zijn wenkbrauwen trokken samen in een dreigende frons. 'Jij hebt er geen idee van wat boerenpummels doen, professor, maar ik denk dat je daar snel genoeg achter komt.'




  'Hé Cal, sorry dat ik je onderbreek, maar mag ik hier je handtekening op voor mijn zoon?' Een zakenman van middelbare leeftijd duwde een pen onder Cals neus, en een kladblokje met de naam van een farmaceutisch bedrijf. Cal tekende en niet lang daarna vertrok de man. De verzoekjes bleven doorgaan tot de stewardess alle passagiers verzocht naar hun plaats te gaan. Cal was vriendelijk tegen de fans, en opvallend kalm.




  Jane maakte van de gelegenheid gebruik en begon een krantenartikel over vervalproducten van het zes-quark-H partikel te lezen, geschreven door een van haar ex-collega's, maar ze kon haar aandacht moeilijk bij non-lineaire natuurkunde houden nu haar eigen leven zo'n rommeltje was. Ze had kunnen weigeren met hem naar Salvation te gaan, maar de pers zou haar achtervolgd hebben en zo een schaduw over de toekomst van haar kind werpen. En dat wilde ze niet riskeren.




  Ze moest in ieder geval proberen te zorgen dat haar eigen onsmakelijke verhaal buiten de pers bleef. De vernedering zou voor haar al vreselijk zijn, maar niets vergeleken met de gevolgen die het verhaal voor haar kind zou hebben. Omdat ze zich had voorgenomen bij al haar beslissingen uit te gaan van wat het beste was voor de baby, had ze besloten met hem mee te gaan.




  Ze duwde haar bril nog steviger op haar neus en las verder. Uit haar ooghoek zag ze Cal naar haar kijken en ze besloot dat het een goede zaak was dat ze geen gedachten kon lezen. Het laatste wat ze wilde weten, was wat hij nu in gedachten had.




  Bifocale glazen! dacht Cal. God, wat haatte hij die bril. In gedachten somde hij alle dingen op die hem niet aanstonden aan de vrouw die naast hem zat, en hij concludeerde dat, zelfs als hij haar karakter buiten beschouwing liet, de lijst lang was.




  Ze was veel te serieus. Zelfs haar kapsel was serieus. Waarom droeg ze haar haren in hemelsnaam in zo'n stijve knot, en niet gewoon los? De kleur was geweldig, dat moest hij toegeven. Hij had een paar vriendinnen gehad met haar in die kleur, maar hun kleur kwam uit een potje en die van Jane Darlington was vast puur natuur.




  Op het speelse lokje na, dat zich had losgemaakt uit de wrong en een kleine zijden S vormde achter haar oor, was alles aan deze vrouw serieus. Serieus haar, serieuze kleding. Wel een mooie huid, trouwens. Maar die absurd grote bril met bifocale glazen was vreselijk. Daarmee leek ze minstens achtentwintig.




  Hij kon nog steeds niet geloven dat hij met haar was getrouwd. Maar wat had hij anders kunnen doen en toch met zichzelf in het reine leven? Zijn kind laten opgroeien zonder vader? Gezien zijn eigen opvoeding was dat geen optie.




  Hij probeerde zich goed te voelen omdat hij wist dat wat hij had gedaan juist was, maar voelde alleen maar woede. Hij wilde verdomme niet getrouwd zijn! Met niemand. En vooral met met deze stijve, verwaande trut met haar leugenachtige hart.




  Al dagen probeerde hij zichzelf ervan te overtuigen dat ze niets meer was dan een tijdelijke huisgenoot, maar steeds als hij die trouwring om haar vinger zag, werd hij misselijk van het voorgevoel dat hij kreeg. Alsof hij naar de klok op het scorebord keek en de laatste dagen van zijn carrière zag wegtikken.




  'Hoe kun je zomaar een auto kopen zonder hem eerst te zien?' Jane bekeek de binnenkant van de gloednieuwe groene Jeep Grand Cherokee die voor hen klaarstond op het parkeerterrein van de luchthaven van Asheville, de sleutel verborgen in een magnetisch doosje onder de voorbumper.




  'Ik huur mensen in voor dit soort dingen.'




  De nonchalante manier waarop hij over zijn rijkdom praatte, maakte haar nijdig. 'Wat pretentieus.'




  'Let op je woorden, professor.'




  'Dat betekent wijs, slim,' loog ze. 'Je kunt het woord gebruiken als je met iemand praat die jij echt bewondert. Als je diegene vertelt dat je hem pretentieus vindt, heeft hij de rest van de dag een goed gevoel.'




  'Bedankt voor je suggestie. Misschien gebruik ik het de volgende keer als ik op tv ben.'




  Ze nam hem wantrouwend op, maar kon geen spoortje ongeloof ontdekken in de uitdrukking op zijn gezicht. Het drong tot haar door dat ze tijdens deze laatste dagen veranderd was in een kenau.




  Mistroostig staarde ze uit het raam. Het landschap was mooi, ondanks de somberheid van de kille, bewolkte maartse dag. De bergen die zich in westelijk North Carolina tegen de horizon aftekenden, waren een heel andere wereld dan het platte landschap van Illinois, waar zij was opgegroeid.




  Ze passeerden de French Broad River, een naam waar ze onder andere omstandigheden om had moeten lachen, en gingen in westelijke richting de Interstate 40 op, richting Salvation. Sinds Cal de naam voor het eerst noemde, had hij in haar hoofd een belletje doen rinkelen, maar ze wist niet waarom.




  'Waar ken ik de naam Salvation toch van?'




  'Salvation was een tijd geleden in het nieuws, maar de meeste inwoners willen er niet over praten.'




  Jane wachtte tot hij meer zou vertellen, en was niet al te verbaasd toen verdere informatie uitbleef. Vergeleken met de Bommenwerper was zij een kletskous. 'Denk je dat je je geheim met mij kunt delen?'




  Het duurde heel lang voordat hij reageerde, maar uiteindelijk zei hij: 'G. Dwayne Snopes woonde in Salvation. De televisiepredikant.'




  'Kwam hij niet om het leven bij een vliegtuigongeluk een paar jaar geleden?'




  'Ja. Hij wilde het land uit met een paar miljoen dollar die niet van hem was. Zelfs op het hoogtepunt van zijn carrière mochten de leidinggevende figuren in de stad hem niet, en nu hij dood is, hebben ze niet graag dat Salvation met hem in één adem wordt genoemd.'




  'Kende jij hem?'




  'Ik heb hem wel eens ontmoet.'




  'Wat was het voor man?'




  'Een oplichter! Dat kon elke idioot zien.'




  Het concept van een vriendelijk gesprek was duidelijk te ingewikkeld voor zijn mentale vermogens. Jane wendde zich af en probeerde van het uitzicht te genieten, maar dat was moeilijk. Ze werd zomaar in het diepe gegooid met een gevaarlijke vreemdeling die haar haatte.




  Na verloop van tijd verlieten ze de snelweg en reden verder over een kronkelige tweebaansweg. De versnellingsbak van de |eep knarste terwijl ze de berg beklommen en vervolgens in slalom afdaalden. Er stonden verwaarloosde grote caravans langs de weg, overwoekerd door onkruid, die een schrijnend contrast vormden met de toegangspoorten van de chique huizen die voor gepensioneerden aangelegd waren aan de rand van een weelderige golfbaan. Haar maag begon net te protesteren tegen het geslinger, toen Cal van de weg af draaide en een grindpad opreed, dat recht omhoog leek te gaan.




  'Dit is Heartache Mountain, mijn grootmoeder woont hier. Ik moet haar gedag zeggen voor we naar huis gaan. De rest van mijn familie is de stad uit, maar Annie wordt woest als ik haar niet meteen opzoek. En doe geen moeite om aardig te zijn. Vergeet niet dat je hier niet lang blijft.'




  'Wil je dat ik me onbeleefd gedraag?'




  'Laten we zeggen dat ik niet wil dat je al te populair wordt bij mijn familie. En vertel niet dat je zwanger bent.'




  Ik was niet van plan dat aan te kondigen.'




  Hij draaide een met diepe bandensporen bedekt pad op, dat leidde naar een huis met een zinken dak dat wel een likje verf kon gebruiken. Een van de luiken hing scheef en de trap naar de veranda aan de voorkant was doorgezakt. Omdat ze wist dat hij zo rijk was, was de deplorabele staat van het huis een schok voor haar. Als Cal ook maar iets gaf om zijn grootmoeder, kon hij toch zeker wat geld uitgeven om dit huis op te knappen.




  Cal zette de motor af, stapte uit de auto en liep naar haar kant om de deur voor haar open te houden. Zijn hoffelijkheid verbaasde Jane, en ze herinnerde zich dat hij hetzelfde had gedaan toen ze was ingestapt op de luchthaven.




  'Ze heet Annie Glide,' zei hij, toen ze uitstapte, 'en binnenkort wordt ze tachtig. Haar hart is zwak en ze heeft emfyseem, maar ze is nog lang niet van plan om op te geven. Pas op die tree. Shit. Dit huis staat op instorten.'




  'Jij hebt toch genoeg geld om haar ergens anders te laten wonen?'




  Cal keek Jane aan alsof ze gek was, liep vervolgens naar de voordeur en liet zijn vuist er hard op neerkomen. 'Doe open, oud mens, en vertel me waarom die tree niet is gerepareerd!'




  Jane staarde hem met open mond aan. Ging hij zo om met zijn lieve oude oma?




  Krakend ging de deur open en in de deuropening verscheen een gebochelde vrouw met geblondeerd haar dat in plukken overeind stond op haar hoofd, met felrode lippenstift en een sigaret bungelend in haar mondhoek. 'Pas een beetje op je woorden als je tegen me praat, Calvin James Bonner. Ik kan je nog steeds een knal verkopen, vergeet dat niet.'




  'Dan moet je me eerst te pakken zien te krijgen.' Hij pakte de sigaret uit haar mond, vermorzelde hem onder de punt van zijn schoen en sloeg zijn armen om haar heen.




  De oude vrouw giechelde en klopte Cal op zijn rug. 'Zo wild als de duivel en twee keer zo slecht.' Langs zijn schouder keek ze vorsend naar Jane, die boven aan de trap was blijven staan. 'Wie is dat?'




  'Annie, dit is Jane.' Zijn stem klonk donker en ijzig. 'Mijn vrouw. Weet je nog dat ik je belde om over haar te vertellen? We zijn afgelopen woensdag getrouwd.'




  'Ze ziet er uit als een stadsmeisje. Heb je wel eens een eekhoorn gevild, stadsmeisje?'




  'Ik... eh, nee, niet echt.'




  Annie snoof verontwaardigd en keek Cal weer aan. 'Waarom duurde het zo lang voordat je me weer eens komt opzoeken?'




  'Ik was bang dat je me zou bijten, en ik moest mijn tetanusprik nog krijgen.'




  Het oudje barstte uit in een kakelend gelach, dat uitmondde in een hoestaanval. Cal sloeg zijn arm om haar heen en leidde haar naar het huis, boos tegen haar uitvarend over haar rookgedrag.




  Jane duwde haar handen in de zakken van haar jasje en bedacht dat er de eerstvolgende maanden geen makkelijke successen voor haar te behalen zouden zijn. Ze was al gezakt voor de test.




  Omdat ze geen haast had om naar binnen te gaan, wandelde ze over de veranda naar de plek waar een vrolijk gekleurde windzak aan de hoek van het dak wapperde. Het huisje lag genesteld tegen de flank van de berg en was omgeven door bossen, aan de zijkant en aan de achterkant van het huis was een tuin. Mistflarden hingen laag om de bergtoppen, en ze begreep waarom dit deel van de Appalachen The Smokies werd genoemd.




  Het was zo stil dat ze een eekhoorn kon horen ritselen in de kale takken van een eikenboom. Tot dat moment had ze zich nooit gerealiseerd hoe druk en rumoerig een stad, zelfs een plattelandsstadje, was. Ze hoorde een takje kraken, het gekras van een raaf, en ademde de vochtige, koele lucht in van de maartse bossen die de winter nog niet achter zich wilden laten. Met een zucht liep ze over de veranda naar de deur. Ze wist inmiddels al zo veel over Annie Glide dat ze begreep dat de oude vrouw het als een teken van zwakte zou zien als zij zich niet meteen vertoonde.




  Jane stapte de kleine, volgestouwde woonkamer binnen, die een merkwaardig allegaartje was van oude en protserige spullen en nieuwe, smaakvolle elementen. Op een dik, grijsblauw tapijt stonden verschillende oude meubels bekleed met versleten brokaat en tot op de draad versleten fluweel. Van de ingelegde salontafel was een poot afgebroken en met zilverkleurig plakband provisorisch gerepareerd, en een oud koord met verkleurde rode kwastjes hield de fijne kanten gordijnen voor de ramen vandaan.




  De stereo-installatie was van goede kwaliteit. Er stond een cd-speler tegen de muur tegenover een oude stenen open haard. Op de ruwstenen schoorsteenmantel stonden allerlei tierelantijnen, waaronder een keramieken vaas in de vorm van een gitaar, vol met pauwenveren, een football, een opgezette fazant, en een ingelijste foto van een man die Jane aan iemand deed denken maar die ze niet thuis kon brengen.




  Door een smalle gang aan de linkerkant kon ze een deel van de keuken zien, met een linoleumvloer die hier en daar losliet, en een moderne set keukengerei. De andere deur leidde waarschijnlijk naar de slaapkamers aan de achterkant van het huis.




  Annie Glide ging moeizaam zitten in de beklede schommelstoel terwijl Cal voor haar heen en weer ijsbeerde, duidelijk woest, '...en Roy zei dat je toen het jachtgeweer op hem richtte, en nu zegt hij dat hij hier niet meer wil komen zonder een voorschot van vijfhonderd dollar. Die hij niet terug hoeft te geven!'




  'Roy Potts weet het verschil niet tussen een hamer en een spijker.'




  'Roy is verdomme de beste klusjesman in de hele omgeving.'




  'Heb je de nieuwe cd van Harry Connick Junior voor me




  meegenomen? Die wil ik echt graag. Niet zo'n klusjesman die zich met mijn zaakjes bemoeit.'




  Cal zuchtte. 'Ja, die heb ik bij me. Hij ligt in de auto.'




  'Nou, ga hem dan vlug halen.' Ze wuifde in de richting van de deur. 'En verplaats die luidsprekerbox als je terugkomt. Hij staat te dicht bij mijn tv.'




  Zodra hij was verdwenen, doorboorde ze Jane met haar blauwe ogen. Jane voelde de merkwaardige behoefte om op haar knieën neer te vallen en haar alles op te biechten, maar ze vreesde dat de mopperende vrouw haar dan een klap op haar hoofd zou geven.




  'Hoe oud ben je, meisje?'




  'Ik ben vierendertig.'




  Daar moest de vrouw even over nadenken. 'Hoe oud denkt hij dat je bent?'




  'Achtentwintig, maar dat heb ik nooit tegen hem gezegd.'




  'Je hebt ook nooit iets anders gezegd, zeker?'




  'Nee.' Hoewel niemand haar had uitgenodigd om te gaan zitten, nam ze plaats op het puntje van de oude fluwelen bank. 'Hij wil dat ik zeg dat ik vijfentwintig ben.'




  Annie schommelde een poos heen en weer. 'Ga je dat doen?'




  Jane schudde haar hoofd.




  'Cal zei dat je professor bent aan een universiteit. Dan ben je dus een slimme meid.'




  'Slim wat sommige zaken betreft. Dom in andere dingen.'




  Ze knikte. 'Calvin kan niet tegen domheid.'




  'Ik weet het.'




  'Hij heeft wat gekkigheid in zijn leven nodig.'




  'Ik ben bang dat ik niet al te goed ben in dat soort dingen. Wel toen ik jong was, nu niet meer.'




  Annie keek op naar Cal, die de kamer binnenkwam. 'Toen ik hoorde hoe snel jullie waren getrouwd, dacht ik even dat zij je te pakken had, net als jouw moeder je vader.'




  'De omstandigheden zijn helemaal anders,' zei Cal vlak.




  Annie hield haar hoofd schuin en keek Jane aan. 'Mijn dochter Amber was een verwend nest dat niets anders deed dan achter de jongens aan zitten. Ze zette een val uit voor de rijkste jongen van het dorp.' Annie giechelde. 'En ze kreeg hem nog ook. Cal was het lokaas.'




  Jane voelde zich misselijk worden. Dus Cal was de tweede generatie Bonners die door een zwangere vrouw in het huwelijksbootje werd gedwongen.




  'Mijn kleine Amber Lynn wil graag vergeten dat ze straatarm opgroeide. Toch, Calvin?'




  'Ik weet niet waarom je het altijd zo moeilijk voor haar maakt.' Hij liep naar de cd-speler en een paar tellen later vulden de klanken van Stardust van Harry Connick Junior de ruimte.




  Jane besefte dat Connick de man op de foto op de schoorsteenmantel was. Wat een merkwaardige oude vrouw.




  Annie leunde achterover in de stoel. 'Die Connick-knul heeft zo'n prachtige stem. Ik wilde altijd graag dat jij ging zingen, Calvin, maar dat kon je niet.'




  'Nee, ik kan alleen een football rondgooien.' Hij ging naast Jane op de bank zitten, maar raakte haar niet aan.




  Annie sloot haar ogen en met zijn drietjes luisterden ze rustig naar de stem die zo zoet was als honing. Misschien kwam het door de grijze dag, of door de diepe stilte van de bossen, maar Jane begon te ontspannen. De tijd kroop voorbij en een merkwaardig soort alertheid overviel haar. Hier in dit gammele huis in de schaduw van de Great Smoky Mountains had ze het gevoel dat ze heel dicht bij haar innerlijke zelf was, bij een klein deel dat ze niet kende. Uitgerekend hier, in deze kamer die rook naar dennen, schimmel en haardvuur.




  'Janie Bonner, je moet me iets beloven.'




  Haar bijzondere gevoel verdween zodra ze de stem hoorde die haar voor de eerste keer in haar leven noemde bij haar getrouwde naam. Jane kreeg de kans niet Annie te vertellen dat ze haar meisjesnaam bleef gebruiken.




  'Janie Bonner, ik wil dat je me hier en nu belooft dat je voor Cal zult zorgen zoals het een vrouw betaamt, en dat je zijn welzijn boven je eigen welzijn zult stellen.'




  Dat wilde ze helemaal niet doen, en ze deed haar best te verhullen hoe ongemakkelijk ze zich voelde. 'Het leven is ingewikkeld. Die belofte kan ik moeilijk doen.'




  'Natuurlijk is het moeilijk,' sneerde de oude vrouw. 'Je dacht toch niet dat het makkelijk zou zijn om met deze man getrouwd te zijn?'




  'Nee, maar...'




  'Doe wat ik zeg. Beloof het me nu, meisje.'




  Onder de dwingende kracht van de blauwe ogen loste Janes eigen wil op in het niets, en ze merkte dat ze deze vrouw niets kon weigeren. 'Ik beloof dat ik mijn best zal doen.'




  'Dat is genoeg.' Haar ogen vielen dicht. Het gekraak van de schommelstoel en haar fluitende ademhaling vormden een mooi achtergrondkoor voor het dwepende stemgeluid dat uit de boxen kwam. 'Calvin, beloof me dat je voor Janie Bonner zult zorgen zoals het een man betaamt, en dat je haar welzijn boven je eigen welzijn zult stellen.'




  'Ach Annie, ik heb jaren gewacht tot ik de juiste vrouw ontmoette. Denk je nu echt dat ik niet voor haar zal zorgen nu ik haar eindelijk gevonden heb?'




  Annie opende haar ogen en knikte, zonder de woedende blik te zien die Cal Jane toewierp, en zonder door te hebben dat hij niet zijn antwoord niets had beloofd.




  'Als ik je vader en moeder hiertoe had gedwongen, waren de dingen misschien makkelijker voor ze geweest. Maar toen was ik nog niet zo slim.'




  'Dat had niets met slim zijn te maken, oude hypocriet. Je was zo blij dat je dochter een Bonner aan de haak had geslagen dat niets anders je kon schelen.'




  Ze tuitte haar lippen en Jane zag dat haar karmozijnrode lippenstift was uitgelopen in de lijntjes rond haar mond. 'Bonners Jachten altijd dat ze te goed waren voor Glides, maar wij hebben het tegendeel bewezen. Er stroomt krachtig Glide-bloed door de aderen van mijn drie kleinzonen. In elk geval door die van jou en Gabriel. Ethan is altijd een watje geweest, meer Bonner dan Glide.'




  'Het feit dat Ethan dominee is, maakt hem nog geen watje.' Cal stond op van de bank. 'Wij gaan nu. En denk maar niet dat ik die trap aan de voorkant ben vergeten. Waar verstop je die verdomde sigaretten?'




  'Ergens waar jij ze niet kunt vinden.'




  'Dat had je gedacht.' Hij liep naar een oud bureau naast de keukentafel, waar hij de onderste la opentrok en er een pakje Camel uit haalde. 'Deze neem ik mee.'




  'Je wilt ze gewoon zelf oproken.' Moeizaam kwam ze overeind uit de schommelstoel. 'Als Calvin weer komt, kom jij met hem mee, Janie Bonner. Je moet nog heel wat leren over wat het betekent om met een plattelandsknul getrouwd te zijn.'




  'Jane is bezig met een heel belangrijk onderzoeksproject,' zei Cal, 'en ze heeft geen tijd om op visite te komen.'




  'Is dat zo?' Jane meende in de ogen van de oude vrouw te zien dat ze gekwetst was.




  'Ik kom langs wanneer u maar wilt.'




  'Goed zo.'




  Cal klemde zijn kaken op elkaar, en Jane wist dat hij niet blij was met haar belofte.




  'Nu moeten jullie gaan.' Annie wuifde met haar hand richting de deur. 'Ik wil naar mijn Harry luisteren zonder al dat gepraat.'




  Cal opende de deur zodat Jane naar buiten kon gaan. Toen ze net bij de auto waren, hoorden ze Annies stem.




  'Janie Bonner!'




  Ze draaide zich om en zag de oude vrouw naar hen kijken door de tussendeur.




  'En in bed draag je niets, ook niet in de winter, hoor je me, meisje? Je gaat naar je echtgenoot zoals de Lieve-Heer je heeft gemaakt. Poedelnaakt. Dan gaat een man niet zwerven.'




  Jane wist niet wat ze moest antwoorden, dus zwaaide ze en stapte in de auto.




  'Dat moet ik nog zien,' mompelde Cal terwijl ze wegreden van het huis. 'Volgens mij heb jij zelfs onder de douche nog je kleren aan.'




  'Je kunt het echt niet hebben, hè, dat ik mijn kleren niet uitdeed?'




  'Professor, de lijst van dingen van jou waar ik moeite mee heb is zo lang dat ik niet weet waar ik moet beginnen. En waarom zei je tegen haar dat je haar komt opzoeken wanneer ze maar wil? Ik nam je mee omdat dat niet anders kon, en verder niets. Jij gaat niet meer naar haar toe.'




  'Ik heb al beloofd dat ik terug zou komen. Hoe praat ik me daaruit? Heb je een idee?'




  'Jij bent de professor. Je verzint vast wel iets.'
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  Toen ze de berg af reden, zag Jane rechts van de weg een oude drive-in bioscoop. Het scherm stond er nog, hoewel het beschadigd was. Een grindweg vol diepe geulen leidde naar het hokje van de kassa, dat eens vrolijk geel geschilderd was geweest, maar nu vervaagd was tot een vies mosterdgeel. Boven op de overwoekerde entree prijkte een enorm uithangbord in de vorm van een vallende ster, afgezet met een rand kapotte lampen, met erop in afbladderende paarsgele letters de tekst Pride of Carolina.




  Jane kon de ijzige stilte die tussen hen hing niet langer verdragen en zei: 'Ik heb in geen jaren een drive-in bioscoop gezien. Kwam jij hier vroeger veel?'




  Ze was verbaasd toen hij antwoord gaf. 'In de zomer kwamen de jongeren van de middelbare school hier bij elkaar. We parkeerden helemaal op de achterste rij, dronken bier en gingen zoenen.'




  'Dat was vast heel gezellig.'




  Jane had niet door hoe verlangend ze had geklonken tot hij haar een nieuwsgierige blik toewierp. 'Heb jij dat soort dingen nooit gedaan?'




  'Op mijn zestiende studeerde ik al. Op zaterdagavond zat ik in de universiteitsbibliotheek.'




  'Geen vriendjes?'




  'Wie wilde mij mee uit vragen? Ik was te jong voor mijn medestudenten, en de paar jongens van mijn eigen leeftijd die ik kende, vonden mij raar.'




  Ze realiseerde zich te laat dat ze Cal een gouden kans bood voor een gemene opmerking, maar hij zweeg, en richtte zijn ogen weer op de weg. Wat hem betrof had hun korte gesprek lang genoeg geduurd. Jane vond dat hij goed paste bij de bergen om hen heen, met zijn scherpgetekende, hoekige profiel.




  Cal sprak pas weer toen ze de buitenwijken van Salvation in reden. 'In Salvation logeerde ik altijd bij mijn ouders, maar omdat dat dit jaar niet kon, heb ik maar een huis gekocht.'




  'O?' Ze wachtte op meer details, maar hij zweeg.




  Het stadje Salvation was klein en compact, en lag in een smalle vallei. In het schilderachtige stadshart zag ze verschillende winkels, een charmant rustiek restaurantje, een winkeltje met tenen meubels, en het Petticoat Junction Café, roze met blauw geschilderd, in de vorm van een treinwagon. Ze reden langs een Ingles-supermarkt de brug over. Cal nam de kronkelige weg omhoog, draaide een oprijlaantje in dat pas was bestrooid met grind en zette de auto stil.




  Jane staarde naar de twee smeedijzeren poorten vlak voor hen. In het midden prijkte een paar gevouwen gouden handen. Ze slikte en kon nauwelijks een kreun onderdrukken. 'Vertel me alsjeblieft dat dit niet van jou is.'




  'Home sweet home.' Hij stapte uit, haalde een sleutel uit zijn zak en prutste wat met het bedieningssysteem op de stenen zuil aan de linkerkant. Een paar seconden later zwaaiden de poorten met de gevouwen handen open.




  Hij stapte weer in, schakelde en reed vooruit. 'De poort werkt automatisch. De makelaar had de afstandsbediening hier achtergelaten.'




  'Wat is dit?' zei ze zwak.




  'Mijn nieuwe huis. En ook de enige woning in heel Salvation waar we genoeg privacy hebben om ons kleine geheimpje voor de wereld verborgen te houden.'




  Hij draaide met de bocht mee en Jane kon een eerste glimp van het huis opvangen. 'Het ziet er behoorlijk indrukwekkend uit.'




  Het grindpad leidde naar een parkeerplaats die in de vorm van een wassende maan voor een wit plantagehuis in koloniale stijl lag. Zes massieve zuilen sierden de voorkant, en er was een balkon met een balustrade van prachtig verguld smeedwerk.




  Drie marmeren treden leidden naar de veranda en boven de dubbele voordeur was een glazen waaiervenster aangebracht in de kleuren van edelstenen.




  'G. Dwayne pakte de dingen graag groots aan,' zei Cal.




  'Was dit zijn huis?' Natuurlijk. Ze had het geweten zodra ze die gevouwen handen op de poort zag. 'Ongelooflijk dat je het huis van die malafide televisiepredikant hebt gekocht.'




  'Hij is dood en ik heb behoefte aan privacy.' Hij parkeerde de Jeep voor het huis, draaide zich om en keek naar de versierde voorgevel. 'De makelaar garandeerde me dat het me zou bevallen.'




  'Bedoel je dat dit de eerste keer is dat je het ziet?'




  'G. Dwayne en ik waren niet bevriend, ik stond niet op zijn gastenlijst.'




  'Je hebt een huis gekocht zonder het te zien?' Toen dacht ze aan de auto waarin ze reden, en vroeg zich af waarom het haar eigenlijk verbaasde.




  Cal antwoordde niet, stapte uit en begon de spullen uit te laden. Ook Jane stapte uit en boog voorover om een van haar koffers te pakken, maar Cal duwde haar opzij. 'Je staat in de weg. Ga maar naar binnen. De deur is niet op slot.'




  Na die vriendelijke uitnodiging beklom ze de marmeren treden en deed de voordeur open. Ze stapte het huis binnen en zag in een oogopslag dat de inrichting binnen nog erger was dan buiten. Midden in de open hal stond een schitterende fontein met een marmeren beeld van een weelderige Griekse schone die water liet stromen uit een urn die ze op haar schouder in balans hield. Het water stroomde volop, ongetwijfeld dankzij de behulpzame makelaar die deze monsterlijke woning aan Cal had opgedrongen. Op de bodem, onder de waterspiegel, waren lampen aangebracht in allerlei kleuren, zodat het geheel aan Las Vegas deed denken. Aan het plafond hing - als een omgekeerde bruidstaart - een enorme kristallen kroonluchter. De honderden prisma's en glazen druppels werden bij elkaar gehouden met gouden guirlandes en filigreinwerk.




  Ze liep naar rechts, en stapte de verlaagde woonkamer in, die was volgestouwd met meubels in een namaak Franse rococostijl. Er hingen met franjes versierde gedrapeerde gordijnen, en er was een open haard van Italiaans marmer compleet met dartelende cupido's. Het meest ordinaire stuk in de kamer was de salontafel die bestond uit een rond glazen tafelblad dat in het midden steunde op een zuil in de vorm van een knielende Moor, gekleed in slechts een roodgouden lendendoek.




  Jane liep door naar de eetkamer, waar twee kristallen kroonluchters hingen boven een enorme eettafel die plaats bood aan minstens twintig man. Maar echt stuitend op de benedenverdieping was de studeerkamer, vol gotische bogen, dikke, olijfgroene fluwelen draperieën en donkere, zware meubels, waaronder een massieve tafel en een stoel die zo kon hebben toebehoord aan Henry VIII.




  Cal droeg zijn golfclubs naar binnen precies op het moment dat zij de hal in kwam. Terwijl hij de clubs tegen de zijkant van de fontein zette, keek zij omhoog naar de eerste etage waar een balustrade te zien was die nog protseriger versierd was dan die op het balkon buiten. 'Ik ben bang voor wat ik boven aantref.'




  Cal ging rechtop staan en keek haar kil aan. 'Staat het je niet aan? Jammer dan. Boerenpummels als ik dromen hun hele leven van zo'n paleisje.'




  Jane kon een rilling nauwelijks onderdrukken toen ze hem de rug toekeerde en de trap op liep, en boven inderdaad nog meer ruches, franjes, fluweel en verguldsel aantrof. Toen ze een deur aan haar linkerhand opendeed, stapte ze de grootste slaapkamer van het huis binnen. Het interieur was een nachtmerrie van rood, zwart en goud met weer een kroonluchter en een kingsize-bed dat op een verhoging was geplaatst. Erboven hing een hemel van rood brokaat, compleet met enorme zwartgouden kwasten. Iets trok haar aandacht, en toen ze dichterbij kwam, zag ze dat onder de hemel een enorme spiegel was geplaatst. Geschrokken deinsde ze achteruit, en ze merkte toen pas dat Cal de kamer was binnengekomen.




  Hij liep naar het bed en keek onder de hemel om te zien waar zij naar keek. 'Kijk eens aan. Zo'n ding heb ik altijd al willen hebben. Dit huis is nog beter dan ik had verwacht.'




  'Het is vreselijk. Alles straalt hebberigheid en uiterlijk vertoon uit.'




  'Dat kan me niet schelen. Ik heb die godsvruchtige zieltjes niet opgelicht.'




  Zijn kortzichtigheid maakte haar woest. 'Denk eens aan al die mensen die Snopes geld stuurden dat ze met moeite konden bezuinigen op hun voedselbudgetten en hun uitkeringen. Ik vraag me af hoeveel kinderen ondervoed zijn geraakt door die spiegel en die hemel.'




  'Zeker een stuk of twintig.'




  Ze wierp hem een snelle blik toe om te kijken of hij een grap maakte, maar Cal stond al bij een bewerkte ebbenhouten vitrinekast met elektronische apparaten.




  'Ik begrijp niet hoe jij hier zo harteloos over kunt doen.' Eigenlijk wist ze niet waarom ze dat uit wilde leggen aan iemand die zo'n hoge dunk had van zichzelf en die intellectueel zo beperkt was dat hij niet verder kon kijken dan zijn eigen wereld.




  'Ik hoop dat je niet zo praat als er schuldeisers van G. Dwayne bij zijn. Velen van hen krijgen eindelijk geld omdat ik dit huis heb gekocht.' Hij trok een lade onder in de kast open. 'Hij had wel smaak wat porno betreft. Er liggen hier tientallen seksfilms.'




  'Geweldig.'




  'Heb je Slumber Party Panty Franks wel eens gezien?'




  'En nu is het genoeg!' Ze stevende op de kast af, graaide in de lade en stapelde de cassettes op haar arm. De stapel werd zo hoog dat ze hem onder haar kin moest vastklemmen toen ze naar de deur liep, op zoek naar een vuilnisbak. 'Vanaf nu is dit huis pornovrij.'




  'Dat is goed,' riep hij haar na. 'Seks is voor jou toch alleen een manier om zwanger te raken.'




  Jane had het gevoel alsof ze een trap in haar maag kreeg. Ze bleef boven aan de trap staan en draaide zich naar hem om.




  Cal keek haar vernietigend aan, met zijn handen op zijn heupen en zijn kin naar voren gestoken. Het had haar niet verbaasd als hij had voorgesteld om dit buiten verder uit te vechten. Voor de zoveelste keer realiseerde ze zich hoe onvoorstelbaar slecht ze was in de omgang met deze man. Er moest toch een betere oplossing zijn dan continu ruziemaken?




  'Is dit de manier waarop we de komende drie maanden met elkaar omgaan?' vroeg ze kalm. 'Elkaar steeds aanvallen en afsnauwen?'




  'Ik vind het best.'




  'Daar worden we allebei doodongelukkig van. Alsjeblieft. Een staakt-het-vuren.'




  'Je wilt een staakt-het-vuren?'




  'Ja. Laten we ophouden met die persoonlijke aanvallen en proberen aardig te doen.'




  'Dat dacht ik niet, professor.' Hij keek haar een lang ogenblik aan en stapte toen naar voren, dreigend maar beheerst. 'Jij bent zelf begonnen met dit smerige oorlogje en je zult moeten leren leven met de gevolgen.' Rakelings langs haar heen snelde hij de trap af.




  Janes hart bonkte in haar keel toen ze alleen achterbleef en hoorde hoe hij de voordeur dichtgooide. Vlak daarna hoorde ze de Jeep wegrijden. Intens bedroefd ging ze zich naar de keuken, waar ze de video's in de vuilnisbak gooide.




  In de keuken hing alweer een kristallen kroonluchter - het handelsmerk van Snopes - boven een werkeiland met een zwart granieten werkblad, wat verdacht veel leek op een tombe, helemaal omdat de vloer van glanzend zwart marmer was. De ontbijthoek was een mooie erker met een prachtig uitzicht. Helaas moest het uitzicht concurreren met een met rood fluweel beklede muurbank en behang dat bedrukt was met metaalkleurige rozen die zo volop in bloei stonden dat ze op het punt stonden te verwelken. De ruimte leek te zijn ingericht door Dracula. In elk geval was het uitzicht aangenaam, en Jane besloot in het hoekje te blijven zitten tot ze zich fitter voelde.




  In de uren daarna ruimde ze boodschappen op, pleegde wat telefoontjes om zaken in Chicago te regelen, schreef een brief aan Caroline en dacht na. Toen het avond werd, werd de stilte in huis zwaar en onaangenaam. Jane besefte dat ze voor het laatst iets had gegeten toen ze heel vroeg had ontbeten. En hoewel ze nauwelijks trek had, maakte ze iets te eten met wat ze aantrof in de slecht gevulde voorraadkast.




  Bij de boodschappen die waren bezorgd zaten een paar dozen cornflakes, chocoladecakejes gevuld met schuim, witbrood, en knakworstjes. Het was vast het lievelingseten van een boerenpummel of een kind van negen - zij lustte het niet. Ze hield van verse ingrediënten, en het liefst zo natuurlijk mogelijk. Ze grilde een broodje met kaas - klef witbrood en plastic kaas - en ging op het roodfluwelen bankje zitten eten.




  Toen ze daarmee klaar was, werd ze overvallen door een vermoeidheid na alle enerverende dingen van die dag en wilde ze niets liever dan naar bed gaan en slapen. Haar koffers stonden echter niet in de hal. Cal moest ze ergens hebben weggezet toen zij het huis verkende. Even dacht ze terug aan die vreselijke grote slaapkamer en vroeg zich af of Cal zou denken dat ze daar samen zouden slapen. Meteen liet ze die gedachte varen. Al die tijd had hij zelfs het geringste fysieke contact met haar weten te vermijden, dus hoefde ze zich absoluut geen zorgen te maken dat hij seksuele avances zou maken, op welke manier dan ook.




  Die wetenschap zou haar gerust moeten stellen. Maar het tegengestelde was het geval. Er ging zo iets overweldigend mannelijks van hem uit, dat ze zich nog steeds bedreigd voelde, en ze kon alleen maar hopen dat haar superieure brein zijn fysieke kracht te slim af zou zijn.




  De gekleurde lampen van de fontein beneden wierpen groteske kermisachtige patronen op de muren toen ze naar boven liep om een slaapkamer voor zichzelf te zoeken. Rillend liep ze naar de deur aan het eind van de gang, naar de kamer die het verst van de grote slaapkamer af lag.




  Verrast trof ze er een schattige kleine kinderkamer aan. De ruimte was eenvoudig aangekleed met blauwwit gestreept behang, en er stonden een gemakkelijke schommelstoel en een witgelakte commode met bijpassend bedje. Daarboven hing een geborduurd gebed in een eenvoudige lijst, en ze bedacht dat dit het enige religieuze voorwerp was dat ze in het hele huis had gezien. Iemand had deze kleine jongenskamer met veel liefde ingericht, en waarschijnlijk was dat niet G. Dwayne Snopes geweest.




  Ze ging zitten in de houten schommelstoel naast het raam met opgebonden gordijnen en dacht aan haar eigen kind. Hoe kon het ooit sterk en gelukkig opgroeien met twee ouders die continu ruzie hadden? Ze herinnerde zich dat ze Annie Glide had beloofd Cals welzijn voor haar eigen welzijn te laten gaan en vroeg zich af hoe het kon dat de oude vrouw haar zo ver had gekregen dat ze akkoord ging met zoiets onmogelijks. Nog Ironischer was dat Cal helemaal niets had beloofd.




  Waarom was ze niet slimmer geweest? Net als hij had ze iets kunnen verzinnen om onder de belofte uit te komen. Ach, wat maakte het ook uit dat ze nog een belofte had gemaakt die ze zou breken. Bij de huwelijksvoltrekking had ze al gelogen.




  Met haar hoofd tegen de rugleuning van de schommelstoel dacht ze na over manieren om vrede met hem te sluiten. Ze moest iets verzinnen, niet om wat ze Annie had beloofd, maar omdat dat het beste was voor de baby.




  Iets na middernacht trok Cal zich terug in de studeerkamer om Brian Delgado thuis te bellen.Terwijl hij wachtte tot zijn advocaat opnam, bekeek hij afkeurend de gotische meubels en de geweien aan de muur. Hij was een sportliefhebber, maar alleen als het om sporten met goedgetrainde atleten ging, en niet om dieren. Die trofeeën zou hij zo snel mogelijk weghalen.




  Toen Brian de telefoon opnam, was Cal niet in de stemming om gezellig te kletsen. Hij kwam meteen ter zake. 'Wat heb je ontdekt?'




  'Nog niks. Dr. Darlington heeft niet zoveel geheimen - daar had je gelijk in - ze heeft nauwelijks een privéleven.'




  'Wat doet ze in haar vrije tijd?'




  'Ze werkt. Dat is haar leven, lijkt het.'




  'En op professioneel gebied? Zijn daar smetten?'




  'Problemen met haar baas bij Preeze Labs. Maar het lijkt er meer op dat de baas jaloers is op haar werk. Dergelijke deeltjes natuurkunde is een beetje een mannenbezigheid, vooral voor oudere wetenschappers.'




  Cal fronste. 'Ik had gehoopt dat je meer zou hebben.'




  'Cal, ik weet dat je dit het liefst gisteren had willen afhandelen, maar als het onopvallend moet gebeuren, kost het tijd.'




  Cal haalde een hand door zijn haar. 'Je hebt gelijk. Neem alle tijd die je nodig hebt, maar doe iets. Ik geef je alle vrijheid om te handelen. Deze klus heeft prioriteit.'




  'Begrepen.'




  Ze praatten nog wat over de voorwaarden die Cal had ontvangen voor het verlengen van zijn contract bij een fastfoodketen, en ze bespraken een bevestigingsvoorstel van een sport-kledingontwerper. Cal wilde al bijna weer ophangen toen hem iets inviel.




  'Laat een van je mensen morgen een lading strips kopen. Heldenverhalen, dat soort werk - en doe er een paar Bugs Bunny's bij. Een stuk of vijftig.'




  'Komische strips?' 'Ja;'




  Brian vroeg niet verder, hoewel Cal wist hoe graag hij dat wilde. Het gesprek was afgelopen en Cal ging naar boven, op zoek naar de vrouw die zijn leven zo ingrijpend had veranderd.




  Hij voelde zich absoluut niet schuldig omdat hij wraak wilde. Op het speelveld had hij wel geleerd hoe je moest overleven. En het basisprincipe was dat als iemand je een vuile streek leverde, je minstens twee keer zo hard terug moest slaan, omdat je er anders in de toekomst voor zou boeten, en dat risico wilde hij niet nemen. Hij was niet van plan de rest van zijn leven over zijn schouder te kijken om te zien wat ze nu weer van plan was. Jane moest voor eens en voor altijd weten met wie ze te maken had en wat de gevolgen waren als ze hem ooit weer bedroog.




  Hij vond haar in de kinderkamer, opgekruld in de schommelstoel, haar bril op haar schoot. In haar slaap zag ze er kwetsbaar uit, maar hij wist dat dat schijn was. Vanaf het allereerste begin was ze koelbloedig en berekenend te werk gegaan om te krijgen wat ze wilde en daarmee had ze zijn leven veranderd op een manier die hij haar nooit zou vergeven. En niet alleen zijn leven. Ze speelde met het leven van een onschuldig kind.




  Cal had kinderen altijd leuk gevonden. Al meer dan tien jaar besteedde hij veel tijd aan kinderen die het minder goed getroffen hadden, maar hij deed zijn best om die informatie buiten de pers te houden - omdat hij niet wilde dat mensen hem zouden zien als de heilige Cal. Trouwen betekende voor hem 'voor altijd'. Hij was opgegroeid in een stabiel gezin en het ging hem aan het hart om te zien hoe zijn maten en hun ex-vrouwen de kinderen heen en weer sleepten. Dat zou hij zijn kinderen nooit aandoen, en nu had professor Darlington met haar stunt roet in het eten gegooid.




  Hij liep de kamer in. Het maanlicht scheen zilverkleurig op haar haar, en er lag een lok in een krul op haar wang. Jane had haar jasje uitgedaan en haar zijden topje kleefde aan haar huid, op haar borsten, die zacht op en neer gingen.




  Slapend leek ze jonger dan de fantastische professor die haar klas college gaf over Borromea nuclei. Die dag had ze iets perkamentachtigs gehad, iets mufs, alsof ze al zo lang opgesloten was geweest dat al haar lichaamssappen waren opgedroogd, maar zo slapend in het maanlicht was ze anders - frisser, jonger, nieuw - en hij voelde dat hij naar haar verlangde.




  Zijn lichamelijke reactie baarde hem zorgen. De vorige twee keren dat hij met haar had gevreeën, had hij niet geweten wie ze was. Nu wist hij waartoe ze in staat was, en leek zijn lichaam dat tot zijn schrik niet erg te vinden.




  Hij besloot dat het tijd was voor de volgende scène in hun dramatische toneelstuk en duwde met de punt van zijn schoen tegen de voorkant van de schommelstoel. De stoel helde voorover en Jane schrok abrupt wakker.




  'Bedtijd, Rosebud.'




  Ze sperde haar groene ogen wijd open, die meteen donker werden van wantrouwen. 'Ik... ik ben zeker in slaap gevallen.'




  'Een zware dag.'




  'Ik was op zoek naar een slaapkamer.' Ze zette haar bril op en haalde haar handen door haar haren, die voor haar gezicht waren gegleden. Zilverblonde strengen gleden door haar vingers.




  'Jij krijgt de kamer van weduwe Snopes. Kom mee.'




  Duidelijk met tegenzin volgde ze hem, te moe om te kibbelen. Ze maakte een fout door haar emoties zo duidelijk te tonen. Het maakte het spel voor hem te makkelijk.




  Cal ging Jane voor en liep de gang door, en toen ze de grote slaapkamer naderden, werd ze onrustig. Hij merkte haar onrust met een grimmige zelfvoldaanheid op. Hoe zou ze reageren als hij haar aanraakte? Tot nu toe had hij elk fysiek contact weten te vermijden omdat hij bang was dat hij zichzelf dan niet in de hand had. Hij had nog nooit een vrouw geslagen - en kon zich niet voorstellen dat hij dat ooit zou doen - maar de drang om haar te vernietigen was heel primitief. Toen hij zag hoe nerveus ze was, besloot hij haar op de proef te stellen.




  Ze bereikten de deur vlak naast de zijne. Toen Cal zijn hand uitstak om de deurkruk te pakken, streek hij opzettelijk langs haar arm.




  Jane sprong op bij zijn aanraking en draaide zich razendsnel om om hem aan te kijken. Zijn ogen keken spottend en ze realiseerde zich dat hij heel goed wist hoe zenuwachtig hij haar maakte. Er ging deze avond iets gevaarlijks van hem uit. Wat hij dacht, wist ze niet, maar wel dat ze alleen waren in dit grote, lelijke huis. Ze voelde zich machteloos.




  Cal duwde de deur open. 'Onze slaapkamers liggen naast elkaar, net als in die oude huizen van vroeger. G. Dwayne en zijn vrouw konden het vast niet goed vinden samen.'




  'Ik wil geen slaapkamer naast jou. Ik slaap wel in een van de kamers aan het eind van de gang.'




  'Jij slaapt waar ik zeg dat je slaapt.'




  Alarmbellen rinkelden in haar hoofd en er kroop een rilling over haar rug. Toch keek ze op en trotseerde zijn blik. 'Commandeer me niet.'




  'Dit is geen commanderen. Ik vertel je gewoon wat er gaat gebeuren.'




  Zijn lijzige manier van praten had iets dreigends, en haar maag kromp samen. 'En wat is dat precies?'




  Langzaam liet hij zijn blik over haar gaan, zijn ogen aarzelden bij het kuiltje in haar hals en bij haar borsten, gleden over haar heupen en keken haar weer aan. 'Jij creëert onrust in mijn leven en je kost me bakken met geld. In mijn optiek betekent dat dat je heel wat schulden bij mij in te lossen hebt. Misschien wil ik je wel in de buurt hebben voor als ik besluit dat het tijd is om te betalen.'




  De seksuele insinuatie was overduidelijk, maar in plaats van woedend te zijn - of in elk geval bang - voelde ze een vreemd soort opwinding, alsof ze een elektrische schok had gekregen. Haar reactie verontrustte haar, en ze probeerde bij hem uit de buurt te raken, maar botste achteruitlopend tegen de deurpost aan.




  Cal tilde zijn arm op en zette een hand tegen de deurpost, vlak naast haar hoofd. Toen zijn been langs de zijkant van haar been streek, waren al haar zintuigen plotseling klaarwakker. Onder zijn jukbeenderen zag ze donkere holtes in zijn wangen en het zwarte randje om de irissen in zijn lichtgrijze ogen. Ze rook de vage geur van wasverzachter in zijn gebreide trui en ook iets anders, iets wat eigenlijk helemaal geen geur had - de geur van gevaar.




  Schor fluisterde hij: 'De eerste keer dat ik jou helemaal uitkleed, Rosebud, zal op klaarlichte dag zijn. Ik wil er niets van missen.'




  Haar handpalmen werden vochtig en een stormachtig, onstuimig gevoel welde in haar op. Ze voelde een bijna onweerstaanbare aandrang om haar zijden hemdje over haar hoofd te trekken, haar broek los te maken en hier, in de hal van dit zondaarshuis, helemaal voor hem uit de kleren te gaan en de uitdaging van deze krijger te beantwoorden met haar eigen uitdaging, een uitdaging die zo oud is als de mensheid.




  Cal bewoog. Nauwelijks zichtbaar verplaatste hij zijn gewicht van de ene voet op de andere, en in haar hoofd ontstond orde in de chaos van haar gedachten. Ze was een natuurkundeprofessor van middelbare leeftijd wier enige minnaar altijd zijn sokken had aangehouden in bed. Wat had zij deze doorgewinterde sensuele krijger die seks wilde gebruiken als wapen om haar te onderwerpen eigenlijk te bieden?




  Ze voelde zich verward en moest zien te voorkomen dat hij haar zwakte in zijn voordeel kon gebruiken. Ze hief haar kin op en keek hem aan. 'Doe wat je moet doen, Cal. Dat doe ik ook.'




  Zag ze daar verbazing op zijn gezicht? Het was niet met zekerheid te zeggen toen ze haar kamer in ging en de deur dichtsloeg.




  De volgende ochtend werd Jane wakker van zonlicht dat door de ramen de kamer binnenstroomde. De hoofdkussens onder haar rug proppend, bewonderde ze de slaapkamer van weduwe Snopes. De ruimte was lichtblauw geverfd met een witte rand en zachte iriskleurige accenten. De eenvoudige mahoniekleurige meubels en geweven vloerkleden maakten dat ze zich in deze kamer net zo thuis voelde als in de kinderkamer.




  Ongemakkelijk wierp ze een blik op de deur naar de grote badkamer, waarachter Cals slaapkamer zich bevond. Ze meende zich te herinneren dat ze eerder die ochtend douchegeluiden had gehoord, en hoopte maar dat hij al weg was. Gisteravond had ze haar eigen toiletspulletjes in de kleinere badkamer aan het eind van de gang gezet.




  Tegen de tijd dat ze klaar was met aankleden en uitpakken en naar de keuken liep, was de Jeep verdwenen. Er lag een briefje van Cal op tafel met het nummer van de supermarkt die aan huis bezorgde en de opdracht te bestellen wat ze wilde. Ze at een geroosterd broodje, belde de winkel en bestelde etenswaren die haar beter bevielen dan met schuim gevulde chocoladetaartjes.




  Niet lang nadat de boodschappen waren bezorgd, kwam een man van een andere besteldienst haar computerspullen brengen. Ze liet hem de computer naar haar slaapkamer dragen, waar ze de uren daarna besteedde aan het inrichten van een werkplek op een tafel die ze voor het raam had geschoven, zodat ze uitzicht had op de bergen - wanneer ze er tenminste aan dacht om zo af en toe weg te kijken van het beeldscherm. De rest van de dag werkte ze, en ze pauzeerde alleen om een wandeling te maken.




  De natuur rondom het huis compenseerde bijna het verschrikkelijke interieur. Doordat het gebied omringd werd door hoge bergen, lag het in de schaduw, en maakte het een ruige, wat verwilderde indruk. Voor bloesems was het nog te vroeg in het jaar. Maar ze hield van de sfeer en het gevoel van afgelegenheid. Toen ze een wandelpad zag, de dichtstbijzijnde berg op, volgde ze dat tot ze na een minuut of tien hijgend stil bleef staan, niet gewend als ze was aan de hoogte. Ze maakte rechtsomkeert en nam zich voor iedere dag iets hoger te klimmen, tot ze de top bereikte.




  Later die avond, toen ze naar bed ging, had ze Cal nog steeds niet gezien en hij was al vertrokken toen zij de volgende ochtend wakker werd. Die middag kwam hij net de hal binnen toen zij beneden kwam.




  Cal keek haar aan met zijn gebruikelijke minachtende blik, alsof zij net onder een rots vandaan was gekropen. 'De makelaar had twee werksters die het huis schoonmaakten toen het te koop stond. Ze deden het prima, dus van mij mogen ze blijven. Vanaf morgen komen ze een paar keer per week poetsen.' 'Oké.'




  'Hun Engels is niet goed, maar ze weten wat ze moeten doen. Laat ze hun gang maar gaan.'




  Jane knikte en wilde Cal vragen waar hij tot twee uur 's nachts was geweest - zij was wakker geworden toen het toilet in de badkamer werd doorgetrokken - maar hij was alweer vertrokken. De deur sloeg dicht en ze vroeg zich af of hij naar een andere vrouw ging.




  Die gedachte stemde haar droevig. Hoewel hun huwelijk een farce was en hij haar helemaal niet trouw hoefde te zijn, hoopte ze wel dat hij het was, al was het maar voor drie maanden. Een rampzalig, dreigend voorgevoel maakte zich van haar meester, en ze voelde zich zo ongemakkelijk dat ze naar boven vluchtte, naar haar computer, en zich begroef in haar werk.




  Er ontstond een soort dagelijkse routine, maar het onaangename gevoel bleef. Daarom werkte Jane veel, en probeerde ze elke dag te wandelen. Dat ze Cal nauwelijks zag, beviel haar helemaal niet. Ze voelde zich een gevangene, ook omdat ze geen auto had, en hij haar niet aanbood dat ze die van hem kon lenen. De enige mensen die ze zag, waren de bezorgers en de twee Koreaanse schoonmaaksters. Als een feodale leenheer op zijn kasteel met slotgracht zonderde hij haar bewust af van de stad en haar inwoners. Ze was benieuwd wat hij zou doen als zijn familie terugkeerde.




  Maar anders dan de middeleeuwse kasteelvrouwen, kon zij een einde maken aan haar gevangenschap wanneer ze maar wilde. Eén telefoontje naar een taxibedrijf was voldoende. Ze had echter niet veel behoefte om op pad te gaan. Op de humeurige Annie Glide na, kende ze hier niemand, en hoe graag ze ook iets meer van de omgeving wilde zien, de luxe van zeeën van tijd waarin ze niet gestoord werd, trokken meer.




  Nog nooit had ze zich zo volledig kunnen wijden aan pure wetenschap. Ze hoefde geen colleges te geven, geen faculteitsbijeenkomsten bij te wonen, geen boodschappen te doen, er was kortom niets wat haar afleidde van haar onderzoek. Met haar computer, modem en telefoon had ze verbinding met alles wat ze nodig had, van de elektronische Los Alamos-bibliotheek tot de data van belangrijke experimenten die werden uitgevoerd in de meest vooraanstaande, duurste supercolliders ter wereld. En door hard te werken kregen ongemakkelijke gedachten geen kans.




  Ze raakte alle besef van tijd kwijt en ging volledig op in de wereld van dualiteitswiskunde. Met behulp van theoretische natuurkunde probeerde ze wiskundige vraagstukken op te lossen. Ze dacht na over gedraaide curves en spiegelsymmetrie en maakte daarbij gebruik van vrije, intuïtieve wiskunde, en met behulp van de kwantumveldtheorie probeerde ze gaten te tellen in vierdimensionale ruimtes en overal waar ze was geweest, lagen briefjes met gekrabbelde berichtjes voor zichzelf - ze krabbelde ideeën op kortingsbonnen voor pizza's die bij de post zaten, en schreef met een stomp potloodje formules in de marges van de krant. Op een dag liep ze in de namiddag naar de badkamer en zag dat ze in gedachten verzonken met haar oud-roze lippenstift een soort roterende donut op de spiegel had getekend. Toen ze dat zag, wist ze dat het tijd was om naar buiten te gaan.




  Jane pakte haar witte windjack, haalde de aantekeningen uit de zakken die ze er tijdens eerdere wandelingen had ingestopt, en liep door de openslaande tuindeuren aan de achterkant van het huis. Ze stak het grasveld over en liep naar het bergpad dat ze elke dag iets verder bewandelde, ondertussen nadenkend over het probleem van de gedraaide curves. Zou het kunnen dat...




  De schelle kreet van een vogel verstoorde haar denkwerk en maakte dat ze zich bewust werd van de omgeving. Was deze prachtige omgeving de juiste plek om je druk te maken over kwantumgeometrie? Ze moest oppassen, anders werd ze zo wereldvreemd dat geen kind haar nog als moeder wilde.




  Hoger klimmend dwong ze zich naar de wereld om haar heen te kijken. Ze snoof de rijke dennengeur op en de muffe geur van schimmel en voelde de zon met nieuwe warmte schijnen. De takken van de bomen leken te zijn afgezet met teer groen kant. Het werd bijna lente en binnenkort zouden de berghellingen vol bloesem zijn.




  Maar al het natuurschoon stemde haar niet blij, bedrukte haar eerder, en het rampzalige voorgevoel dat al dagen in haar sluimerde, werd sterker. Zolang ze volledig op kon gaan in haar werk hoefde ze niet over haar situatie na te denken, maar hier, in de stilte van het bos, was er geen ontkomen aan.




  Ze merkte dat ze steeds moeilijker ademde, en liep naar een rotsachtig stuk langs het pad om te rusten. Ze was er moe van te moeten leven met haar schuldgevoel. Cal zou haar nooit vergeven wat ze had gedaan en ze kon alleen maar bidden dat hij zijn vijandigheid niet zou afreageren op hun kind.




  Terugdenkend aan zijn verhulde seksuele dreigementen van de eerste avond, realiseerde ze zich dat ze geen idee had of hij echt zou proberen zich aan haar op te dringen. Ze rilde en keek naar beneden naar de vallei, waar ze een huis zag met een glanzend dak en een parkeerplaats in de vorm van een halvemaan. Er reed een auto de oprijlaan op. Het was Cals Jeep. Was hij teruggekomen om een nieuw stripboek uit zijn collectie te halen?




  Ze lagen verspreid door het hele huis: X-men, The Avengers, The Vault of Horror en zelfs Bugs Bunny. Steeds als ze een ander stripboek zag, deed ze dankbaar een schietgebedje. Dat was tenminste iets wat ze goed had gedaan. Intelligentie neigde naar het gemiddelde. Zijn trage geest compenseerde haar geniale brein, en hun kind zou in elk geval geen buitenbeentje zijn. Haar dankbaarheid uitte ze zwijgend door ervoor te zorgen dat niemand zijn strips aanraakte, ook de schoonmaaksters niet.




  Maar ze was hem niet dankbaar voor haar gevangenschap. De afzondering was goed voor haar werk, maar hij had te veel macht zolang zij deze situatie tolereerde. Wat zou hij doen als ze niet terugkwam? Hij wist dat ze vaak ging wandelen, maar hoe zou hij reageren als ze niet meer thuiskwam? Als ze de poort uit liep, een telefoon zocht en een taxi naar de luchthaven belde?




  Ze begon zich iets beter te voelen toen ze fantaseerde hoe ze hem op stang kon jagen. Op haar ellebogen achterover leunend, hief ze haar gezicht op en genoot van de zon, net zolang tot de kilte van de rots door haar wollen broek heen trok. Ze stond op en keek naar beneden, de vallei in.




  Aan haar voeten lagen het huis en zijn bewoner, boven haar verrezen de bergen. Ze begon te klimmen.
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  Cal stormde de woonkamer binnen met Janes tas in zijn hand, en liep meteen door naar de openslaande tuindeuren die naar de veranda leidden. Geen teken van zijn vrouw. En dat kon maar één ding betekenen: ze was de berg op geklommen.




  Hij wist dat ze elke dag ging wandelen, en toen hij haar ernaar had gevraagd, zei ze dat ze nooit ver ging. Maar het leek erop dat ze vandaag te ver was gegaan. Zo ver dat ze was verdwaald! Voor iemand met een IQ van honderdtachtig toch behoorlijk stom.




  'Verdomme!' Hij gooide de tas op de bank. De klep viel open en de inhoud viel er uit.




  'Is er iets, C-man?'




  'Wat? Eh, nee.' Cal was vergeten dat zijn jongste broer, Ethan, er was. Toen Ethan twintig minuten geleden opeens voor de deur stond, had Cal een smoes verzonnen en gezegd dat hij iemand moest bellen. Hij liet Ethan in de woonkamer wachten terwijl hij op zoek ging naar sporen van zijn verdwenen vrouw.




  Het was moeilijker dan hij had gedacht om Jane een paar dagen langer voor zijn familie verborgen te houden. Ethan was al drie dagen terug van zijn skitrip, zijn ouders waren al twee dagen thuis na hun reisje samen en ze zaten hem allemaal op zijn nek.




  'Ik zoek mijn portemonnee,' loog hij. 'Ik dacht dat Jane hem misschien in haar tas had.'




  Ethan stond op uit de gemakkelijke stoel naast de open haard, die groot genoeg was om een beer in te roosteren, en liep naar de tuindeuren om over de patio uit te kijken. Cals boosheid nam af toen hij naar zijn broer keek. Gabe en hij blonken vroeger uit op het sportveld, en Ethan was actief betrokken bij toneelvoorstellingen op school. Hoewel hij een redelijke atleet was, trok sport in georganiseerd verband hem niet. Hij zag simpelweg niet in wat er zo leuk was aan winnen.




  Ethan was blond, smaller gebouwd dan Cal en Gabe, en verschrikkelijk knap. Als enige van de drie broers leek hij op hun moeder, en zijn oogverblindende modellenuiterlijk had hem behoorlijk wat pesterijen opgeleverd van zijn jaloerse broers. Zijn ogen waren lichtbruin, hij had volle wimpers en zijn neus was nog nooit gebroken geweest. Zijn donkerblonde haar was in een simpele coupe geknipt en altijd netjes gekamd. Normaliter droeg hij Oxford-overhemden, gestreken Dockers en bordeelsluipers, maar vandaag had hij een oud T-shirt aan van de Grateful Dead en droeg hij een spijkerbroek.




  Cal nam hem fronsend op. 'Is dat T-shirt gestreken?'




  'Een beetje.'




  'Jemig Eth, je moet ophouden met die onzin.'




  Ethan toverde zijn allerliefste glimlach tevoorschijn omdat hij wist dat zijn grote broer er een pesthekel aan had. Zijn broer was altijd zo onverstoorbaar, en dat maakte dat hij hem uit de tent wilde lokken. Niet dat het Ethan iets kon schelen. Als jongste van drie broers was hij al op jonge leeftijd gehard. Cal en Gabe hadden toen ze klein waren al aangevoeld dat Ethan kwetsbaarder was dan zij, en hadden ervoor gezorgd dat hij leerde hoe hij voor zichzelf moest opkomen. Hoewel niemand in de familie Bonner het wilde toegeven, hield iedereen stiekem het meest van Ethan.




  Cal had respect voor hem. Ethan had een wilde periode gehad toen hij net twintig was en op de universiteit zat. Hij dronk te veel en sliep met te veel vrouwen. Maar toen hij zijn roeping volgde, besloot hij te gaan leven zoals hij predikte.




  'Zieken bezoeken hoort bij mijn werk,' zei Ethan. 'Dus waarom zou ik dan niet langsgaan bij jouw nieuwe vrouw?'




  'Ze zou het niet waarderen. Je weet hoe vrouwen zijn. Ze wil helemaal opgetut zijn als ze mijn familie voor het eerst ontmoet. Om een goede eerste indruk te maken.'




  'En wanneer gebeurt dat? Pa en ma zijn weer in de stad en kunnen nauwelijks wachten tot ze haar te zien krijgen. Annie wrijft ze steeds onder de neus dat zij haar al gezien heeft en wij niet.'




  'Het is niet mijn schuld dat jullie allemaal zo nodig het hele land willen zien.'




  'Ik ben al drie dagen terug van mijn skivakantie.'




  'Gisteravond bij het eten zei ik al tegen iedereen dat Jane ziek werd vlak voordat jullie terugkwamen. Stomme griep. Zodra ze zich beter voelt - over een paar dagen, uiterlijk volgende week - kom ik met haar naar het huis. Maar verwacht niet dat jullie haar vaak zullen zien. Haar werk is heel belangrijk voor haar en ze kan nu niet te lang weg zijn van haar computer.'




  Hoewel Ethan nog maar dertig was, keek hij Cal met oude, wijze ogen aan. 'Als je wilt praten, C-man, dan heb ik een luisterend oor.'




  'Er valt niets te praten. Alleen over de manier waarop iedereen in mijn familie zich met mijn zaken bemoeit.'




  'Gabe niet.'




  'Nee, Gabe niet.' Cal duwde zijn handen in de zakken van zijn broek. 'Deed hij dat maar.'




  Beide broers zwegen, en dachten aan hun andere broer, die in Mexico was, in een poging te ontsnappen aan zichzelf.




  'Ik wilde dat hij thuiskwam,' zei Ethan.




  'Het is jaren geleden dat hij vertrok uit Salvation. Voor hem is het geen thuis meer.'




  'Hij is nergens meer thuis, zonder Cherry en Jamie.'




  Ethans stem werd zacht en Cal keek de andere kant op. Nerveus probeerde hij de geladen sfeer te doorbreken en rommelde wat in Janes tas. Waar was ze? De afgelopen twee weken was hij zoveel mogelijk weg geweest om zijn koelte te bewaren.




  Ze moest voelen hoe geïsoleerd ze was, en dat hij degene was die de sleutel had van haar gevangenis. Helaas leek het haar niet echt te raken.




  Ethan was gekomen om te helpen. 'Als Janes griep zo erg is, moet ze naar het ziekenhuis.' 'Nee.' Cal pakte een kleine rekenmachine en een pen zodat hij zijn broer niet aan hoefde te kijken. 'Ze heeft het de laatste tijd erg druk. Ze voelt zich vast snel beter als ze wat rust neemt.'




  'Ze ziet er niet bepaald uit als een van jouw hittepetitjes.'




  'Hoe weet jij hoe ze eruitziet?' Hij keek op en zag Ethan kijken naar de foto op haar rijbewijs, dat uit de tas was gevallen. 'Geen van de meisjes met wie ik uitging was een hittepetit.'




  'Het waren ook niet bepaald wetenschappers.' Hij lachte. 'En deze wel. Niet te geloven dat jij met een natuurkundige bent getrouwd. Ik meen me te herinneren dat jij op school alleen een voldoende voor natuurkunde had omdat coach Gill les gaf.'




  'Je liegt, verdomme. Ik had een A voor dat vak.'




  'Je verdiende een C.'




  'Een B-min.'




  Ethan grinnikte en zwaaide met het rijbewijs. 'Ik kan niet wachten tot ik pa zie en hem kan vertellen dat ik de weddenschap gewonnen heb.'




  'Welke weddenschap?'




  'De leeftijd van de vrouw met wie je getrouwd bent. Pa zei dat we de huwelijksceremonie waarschijnlijk moesten plannen rondom de activiteiten van de meisjespadvinderij, maar ik zei dat je tot inkeer was gekomen. Ik geloofde in je, broertje, en terecht, zo lijkt het.'




  Cal was geïrriteerd. Hij wilde niet dat iedereen wist dat Jane achtentwintig was, maar nu Ethan naar de geboortedatum op het rijbewijs keek, kon hij het niet langer ontkennen. 'Ze ziet er niet ouder uit dan vijfentwintig.'




  'Ik snap niet dat je zo overgevoelig bent. Er is niets mis met trouwen met iemand van je eigen leeftijd.'




  'Ze is niet van mijn leeftijd.'




  'Twee jaar jonger. Het verschil is niet groot.'




  'Twee jaar? Waar heb je het in godsnaam over?' Hij griste het rijbewijs uit Ethans hand. 'Ze is geen twee jaar jonger dan ik! Ze is...'




  'O-o.' Ethan deed een stap achteruit. 'Ik denk dat ik maar beter kan gaan.'




  Cal was zo verbaasd over wat hij zag op het rijbewijs, dat hij de geamuseerde toon in zijn broers stem niet hoorde, en ook de voordeur niet, die vlak daarna dichtsloeg. Hij staarde naar de geboortedatum op het rijbewijs in zijn hand.




  Met zijn duim wreef hij over het plastic hoesje. Misschien zat er een vlekje op en leek haar geboortejaar anders. Of was het een drukfout. Die verdomde ambtenaren konden ook niets goed doen.




  Maar hij wist dat het geen drukfout was. Er stond geen fout in die serieuze, genadeloze getallen. Zijn vrouw was vierendertig en hij was op een gigantische manier beetgenomen.




  'Komt Calvin je zo halen?' vroeg Annie Glide.




  Jane zette de mok waaruit ze thee dronk, neer - een oude mok van wit porselein met daarop een vage afbeelding van de Amerikaanse vlag - en keek naar Annie, die aan de andere kant van de rommelige woonkamer zat. Ondanks de ongewone inrichting was dit huis een thuis, het voelde als een plek waar iemand thuis kon horen. 'O, dat denk ik niet. Hij weet niet waar ik ben.'




  'Daar komt hij snel genoeg achter. Die jongen zwerft hier al door de heuvels sinds hij luiers droeg.'




  Ze kon zich Cal niet voorstellen met een luier om. Hij was vast geboren met een strijdvaardige houding en haar op zijn borst. 'Ik kan niet geloven dat jouw huis zo dicht bij dat van hem ligt. De dag dat ik je ontmoette leek het alsof we kilometers moesten rijden voor we bij die vreselijke poort kwamen.'




  'Dat was ook zo. De weg kronkelt helemaal om Heartache Mountain heen, dwars door het stadje. Vandaag heb je de korte weg genomen.'




  Voor Jane was het een grote verrassing geweest toen ze boven op de bergpas stond en aan de andere kant naar beneden keek, en daar het zinken dak van Annie Glides huisje zag. Eerst herkende ze het niet, maar toen zag ze de wapperende windsok op de hoek van de veranda. En hoewel het bijna twee weken geleden was dat ze elkaar zagen, had Annie haar begroet alsof ze haar verwachtte.




  'Weet jij hoe je maïsbrood moet maken, Janie Bonner?'




  'Ik heb het wel eens gemaakt.'




  'Het smaakt nergens naar als er geen scheut karnemelk in zit.'




  'Dat zal ik onthouden.'




  'Voordat ik zo ziek werd, maakte ik altijd zelf appeljam. Er is niets zo lekker als koude appeljam op warm maïsbrood. Je neemt heel zachte appels en schilt ze dan heel voorzichtig. Niemand bijt graag op een hard stukje schil als hij heerlijk zachte jam verwacht.'




  'Ik zal voorzichtig zijn als ik ooit appeljam maak.'




  Vanaf het moment dat Annie Jane had binnen gelaten, had ze recepten en volkswijsheden over haar uitgestort. Gemberthee tegen verkoudheid, negen slokjes water tegen de hik, bietjes moest je planten op zesentwintig, zevenentwintig of achtentwintig maart, en geen dag later, want dan bleven ze klein.




  Hoewel ze al die informatie waarschijnlijk nooit zou gebruiken, luisterde ze goed, merkte ze. Annies advies stond symbool voor een link tussen generaties. Wortels wortelden diep in deze bergen, en voor iemand als zij, die nooit echte wortels had gehad, was elk feitje een solide link met een familie met een geschiedenis en tradities, alles waar zij naar hunkerde.




  '...en als je meelballetjes maakt, doe dan een ei door het beslag en een snufje zout.' Ze begon te hoesten, en Jane keek ongerust naar haar. Toen ze weer rustig was, wuifde ze met haar hand, en waren haar knalrood gelakte nagels te zien. 'Kijk mij eens, ik ratel maar door. Het is een wonder dat je niet gewoon zegt: "Annie, hou je mond. Mijn oren tuiten.'"




  'Ik vind het heerlijk om naar je te luisteren.'




  'Jij bent een prima meisje, Janie Bonner. Het verbaast me dat Cal met je is getrouwd.'




  Jane lachte. Annie Glide was een onvoorspelbare vrouw. De enige grootouder die Jane ooit had gekend, was de egoïstische, bekrompen moeder van haar vader.




  'Ik mis mijn tuintje. Die waardeloze Joey Neeson heeft een paar weken geleden voor me geploegd, terwijl ik hier eigenlijk geen vreemden op het erf wil hebben. Calvin stuurt altijd vreemden om hier dingen te repareren, maar ik wil het niet hebben. Ik heb al niet graag dat familie zich met mijn zaakjes bemoeit, laat staan vreemden.' Ze schudde haar hoofd. 'Ik hoopte dat ik genoeg hersteld zou zijn om in de lente zelf mijn tuin te doen, maar dat lukt niet. Ethan zou komen helpen, maar die arme jongen heeft zoveel werk in de kerk, dat ik hem maar heb gezegd dat ik geen watjes nodig heb om dingen te planten in mijn tuin.' Vanuit haar ooghoeken keek ze Jane aan. Haar ogen waren fel en blauw. 'Ik zal mijn tuintje wel missen, maar ik wil niet dat vreemden voor me planten.'




  Jane doorzag meteen waar de oude vrouw op uit was, maar het kwam niet bij haar op om geïrriteerd te raken. In plaats daarvan voelde ze zich op een vreemde manier gevleid. 'Ik wil je graag helpen, Annie, als jij me vertelt wat ik moet doen.'




  Annie drukte haar hand tegen haar borst. 'Zou je dat echt voor me willen doen?'




  Jane lachte om haar gespeelde verbazing. 'Met alle liefde. Ik heb nog nooit een tuin gehad.'




  'Nou, dat is mooi. Zorg maar dat Calvin je hier morgenvroeg afzet, dan gaan we meteen aardappelen poten. Het is al laat - ik doe het het liefst eind februari, bij donkere maan - maar misschien wordt het nog wat als we het snel doen. Daarna planten we de uien en wat bietjes.'




  'Dat klinkt geweldig.' Ze had het vermoeden dat de oude vrouw niet voldoende at en stond op. 'Zal ik een lunch voor ons maken? Ik krijg honger.'




  'Dat is een heel goed idee. Amber Lynn is terug van haar reisje en heeft me gisteren wat bonensoep gebracht. Die kun je opwarmen. Natuurlijk maakt ze hem niet zoals ik het haar heb geleerd, maar goed, zo is Amber Lynn.'




  Dus Cals ouders waren terug. Terwijl ze naar de keuken liep, vroeg ze zich af hoe hij kon verklaren waarom hij haar nog niet aan hen had voorgesteld.




  Jane diende de soep op in een porseleinen kom en een van plastic. Ze serveerde er dobbelsteentjes maïsbrood bij die ze sneed uit een bakblik dat op de hoek van het aanrecht stond. Terwijl ze aan de keukentafel zaten te eten, kon ze zich geen maaltijd herinneren waar ze zo van genoten had. Na twee weken afzondering was het heerlijk om een ander mens in de buurt te hebben, een mens dat niet alleen bevelen blafte en haar aanstaarde.




  Ze ruimde de borden op en bracht Annie een mok thee in de woonkamer, toen ze drie diploma's naast de deuropening zag hangen, naast de bonte verzameling schilderijen, ballerinabeeldjes en muurklokken.




  'Die zijn van mijn kleinzoons,' zei Annie, 'maar ze hebben ze aan mij gegeven. Ze wisten hoe erg ik het erg vond dat ik de middelbare school niet af kon maken, dus hebben ze me alle drie hun diploma gegeven op de dag dat ze afstudeerden. Die van Calvin hangt bovenaan.'




  Jane pakte haar bril van de keukentafel en keek naar het bovenste diploma. Het was van de universiteit van Michigan en er stond dat Calvin E. Bonner een bachelor-of-science-graad had gekregen... met de hoogste onderscheiding.




  Summa Cum Laude.




  Janes hand vloog naar haar hals. Vlug draaide ze zich om. 'Is Cal summa cum laude afgestudeerd?'




  'Zo noemen ze dat als iemand echt slim is. Ik dacht dat jij dat wel wist. Jij bent toch professor? Mijn Calvin, die was altijd al zo slim als een vos.'




  'Hij...' Ze slikte en deed moeite om verder te praten terwijl een gezoem losbarstte in haar oren. 'Waarin is hij afgestudeerd?'




  'Heeft hij je dat niet verteld? Veel atleten nemen alleen maar makkelijke vakken, maar zo is mijn Calvin niet. Hij heeft een graad in de biologie. Hij hield er altijd van in de bossen rond te struinen, dingetjes oprapen en zo.'




  'Biologie?' Jane had het gevoel dat ze een stomp in haar maag kreeg.




  Annie kneep haar ogen tot spleetjes. 'Ik vind het maar raar dat jij hier niks van weet, Janie Bonner.'




  'Het onderwerp is nooit ter sprake gekomen, denk ik.' De kamer begon te draaien en het voelde alsof ze zou flauwvallen. Onhandig draaide ze zich om, morste thee over haar hand en liep onvast terug naar de keuken.




  'Janie? Is er iets?'




  Ze kon niets uitbrengen. Het oor brak van de mok toen ze hem in de gootsteenbak liet vallen. Haar vingers tegen haar mond drukkend deed ze haar best de vlaag afschuw te onderdrukken. Hoe kon ze zo stom zijn geweest? Ondanks al haar pogingen om de toekomst te beïnvloeden, had ze de rampspoed die ze zo vreesde over zich afgeroepen. Haar kind zou helemaal niet gewoon zijn.




  Ze greep zich vast aan de rand van het aanrecht toen de harde realiteit haar roze dagdromen vermorzelde. Cal had wel gezegd dat hij aan de universiteit van Michigan had gestudeerd, maar ze dacht dat het voor hem een lolletje was geweest. Atleten volgden vaak het minimum aantal verplichte vakken en zwaaiden dan af voor ze afstudeerden. Het feit dat hij biologie had gedaan en cum laude was afgestudeerd aan een van de meest prestigieuze universiteiten in het land had zulke verstrekkende gevolgen, dat ze het maar nauwelijks kon bevatten.




  Intelligentie neigt naar het gemiddelde. Dat feit schreeuwde haar toe. De enige kwaliteit die ze in hem erkende - zijn domheid - bleek niet meer dan een illusie, een illusie die hij bewust in stand had gehouden. En door dat niet te doorzien, had ze haar kind veroordeeld tot eenzelfde leven van isolatie en eenzaamheid dat zij zelf had geleid.




  Paniek had haar in zijn greep. Haar kind zou een freak worden, net als zij.




  Dat kon ze niet laten gebeuren. Ze zou liever sterven dan dat ze toestond dat haar kind net zo moest lijden als zij. Ze zou weggaan! Ze zou de baby meenemen naar Afrika, naar een of ander afgelegen, primitief deel van het continent. Ze zou het kind zelf onderwijzen zodat het nooit de wreedheid van andere kinderen leerde kennen.




  Tranen prikten in haar ogen. Wat had ze gedaan? Hoe kon God toestaan dat zoiets wreeds gebeurde?




  Annies stem drong tot haar door in haar misère. 'Daar zul je Calvin hebben. Ik zei toch dat hij je zou komen halen?'




  Ze hoorde een autodeur slaan en gestamp van voetstappen op de veranda.




  'Jane! Waar is ze, verdomme?'




  Vlug liep Jane naar de woonkamer. 'Jij leugenaar!'




  Hij stapte naar voren, zijn gezicht verwrongen. 'Jij hebt het een en ander uit te leggen, dame!'




  'Ik haat je!'




  'Niet meer dan ik jou!' Cal keek haar woedend aan en in zijn ogen zag ze iets waarvan ze zich niet kon voorstellen dat het haar tot nu toe ontgaan was - een scherpe, onmiskenbare intelligentie.




  Ze wilde zich wel op hem storten en die intelligentie uit zijn ogen krabben, zijn schedel openmaken en zijn hersens verwijderen. En hij zou dom moeten zijn! Hij las stripboeken! Hoe kon hij haar zo bedriegen?




  Bijna verloor ze haar zelfbeheersing en ze wist dat ze moest maken dat ze weg kwam voordat ze instortte. Met een woedende kreet draaide ze zich om en haastte zich de keuken in, waar ze door de gammele achterdeur naar buiten rende.




  Toen ze het op een lopen zette, hoorde ze een woeste brul achter zich. 'Hier blijven! Je zult wat beleven als ik je achterna moet rennen! Hier krijg je spijt van!'




  Ze wilde ergens op slaan. In een diep gat springen en de aarde boven haar hoofd laten sluiten, om de pijn die door haar lichaam gierde te stoppen. Dit baby'tje, waarvan ze nu al meer hield dan ze ooit van iemand gehouden had, zou een freak worden.




  Ze hoorde niet dat hij achter haar aan kwam en hapte naar adem toen hij haar vastgreep en omdraaide. 'Ik zei dat je moest stoppen!' schreeuwde hij.




  'Je hebt alles verpest!' gilde ze terug.




  'Ik?' Zijn gezicht was bleek van kwaadheid. 'Verdomde leugenaar! Je bent een oud wijf! Een oude taart, verdomme!'




  'Dit vergeef ik je nooit!' Ze balde haar hand tot een vuist en sloeg hem zo hard op zijn borst dat er een pijnscheut door haar arm ging.




  Hij werd razend en probeerde haar bovenarmen vast te pakken, maar zij was zo kwaad en stribbelde zo hard tegen, dat het hem niet lukte. Deze man had haar ongeboren kind kwaad berokkend en zij, die nog nooit een vlieg kwaad had gedaan, wilde zijn bloed.




  Ze raakte buiten zinnen. Haar bril vloog af, maar het kon haar niets schelen. Ze trapte van zich af, graaide om zich heen en probeerde hem overal te raken.




  'Hou daar onmiddellijk mee op! Hou op!' Zijn schreeuw deed de boomtoppen schudden. Weer probeerde hij haar vast te grijpen, maar ze zette haar tanden in zijn bovenarm.




  'Au!' Hij sperde zijn ogen wijd open van de pijn. 'Dat deed pijn, verdomme!'




  Het geweld voelde goed. Ze tilde haar knie op om hem in zijn liezen te trappen en voelde hoe de grond plotseling verdween onder haar voeten.




  'O nee, je gaat niet...'




  Hij viel met haar mee en brak haar val met zijn lichaam. Vlug draaide hij zich om en drukte haar tegen de grond.




  Het gevecht had haar uitgeput, maar Cal was het gewend te vechten en dreunen op te vangen en hij leek totaal niet vermoeid. Wel was hij kwaad, en dat liet hij haar merken.




  'En nou blijf je hier liggen, begrepen? Je gedraagt je als een idioot. Je bent gek. Je hebt tegen me gelogen, je hebt me bedonderd en nu probeer je me te vermoorden. Reken maar dat dat gestoei niet goed is voor de baby in je buik. Ik zweer het je, ik laat je opsluiten in een inrichting en platspuiten.'




  Ze wilde niet dat hij de tranen zag die in haar ogen prikten, maar kon ze niet tegenhouden. 'Je hebt alles verpest.'




  'Ik?' Hij brieste van woede. 'Ik gedraag me niet als een idioot! En ik ben niet degene die iedereen vertelt dat ze verdomme achtentwintig is!'




  'Dat heb ik nooit tegen je gezegd, en vloek niet zo tegen me!'




  'Je bent vierendertig! Vierendertig! Wanneer was je van plan me dat te vertellen?'




  'Wanneer had ik dat moeten vertellen? Toen je me stalkte tijdens college, of toen je aan de telefoon tegen me schreeuwde? Of toen je me aan boord van dat vliegtuig duwde? Had ik het je moeten vertellen toen je me opsloot in je huis? Was dat het juiste moment?'




  'Probeer je er maar niet uit te praten. Je weet hoe belangrijk het voor mij is en je hebt me doelbewust misleid.'




  'Doelbewust? Nou, nou, dat is een moeilijk woord voor een boerenpummel. Vind je het leuk om die dombo-act vol te houden en iedereen te laten geloven dat je achterlijk bent? Is dat jouw idee van plezier maken?'




  'Waar heb je het over?'




  Ze spuugde hem de woorden toe. 'Universiteit van Michigan. Summa cum laude.'




  'O, dat.' Iets van de spanning verdween uit zijn lichaam en met zijn volle gewicht leunde hij op haar.




  'God, ik haat je,' fluisterde ze. 'Bij een spermabank had ik meer kans gehad.'




  'Daar had je meteen naar toe moeten gaan.'




  Ondanks wat hij zei, klonk hij niet meer zo boos. Van angst voelde ze een knoop in haar maag, maar ze moest het vragen, hoewel ze het antwoord vreesde. Met moeite vond ze de woorden: 'Wat is je IQ?'




  'Ik heb geen idee. Ik heb het niet op mijn voorhoofd getatoeëerd, zoals jij.' Hij rolde opzij, waardoor zij de ruimte had om overeind te krabbelen.




  'Je SAT's dan, wat waren die?'




  'Dat weet ik niet meer.'




  Boos keek ze hem aan. 'Je liegt. Iedereen onthoudt zijn SAT's.'




  Hij veegde wat natte bladeren van zijn broek terwijl hij opstond.




  'Vertel het, verdorie!'




  'Ik hoef jou helemaal niets te vertellen.' Hij klonk geïrriteerd maar niet echt gevaarlijk.




  Ze was niet gerustgesteld. In plaats daarvan voelde ze een aanval van hysterie opkomen. 'Je zegt het nu meteen, anders ga ik iets verzinnen om je te vermoorden, verdomme. Ik meen het! Ik doe gemalen glas in je eten! Of steek je met een slagersmes overhoop in je slaap! Ik wacht tot je onder de douche staat en gooi er dan een elektrisch apparaat bij! Ik... ik sla je op een avond als je thuiskomt met die baseballknuppel op je kop.'




  Hij stopte met het afvegen van zijn spijkerbroek en keek haar verbaasd, niet-begrijpend aan. Ze wist heel goed dat ze zichzelf hiermee alleen nog meer opwond, en werd daardoor nog kwader. 'Vertel op!'




  'Wat ben jij een bloeddorstige vrouw.' Hij schudde zijn hoofd, in verwondering, leek het. 'En dat met dat elektrische apparaat... Je hebt wel een verlengsnoer nodig dat lang genoeg is om in de douchecabine te komen. Of wilde je de stekker niet in het stopcontact doen?'




  Ze klemde haar kaken op elkaar en voelde zich volslagen belachelijk. 'Als de stekker er niet in zit, elektrocuteer ik jou niet, of wel soms?'




  'Daar zit wat in.'




  Ze haalde diep adem en probeerde haar gedachten te ordenen. 'Vertel me wat je SAT-scores zijn. Dat ben je me verplicht.'




  Hij haalde zijn schouders op en boog voorover om haar bril op te rapen. 'Misschien veertienhonderd, zoiets. Misschien ook iets minder.'




  'Veertienhonderd!' Ze stompte hem zo hard ze kon en liep met grote passen van hem weg, het bos in. Hij was een hypocriet en een oplichter, en ze voelde zich opeens hondsberoerd. Zelfs Craig was niet zo slim als deze man.




  'Dat is dom vergeleken met jou,' riep hij haar na.




  'Ik wil dat je nooit meer tegen me praat.'




  Hij kwam naast haar lopen zonder haar aan te raken. 'Kom op, Rosebud, kalmeer een beetje. En als je rustig bent, vermorzel ik je om wat je mij hebt aangedaan, en dat is heel wat erger dan mijn verdomde SAT-scores.'




  Ze richtte zich tot hem. 'Begrijp je dan niet dat het gaat om ons kind? Door jou zal dit onschuldige kind opgroeien als freak.'




  'Ik heb je nooit verteld dat ik dom was. Dat nam jij aan.'




  'Maar je praatte zo dom! Onze eerste avond samen praatte jij alleen maar dom.'




  Een spiertje vertrok in zijn mondhoek. 'Dat accent, bedoel je? Daar ga ik mijn excuses niet voor aanbieden.'




  'En overal in het huis liggen stripboeken!'




  'Ik gedroeg me zoals jij van mij verwachtte.'




  Toen stortte ze in. Ze keerde hem de rug toe, sloeg haar armen om de dichtstbijzijnde boomstam en drukte haar voorhoofd tegen de stam. Alle vernederingen uit haar jeugd kwamen weer boven: het gepest en de wreedheden, de gruwelijke eenzaamheid. Ze had er nooit bij gehoord en nu zou haar kind hetzelfde moeten doorstaan.




  'Ik neem het kind mee naar Afrika,' fluisterde ze. 'Weg van deze beschaving. Ik ga haar zelf lesgeven zodat ze niet hoeft op te groeien met andere kinderen die haar pesten.'




  Hij legde een verrassend zachte hand op haar onderrug en begon te wrijven. 'Dat kan ik niet toestaan, Rosebud.'




  'Vast wel als je ziet wat voor freak ze is.'




  'Hij wordt geen freak. Zag jouw vader je zo?'




  Ze zweeg. Terwijl ze in de zak van haar jack zocht naar een tissue, wendde ze zich van hem af. Uitgebreid snoot ze haar neus, veegde haar ogen af en had zichzelf weer in de hand. Hoe had ze zich zo kunnen laten gaan? Geen wonder dat hij meende dat ze gek was.




  Een laatste keer snoot ze haar neus. Hij gaf haar haar bril en ze zette hem op, zonder de draadjes mos op te merken die in een scharniertje waren blijven steken. 'Het spijt me dat ik me zo aanstel. Ik weet niet wat me bezielde. Ik heb nog nooit in mijn leven iemand geslagen.'




  'Het voelt goed, hè?' Hij grinnikte, en tot haar grote verbazing verscheen er een kuiltje in het strakke oppervlak van zijn wang. Verbijsterd staarde ze er een paar tellen naar voordat ze iets zei.




  'Geweld lost niets op, en ik had je behoorlijk hard kunnen raken.'




  'Ik wil niet flauw doen, Rosebud, maar een behoorlijke stoot uitdelen, daarvoor kom je toch net iets te kort.' Hij pakte haar arm vast en leidde haar terug naar het huis.




  'Dit is mijn schuld. Alles is mijn schuld, vanaf het allereerste begin. Als ik niet zo had vastgehouden aan dat stereotiepe beeld van atleten, had ik jouw mentale vermogens eerder op waarde kunnen schatten.'




  'Tja. Vertel me over je vader.'




  Jane struikelde bijna, maar bleef overeind omdat zijn hand haar elleboog ondersteunde. 'Er valt niet veel te vertellen. Hij was boekhouder bij een bedrijf dat perforators maakte.'




  'Een slimme man?'




  'Intelligent, niet briljant.'




  'Ik begin het plaatje te snappen, geloof ik.'




  'Ik begrijp niet waarover je het hebt.'




  'Hij had geen idee wat hij met jou aan moest, of wel?'




  Ze versnelde haar pas. 'Hij deed zijn best. Ik wil hier helemaal niet over praten.'




  'Heb je al eens bedacht dat de problemen die jij als tiener had eerder te maken hadden met de houding van je vader dan met jouw herseninhoud?'




  'Jij begrijpt het niet.'




  'Er staat iets anders op mijn diploma.'




  Ze kon geen antwoord geven omdat ze bij de achterdeur waren gekomen, en Annie hen opwachtte bij de tussendeur. Ze keek naar haar kleinzoon. 'Wat is er met jou aan de hand? Een zwangere vrouw zo op stang jagen is niet goed voor de baby.'




  'Wat bedoel je?' Hij knetterde van vijandigheid. 'Wie heeft je verteld dat ze zwanger is?'




  'Anders was jij toch nooit getrouwd?! Zo verstandig ben je niet.'




  Jane was ontroerd. 'Dank je, Annie.'




  'En jij!' Annie wendde zich tot haar. 'Wat bezielt jou om zo door te draven? Als je dat elke keer doet als Cal boos is, bungeit dat baby'tje al aan zijn eigen navelstreng voordat hij zelfs maar heeft kunnen ademen.'




  Jane overwoog of ze in zou gaan op het feit dat het fysiologisch heel onwaarschijnlijk was dat zoiets gebeurde, maar besloot te zwijgen. 'Ik zal voorzichtiger zijn.'




  'De volgende keer dat hij je kwaad maakt, pak je een jachtgeweer.'




  'Bemoei je met je eigen zaken, oudje,' gromde Cal. 'Ze heeft zelf genoeg ideeën om mij kapot te maken.'




  Annie hield haar hoofd schuin en keek naar Jane. Er kwam iets droevigs over haar. 'Luister goed, Janie Bonner. Ik weet niet wat er is voorgevallen tussen jou en Calvin en waarom hij met je is getrouwd, maar wat ik een paar minuten geleden heb gezien, getuigt niet van al te veel liefde. Hij is met je getrouwd en daar ben ik blij om, maar ik zeg je meteen dat als het zo is dat je Cal in de val hebt gelokt, je beter kunt zorgen dat Amber Lynn en Jim Bonner dat nooit te weten komen. Zij zijn niet zo ruimdenkend als ik, en als ze zelfs maar vermoeden dat je hun jongen kwaad hebt gedaan, breken ze je knieën, als je begrijpt wat ik bedoel.'




  Jane slikte moeizaam en knikte.




  'Goed.' Ze richtte zich tot Cal. De droefheid in haar blik verdween en haar ogen kregen iets sluws. 'Het verbaast me dat iemand die geveld is door de griep genoeg kracht heeft om zomaar over de berg te wandelen.'




  Cal vloekte binnensmonds. Jane staarde naar Annie. 'Hoe bedoel je? Ik heb helemaal geen griep.'




  Cal greep haar arm en begon haar mee te trekken. 'Kom, Jane, jij gaat mee naar huis.'




  'Wacht eens even! Ik wil weten wat ze daarmee bedoelt.'




  Cal trok haar mee naar buiten, de hoek om, en toen hoorde Jane Annies giechellachje. 'Onthoud wat ik zei over die gedraaide navelstreng, Janie Bonner. Calvin zal je vast nog wel eens kwaad maken.'
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  Heb je je familie verteld dat ik griep heb?' vroeg Jane, terwijl ze de berg af reden. Het was makkelijker om het over deze kleine leugen te hebben dan over de grote.




  'Heb je daar een probleem mee?'




  'Ik dacht dat ik je ouders zou ontmoeten. Ik dacht dat je me daarom mee hiernaartoe had genomen.'




  'Dat is ook zo. Je ziet ze wanneer ik besluit dat het tijd is om je voor te stellen.'




  Zijn arrogantie was onuitstaanbaar. Dit gedrag was het resultaat van het feit dat ze Cal twee weken lang alle touwtjes in handen had laten houden en het werd hoog tijd dat ze daar iets aan veranderde. 'Je kunt maar beter snel beslissen, want ik ben niet van plan me hier nog veel langer te laten opsluiten.'




  'Waar heb je het over? Opsluiten? Ik doe mijn uiterste best om ervoor te zorgen dat jij kunt werken zonder dat allerlei mensen je lastigvallen en dan ga jij lopen klagen.'




  'Waag het niet net te doen alsof je me een gunst verleent.'




  'Ik zou niet weten hoe ik het anders moest noemen.'




  'Wat dacht je van onvrijwillige opsluiting? Isolement? En voordat je zegt dat ik stiekem achter je rug om van alles doe, vertel ik je nu vast dat ik morgen ontsnap en Annie ga helpen in haar tuin.'




  'Je gaat wat?'




  Denk aan Annie en haar tuin, zei ze tegen zichzelf, en niet aan het feit dat haar kind weer getuige was van een ruzie. Met een bruuske beweging pakte ze haar bril van haar neus en begon met een tissue de modder af te vegen, geconcentreerd, alsof het een ingewikkelde vergelijking was. 'Annie wil groenten planten in haar tuin. Als de aardappelen vandaag of morgen niet de grond in gaan, blijven ze klein. We willen ook uien en bietjes planten.'




  'Jij gaat helemaal niets planten. Als Annie groenten in haar tuin wil, huur ik Joey Neeson in om haar te helpen.'




  'Hij is waardeloos.'




  'Jij kent hem niet eens.'




  'Ik zeg alleen wat ik gehoord heb. Annie wil beslist geen vreemden op haar erf. Dat is de reden waarom er niets gebeurt in huis.'




  'Nou, dat is dan jammer, maar jij doet het niet voor haar.'




  Jane opende haar mond voor een nieuwe aanval, maar voordat ze een woord kon zeggen legde Cal zijn hand op haar hoofd en duwde haar omlaag op de stoel, zodat haar wang tegen zijn dijbeen lag.




  'Wat doe je nu?' Ze probeerde overeind te komen, maar hij hield haar tegen.




  'Mijn moeder. Ze komt net uit een schoenenwinkel.'




  'Ik ben niet de enige die hier gek is geworden! Ben je nou helemaal?'




  'Jij ontmoet mijn familie als ik vind dat het tijd is!' Terwijl hij haar stevig vasthield, stuurde hij met zijn andere knie en zwaaide. Verdomme! Waarom bleven zijn ouders niet langer weg, een maand of twee maanden bijvoorbeeld. Hij wist dat hij de professor eens moest voorstellen, maar had gehoopt dat hij het wat kon uitstellen. En nu had zijn bejaarde vrouw alles verpest met haar ochtendwandelingetje over de berg.




  Hij keek omlaag. Haar wang werd platgedrukt tegen zijn dij en haar haren voelden zacht aan onder zijn vingers. Ze was altijd zo keurig, maar nu was haar Franse wrong zo goed als losgeraakt. Zijdezachte blonde haren lagen als een waaier over zijn hand en verschoten spijkerbroek. In elk geval had ze mooi haar, zelfs nu het vol zat met gedroogde blaadjes en twijgjes. Het elastiekje viel bijna uit de paardenstaart en hij moest zich inhouden om het er niet uit te trekken en met zijn vingers door haar haar te woelen.




  Hij wist dat hij haar snel overeind moest laten komen omdat ze kwader was dan een boze kip en hard tegenstribbelde, maar het idee van haar hoofd op zijn schoot stond hem wel aan, zelfs als ze protesteerde. Hij zag dat ze nauwelijks make-up op had en toch zag ze er, zo zonder bril, lief en aandoenlijk uit. Alsof ze zeventien was en eruitzag als vijfentwintig. Misschien kon hij haar nog...




  Alsof ze dat zou toestaan. Verdorie, wat was ze een enorme stijfkop. Cal herinnerde zich hoe vaak hij had gewenst dat Kelly niet zo lief was. Kelly was een mooi meisje, maar hij had nooit behoorlijk ruzie met haar kunnen maken en daarom kon hij zich nooit helemaal ontspannen. En de professor kon ruziemaken - dat moest hij haar nageven.




  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Veranderden zijn gevoelens voor haar? Werd hij milder? Absoluut niet. Zijn geheugen werkte prima en hij zou nooit kunnen vergeten hoe ze hem had besodemieterd. Alleen leek de alles verterende woede van de eerste weken te verdwijnen. Misschien was hij opgebrand. In elk geval was er iets veranderd, ook doordat zij, toen ze met haar hoofd tegen die boomstam leunde, had gezegd dat ze de baby wilde meenemen naar Afrika.




  Ondanks wat ze hem had aangedaan, begon hij langzaam te beseffen dat Jane een goed mens was. Wel veel te serieus en gespannen. Maar ze werkte hard - hij had de vele bewijsstukken gezien die als muizenkeutels verspreid lagen door het hele huis - en ze had klaarblijkelijk haar weg gevonden in een typische mannenwereld. Het feit dat ze Annie wilde helpen, pleitte voor haar, hoewel het de zaken voor hem dubbel zo moeilijk maakte. Misschien waren zijn gevoelens milder geworden. Toen ze vandaag zo boos was geworden toen ze ontdekte dat hij niet de sukkel was die ze dacht dat hij was, had hij zich zelfs schuldig gevoeld. Haar oude heer had behoorlijk wat invloed op haar gehad.




  Weer keek hij omlaag naar haar, en hij zag dat een haarlok was losgeraakt uit de wrong en nu gekruld als een acht op zijn rits lag. Bijna kreunde hij hardop. Hij had al een erectie vanaf het moment dat hij haar in zijn schoot had geduwd. Zelfs daarvoor al, als hij die schermutseling meetelde die ze bij Annie op de grond hadden. En in plaats van af te nemen, werd de erectie alleen maar heviger, en als Jane haar hoofd een centimeter zou draaien, zou ze zien dat zijn rits bepaald niet plat lag. Er was geen twijfel mogelijk: ruziemaken met de professor wond hem op, en hij begon te denken dat het tijd werd om daar iets aan te doen. Tot nu toe had zijn huwelijk hem alleen maar narigheid opgeleverd; misschien werd het tijd dat hij een van de prettige bijkomstigheden opeiste.




  'Au! Verdomme!' Geschrokken haalde hij vlug zijn hand van haar hoofd en wreef over zijn dijbeen. 'Dat is de tweede keer dat je me bijt! Weet je niet dat menselijk speeksel honderd keer gevaarlijker is dan dat van dieren?'




  'Dat heb je zeker geleerd toen je summa cum laude biologie studeerde?' Moeizaam kwam ze overeind en zette haar bril weer op. 'Ik hoop dat je koudvuur krijgt en dat ze je zonder verdoving amputeren. Met een kettingzaag!'




  'Ik zal kijken of mijn huis een zolder heeft waar ik je kan opsluiten, net als de mannen vroeger deden als ze erachter kwamen dat hun vrouw knettergek was.'




  'Ik durf te wedden dat je, als ik achttien was in plaats van vierendertig, geen moment zou overwegen om me op te sluiten. Je zou me volproppen met kauwgom en in de hele stad met me pronken. Nu ik weet dat je een intelligente man bent, vind ik je voorkeur voor jonge meisjes nog absurder.'




  'Ik heb geen voorkeur voor jonge meisjes!' Hij draaide de oprijlaan op, die naar het huis leidde.




  'In elk geval weet je niet hoe je moet omgaan met een volwassen vrouw.'




  'Ik waarschuw je, Jane... Verdomme!' Hij trapte op de rem en strekte zijn arm en probeerde haar weer op de stoel te duwen, maar hij was te laat. Zijn vader had haar al gezien.




  Cal vloekte en draaide langzaam en met tegenzin het raampje omlaag. Terwijl hij de auto parkeerde achter de met modder bedekte rode Blazer van zijn vader riep hij: 'Ha die pa, hoe is het?'




  'Wat denk je? Doe die verdomde poort open en laat me binnen!'




  Geweldig, dacht hij met walging. Dit was echt geweldig, een perfecte toegift op een ellendige dag. Hij drukte op het knopje om de poort te openen, knikte naar zijn vader en gaf gas. Hij passeerde zijn oude heer zo snel dat deze Jane niet goed kon zien.




  De warme gevoelens die hij eerder voor haar had gehad, waren verdwenen als sneeuw voor de zon. Hij wilde niet dat ze zijn ouders ontmoette. Punt uit. Hij hoopte dat zijn vader het niet in zijn hoofd zou halen om te praten over alle activiteiten die zoveel van zijn tijd in beslag namen. Hoe minder Jane wist van zijn privéleven, des te beter.




  'Je doet wat ik zeg,' zei hij. 'En je vertelt hem in geen geval dat je zwanger bent.'




  'Daar komt hij toch wel achter.'




  'Later. Veel later. Als wij het hem vertellen. En zet die stomme bifocale bril af!' Ze waren bij het huis gearriveerd en Cal bracht haar vlug naar binnen, waarna hij buiten zijn vader begroette.




  Jane hoorde de deur dichtslaan en wist dat hij kwaad was. Mooi zo! Meneer Summa cum laude verdiende het om boos te zijn. Op haar lip bijtend liep ze naar de keuken en legde haar hand op haar buik. Het spijt me, kleintje. Ik wist het niet. Het spijt me zo.




  Ze plukte wat opgedroogde blaadjes uit haar warrige haar. Eigenlijk zou ze zich moeten opfrissen voor Cals vader, maar ze had geen puf. Het enige waar ze aan kon denken, terwijl ze haar bril omhoogduwde, was hoe ze in godsnaam een geniaal kind moest opvoeden.




  Toen hoorde ze Cals stem. '...en toen Jane zich vandaag een stuk beter voelde, zijn we even naar Annie gegaan.'




  'Als ze zich beter voelde, had je ook wel even de auto kunnen pakken en de tijd kunnen nemen om haar voor te stellen aan je ouders in de stad.'




  Ze legde haar jack op een van de barkrukken en draaide zich om naar de mannen die de keuken inkwamen.




  'Pa, gisteravond tijdens het eten heb ik dat al met ma en jou besproken. Ik heb uitgelegd dat...'




  'Laat maar zitten.' Cals vader zweeg toen hij haar zag.




  Het beeld dat ze zich van hem had gevormd - een vrolijke oude man met een dikke buik en een grote bos wit haar - was meteen verdwenen toen ze hem bij de poort zag. En nu was het alsof ze een oudere versie van Cal zag.




  Hij was net zo indrukwekkend als Cal - groot, knap, verweerd - en zag er perfect uit in zijn rode flanellen overhemd, zijn gekreukelde broek en versleten leren laarzen. Zijn dikke, donkere haar was langer en verwarder dan dat van zijn zoon en er zaten zilveren strepen in, en hij leek niet ouder dan een jaar of vijftig, veel te jong en te knap om een zoon van zesendertig te hebben.




  Hij nam uitgebreid de tijd om haar op te nemen en het kostte haar geen moeite de gelijkenis te zien tussen zijn directe, niets verhullende blik en die van zijn zoon. Ze keek hem net zo vrijpostig aan en wist dat ze zou moeten bewijzen dat ze zijn zoon waard was. Hij glimlachte warm naar haar en stak zijn hand uit.




  'Ik ben Jim Bonner. Ik ben blij dat we elkaar eindelijk ontmoeten.'




  'Jane Darlington.'




  Zijn glimlach verdween en hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij liet haar hand los. 'Hier is het gebruikelijk dat vrouwen de naam van hun man aannemen als ze getrouwd zijn.'




  'Ik kom hier niet vandaan en mijn naam is Darlington. En ik ben vierendertig.'




  Achter haar rug klonk een geluid alsof er iemand stikte. Jim Bonner lachte. 'Het is niet waar.'




  'Echt. Vierendertig en elke seconde iets ouder.'




  'Zo is het genoeg, Jane.' Cal zei niets, maar de waarschuwing in zijn stem betekende voor haar dat het verstandig was om geen andere geheimen te onthullen.




  'Je ziet er niet ziek uit.'




  'Ik ben ook niet ziek.' Ze voelde iets over haar rug glijden en realiseerde zich dat het het elastiekje was dat haar haren bijeen had gehouden.




  'Een paar uur geleden voelde ze zich beter,' kwam Cal tussenbeide. 'Misschien was het toch geen griep.'




  Jane draaide zich om zodat ze hem kon zien en wierp hem een meelevende blik toe - zij speelde zijn leugenachtige spel niet mee - maar Cal deed net of hij dat niet zag.




  Jim pakte een stripboek van X-man van de tafel en keek er verbaasd naar. 'Van je boekenclub?'




  'Jane leest ze om te ontspannen. Wil je een biertje, pa?'




  'Nee, ik ben op weg naar het ziekenhuis.'




  In plaats van iets stekeligs te zeggen over Cals reactie op het stripboek, vroeg Jane bezorgd aan Jim: 'Toch niets vervelends?'




  'Wat dacht je van een sandwich?' zei Cal snel. 'Jane, maak eens wat sandwiches voor pa en mij.'




  'Natuurlijk maak ik een sandwich voor je vader. Die voor jou mag je zelf maken.'




  Jim trok een wenkbrauw op en keek zijn zoon aan met een uitdrukking die waarschijnlijk zoveel betekende als: Jarenlang heb je gezocht, en is dit de beste vrouw die je kon vinden?




  Jane weigerde gecommandeerd te worden. 'Moet je een onderzoek doen? Je bent hopelijk niet ziek?'




  Cal schoot naar voren. 'Er zit viezigheid op je gezicht, schat. Van de wandeling naar Annie, denk ik. Misschien moet je het boven even wassen.'




  'Het is toch geen geheim,' zei Jim. 'Ik ben arts en moet patiënten bezoeken.'




  Even kon ze niet bewegen toen tot haar doordrong dat ze weer een gigantische blunder had gemaakt. Ze draaide zich om naar Cal. 'Je vader is arts? Heb je nog meer familiegeheimen?'




  Hoewel zij zich gekwetst voelde, leek hij de situatie wel vermakelijk te vinden. 'Jij hoopte dat hij illegaal drank smokkelde, ik weet het, lieverd, maar het zit jou vandaag nu eenmaal niet mee. Hoewel, nu ik het erover heb... Pa, had jouw overgrootvader geen illegaal stokerijtje op de berg?'




  'Volgens mijn vader wel.' Jim nam Jane onderzoekend op. 'Waarom wil je dat weten?'




  Cal gaf haar niet de kans om antwoord te geven, en dat was maar goed ook, de brok in haar keel was te groot. 'Jane is een echte plattelandsgroupie. Zelf is ze een typische stadse tante, maar ze vindt het plattelandsgebeuren geweldig. Eigenlijk was ze een beetje teleurgesteld dat wij gewone schoenen dragen.'




  Jim glimlachte. 'Ik wil mijn schoenen best uitdoen.'




  Uit de hal klonk een zachte, zangerige vrouwenstem met een onmiskenbaar zuidelijke tongval. 'Cal, waar zit je?'




  Hij zuchtte. 'In de keuken, mam.'




  'Ik kwam toevallig voorbij en zag dat de poort openstond.' Net als Cals vader leek de vrouw die in de deuropening verscheen te jong om een zoon van zesendertig te hebben, en ze zag er veel te elegant uit om een dochter van Annie te kunnen zijn. Ze was mooi, slank en stijlvol en haar lichtbruine haar was in een kort, trendy kapsel geknipt, dat achter haar oren krulde en een paar heldere, lichtblauwe ogen accentueerde. Subtiele geblondeerde plukjes camoufleerden perfect de eerste grijze haren. Haar lange, slanke figuur kwam goed uit in een strakke zwarte broek met daarop een ruimvallend paarsblauw jasje van schapenvacht met een abstracte zilveren speld op de revers. Bij haar vergeleken voelde Jane zich een schooier met haar vieze gezicht en haar slordige haar vol blaadjes en twijgjes.




  'Jij bent vast Jane.' Naar voren stappend stak ze uitnodigend haar hand uit. 'Ik ben Lynn Bonner.' Haar begroeting was hartelijk, maar toen Jane haar een hand gaf, kreeg ze de indruk dat de vrouw desondanks erg gereserveerd was. 'Ik hoop dat je je beter voelt? Cal zei dat je het behoorlijk te pakken had.'




  'Ik voel me prima, dank u.'




  'Ze is vierendertig,' verkondigde Jim vanaf zijn plek naast de bar.




  Lynn keek haar verbluft aan en glimlachte toen. 'Ik ben verrukt.'




  Jane merkte dat ze Lynn aardig begon te vinden. Jim ging op een barkruk zitten en strekte zijn benen. 'Cal vertelde net dat Jane een plattelandsgroupie is. Dan vindt ze jou vast geweldig, Amber.'




  Jane zag dat Cal zijn vader een vragende blik toewierp. In zijn stem meende ze een cynische ondertoon te bespeuren die er eerder niet was geweest, maar zijn vrouw reageerde er niet op. 'Cal heeft je vast verteld dat we net terug zijn van een reisje, een combinatie van een medisch congres en vakantie. Ik vond het heel jammer dat je je gisteren niet goed genoeg voelde om te komen eten. Dat maken we zaterdag goed. Jim, als het niet regent, kunnen we barbecuen.'




  Jim kruiste zijn enkels over elkaar. 'Weet je wat, Amber, als Jane zo dol is op boerenpummelspecialiteiten, kun je beter de specialiteit van de Glides voor haar maken. Vergeet de barbecue. We eten bonen met spek, of, beter nog, pekelvlees zoals je moeder het maakt. Heb je wel eens varkenskop gegeten, Jane?'




  'Nee, volgens mij niet.'




  'Ik kan me niet voorstellen dat Jane dat wil,' zei Lynn koeltjes. 'Tegenwoordig eet niemand meer pekelvlees.'




  'Misschien kun jij zorgen dat het weer mode wordt, Amber. Vertel al je rijke vriendinnetjes erover als je ze weer ziet in Asheville, bij een van jullie liefdadigheidsevenementen.'




  Cal staarde zijn ouders aan alsof het de eerste keer was dat hij hen zag. 'Sinds wanneer noem jij ma Amber?'




  'Zo heet ze toch?' antwoordde Jim.




  'Annie noemt haar zo, maar van jou heb ik dat nog nooit gehoord.'




  'Waarom moeten mensen altijd alles op dezelfde manier doen?'




  Cal wierp een blik op zijn moeder, maar zij had geen commentaar. Duidelijk niet op zijn gemak wendde hij zich af en opende de koelkastdeur. 'Weten jullie zeker dat jullie geen sandwich willen? Jij, mam?'




  'Nee, dank je.'




  'Pekelvlees is een soort familietraditie van de Glides,' zei Jim, niet van plan de merkwaardige richting waarin dit gesprek zich ontwikkelde, te veranderen. 'Dat weet je toch nog wel, Amber?' Hij sabelde zijn vrouw neer met een blik die zo kil en afstandelijk was dat Jane medelijden kreeg met Cals moeder. Ze wist precies hoe het voelde als iemand op zo'n manier naar je keek. Zonder een antwoord af te wachten wendde hij zich tot Jane. 'Pekelvlees is een soort worst, Jane, gemaakt van alles van een varkenskop, op de oogballen na.'




  Lynn glimlachte stijfjes. 'Het is walgelijk. Ik begrijp niet waarom mijn moeder het ooit maakte. Ik belde haar net uit een telefooncel, zodoende wist ik dat je je beter voelt. Ze vindt je heel aardig, Jane.'




  'Ik mag haar ook graag.' Net als haar kersverse schoonmoeder wilde Jane graag van gespreksonderwerp veranderen. De gespannen sfeer tussen Cals ouders was verontrustend, en daarnaast gedroeg haar maag zich de laatste tijd onvoorspelbaar. Ze wilde geen enkel risico nemen met dit absurde gesprek over oogballen en varkenskoppen.




  'Cal vertelde ons dat je natuurkundige bent,' zei Lynn. 'Indrukwekkend.'




  Jim stond op van zijn kruk. 'Mijn vrouw heeft haar opleiding niet afgemaakt en daarom is ze soms geïntimideerd als mensen een universitaire graad hebben.'




  Lynn zag er helemaal niet geïntimideerd uit en Jane begon een hekel te krijgen aan Jim met al zijn niet-subtiele, denigrerende opmerkingen. Zijn vrouw probeerde het te negeren, maar slaagde daar niet in. 'Er is geen enkele reden om geïntimideerd te zijn,' zei ze vlak. 'Ik ken heel erg domme mensen die zich doctorandus mogen noemen. Maar waarom vertel ik je dit, meneer Bonner? Dat heb je vast van dichtbij ervaren.'




  Tot haar verbazing glimlachte hij. Toen stak hij zijn hand aan de achterkant in de kraag van de jas van zijn vrouw en wreef over haar nek met de vanzelfsprekendheid van iemand die al bijna veertig jaar precies datzelfde gebaar maakt. Door de intimiteit van het gebaar realiseerde Jane zich dat ze zich in veel te diepe wateren bevond, en wilde dat ze haar mond had gehouden. Wat voor huwelijksproblemen die twee ook hadden, zij had er niets mee te maken. Deze strijd duurde vast al jaren. Zij had genoeg aan haar eigen huwelijksproblemen.




  Jim deed een stap bij zijn vrouw vandaan. 'Ik moet gaan, anders kom ik te laat voor mijn rondes.' Hij wendde zich tot Jane, kneep vriendelijk in haar arm en glimlachte vervolgens naar zijn zoon. 'Aangenaam kennis te maken, Jane. Tot morgen, Cal.'




  Het was duidelijk dat Jim zeer gesteld was op Cal, maar toen hij de keuken uit liep, merkte Jane op dat hij zijn vrouw geen blik waardig keurde.




  Cal zette pakjes met voorgesneden plakken kaas en worst op de bar voor sandwiches. Toen ze hoorden hoe de deur dichtsloeg, keek hij naar zijn moeder. Zij maakte een berustend gebaar naar hem en Jane zag dat het onzichtbare bord 'Verboden toegang' dat ze om had gehad toen haar man er was, was verdwenen. Cal zag er bezorgd uit. 'Waarom noemt pa je Amber? Ik vind het maar niks.'




  'Daar moet je met hem over praten, denk je niet?' Ze glimlachte naar Jane. 'Cal kennende, neemt hij je alleen mee naar de Mountaineer. Als je het leuk vindt om wat winkeltjes in de stad te zien, leid ik je graag rond. Daarna kunnen we lunchen.'




  'O, dat lijkt me enig.'




  Cal deed een stap naar voren. 'Kom Jane, je hoeft niet aardig te doen. Ma begrijpt het wel.' Hij sloeg zijn arm om de schouder van zijn moeder. 'Jane heeft al haar tijd nodig voor haar onderzoek, maar ze wil je niet kwetsen. Ze zegt ja, maar eigenlijk bedoelt ze nee.'




  'Ik begrijp het.' Lynns gezicht sprak boekdelen: ze begreep er duidelijk niets van. 'Natuurlijk is jouw werk belangrijker dan sociale contacten. Vergeet maar dat ik het voorstelde.'




  Jane was geschokt. 'Nee, echt...




  'Alsjeblieft. Je hoeft niets te zeggen.' Ze draaide Jane de rug toe en gaf Cal een knuffel. 'Ik moet naar een bijeenkomst in de kerk. Moeder van de predikant zijn gaat steeds meer lijken op een fulltimebaan; ik wilde maar dat Ethan trouwde.' Ze wierp een blik op Jane en haar ogen stonden koel. 'Ik hoop dat je zaterdagavond wat tijd voor ons kunt vrijmaken.'




  Jane voelde de steek. 'Ik zou het niet willen missen.'




  Cal liep met zijn moeder mee naar de deur, waar ze een paar minuten praatten. Daarna kwam hij terug in de keuken.




  'Hoe kon je dat nou doen?' zei ze. 'Nu vindt je moeder me een verwaand nest.'




  'Wat maakt dat uit?' Hij strekte zijn been om de autosleutels uit zijn rechterbroekzak te halen.




  'Een heleboel. Het was een regelrechte belediging voor haar.'




  'Nou en?'




  'Ik kan niet geloven dat je zo bot kunt zijn.'




  'Ik snap het.' Hij legde zijn sleutels op de bar. 'Jij wilt de liefhebbende, ideale schoondochter spelen, zo is het toch?'




  'Ik wil gewoon beleefd zijn.'




  'Waarom? Zodat ze je aardig vinden en dan een klap te verwerken krijgen als wij scheiden?'




  Ze voelde een ongemakkelijke knoop in haar maag. 'Wat bedoel je precies?'




  'Ze hebben al genoeg gerouwd om één schoondochter,' antwoordde hij zacht. 'Dat wil ik ze niet weer aandoen. Als ze straks horen dat wij gaan scheiden, wil ik dat ze een fles champagne opentrekken om te vieren dat hun zoon is ontsnapt aan een slecht huwelijk.'




  'Ik begrijp het niet,' loog ze.




  'Ik zal het je precies uitleggen. Ik zou het heel fijn vinden als je je best deed om ervoor te zorgen dat mijn ouders je niet kunnen luchten of zien.'




  Haar handen begonnen te trillen en ze sloeg ze voor haar borst in elkaar. Tot dat moment was ze zich er niet bewust van geweest dat ze onbewust, heel subtiel maar zeer hevig, fantasieën had gehad over deel uitmaken van Cals familie. Voor iemand die altijd al graag ergens thuis had willen horen, was dit de ultieme ironie. 'Ik heb dus de rol van slechterik.'




  'Kijk niet zo naar me. Je bent ongevraagd mijn leven binnengedrongen en hebt alles op zijn kop gezet. Ik wil nu geen vader zijn, en al helemaal geen echtgenoot. Maar jij hebt mij geen keuze gelaten. Jij hebt voor mij gekozen en daarvoor zul je boeten. Als je ook maar een greintje medeleven in je donder hebt, kwets je mijn ouders niet onnodig.'




  Jane knipperde met haar ogen en keek weg. Hij had haar niets kunnen vragen dat haar zwaarder viel. Weer zou ze de buitenstaander zijn en ze vroeg zich af of dat de enige rol was die ze ooit zou spelen. Zou ze haar hele leven aan de kant staan en toekijken? Naar de familie van andere mensen, hunkerend naar banden die zij vanzelfsprekend vonden? Maar als Cal zijn zin kreeg, zou ze deze keer niet alleen aan de kant staan. Deze keer zou iedereen haar verachten.




  'In Salvation ligt een groot deel van mijn leven,' zei hij. 'Mijn vrienden wonen er. Mijn familie. Jij blijft een paar maanden en dan verdwijn je uit beeld.'




  'Alleen maar nare herinneringen achterlatend.'




  'Je bent me iets verschuldigd,' zei hij zacht.




  Wat hij van haar vroeg, was een griezelig perfecte vergoeding voor wat zij hem had aangedaan. Wat ze had gedaan was immoreel - al maandenlang werd ze gekweld door schuldgevoelens - en nu had ze de kans om het goed te maken. Hij had gelijk. Ze had niets gedaan dat maakte dat ze nu zomaar deel kon uitmaken van zijn familie. Ze had alleen iets goed te maken.




  Cal speelde met zijn sleutels op het tafelblad en ze zag dat hij zich ongemakkelijk voelde. Het gebeurde niet vaak dat hij zijn zelfverzekerdheid liet varen, en het duurde even voor ze besefte wat er aan de hand was. Hij was bang dat zij geen gehoor zou geven aan zijn wensen en wilde haar overtuigen.




  'Misschien is het je opgevallen dat er spanning is tussen mijn ouders. Zo waren ze niet voor het overlijden van Cherry en Jamie.'




  'Ik weet dat ze trouwden toen ze nog tieners waren, maar ze zijn nog jonger dan ik had verwacht.'




  'Ik was mijn vaders afstudeercadeau. Mijn moeder was vijftien toen ze zwanger werd en zestien toen ik werd geboren.' 'O.'




  'Ze werd van school gestuurd. Annie zegt dat ze toch gewoon bij de diploma-uitreiking was, en dat ze in haar mooiste jurk op de gang stond te luisteren omdat ze absoluut de toespraak wilde horen.'




  Jane dacht na over die onrechtvaardigheid van dertig jaar geleden. Amber Lynn Glide, het arme bergmeisje, werd van school gestuurd omdat ze zwanger was, en de rijke jongen die medeverantwoordelijk was stond op het podium en nam alle lof in ontvangst.




  'Ik weet wat je denkt,' zei Cal, 'maar hij kwam er ook niet zonder kleerscheuren van af. Hij kreeg het behoorlijk zwaar. Niemand verwachtte dat hij met haar zou trouwen, maar dat was wat hij deed, en terwijl hij medicijnen studeerde, had hij een gezin om te onderhouden.'




  'Met hulp van zijn ouders, neem ik aan.'




  'In het begin niet. Zijn ouders haatten mijn moeder en zeiden dat hij geen cent zou krijgen als hij met haar trouwde. Het eerste jaar hielden ze hun woord, maar toen bemoeide Gabe zich ermee en stemden ze eindelijk in met een toelage.'




  'Je ouders hebben problemen.'




  Onmiddellijk voelde hij zich aangevallen. Ze realiseerde zich dat het één ding was als hij het probleem besprak, en iets anders als zij er iets over zei. 'Ze zijn boos, niet meer dan dat. Meestal lieten ze dat niet zo blijken, maar er is niets mis met hun huwelijk, als je dat soms bedoelt.'




  'Ik bedoel helemaal niets.'




  Cal griste zijn sleutels van tafel en begon naar de deur van de garage te lopen. Jane hield hem tegen.




  'Cal, tegen je ouders zal ik me gedragen zoals jij wilt - ik zal zo onuitstaanbaar zijn als ik kan - maar niet tegen Annie. Zij kent de waarheid toch al half.' Jane voelde zich verbonden met de oude vrouw, en voor het geval zij gek werd, had ze in elk geval één vriendin in de buurt nodig.




  Hij draaide zich om en keek haar aan.




  Ze rechtte haar schouders en tilde haar hoofd op. 'Dat is de deal. Graag of niet.'




  Langzaam knikte hij. 'Goed. Zo doen we het.'
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  Jane kreunde toen ze opstond om haar computer uit te zetten. Ze trok haar kleren uit en maakte zich klaar om naar bed te gaan. De afgelopen drie dagen had ze Annie 's ochtends geholpen in haar tuin, en al haar spieren deden pijn.




  Glimlachend vouwde ze haar spijkerbroek op, legde hem in de kast en pakte haar nachthemd. Meestal had ze erg veel moeite met bazige types, maar ze vond het heerlijk zoals Annie haar bevelen gaf.




  Ook Cal had commando's gekregen. Woensdagochtend had hij erop gestaan Jane naar Heartache Mountain te rijden, en daar aangekomen had Jane hem gewezen op de trap aan de voorkant en voorgesteld geen mensen meer in te huren voor dingen die hij zelf kon doen. Grommend was hij aan het werk gegaan, en niet lang daarna hoorde ze hem fluiten. Hij had goed werk geleverd met de trap en deed daarna nog wat andere nuttige klusjes. Vandaag had hij een paar liter verf gekocht bij de plaatselijke ijzerhandel en was hij begonnen de verflaag aan de buitenkant van het huis af te krabben.




  Ze trok een grijs nachthemd aan met korte mouwen en een Goofy-figuurtje op de zak. Morgenavond gingen ze eten bij Cals ouders. Hoewel hij haar niet had herinnerd aan haar belofte om afstandelijk te doen, wist ze dat hij het niet vergeten was.




  Ze was moe, hoewel het nauwelijks elf uur was, maar ze voelde zich te rusteloos om naar bed te gaan. In plaats daarvan ruimde ze haar werkplek op, en vroeg zich af waar Cal 's avonds steeds heen ging. Ze vermoedde dat hij bij andere vrouwen was, en dacht aan wat Lynn had gezegd over de Mountaineer. Vandaag had ze Annie ernaar gevraagd en die zei dat de Mountaineer een soort privéclub was. Ontmoette hij daar vrouwen?




  De gedachte was pijnlijk, ook al was hun huwelijk geen echt huwelijk. Zij wilde niet dat hij met iemand anders sliep. Ze wilde dat hij met haar sliep!




  Haar handen bleven stil liggen op de stapel afdrukken die ze aan het ordenen was. Wat dacht ze wel niet? Seks zou deze situatie, die al ingewikkeld genoeg was, helemaal hopeloos maken. Maar terwijl ze dat zichzelf probeerde wijs te maken, bedacht ze hoe Cal er vandaag bij Annie had uitgezien toen hij op de ladder stond en verf afkrabde. Steeds als hij zich bewoog, zag ze zijn spieren spannen en strekken, en dat maakte haar zo dol, dat ze ten einde raad zijn shirt had gepakt en het naar hem had gegooid met een preek over de ozonlaag en huidkanker.




  Lust. Dat was wat ze had gevoeld. Pure, niet mis te verstane lust. Maar ze mocht er niet aan toegeven.




  Omdat ze iets moest doen om haar gedachten af te leiden, pakte ze de overvolle vuilniscontainer, droeg hem naar beneden en leegde hem in de garage. Daarna keek ze uit het erkerraam in de keuken naar de maan, en dacht aan de oude wetenschappers - Ptolemeus, Copernicus, Galileo - die hadden geprobeerd de mysteries van het universum te ontrafelen met behulp van de meest primitieve instrumenten. Zelfs Newton had zich geen voorstelling kunnen maken van de techniek waarvan zij nu gebruikmaakte, van de krachtige computer op haar bureau tot de meest gigantische deeltjesversnellers overal ter wereld.




  Ze sprong op toen de deur achter haar openging, en Cal vanuit de garage binnenstapte. Hij liep door de keuken, en Jane bedacht dat ze nog nooit een man had gezien die zo goed in zijn vel zat. Hij droeg een spijkerbroek, een wijnrood hemd van wafeltjesstof en een zwarte nylon parka. Kleine speldenprikjes kietelden zachtjes haar huid.




  'Ik dacht dat je al naar bed was,' zei hij, en ze wist niet zeker of ze het zich verbeeldde of dat zijn stem hees klonk.




  'Ik zit wat te mijmeren.'




  'Over de aardappelen die je hebt gepoot?'




  Ze glimlachte. 'Eigenlijk dacht ik aan Newton. Isaac,' voegde ze eraan toe.




  'Die naam ken ik,' zei hij droog. De zoom van zijn parka viel over zijn polsen toen hij zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek duwde. 'Ik dacht dat die moderne wetenschappers van tegenwoordig alles over Isaac waren vergeten, gezien jullie passie voor de Grote Man.'




  Ze vond het vermakelijk dat hij zo refereerde aan Einstein. 'Geloof me, de Grote Man had veel respect voor zijn voorganger. In zijn denken liet hij zich alleen niet beperken door de wetten van Newton.'




  'Dat getuigt niet van veel respect, vind ik. Isaac doet al het werk en dan komt die oude Albert en gooit alles omver.'




  Weer glimlachte ze. 'De beste wetenschappers zijn rebellen. Dat is altijd al zo geweest. Goddank worden we niet gefusilleerd voor onze theorieën.'




  Hij gooide zijn parka over een van de krukken. 'Hoe is het met de zoektocht naar de topquark?'




  'We hebben hem in 1995 gevonden. En hoe weet jij wat voor werk ik doe?'




  Hij haalde zijn schouders op. 'Ik vind het belangrijk sommige dingen te weten.'




  'Ik doe onderzoek naar de eigenschappen van de topquark, niet naar de topquark zelf.'




  'En hoeveel topquarks passen er op een speldenknop?'




  'Meer dan je je kunt voorstellen.' Ze was nog steeds verbaasd dat hij iets wist over haar werk.




  'Ik vraag je naar je werk, professor. Ik verzeker je dat ik het concept begrijp, en misschien zelfs de verschillende onderdelen.'




  Weer was ze vergeten hoe intelligent hij was. Dat was niet moeilijk nu hij vlak voor haar stond met zijn gespierde lichaam. Voor ze verder in die richting af kon dwalen, bracht ze haar gedachten terug naar haar werk. 'Wat weet jij over quarks?'




  'Niet veel. Een quark is een basaal subatomisch deeltje, de basis van alle materie. Er zijn - hoeveel? - zes soorten quarks?'




  Ze knikte. Dat was al meer dan de meeste mensen wisten. 'Top en bottom, up en down, strange en charm. Ze zijn genoemd naar fragmenten uit een lied uit Finnegans Wake van James Joyce.'




  'Zie je, dat is het probleem met wetenschappers. Als jullie nu namen hadden gekozen uit boeken van Tom Clancy - boeken die mensen echt lezen - dan zouden de meeste mensen veel beter kunnen begrijpen waar jullie mee bezig zijn.'




  Ze lachte. 'Ik beloof dat als ik ooit iets ontdek, ik het Red October zal noemen.'




  'Doe dat.' Hij legde zijn been over een kruk en keek haar verwachtingsvol aan. Ze realiseerde zich dat hij wachtte tot ze verder vertelde over haar werk.




  Ze liep naar de hoek van de bar en legde een hand op het granieten tafelblad. 'Wat we weten over de topquark is behoorlijk verrassend. Zo weten we bijvoorbeeld dat hij veertig keer zwaarder is dan de bottomquark, maar waarom weten we niet. En des te meer we te weten komen over de eigenschappen van de topquark, hoe dichter we komen bij het opsporen van de barsten en scheuren in het standaardmodel van deeltjesfysica. Uiteindelijk zijn we natuurlijk op zoek naar de ultieme theorie die zal resulteren in een geheel nieuwe natuurkunde.'




  'De Theorie van Alles?'




  'Die naam is grappig bedoeld. De correcte naam is de Grand Unification Theory, de Grote Unificatie Theorie, en ja, inderdaad, de Theorie van Alles. Sommigen van ons denken dat de topquark een klein deeltje ervan zal ontsluiten.'




  'En jij wilt de Einstein zijn van deze nieuwe natuurkunde.'




  Met haar vingertop poetste ze een vlekje van het tafelblad. 'Overal ter wereld werken briljante fysici aan hetzelfde.'




  'En jij bent niet echt onder de indruk van één van hen, geloof ik?'




  Ze grinnikte. 'Nee, helemaal niet.'




  Hij lachte. 'Succes ermee, professor. Ik wens je het beste.'




  'Dank je.' Ze wachtte tot hij van gespreksonderwerp veranderde - de meeste mensen kregen een wazige blik in hun ogen als zij over haar werk praatte - maar in plaats daarvan stond hij op, greep een zak tacochips uit het keukenkastje en plofte neer op de roodfluwelen muurbank in de erker en begon haar uit te horen over de werking van supergeleiders.




  Niet lang daarna zat ze tegenover hem op tacochips te knabbelen terwijl ze hem de werking van de Tevatron-geleider bij Fermilab uitlegde, en de nieuwe geleider die in Genève, Zwitserland werd gebouwd door CERN. Haar uitleg leverde alleen maar meer vragen van zijn kant op.




  Eerst beantwoordde ze ze gretig, opgewonden omdat ze een leek had ontmoet die oprecht geïnteresseerd was in deeltjesfysica. Het was gezellig om laat op de avond in de keuken te zitten en haar werk te bespreken, snackend en snaaiend. Het voelde bijna alsof ze een echte relatie hadden. Maar die fantasie verdween toen ze besefte dat hij, toen ze hem de componenten van de lepton-familie uitlegde, begreep wat ze zei. En dat betekende niet veel goeds.




  Haar maag draaide bijna om toen tot haar doordrong met hoeveel gemak hij dergelijke moeilijke concepten kon begrijpen. Wat als haar baby nog briljanter was dan ze al vreesde? Ze werd duizelig bij het idee alleen al en begon een ingewikkelde uitleg over de Higgs-boson, waarbij hij gelukkig al snel afhaakte.




  'Ik ben bang dat ik het niet meer kan volgen, professor.'




  Ze wilde dat ze hem nu naar het hoofd kon slingeren dat dat was omdat hij te dom was om het te begrijpen, maar ze zei: 'Het is ook lastige materie.' Ze stond op van de tafel. 'Ik ben moe. Ik ga slapen, denk ik.' 'Oké.'




  Omdat Cal in een redelijk humeur was, besloot ze dat ze net zo goed nu, op dit moment, een einde kon maken aan haar gevangenschap. Misschien dat hij het nu beter zou opvatten. 'Trouwens, Cal, ik ben van plan om een auto te kopen. Niets speciaals, gewoon basic vervoer. Naar wie zal ik gaan?'




  'Naar helemaal niemand. Als jij ergens heen wilt, breng ik je.'




  En alle vriendelijke welwillendheid was weer verdwenen. Hij stond op en liep de keuken uit, daarmee het gesprek beëindigend.




  Maar zij was nog niet klaar, en volgde hem door de schemerdonkere woonkamer naar de studeerkamer. 'Ik ben gehecht aan mijn onafhankelijkheid. Ik heb zelf een auto nodig.' Ze vervolgde, giftig: 'En ik beloof je dat ik niet naar je vrienden zal zwaaien als ik in de stad rij.'




  'Geen auto, professor. Geen denken aan.' Voor de tweede keer liep hij weg en deze keer verdween hij in de studeerkamer. Met haar lippen op elkaar geperst marcheerde Jane achter hem aan. Dit was belachelijk. Cal leek te zijn vergeten dat ze in de twintigste eeuw leefden. En dat zij zelf geld had.




  In de deuropening bleef ze staan. 'Anders dan al je vriendinnetjes, ben ik oud genoeg om zelf een rijbewijs te hebben.'




  'Die grap werkt niet meer.'




  'Het is geen grap, of wel?' Bedachtzaam nam ze hem op. 'Weet je zeker dat je dit alleen doet om je ouders te beschermen? Of wil je me opsluiten omdat ik oud ben en geen dom blondje? Schaam je je voor mij voor je vrienden?'




  'Je hebt geen idee waar je het over hebt.' Nonchalant hing hij onderuit achter het mahoniehouten bureau.




  Jane keek hem uitdrukkingsloos aan. 'Ik lijk niet op het soort vrouw waarmee je vrienden verwachten dat jij zult trouwen, hè? Ik ben niet mooi genoeg om je vrouw te zijn, mijn borsten zijn niet groot genoeg, en ik ben te oud. Erg gênant voor de Bommenwerper.'




  Hij kruiste zijn enkels en legde zijn voeten op het bureau. 'Als jij het zegt.'




  'Ik heb jouw toestemming niet nodig als ik een auto wil kopen, Cal. En ik ben van plan het te doen, of je dat nu leuk vindt of niet.'




  Hij keek haar met een vernietigende blik aan. 'Over mijn lijk.'




  Woedend, en absoluut niet in de stemming om nogmaals volop in de aanval te gaan, begon ze naar de deur te lopen. Morgen zou ze doen wat ze wilde en daar moest hij maar mee zien te leven. 'Ik kan je vandaag niet langer verdragen. Slaap lekker.'




  'Waag het niet zomaar weg te lopen!' Hij bewoog zich zo snel dat ze hem niet zag aankomen, en voordat ze de deur uit kon stappen, blokkeerde hij haar de doorgang. 'Heb je me gehoord?'




  Ze spreidde haar handen op haar heupen en keek hem recht aan. 'Een beetje rustig, makker.'




  Seconden tikten voorbij. De stilte was gespannen. Op zijn voorhoofd verschenen rimpels en zijn lippen werden smal. Tegelijkertijd zag ze in zijn ogen iets dat leek op voorpret, alsof hij zich verheugde op een nieuwe ruzie met haar. Het was een verbijsterende observatie. Zij was eraan gewend dat mensen conflicten het liefst vermeden, maar Cal leek er plezier aan te beleven en tot haar verbazing had zij veel zin om mee te doen.




  Maar voordat ze de kans kreeg gleed zijn blik omlaag en krulde zijn mondhoek op. 'Goofy.'




  Ze was wel vaker voor iets uitgemaakt, maar nog nooit voor Goofy en werd boos. 'Wat zeg je?'




  'Je nachthemd.' Hij reikte naar beneden en volgde met zijn vinger de contouren van het stripfiguurtje dat ter hoogte van haar borst zat. 'Goofy.'




  'O.' Haar woede ebde weg.




  Hij glimlachte en gebruikte de nagel van zijn vinger om de buitenste lijnen van het figuurtje steeds weer na te trekken. In reactie op zijn aanraking trok de huid van haar borst samen en werd haar tepel hard. Ze haatte het dat ze zo hevig reageerde op een aanraking die van zijn kant doelbewust was, dat was duidelijk. Geen wonder dat zijn ego zo groot was: hij bezat het vermogen om vrouwen op te winden, waarschijnlijk zelfs in hun slaap.




  'Ik hoop dat jij hier opgewonden van raakt, want mij doe je namelijk niets.'




  'Is dat zo?' Hij liet zijn ogen dwalen over de voorkant van haar nachthemd, waar het bewijs van het tegendeel duidelijk aanwezig was.




  Hij was zo arrogant en zo zelfverzekerd. Ze moest een manier verzinnen om wraak te nemen en daarom schudde ze haar hoofd en keek hem meewarig aan. 'Je hebt het nog niet in de gaten, hè, Cal?'




  'Wat moet ik in de gaten hebben?'




  'Laat maar zitten.' Ze zuchtte. 'Afgezien van al dat haantjesgedrag ben je geloof ik best een aardige vent. Ik wil je niet kwetsen.'




  Zijn stem klonk strijdlustig. 'Maak je geen zorgen om mijn gevoelens. Wat heb ik nog niet in de gaten?'




  Ze maakte een hulpeloos, wegwimpelend gebaar dat verrassend effectief bleek gezien het feit dat ze nooit eerder een dergelijk gebaar had gemaakt. 'Dit is flauw. Ik wil er niet meer over praten.'




  'Vertel!'




  'Goed dan. Het komt er op neer dat jij gewoon mijn type niet bent. Je windt me niet op.' Jokkebrok, jokkebrok.




  Hij liet zijn hand zakken. 'Ik wind je niet op?'




  'Ik maak je kwaad, hè?'




  'Kwaad? Waarom zou ik in godsnaam kwaad zijn?'




  'Zo zie je eruit.'




  'Zo zie je maar weer. Je bent toch niet zo opmerkzaam als je denkt.'




  'Goed. Trouwens, ik weet zeker dat mijn gebrek aan respons op jou een probleem is dat te maken heeft met mijn opmerkzaamheid. En waarschijnlijk niets met jou.'




  'Precies.'




  Even rilde ze. 'Ik val gewoon op een ander type man.'




  'Wat voor type is dat?'




  'O, mannen die niet zo groot zijn. En niet zo luidruchtig. Gentlemen. Geschoolde types.'




  'Zoals dr. Craig Elkhart?'




  'Wat weet jij van Craig?'




  'Ik weet dat hij je heeft gedumpt voor een twintigjarige secretaresse.'




  'Ze was geen secretaresse. Ze was datatypiste. En hij heeft me niet gedumpt.'




  'Dat is niet wat ik heb gehoord. Hij heeft je laten vallen als een baksteen.'




  'Absoluut niet! We wilden het allebei.' 'Ja hoor, allebei.'




  'Je probeert nu een rookgordijn op te trekken omdat ik je heb gekwetst toen ik zei dat ik je niet aantrekkelijk vond.'




  'Ik heb veel vrouwelijke leugenaars ontmoet, maar jij spant de kroon. Geef het maar toe, professor. Je vindt me zo aantrekkelijk dat je het nauwelijks kunt hanteren. Als ik het echt zou willen, lag je in dertig seconden naakt en smekend in mijn bed.'




  'Er is niets zo zielig als een oudere man die opschept over zijn tanende seksualiteit.'




  'Tanend!'




  Ze zag een roodheid opkomen op zijn wangen en wist dat ze te ver was gegaan. Ze had zijn grenzen overschreden en moest absoluut stoppen. 'Maak je geen zorgen, Cal. Er loopt vast ergens een vrouw rond die zo veel om je geeft dat ze alle geduld met je heeft.'




  De roodheid breidde zich uit tot aan zijn oren.




  Ze klopte op zijn borst. 'En als dat niet werkt, kunnen ze wonderen verrichten met implantaten, heb ik gehoord.'




  De lichte ogen werden groot, alsof hij zijn oren niet kon geloven.




  'Volgens mij zijn er ook mogelijkheden waarbij geen operatie nodig is. Iets met luchtdruk en vacuüm. Ik zou zelfs iets voor je kunnen ontwerpen, mocht dat nodig zijn.'




  'En nu is het genoeg!' De roodheid trok weg en voor ze wist wat er gebeurde, liet hij zijn schouder zakken, duwde hem onzacht tegen haar maag en tilde haar over zijn schouder.




  'Het is bedtijd, schat.'




  En plotseling hing ze ondersteboven en keek naar de achterkant van zijn broek. Verschoten spijkerstof trok strak om zijn slanke, gespierde heupen. Ze begon zich duizelig te voelen en wist niet zeker of het alleen kwam doordat het bloed naar haar hoofd stroomde. 'Cal?'




  'Uh-huh?'




  'Zet me alsjeblieft neer.'




  'Straks.' Hij liep de hal in, voorzichtig manoeuvrerend en rekening houdend met haar zwangerschap. Hij had een van zijn armen achter haar knieën geslagen om haar op dezelfde plaats te houden en klopte op de achterkant van een ontbloot dijbeen terwijl hij de trap op liep. 'Blijf maar stil liggen, dan komt alles goed.'




  'Waar gaan we naartoe?'




  'We gaan een bezoekje brengen aan de Boze Koningin.'




  'De Boze Koningin? Waar heb je het over? Zet me neer!'




  Ze stonden boven aan de trap. 'Stil. Ik moet me goed concentreren zodat ik me niet te snel omdraai en jou met je hoofd tegen de muur sla, waardoor je een behoorlijke hersenschudding zou oplopen die je IQ zou doen dalen tot bijna menselijk, waardoor jij je als redelijk mens zou gaan gedragen.'




  'Mijn slaapkamer is die kant op.'




  'De Boze Koningin is hier.' Hij marcheerde naar zijn eigen kamer.




  'Welke boze koningin? Wat bedoel je? En zet me ogenblikkelijk neer voordat ik moord en brand schreeuw en vervolgens jou vermoord.'




  'Ik heb alle elektrische apparaten verstopt en ga niet onder de douche zolang jij niet in de kast zit.' Hij liet zijn schouder zakken en ze voelde hoe hij haar op iets zachts neerlegde. Toen ze opkeek zag ze haar eigen spiegelbeeld.




  Haar haren waren in de war, haar nachthemd zat gedraaid om haar dijen en haar huid zag er blozend uit. Cal stond naast het bed. Hij leunde voorover en keek omhoog naar de spiegel boven het bed.




  'Spiegeltje, spiegeltje aan de wand, wie wordt de allerblootste dame van het land?'




  De Boze Koningin! Ze greep een kussen en gooide het in zijn richting. 'O nee, dat doe je niet!' Ze sprong weg naar de andere kant van het bed, maar hij greep haar nachthemd en trok haar terug.




  'Het is hoog tijd dat die goede oude Goofy uit beeld verdwijnt zodat de grote mensen kunnen spelen.'




  'Ik wil niet met jou spelen en waag het niet mij mijn nachthemd uit te trekken!'




  Het matras zakte door toen hij haar dijen vastgreep en haar neerdrukte. 'Het spijt me, maar ik zag dat je een erg fraaie achterkant hebt en die wil ik graag iets beter bekijken.' Hij probeerde de zoom van het nachthemd te pakken.




  'Niet doen, Cal.' Ze legde haar handen op haar dijen en drukte het kledingstuk tegen zich aan, maar eigenlijk wilde ze niets liever dan dat hij het uitdeed. En waarom ook niet? Ze waren toch getrouwd?




  Hij hield haar nog steeds vast en leunde op zijn rechter onderbeen. 'Je denkt toch niet echt dat wij hier drie maanden gaan samenwonen zonder te vrijen?'




  Haar hart bonkte, haar lichaam pulseerde van verlangen en haar hersens schreeuwden om de waarheid. Hij had niet het geringste greintje gevoel voor haar. Ze was niets anders dan een seksspeeltje dat goed van pas kwam. Ze knarste met haar tanden. 'Weet je niet meer dat je me niet aardig vindt?'




  'Dat is waar, maar het een heeft niet vanzelfsprekend met het ander te maken. Jij mag mij ook niet.'




  'Dat is niet helemaal waar.'




  'Je mag me wel?'




  'Ik heb geen hekel aan je. Je lijkt me een goed mens. Op jouw eigen, onnavolgbare manier denk je dat je doet wat goed is in deze hele toestand, dat weet ik. Ik wilde alleen dat je anders was.'




  'Dommer.'




  'Dat. En niet zo groot. Alles aan jou is te groot voor mij - niet alleen je lichaam, maar je hele persoonlijkheid, je bankrekening, je stemmingen en, absoluut, je ego.'




  'Dat jij het over stemmingen durft te hebben! Ik ben niet degene die mensen wil elektrocuteren. En als we het over grote dingen hebben, wat dacht je dan van dat brein van jou?' Hij legde zijn been over haar heen, maakte het zich gemakkelijk op de rand van het bed en leunde tegen de bedstijl.




  Hoewel ze wist dat ze had gedaan wat goed was, bleef het pijnlijk. 'Voor jou ben ik gewoon een beschikbaar lichaam.'




  'Je bent mijn vrouw.'




  'Een formaliteit.' Ze ging rechtop zitten en leunde tegen het hoofdeinde van het bed. 'Je wilt dat ik onaardig ben tegen je ouders en bij je vrienden uit de buurt blijf en tegelijkertijd wil je dat ik met je vrij. Begrijp je echt niet dat ik dat een beetje vernederend vind?'




  'Nee.' Hij keek haar strak aan. Zijn neusvleugels waren opengesperd en zijn lippen smal. Ze voelde dat hij haar uitdaagde en wist zeker dat hij voet bij stuk zou houden, zelfs als hij wist dat zijn standpunt onverdedigbaar was.




  'Waarschijnlijk is het niet verrassend dat jij er zo over denkt. Het is typisch de manier waarop beroemde sporters hun groupies behandelen. Vrouwen zijn wel goed genoeg voor een vluggertje in bed, maar niet om deel uit te maken van het echte leven van Mister big shot.''




  'Bedoel je te zeggen dat jij deel wilt uitmaken van mijn leven? Dat kan ik nauwelijks geloven, professor, gezien het feit dat je vrijwel niets aan mij leuk vindt.'




  'Je begrijpt me expres verkeerd. Ik zeg alleen dat ik 's avonds niet met je wil vrijen omdat ik weet dat je me niet mag, en al helemaal niet omdat je me overdag opsluit. Ontken maar niet dat je je anders zou gedragen als een van je hittepetitjes had gedaan wat ik heb gedaan.'




  'Geen van mijn hittepetitjes is slim genoeg om te bedenken wat jij hebt uitgebroed! En ik heb geen hittepetitjes.'




  Ze trok een wenkbrauw op. 'Een man als jij wenst een vrouw die een afspiegeling is van hemzelf. Jij wilt jeugdigheid en schoonheid naast je omdat je wilt dat iedereen jou zo ziet, jong en gezond, een voorbeeld van lichamelijke perfectie, iemand die zich nergens zorgen om maakt, en vooral niet om Kevin Tucker die je baan inpikt.'




  Cal gooide zijn been over de rand van het bed en stond op. 'Dit is het saaiste gesprek dat ik ooit heb gevoerd.'




  'Weer een bewijs dat we heel slecht bij elkaar passen, want ik vind het gesprek behoorlijk fascinerend. Wat ga je doen als je dagen als speler voorbij zijn, Cal?'




  'Daar hoef ik me voorlopig nog niet druk om te maken.'




  'Ik zie dat je hinkt bij het uitstappen als je een poos in de auto hebt stilgezeten en die douches van een halfuur die je 's ochtends neemt, ik denk dat die ook niet alleen voor persoonlijke hygiëne zijn. Je lijf heeft er behoorlijk van langs gekregen en houdt het niet lang meer vol.'




  'Ben jij opeens een expert op orthopedisch gebied?'




  'Ik zie wat ik zie.'




  'Ik koop geen auto voor je.' Hij liep naar de deur.




  'Dat hoeft ook helemaal niet,' riep ze hem na. 'Ik ben van plan er zelf een te kopen.'




  'Nee, dat doe je niet.' Hij stak zijn hoofd weer om de hoek. 'En ik neem jou wél mee naar bed.'




  Ze wroette zich los uit de dekens en trok haar nachthemd over haar benen terwijl ze opstond. 'Ik ga niet naar bed met een man die een hekel aan me heeft.'




  'Aan dat aspect moeten we iets doen.'




  'We hebben zelfs nooit een afspraakje gehad.'




  'We zijn al twee keer met elkaar naar bed geweest!'




  'Dat was alleen maar een medische procedure.'




  Hij kneep zijn ogen een beetje dicht.




  'We hebben zelfs nog nooit gezoend,' ging ze verder, haar punt verduidelijkend.




  'Dat is iets dat we heel snel kunnen oplossen.' Hij kwam dichterbij, en in zijn ogen glinsterde een vervaarlijk vuur.




  'Cal, ik bedoelde niet...' Ze kon niet verder praten. Ze wilde dat hij haar kuste.




  Hij omvatte haar polsen met zijn handen. De bedstijl bonkte tegen haar rug. 'Zie dit als een wetenschappelijk experiment, professor.'




  Cal leunde voorover. Hij hield haar handen in een vaste greep achter haar rug terwijl hij tegelijkertijd de bedstijl vastpakte. Ze had het gevoel te zijn vastgebonden op een brandstapel, alleen waren het zijn zachte vingers die haar gevangen hielden.




  Toen hij op haar neerkeek sprong haar hart nerveus tegen haar ribben. 'Laten we eens kijken hoe jij smaakt.'




  Hij boog zijn hoofd en streek met zijn lippen zachtjes over de hare. Ze waren zacht en warm, zijn mond een beetje open, en hij raakte haar nauwelijks aan. Als in trance sloot ze haar ogen. Het voelde alsof iemand haar aanraakte met een veertje en ze vroeg zich af hoe iemand die zo sterk was zo'n zachte aanraking kon hebben.




  Met zijn mond bleef hij haar opwinden. Met lichte, plagende kussen, die haar lippen nauwelijks raakten. Haar zintuigen werden één grote draaikolk. Ze wilde meer. Ze ging op haar tenen staan, sloot haar mond om de zijne en verdiepte de kus.




  Op dat moment trok Cal zich terug en keek haar diep in de ogen.




  Weer leunde ze naar hem toe en hij beet zachtjes op haar onderlip. Was dat een waarschuwing dat hij, de quarterback, het spel bepaalde? Haar lichaam bonsde van frustratie.




  Hij beloonde haar gehoorzaamheid door zijn lippen over die van haar te sluiten en de cupidoboog voorzichtig na te trekken met het puntje van zijn tong. Ze kreunde. Als hij al zoveel aandacht besteedde aan een eenvoudige kus, wat zou hij dan doen als ze hem de rest van haar lichaam gaf?




  Jane kon het niet langer verdragen en leunde weer voorover, op haar tenen. Dit keer protesteerde hij niet. De voorzichtige plaaggeest was verdwenen en hij nam gretig bezit van alles wat zij hem aanbood. Omdat hij haar handen met de zijne vasthield achter de bedstijl, kon hij alleen zijn mond gebruiken, en dat deed hij met overtuiging. Met zijn tong vulde hij haar mond, en hij leunde tegen haar aan zodat ze zijn hartstocht kon voelen.




  Zij drukte haar lichaam tegen dat van hem en verloor zich in deze nieuwe manier van kussen, een samenzijn dat erotischer was dan alle seksuele handelingen die ze ooit had ervaren. Ze kon een man zijn, of een vrouw, bezitter of bezit. Haar lichaam bewegend tegen het zijne, kronkelde ze als een slang langs borsten en buiken, wreef ze langs dijen en heupen. Haar lichaam stond in vuur en vlam van de opwinding omdat ze dingen voelde die ze zo had gemist en in haar hartstocht voelde ze een sprankje van hoe het zou kunnen zijn wanneer ze meer voor elkaar zouden zijn dan een lichaam.




  Er klonk gekreun, en ditmaal was het niet van haar. Het klonk hees, verstikt, in nood. Plotseling waren haar handen los en lagen die van hem op haar dijen en gleden onder haar nachthemd.




  O, ja. Ze wilde hem daar. Schiet op. Raak mijn zachtste plekje aan. Mijn mooiste plekje. Haar lichaam spoorde hem aan snel in haar te komen terwijl haar hoofd en hart schreeuwden dat ze zichzelf niet zomaar weg moest geven. Ze wilde dat hij haar versierde, haar aanbad en voor zich won, zelfs als het hem alleen maar om haar lichaam ging. Voor één keer in haar leven wilde ze voelen wat andere vrouwen voelden als mannen hun best voor hen deden.




  Zijn vingers raakten de zachte krulletjes aan. 'Stop!' Haar kreet klonk half als een bevel en half als gehuil.




  'Nee.'




  'Ik meen het, Cal.' Ze hapte naar adem en deed haar uiterste best zich te beheersen. 'Haal je handen onder mijn nachthemd vandaan.'




  'Jij wilt me. Dat weet je.'




  Hij drukte nog steeds hard tegen haar aan en ze wenste dat ze hem daar eerst had aangeraakt voordat ze had gezegd dat hij moest stoppen. Heel even wilde ze hem aanraken zodat ze wist hoe hij aanvoelde onder haar hand. 'Ik wil dat je stopt.'




  Met een ruk duwde hij zich van haar af. 'Dit is belachelijk! Dit is zo vreselijk absurd, niet te geloven. Beiden zitten we gevangen in dit idiote huwelijk. We kunnen elkaar niet uitstaan, en de enige troost die we bij elkaar kunnen vinden is in bed en jij bent te koppig om mee te werken!'




  En daarmee bewees hij dat zij gelijk had gehad. Ze slikte haar pijn in en wees hem daarop. 'Zie je wel? Ik wist gewoon dat je me niet mag.'




  'Waar heb je het over?'




  'Je zegt het net. Dat wij elkaar niet uit kunnen staan terwijl ik eerder al zei dat ik geen hekel aan je heb. Dus moet het voor jou gelden. Je geeft net toe dat je me niet aardig vindt.'




  'Dat heb ik niet gezegd!'




  'Wel waar.'




  'Nou, dan meende ik het niet.'




  'Ha!'




  'Rosebud...'




  'En noem me geen Rosebud! Is seks voor jou een soort sport? Iets wat je doet als je niet op het footballveld bent, of bier drinkt met je maten? Nou, voor mij is dat anders. Je wilt met me vrijen? Prima, dat mag! Maar dan onder mijn voorwaarden.'




  'En wat zijn die voorwaarden precies?'




  'Je moet me eerst maar eens aardig gaan vinden! Heel erg aardig!'




  'Ik vind je al heel erg aardig,' riep hij uit.




  'Je bent zielig!' Met een uitroep die even woedend klonk als gefrustreerd, greep ze een kussen van het bed, gooide het naar zijn hoofd en beende driftig terug naar haar slaapkamer.




  Een paar ogenblikken later hoorde ze een harde bonk op de muur, alsof er een vuist spontaan tegenaan knalde.
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  Cals ouders woonden in een huis in een heuvelachtige buitenwijk. Langs de straat waaraan het lag, stonden aan weerskanten oude huizen en grote bomen die veel schaduw gaven. De brievenbussen waren begroeid met ranken clematis en dagschone die binnenkort in bloei zouden staan, en op de veranda's wachtten lege witte plantenbakken om gevuld te worden met kleurrijke bloemen.




  Het huis van de Bonners lag boven aan een steile helling die was begroeid met klimop en rododendrons. Het elegante, crèmekleurige huis, twee verdiepingen hoog, was versierd met pleisterwerk, en het dak was bedekt met ronde, lichtgroene Spaanse dakpannen en de luiken en raamkozijnen waren in diezelfde tint groen geschilderd. Cal parkeerde de Jeep onder de carport naast het huis, stapte uit en liep naar haar kant om de deur voor haar open te houden.




  Een ogenblik bleef zijn blik op haar benen rusten. Hij had geen opmerkingen gemaakt over haar pakje van zachte toffee-kleurige stof, hoewel ze de tailleband van het rokje twee keer had omgeslagen zodat een behoorlijk stuk van haar dijbeen te zien was. Ze dacht dat hij het niet had opgemerkt - haar vierendertig jaar oude benen waren immers geen partij voor eindeloze, door aerobics gevormde benen zoals hij ze gewend was -maar nu ze een sprankje bewondering in zijn ogen zag, vroeg ze zich af of ze het misschien mis had.




  Jane voelde zich verward. De vorige avond was ze met hem in een emotionele stroomversnelling beland. In de keuken, toen ze zaten te praten, was er een soort kameraadschappelijkheid geweest die ze niet voor mogelijk had gehouden. En ze hadden gelachen, ruzie gemaakt en elkaar begeerd. Dat laatste, en de lust die ermee gepaard ging, zat haar het meest dwars.




  'Je haar zit leuk,' zei hij.




  Ze droeg het los en had haar bril thuisgelaten. Ze was twee keer zo lang als normaal bezig geweest met haar make-up, en aan de manier waarop hij haar bekeek, kon ze zien dat hij niet alleen haar haren leuk vond. Hij fronste zijn wenkbrauwen.




  'Vanavond geen grapjes, goed?'




  'Luid en duidelijk.' Ze dwong zichzelf iets akeligs te zeggen zodat ze eindelijk ophield met nadenken over de vorige avond. 'Moet ik geen jas over mijn hoofd zodat de buren me niet kunnen zien? Ach, wat zeg ik nu. Als ze me zien zeg je gewoon dat ik de moeder van een van je vriendinnetjes ben.'




  Hij greep haar arm en liep met haar naar de voordeur. 'Een dezer dagen plak ik dat bijdehante mondje van je af met een stevig stuk plakband.'




  'Onmogelijk. Dan ben jij allang dood. In de schuur zag ik een elektrische grastrimmer staan.'




  'Dan bind ik je vast, gooi je in een kast met een paar dozijn uitgehongerde ratten en doe de deur op slot.'




  Ze trok een wenkbrauw op. 'Heel goed.'




  Hij gromde en opende de voordeur.




  'We zijn hier binnen!' riep Lynn.




  Cal leidde haar naar een prachtige woonkamer die bijna helemaal in het wit was ingericht, met hier en daar een perzikkleurig of zacht mintgroen accent. Voordat Jane de kans had om alles in zich op te nemen werd haar aandacht opgeëist door een van de mooiste mannen die ze ooit had gezien.




  'Jane, dit is mijn broer Ethan.'




  Hij kwam naar voren, pakte haar hand en keek met vriendelijke, blauwe ogen op haar neer. 'Dag Jane. Eindelijk ontmoeten we elkaar.'




  Ze smolt bijna en haar reactie verbaasde haar zo dat ze nauwelijks in staat was zijn vriendelijkheid te beantwoorden. Was het mogelijk dat deze blonde man met die fijne trekken in zijn gezicht en zo'n zachte stem een broer was van Cal? Toen ze hem in zijn ogen keek voelde ze hetzelfde als wanneer ze een pasgeboren baby'tje zag, of een foto van Moeder Teresa. Ze wierp een steelse blik op Cal om te zien of ze misschien iets had gemist.




  Hij haalde zijn schouders op. 'Kijk maar niet. Niemand begrijpt het.'




  'We denken dat hij verwisseld is bij zijn geboorte.' Lynn stond op van de bank. 'De hele familie schaamt zich een beetje voor hem. Iedereen in de familie heeft een ellenlange lijst zonden begaan, en vergeleken bij hem lijken we nog slechter.'




  'En terecht.' Ethan keek Jane oprecht aan. 'Ze zijn allemaal afgezanten van satan.'




  Jane had de afgelopen dagen al vaker te maken gehad met de typische Bonner-humor en antwoordde: 'Terwijl jij in je vrije tijd zeker oude dametjes berooft.'




  Ethan lachte en wendde zich tot zijn broer. 'Eindelijk heb je een levend exemplaar gevangen.'




  Cal mompelde iets onverstaanbaars en keek haar aan. Zijn ogen leken te zeggen dat ze deze mensen tegen zich in het harnas moest jagen in plaats van bevriend te raken. Jane was het niet vergeten, maar dacht er ook liever niet aan.




  'Je vader heeft een bevalling,' zei Lynn, 'maar hij kan elk moment terugkomen. Betsy Woods' derde. Je weet wel, jouw vriendinnetje op je eerste afstudeerfeest. Ik denk dat jouw vader de kinderen van alle vriendinnetjes die jullie ooit hebben gehad op de wereld heeft geholpen.'




  'Pa heeft de praktijk overgenomen van zijn vader,' legde Ethan uit. 'Een tijdlang was pa de enige arts in de buurt. Inmiddels heeft hij hulp, maar hij werkt nog steeds te hard.'




  Het gesprek herinnerde haar eraan dat ze zelf binnenkort een arts moest zoeken. En dat zou niet Jimmy Bonner zijn.




  Op dat moment, alsof ze hem had geroepen, verscheen hij in de deuropening. Hij zag er verfomfaaid en moe uit en Jane zag de bezorgde uitdrukking op Lynns gezicht.




  Jim kwam de kamer binnen en bulderde met zware stem: 'Waarom heeft niemand hier een drankje?'




  'In de keuken heb ik margarita's klaarstaan.' Lynn ontspande en liep naar de keukendeur.




  'We gaan met je mee,' zei Jim. 'Ik kan deze kamer niet uitstaan. Tenminste, sinds jij met die gelikte interieurontwerper de boel verpest hebt. Door al dat wit heb ik het gevoel dat ik nergens meer mag zitten.'




  Jane vond de kamer beeldig en Jims opmerking was ongepast en onnodig. Gevieren volgden ze Lynn naar de keuken, die gezellig landelijk was ingericht met veel warm hout en smaakvolle accessoires. Ze vroeg zich af hoe Cal hun kakelbonte huis kon verdragen nu ze wist dat hij op zo'n aangename plek was opgegroeid.




  Jim schoof zijn zoon een biertje toe en wendde zich tot Jane. 'Heb je zin in een margarita?'




  'Ik heb liever een sapje.'




  'Doopsgezind?'




  'Pardon?'




  'Drink je geen alcohol?'




  'Jawel, hoor.'




  'In de kelder hebben we heerlijke witte wijn. Amber is hard op weg een heuse wijnkenner te worden, toch schat?' Zijn woorden klonken als van een trotse echtgenoot, maar de vinnigheid waarmee hij ze uitsprak vertelde iets anders.




  'Zo is het genoeg, pa.' Cals stem klonk ijzig. 'Ik weet niet wat er hier aan de hand is, maar ik wil dat het ophoudt.'




  Zijn vader rechtte zijn rug en hun ogen botsten. Hoewel Cals houding ontspannen bleef, waarschuwde de harde schittering in zijn ogen zijn vader dat deze te ver was gegaan.




  Jim was het duidelijk niet gewend dat iemand zijn autoriteit uitdaagde, maar Cal leek absoluut niet van plan zich terug te trekken. Jane herinnerde zich dat Cal gisteren nog had gezegd dat er niets mis was met het huwelijk van zijn ouders.




  Ethan onderbrak hem, vroeg om een biertje en vertelde terloops iets over een vergadering van het stadsbestuur. Hij was de vredestichter van de familie. De spanning ebde weg en Lynn vroeg Jane hoe haar ochtend bij Annie was geweest. Jane hoorde de koelheid in haar stem en wist dat Lynn zich afvroeg hoe het kon dat haar kersverse schoondochter wel tijd had om haar moeder in de tuin te helpen en niet om een paar uurtjes met haar de stad te verkennen.




  Jane wierp een blik op Cal. Ze zag een berustende uitdruk king op zijn gezicht. Hij verwachtte niet dat zij haar woord zou houden.




  Even voelde ze zich verdrietig, maar het had geen zin het onmogelijke te wensen terwijl ze wist dat ze hem dit gedrag verschuldigd was. 'Het was vreselijk,' zei ze, 'maar vertel haar dal maar niet. Ze begrijpt gewoon niet dat elk uur dat ze me van mijn werk houdt, tijd is die ik nooit meer in kan halen.'




  Even was de stilte om te snijden. Jane keek Cal niet aan. Ze wilde niet zien hoe opgelucht hij zou zijn nu zij zich belachelijk maakte tegenover zijn familie. Walgend van zichzelf draaide ze de schroef verder aan. 'Ik weet dat haar tuin belangrijk voor haar is, maar echt, het is niets vergeleken met het werk dat ik doe. Ik heb geprobeerd het haar uit te leggen, maar ze is zo... Niet dat ze dom is, maar laten we eerlijk zijn, haar vermogen ingewikkelde zaken te doorgronden is beperkt.'




  'Waarom wil ze in godsnaam dat jij daar komt?' brieste Jim.




  Jane deed alsof zijn strijdlust, die ontzettend leek op die van zijn zoon, haar ontging en vervolgde: 'Wie begrijpt de nukken van een oudje?'




  Cal mengde zich in het gesprek. 'Ik zal jullie vertellen wat ik denk. Jane is een onmogelijk mens, net als Annie, en ik denk dat Annie haar daarom graag om zich heen heeft. Ze hebben veel met elkaar gemeen.'




  'Boffen wij even,' mompelde Ethan.




  Haar wangen brandden en Cal moest aanvoelen dat ze tol het uiterste was gegaan: hij bracht het gesprek op een ander onderwerp - Ethans skireisje. Niet lang daarna gingen ze aan tafel.




  Jane deed haar best er verveeld uit te zien terwijl ze intussen elk detail in zich opnam. Ze zag de ongedwongen genegenheid tussen de twee broers en de onvoorwaardelijke liefde van Jim en Lynn voor hun zonen. Ondanks de problemen die haar schoonouders hadden, had ze alles willen geven om bij deze fa-milie te horen in plaats van bij de afstandelijke vader met wie zij was opgegroeid.




  Tijdens de maaltijd kwam het gesprek meerdere malen op Jims werk: hij had een interessant geval, een nieuwe medische procedure. Jane vond zijn beschrijvingen te bloederig voor aan tafel maar het leek niemand te storen, waarschijnlijk waren ze eraan gewend. Vooral Cal vroeg zijn vader steeds om details.




  Jane vond Lynn het fascinerendst. Tijdens de maaltijd had ze het over kunst en muziek en vertelde ze over een gesprek op de leesclub die zij leidde. Ze was een uitmuntende kokkin en Jane raakte steeds meer van haar onder de indruk. Was er iets wat dit bergmeisje niet kon?




  Ethan knikte in de richting van het bloemstuk dat midden op tafel stond: een kristallen vaas met een boeket van lelies en orchideeën. 'Waar heb je die bloemen gekocht, ma? Ik heb hier niet meer zulke mooie bloemen gezien sinds Joyce Belik haar winkel sloot na Kerstmis.'




  'Ik heb ze in Asheville gekocht, donderdag. De lelies gaan een beetje hangen, maar ik geniet er nog steeds van.'




  Voor het eerst sinds ze aan tafel waren gegaan richtte Jim zich direct tot zijn vrouw. 'Weet je nog hoe je de tafel versierde toen we pas getrouwd waren?'




  Lynn was even stil. 'Dat is zo lang geleden, dat ben ik vergeten.'




  'Nou, ik niet.' Hij draaide zich om naar zijn zonen. 'Jullie moeder plukte ergens in een tuin paardenbloemen, zette ze in een leeg augurkenpotje en liet ze me vol trots zien als ik thuiskwam van mijn lessen. Alsof het een zeldzame, exotische bloemsoort was. Jullie moeder vond paardenbloemen net zo mooi als andere vrouwen rozen.'




  Jane vroeg zich af of het Jims bedoeling was zijn vrouw voor schut te zetten door haar te herinneren aan haar nederige afkomst, maar als dat zo was, pakte zijn strategie averechts uit: Lynn leek helemaal niet van haar stuk gebracht. Verbaasd merkte Jane dat zijn stem een diepere klank kreeg door de emoties. Misschien veroordeelde Jim de gewone afkomst van zijn vrouw helemaal niet, zoals hij zei.




  'Je ergerde je altijd aan mij,' zei Lynn, 'en ik neem het je niet kwalijk. Stel je voor. Paardenbloemen op de eettafel.'




  'Niet alleen paardenbloemen op de tafel. Op een keer had ze een handvol stenen die ze mooi vond schoongeboend en in een vogelnestje, dat ze had gevonden, gelegd.'




  'En terecht wees jij me erop dat een vogelnest op de keukentafel walgelijk was en je weigerde een hap te nemen voordat ik het weggooide.'




  'Ja, hè? Dat deed ik, hè?' Hij wreef met zijn vingers over de steel van zijn wijnglas. 'Misschien was het niet hygiënisch, maar mooi was het wel.'




  'Heus, Jim, dat was het niet.' Ze glimlachte, koeltjes en sereen, onaangedaan door de oude gevoelens die haar man in hun macht leken te hebben.




  Jim keek Lynn recht aan. 'Je hield altijd van mooie dingen.'




  'Dat doe ik nog steeds.'




  'Maar nu moet er een prijskaartje aan hangen.'




  'En jij geniet meer van die prijskaartjes dan je ooit hebt gedaan van paardenbloemen en vogelnestjes.'




  Hoewel ze had beloofd om afstand te bewaren, kon Jane het vooruitzicht van nog meer onaardigheden niet verdragen.




  'Hoe kwamen jullie rond tijdens de eerste jaren van jullie huwelijk? Cal vertelde dat jullie geen geld hadden.'




  Cal en Ethan wisselden een blik en Jane vroeg zich af of ze misschien een gevoelig onderwerp raakte. Haar vraag was erg persoonlijk, maar omdat ze onuitstaanbaar moest zijn, maakte het allemaal niets uit.




  'Ja, pa, hoe deden jullie dat eigenlijk?' zei Ethan.




  Lynn depte haar mondhoeken met een servet. 'Het is zo deprimerend. Je vader haatte elke minuut van die tijd en ik wil zijn maaltijd niet bederven.'




  'Ik haatte helemaal niet elke minuut.' In gedachten verzonken leunde Jim achterover in zijn stoel. 'We woonden in een lelijk appartement met twee verdiepingen in Chapel Hill, dat uitkeek over een steegje waar mensen kapotte matrassen en oude banken dumpten. De plek was hopeloos, maar je moeder was er dol op. Ze knipte plaatjes uit oude National Geographics en plakte ze op de muur. We hadden geen gordijnen, alleen twee vergeelde rolgordijntjes. Je moeder maakte van roze tissues bloemen die ze op de onderrand prikte. Dat soort dingen. We waren zo arm als kerkratten. Ik vulde vakken in een supermarkt als ik niet op school zat of studeerde, maar voor haar was het het ergst. Tot vlak voor Cals geboorte werkte ze de hele dag in een bakkerij. Maar hoe moe ze ook was, ze nam altijd de tijd om paardenbloemen te plukken op weg naar huis.'




  Lynn maakte een beweging met haar schouders. 'Geloof me, in die bakkerij werken was nog niet half zo zwaar als het werk dat ik moest doen op de boerderij in Heartache Mountain.'




  'Maar je was zwanger,' zei Jane, en probeerde het zich voor te stellen.




  'Ik was jong en sterk. En verliefd.' Het was voor het eerst dat Lynn er een beetje aangedaan uitzag. 'Toen Cal geboren werd, kwamen er ziekenhuisrekeningen bij, en omdat ik niet tegelijkertijd in de bakkerij kon werken en voor hem zorgen, begon ik te experimenteren met koekjes bakken.'




  'Zodra ze hem zijn voeding van twee uur 's nachts had gegeven, begon ze te bakken. Ze werkte tot vier uur en sliep dan nog een uurtje tot hij weer wakker werd. Nadat ze Cal had gevoed, maakte ze mij wakker omdat ik naar school moest. Dan pakte ze alles in, zette Cal in een oude buggy die ze in een rommelwinkeltje had gevonden, schikte de koekjes om hem heen en liep naar de campus, waar ze de koekjes verkocht aan studenten, twee voor vijfentwintig cent. Ze had geen vergunning, dus zodra de agenten van de campus verschenen verstopte ze alles behalve Cals hoofd onder een grote deken.'




  Lynn glimlachte naar Cal. 'Arm kind. Ik wist helemaal niets over baby's en smoorde je haast in de zomer.'




  Cal keek haar liefdevol aan. 'Nog steeds hou ik niet van veel dekens op me.'




  'De agenten hadden nooit iets door,' zei Jim. 'Ze zagen alleen een zestienjarig bergmeisje in een versleten spijkerbroek dat een gammele buggy duwde met een baby erin. Iedereen nam aan dat het haar broertje was.'




  Ethan keek bedachtzaam voor zich uit. 'We wisten dat jullie het moeilijk hadden, maar jullie hebben ons nooit het hele verhaal verteld. Waarom niet?'




  En waarom nu wel? vroeg Jane zich af.




  Lynn stond op. 'Het is een saai, oud verhaal. Armoede is alleen leuk als je erop terugkijkt. Ethan, help je me even met de tafel afruimen voor het dessert?'




  Tot Janes teleurstelling ging het gesprek over naar een veel minder interessant onderwerp: football. Dat Jim Bonners zorgelijke blik steeds afdwaalde naar zijn vrouw, leek niemand anders op te vallen.




  Hoe lomp zijn gedrag die middag ook was, Jane voelde niet meer zo de behoefte om daar een oordeel over te vellen. Diep in zijn ogen school iets triests dat haar raakte. Waar het Cals ouders betrof, had ze het idee dat niets was wat het leek.




  Ethan vroeg zijn broer hoe het met diens bezoeken ging, en zo kwam Jane er eindelijk achter wat haar man in zijn vrije tijd deed. Het plaatselijke schoolhoofd, een oude klasgenoot, had Cal gevraagd om regionale zakenmannen te bezoeken en hun te overtuigen om mee te werken aan een nieuw beroepskeuzeprogramma voor risicovolle studenten. Blijkbaar gaf Cal Ethan een behoorlijke som geld om het anti-drugsprogramma voor plattelandsjongeren uit te breiden, maar toen ze naar details vroeg, veranderde hij van onderwerp.




  De avond kabbelde voort. Toen Jim haar naar haar werk vroeg, legde ze hem neerbuigend het een en ander uit. Lynn nodigde haar uit om bij haar leesclub te komen, maar Jane antwoordde dat ze haar tijd wel beter kon besteden dan aan dameskransjes. Toen Ethan zei dat hij hoopte haar zondag in de kerk te zien, zei ze dat ze niet gelovig was.




  Sorry God, maar ik doe echt wat het beste is. Dit zijn aardige mensen en ze hebben genoeg te verdragen gehad, de afgelopen tijd.




  Eindelijk was het tijd om te gaan. Iedereen gedroeg zich keurig en hoffelijk, maar het ontging Jane niet dat Jim haar afkeurend opnam toen ze afscheid namen en dat in Lynns ogen diepe bezorgdheid te lezen was toen ze haar zoon knuffelde.




  Nadat Cal de oprijlaan af was gereden, draaide hij zich naar haar om en zei: 'Bedankt, Jane.'




  Jane keek recht voor zich uit. 'Dat wil ik niet nog eens meemaken. Hou ze bij me vandaan.'




  'Dat zal ik doen.'




  'Ik meen het.'




  'Ik weet dat dit niet gemakkelijk voor je was,' zei hij zacht.




  'Het zijn geweldige mensen. En het was vreselijk.'




  Hij zweeg tot ze de rand van de stad bereikten. 'Ik heb eens nagedacht. Wat zeg je ervan als wij binnenkort een afspraakje maken?'




  Was dit zijn manier om haar te belonen omdat ze zichzelf vanavond had vernederd? Het feit dat hij uitgerekend dit moment koos om haar uit te nodigen maakte haar giftig. 'Met een papieren zak over mijn hoofd voor het geval iemand me ziet?'




  'Waarom doe je nu zo sarcastisch? Ik vraag je of je met me uit wilt gaan. Je hoeft alleen maar ja of nee te zeggen.'




  'Wanneer?'




  'Geen idee. Wat dacht je van volgende week woensdag? 's Avonds?'




  'Waar gaan we heen?'




  'Maak je daar maar niet druk om. Doe je strakste spijkerbroek maar aan en misschien een nauwsluitend haltertopje.'




  'Ik krijg de knopen van mijn broek nog nauwelijks dicht en ik heb geen haltertopje. En al had ik er een, het is te koud.'




  'Volgens mij kan ik er heel goed voor zorgen dat jij het warm hebt. En maak je geen zorgen om losse knopen.' De diepe klank van de seksuele insinuatie in zijn stem maakte dat ze rilde. Hij keek opzij en leek haar te strelen met zijn ogen - zijn bedoeling had niet duidelijker kunnen zijn. Hij wilde haar en was van plan haar te krijgen.




  De vraag was echter of zij daar aan toe was. Of ze hem kon toelaten. Het leven was voor haar altijd een serieuze zaak geweest en ze kon niet opeens veranderen in een nonchalant iemand. Als ze hem nu dichtbij liet komen, zou hij haar in de toekomst kwetsen - en het was de vraag of ze die pijn kon hanteren.




  Jane voelde hoofdpijn opkomen en keek uit het raam zonder antwoord te geven. In een poging de knetterende vonkjes die tussen hen heen en weer sprongen te negeren, probeerde ze aan zijn ouders te denken, en terwijl Cal de Jeep door de stille straten van Salvation reed, ging ze na wat ze over Cals ouders te weten was gekomen.




  Lynn was dus niet altijd die gereserveerde, wereldwijze vrouw geweest die hen vanavond zo gracieus had ontvangen. En Jim? Jane wilde hem graag onaardig vinden, maar de hele avond had ze in zijn ogen een bepaald verlangen gezien wanneer hij naar zijn vrouw keek, en ze kon iemand die dergelijke gevoelens koesterde nooit uit de grond van haar hart haten.




  Wat was er gebeurd met die twee kinderen die ooit zo verliefd waren geweest?




  Jim liep de keuken in en schonk een laatste kop cafeïnevrije koffie in. Lynn stond bij het aanrecht met haar rug naar hem toe. Ze stond altijd met haar rug naar hem toe, dacht Jim, en dat maakte niet uit omdat ze hem, zelfs als ze hem aankeek, niets meer liet zien dan het vriendelijke masker dat ze bij iedereen droeg, behalve bij haar jongens.




  Toen Lynn zwanger was van Gabe was haar transformatie in de perfecte doktersvrouw begonnen. Hij wist nog goed dat hij haar gereserveerdheid in eerste instantie had toegejuicht, omdat hij blij was dat ze hem niet langer in het openbaar voor schut zette met haar slechte taalgebruik en overenthousiaste opmerkingen. Naarmate de jaren verstreken had hij gemeend dat dankzij Lynns transformatie hun huwelijk niet de ramp was geworden die iedereen had voorspeld. Hij meende dat hij gelukkig was.




  Jaren later verloor hij zijn enige kleinzoon en een schoondochter die hij aanbad, en was er iets in hem geknapt toen hij het peilloze verdriet van zijn middelste zoon zag, en niets kon doen om diens pijn weg te nemen. Het telefoontje van Cal met het nieuws dat hij was getrouwd had hem hoopvol gestemd. En nu had hij zijn nieuwe schoondochter ontmoet. Hoe had Cal ooit kunnen trouwen met die kille, hooghartige vrouw? Zag hij niet dat ze hem ongelukkig zou maken?




  Jim legde zijn vingers om de mok en keek naar de smalle, rechte rug van zijn vrouw. Lynn was helemaal overstuur van Cals huwelijk en allebei probeerden ze te verklaren hoe het mogelijk was dat hij zo'n slechte keuze had gemaakt. De natuurkundige was sexy, op een heel subtiele manier, dat had hij meteen al gezien, ook al vond Lynn van niet, maar dat was geen verklaring voor het feit dat ze waren getrouwd. Jarenlang waren zij als ouders wanhopig geweest over Cals voorkeur voor vrouwen die te jong en intellectueel gezien beperkt waren, maar die vrouwen waren in elk geval stuk voor stuk lief geweest.




  Jim voelde zich niet in staat om Cals problemen te hanteren, vooral niet nu hij zijn handen vol had aan zijn eigen sores. Het gesprek aan tafel had alles weer opgerakeld, en nu hoorde hij de tijd zo duidelijk wegtikken dat hij zijn oren wel wilde bedekken omdat het voor hem onmogelijk was om terug te keren naar alle momenten waarop hij verkeerde keuzes had gemaakt.




  'Waarom heb je nog nooit iets gezegd over die dag dat ik koekjes van je kocht? Al die tijd heb je erover gezwegen.'




  Bij het horen van zijn vraag keek Lynn op, en hij verwachtte dat ze zou doen alsof ze niet wist wat hij bedoelde, maar hij had kunnen weten dat dat niet haar stijl was. 'Hemeltje, Jim, dat is zesendertig jaar geleden.'




  'Ik weet het nog als de dag van gisteren.'




  Het was een mooie aprildag tijdens zijn eerste jaar op de UNC, vijf maanden nadat Cal was geboren. Hij had net college gehad in een laboratorium en kwam naar buiten met wat nieuwe, ouderejaars vrienden. Hun namen wist hij nu niet eens meer, maar toen wilde hij maar al te graag bij het groepje horen, en toen een van hen riep: 'Hé, daar heb je het koekjesmeisje,' werd hij ijskoud vanbinnen.




  Waarom moest ze uitgerekend nu hier zijn, waar zijn vrienden haar konden zien? Woede en wrevel knaagden aan hem. Ze was zo verdomd hopeloos. Hoe kon ze hem zo voor schut zetten?




  Terwijl ze de buggy met de wiebelige wielen parkeerde zag ze er mager en haveloos uit, nauwelijks meer dan een kind, een ongeschoold bergmeisje. Hij dacht niet aan alles aan haar waarvan hij hield: haar lach, de manier waarop ze zich vol overgave in zijn armen stortte, de kleine hartjes die ze met wat spuug op zijn buik tekende voordat ze onder hem schoof op zo'n lieve manier, zichzelf helemaal gevend, dat hij aan niets anders kon denken dan aan zijn verlangen zich in haar te willen begraven.




  Nu hij haar zag naderen, hoorde hij luid en duidelijk alle lelijke woorden die zijn ouders over haar hadden gezegd. Ze was slecht. Een Glide. Ze had hem gestrikt en zijn leven verwoest. Als hij ooit een cent van hen wilde zien, zou hij van haar moeten scheiden. Hij verdiende beter dan een appartement vol kakkerlakken en een te jong bergmeisje, zelfs als dat meisje zo zacht en vrolijk was dat ze hem tot tranen toe ontroerde omdat hij zoveel van haar hield.




  Hij raakte in paniek toen zijn vrienden haar riepen. 'Hé, koekjesmeisje, heb je koekjes met pindakaas?' 'Wat kosten twee pakjes chocolate chip?'




  Hij wilde wegrennen, maar het was te laat. Zijn nieuwe vrienden stonden al bij de koekjes die ze die ochtend had gebakken toen hij nog sliep. Een van hen leunde voorover en kietelde zijn zoon in zijn buikje. Iemand anders draaide zich om en riep hem.




  'He, Jimbo, kom eens hier. Je weet niet wat je proeft, zo heerlijk zijn de koekjes van dit meisje.'




  Amber had naar hem opgekeken, in haar ogen - die zo blauw waren als de lucht boven de bergen - dansten pretlichtjes. Hij zag dat ze wachtte tot hij hun zou vertellen dat ze zijn vrouw was, en wist dat zij genoot van het komische van de situatie, zoals ze genoot van alles in hun leven.




  'Ja, eh... oké.'




  Haar glimlach bleef stralend toen hij op haar afliep. Hij wist nog dat ze haar lichtbruine haren in een paardenstaart had gedragen met een blauw elastiekje, en dat er op de schouder van zijn oude geruite overhemd een natte plek zat waar Cal waarschijnlijk net op had gekwijld.




  'Ik neem de chocolate chip.'




  Vragend hield ze haar hoofd een beetje schuin - He, slimpie, wanneer ga je het nou vertellen? - en lachte beleefd omdat ze de situatie wel vermakelijk vond.




  'Chocolate chip,' herhaalde hij.




  Haar geloof in hem was grenzeloos. Ze wachtte geduldig. Lachte. Hij stak zijn hand in zijn jaszak en haalde er een kwartje uit.




  Pas toen hij haar het geld voorhield, drong het tot haar door: hij zou haar niet erkennen. Het was alsof iemand het licht in haar doofde, en daarmee haar lachen en haar plezier, en haar geloof in hem verdween. Op haar gezicht verscheen een gekwetste, ongelovige uitdrukking. Een ogenblik lang keek ze hem aan, pakte toen een koekje uit de buggy en reikte hem dat met trillende hand aan.




  Hij gooide haar het kwartje toe - een van de vier die ze hem vanochtend had gegeven voordat hij wegging - alsof ze een bedelaar op een straathoek was, lachte om iets wat een van de andere jongens zei en draaide zich om. Hij keek niet naar haar om en liep weg met de koekjes, die brandden in zijn hand.




  Het was meer dan dertig jaar geleden gebeurd, maar nog steeds prikten er tranen in zijn ogen. Hij zette de koffie op het aanrecht. 'Wat ik deed was fout. Ik ben het nooit vergeten, heb het mezelf nooit vergeven en het spijt me.'




  'Excuses aanvaard.' Ze zette de kraan open, ten teken dat het onderwerp was afgehandeld. Toen ze de kraan dichtdraaide, zei ze: 'Waarom is Cal met haar getrouwd? Waarom konden ze niet gewoon samenwonen tot hij erachter kwam wat voor soort vrouw ze is?'




  Maar Jim wilde niet over Cal en zijn kille vrouw praten. 'Je had me in mijn gezicht moeten spugen.'




  'Ik wilde dat we Jane al eerder hadden ontmoet. Voordat ze trouwden.'




  Hij haatte het gemak waarmee ze over zijn fout heen praatte, vooral omdat hij dacht dat ze nog lang niet waren uitgepraat over het onderwerp. 'Ik wil je terug, Lynn.'




  'Misschien hadden we hem van gedachten kunnen doen veranderen.'




  'Hou op! Ik wil niet over hen praten! Ik wil over ons praten, en ik wil je terug.'




  Eindelijk draaide ze zich om en keek hem aan met ogen zo blauw als de berglucht. 'Ik ben nooit weggegaan.'




  'Hoe je was. Die vrouw wil ik terug.'




  'Wat ben jij vandaag in een bui.'




  Tot zijn ongenoegen voelde hij zijn keel samenknijpen, maar hij kon zijn mond niet houden. 'Ik wil dat het weer is zoals in het begin. Dat jij grappig bent, en gek, en dat je de huisbaas nadoet en me plaagt omdat ik te serieus ben. Ik wil paardenbloemen op de eettafel en bonen met spek. Dat je zo hard lacht dat je in je broek plast en als ik naar de deur loop, wil ik dat je me omarmt zoals je vroeger deed.'




  Op haar voorhoofd verschenen zorgelijke rimpels. Ze liep naar hem toe en legde haar hand op zijn arm, precies op de plek waar ze hem al bijna veertig jaar lang geruststellend neerlegde. 'Ik kan jou niet jong maken, Jim. En ik kan je Jamie en Cherry niet teruggeven, of hoe de dingen waren.'




  'Dat weet ik, verdomme!' Hij schudde haar van zich af, wees haar medelijden af en haar verstikkende, niet-aflatende vriendelijkheid. 'Dit gaat niet om hen. Ik besef nu alleen dat de manier waarop de dingen zijn me helemaal niet bevalt. Hoe jij bent veranderd, bevalt me niet.'




  'Het was een lange dag, Jim. Ik zal je rug masseren.'




  En zoals altijd voelde hij zich schuldig als ze zo lief was. Onwaardig. Gemeen. En daarom had hij haar de laatste tijd zo veel mogelijk gekweld, steeds weer gekwetst - hij wilde dat de ijzige gereserveerdheid verdween en dat het meisje dat hij had afgewezen tevoorschijn kwam.




  Misschien zou ze ontdooien als hij haar bewees dat hij niet zo slecht was als hij wist dat hij soms was. 'Ik heb je nooit bedrogen.'




  'Daar ben ik blij om.'




  Jim wilde haar alles opbiechten. 'Ik heb kansen genoeg gehad, maar ik ben nooit met iemand anders naar bed geweest. Eén keer stond ik voor het motel...'




  'Dit hoef ik niet te horen.'




  'Maar ik ben weggegaan. Een weeklang voelde ik me geweldig! Zelfingenomen en trots als een pauw.'




  'Wat je ook aan het doen bent, ik wil dat je ophoudt.'




  'Ik wil opnieuw beginnen. Ik dacht misschien op onze vakantie... maar we hebben nauwelijks met elkaar gepraat. Waarom kunnen we niet opnieuw beginnen?'




  'Je zou het nu net zo haten als toen.'




  Ze was zo onbereikbaar als een verre ster, maar hij wilde niets liever dan tot haar doordringen. 'Ik hield van je, dat weet je, toch? Zelfs toen ik me door mijn ouders liet overhalen van je te scheiden, hield ik van je.'




  'Het maakt niet meer uit, Jim. Gabe werd geboren, en Ethan, en er was geen scheiding. Het is allemaal zo lang geleden. Het heeft geen zin het verleden op te rakelen. We hebben drie prachtige zonen en een goed leven.'




  'Ik wil geen goed leven!' Zijn razernij wakkerde de woedeuitbarsting aan. 'Verdomme! Begrijp je dan helemaal niets? Ik haat je!' In al die tijd die ze bij elkaar waren had hij nooit geweld tegen haar gebruikt, maar nu pakte hij haar armen vast en schudde haar door elkaar. 'Ik kan dit niet langer verdragen! Ik wil dat je weer wordt zoals vroeger!'




  'Hou op!' Ze drukte haar vingertoppen in zijn bovenarmen. 'Hou op! Wat heb je?'




  Hij zag angst op haar gezicht, en trok zich met een ruk terug, vol afschuw over wat hij had gedaan.




  Eindelijk verdween haar ijzige gereserveerdheid en werd een emotie zichtbaar die hij tot dat moment nog nooit bij haar had gezien: woede.




  'Je kwelt me al maanden!' riep ze uit. 'Je vernedert me voor de ogen van mijn jongens. Je pest me, sart me, en plaagt me elke dag op alle mogelijke manieren! Ik heb je alles gegeven, maar het is niet genoeg. Nou, ik pik het niet langer! Ik ga bij je weg! Ik ben er klaar mee!' Ze rende de keuken uit.




  Paniek welde in hem op. Hij begon haar achterna te rennen, maar hield in vlak voor hij bij de deur was. Wat zou hij doen als hij haar beet had? Haar door elkaar rammelen? Was hij nu eindelijk te ver gegaan?




  Diep ademhalend hield hij zichzelf voor dat ze nog steeds zijn eigen Lynn was, zacht en rustig als een namiddag in de bergen. Ze zou niet bij hem weg gaan, wat ze ook beweerde. Ze moest tot rust komen, dat was alles.




  Toen hij hoorde dat ze met haar auto de oprijlaan afreed, bleef hij diezelfde woorden herhalen.




  Ze zou niet bij hem weg gaan. Dat kon ze niet.




  Lynn had het zo benauwd dat ze naar adem hapte terwijl ze over de smalle, kronkelige weg racete. Het was een gevaarlijk stuk snelweg, maar ze reed er al jaren en zelfs nu de tranen over haar wangen stroomden, hield ze niet in. Ze wist wat hij van haar wilde. Hij wilde dat ze zich weer voor hem openstelde, net als vroeger, en dat haar hart weer overstroomde van liefde voor hem. Maar die liefde kwam nooit meer terug.




  Onrustig ademend bedacht ze dat ze haar lesje jaren geleden had geleerd, op haar zestiende, toen ze nog een kind was, naïef en onwetend, en er helemaal van overtuigd dat liefde de enorme afstand die tussen hen gaapte zou kunnen overbruggen. Maar die naïviteit duurde niet lang. Twee weken nadat ze hem had verteld dat ze in verwachting was van Gabe - Cal was nog maar elf maanden oud - was haar onschuld voor eens en altijd de nek omgedraaid.




  Misschien had ze het moeten zien aankomen. Toen ze hem vertelde dat ze zwanger was, was zij vreselijk gelukkig - hoewel




  Cal nog niet eens een jaar oud was en ze op dat moment al nauwelijks rond konden komen. Hij had stil geluisterd terwijl zij doorratelde.




  'Stel je voor, Jim! Nog een lieve baby! Misschien is het een meisje, dan noemen we haar Rose of Sharon. O, een meisje lijkt me enig! Maar misschien is een jongen beter, dan kan Cal ermee ravotten.'




  Toen de uitdrukking op zijn gezicht niet veranderde, werd ze bang. 'Ik weet best dat het even moeilijk zal zijn, maar het gaat goed met mijn koekjesbusiness en denk eens hoeveel we van Cal houden. Vanaf nu gaan we nog voorzichtiger vrijen zodat er niet meer kindjes komen. Zeg me dat je blij bent met de baby, Jim. Zeg het.'




  Maar hij had gezwegen en was de deur van het kleine appartement uit gelopen, haar alleen en doodsbang achterlatend. Urenlang wachtte ze in het donker tot hij terugkwam. Hij zei niets. In plaats daarvan trok hij haar mee naar bed en beminde haar zo vurig en hevig dat haar angst was verdwenen.




  Twee weken later kwam haar schoonmoeder langs toen Jim naar college was. Mildred Bonner vertelde haar dat Jim niet van haar hield en wilde scheiden. Ze zei dat Jim het al had willen zeggen op de avond dat zij vertelde dat ze weer in verwachting was, maar hij had zich verplicht gevoeld om bij haar te blijven. Als Lynn echt van hem hield, zei Mildred, moest ze hem laten gaan.




  Lynn geloofde haar niet. Jim zou nooit zeggen dat hij wilde scheiden. Hij hield van haar. Leverde hij het bewijs daarvan niet elke avond in bed?




  Toen hij terugkwam van een studeersessie in de bibliotheek vertelde ze hem over het bezoek van zijn moeder, in de hoop dat hij erom zou moeten lachen. Maar dat deed hij niet. 'Wat heeft het voor zin daar nu over te praten?' zei hij. 'Je bent weer zwanger, dus ik kan geen kant op.'




  Haar roze droomwereld stortte op dat moment in elkaar. Alles was één grote illusie. Hij vrijde graag met haar, dat was duidelijk, maar dat betekende niet dat hij ook van haar hield.




  Hoe had ze zo dom kunnen zijn? Hij was een Bonner en zij een Glide.




  Twee dagen later kwam zijn moeder weer naar het appartement. Vuurspuwend als een oude draak eiste ze dat Lynn haar zoon liet gaan. Lynn was dom, had geen opleiding en maakte Jim te schande. Ze was niet goed genoeg voor hem.




  Alles wat Mildred zei was waar, maar hoezeer Lynn ook van Jim hield, ze kon hem niet laten gaan. Zij zou het wel redden in haar eentje, maar haar kinderen hadden een vader nodig.




  Ergens diep vanbinnen ontdekte ze een geheime bron waaruit ze de kracht putte om zijn moeder tegen te spreken. 'Als ik niet goed genoeg voor hem ben, moet jij daar maar iets aan doen - mijn kinderen en ik gaan nergens heen.'




  Het was niet zonder slag of stoot gegaan, maar langzaam waren de vrouwen bondgenoten geworden. In alles had ze de leidende hand van Mildred Bonner geaccepteerd: de manier waarop ze praatte, hoe ze liep en wat ze kookte. Mildred vond dat Amber een verwerpelijke naam was, en stelde voor dat ze zichzelf Lynn ging noemen.




  Met Cal spelend aan haar voeten verslond zij de boeken van Jims leeslijsten voor Engels. Samen met een andere moeder pasten ze om beurten op de kinderen zodat ze onopgemerkt drukbezochte colleges kon bijwonen en zich kon onderdompelen in geschiedenis, literatuur en kunst, onderwerpen die haar dichtersziel voedden.




  Gabe werd geboren en Jims familie besloot de toelage te verhogen zodat ze Jims collegegeld en de doktersrekeningen konden betalen. Ze zaten nog krap, maar waren niet langer straatarm. Mildred stond erop dat ze naar een beter appartement verhuisden, een appartement dat was ingericht met familiestukken van de Bonners.




  Lynns transformatie voltrok zich zo geleidelijk dat ze niet eens wist of Jim er erg in had. Nog steeds bedreven ze elke nacht de liefde, en het leek hem niet op te vallen dat zij niet langer lachte en hem plaagde en ondeugende woordjes in zijn oor fluisterde. Ook buiten de slaapkamer werd ze gereserveerder en de goedkeurende blikken die hij haar zo nu en dan toewierp waren voor haar een beloning voor haar zelfbeheersing. Geleidelijk leerde ze haar liefdevolle gevoelens voor haar man te verbergen zodat ze niemand in verlegenheid kon brengen.




  Jim haalde zijn propedeuse en begon aan de zware studie geneeskunde, en zij vulde haar dagen met de zorg voor haar jongens en al die tijd deed ze haar best zichzelf te verbeteren. Toen Jim klaar was met zijn co-schappen keerden ze terug naar Salvation, waar hij in zijn vaders praktijk ging werken.




  Jaren gingen voorbij, en ze vond voldoening in haar leven met de jongens, haar vrijwilligerswerk en haar liefde voor schone kunsten. Jim en zij leidden elk hun eigen leven, maar hij bleef onverminderd attent en in de slaapkamer deelden ze hartstocht - misschien zelfs intimiteit. De jongens gingen uit huis en ze vond een nieuwe balans. Met hart en ziel hield ze van haar echtgenoot en ze nam het hem niet kwalijk dat hij niet van haar hield.




  En toen verongelukten Jamie en Cherry en stortte Jim Bonner in.




  In de maanden na hun dood was hij begonnen haar op ontelbare manieren te kwetsen. Soms had ze het gevoel dat ze doodbloedde, en was ze duizelig van de onrechtvaardigheid. Ze was alles geworden wat hij wilde, en nu wilde hij dat niet meer. In plaats daarvan wilde hij iets dat ze niet meer had, iets wat ze hem niet meer kon geven.
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  Annie belde Jane iets voor achten op maandagmorgen om te zeggen dat ze een paar dagen niet in de tuin zou werken en dat ze haar niet moesten storen totdat zij om hulp vroeg. Bovendien, zei ze, had een pasgetrouwd stel wel iets beters te doen dan een oude vrouw lastigvallen.




  Jane legde de hoorn glimlachend neer en liep naar de havermoutpap die ze aan het koken was. Ze hoopte dat ze, als zij oud was, net zoveel pit zou hebben als Annie.




  'Wie was dat?'




  Ze sprong op en liet haar lepel vallen toen Cal de keuken in kwam. Hij zag er geweldig uit met zijn slaperige hoofd en warrige haar. Hij droeg een spijkerbroek en een loshangend flanellen overhemd en was blootsvoets.




  'Je laat me schrikken!' Ze probeerde zichzelf wijs te maken dat haar hart zo bonkte van schrik en niet door de aanblik van deze ontwapenende, onmiskenbaar aantrekkelijke man.




  'Ik liet je niet schrikken. Ik loop gewoon zacht.'




  'Hou daar dan mee op.'




  'Je bent behoorlijk humeurig, dokter.'




  'Dokter?'




  'Ja. Zo noemen domme mensen iemand met een opleiding.'




  Ze pakte een schone lepel en smeet hem in de havermoutpap. 'En dokters noemen iemand zonder opleiding dom. Zo slim zijn ze.'




  Hij grinnikte. Wat deed hij hier eigenlijk? Meestal was hij vertrokken voordat zij beneden kwam om te ontbijten. Zelfs vorige week, toen hij haar 's ochtends naar Annie had gebracht, ontbeten ze niet samen. Hij at in zijn studeerkamer.




  'Wie was dat aan de telefoon?' herhaalde hij.




  'Annie. Ze wil niet dat we haar vandaag lastigvallen.'




  'Prima.'




  Hij liep naar de kast en pakte een halfvolle doos Lucky Charms die hij daar bewaarde, samen met chips, koekjes en chocoladerepen. Ze stond bij het fornuis en keek naar hem toen hij een berg bontgekleurde cornflakes in een kom strooide en de melk uit de koelkast pakte.




  'Voor een dokterszoon een behoorlijk slecht ontbijt.'




  'Als ik vakantie heb, eet ik waar ik zin in heb.' Hij pakte een lepel, legde een been over de kruk en zat met zijn knieën uit elkaar, zijn blote hielen op de sporten.




  Ze wendde haar ogen af van zijn lange, slanke voeten en rilde toen ze zag hoe hij aanviel. 'Ik maak havermoutpap. Waarom eet je daar niet van? Dat is veel beter dan dat spul.'




  'Dit is geen spul. Dit is het fantastische resultaat van jarenlang wetenschappelijk onderzoek.'




  'Er staat een kabouter op de doos.'




  'Leuk ventje, hè?' Hij wees in haar richting met zijn lepel vol melk. 'Weet je wat het allerleukst is? De marshmallows.'




  'De marshmallows?'




  'Degene die ooit heeft bedacht om er kleine marshmallows in te doen, was een slimme gast. In mijn contract staat dat de Stars altijd Lucky Charms voor mij moeten kopen.'




  'Fascinerend. Ik sta te praten met een man die summa cum laude is afgestudeerd en toch zou ik zweren dat ik te maken heb met een idioot.'




  'Ik vraag me alleen af... Al zijn Lucky Charms nog zo lekker, ooit zullen er misschien cornflakes ontdekt worden die nog beter smaken.' Hij nam nog een hap. 'Dat zou ik doen als ik jouw hersens had, professor. In plaats van me druk te maken om topquarks zou ik mijn brein gebruiken om de beste cornflakes ter wereld te bedenken. Dat is lastig, natuurlijk. Er zijn al cornflakes met pindakaas en chocoladehagel, en deze, met kleurige marshmallows, maar zeg eens... Heeft iemand ooit aan M&M's gedacht? Nee mevrouw, dat hebben ze niet. Niemand is zo slim om te bedenken dat er een grote markt is voor cornflakes met M&M's erin.'




  Jane luisterde naar hem terwijl ze hem bekeek. Met zijn blote voeten zat hij aan de tafel, zijn blote borst was zichtbaar onder zijn openvallende overhemd en telkens als hij bewoog, golfden zijn spieren als vloeibaar staal. Een voorbeeldige aanblik van domheid. Alleen was deze geweldige dommerd zo slim als een vos.




  Ze vulde haar kom, nam een lepel mee en liep naar de tafel. 'Pindasmaak of zonder iets?'




  Hij dacht erover na. 'Eerst maar gewoon. Naturel.'




  'Goede keuze.' Ze schonk de melk erbij en ging naast hem zitten.




  Cal keek haar aan. 'Ga je dat echt opeten?'




  'Natuurlijk. Dit zijn cornflakes zoals God ze bedoeld heeft.'




  Zonder uitnodiging strekte hij zijn arm en schepte een volle lepel uit de kom, met alle smeltende bruine suiker die in het midden lag.




  'Niet slecht.'




  'Je hebt al mijn bruine suiker opgegeten!'




  'Maar weet je wat er echt lekker op zou zijn?'




  'Laat me raden...M&M's?'




  'Je bent een pienter vrouwtje.' Hij pakte het pak Lucky Charms en schudde er wat uit op haar havermoutpap. 'Dit geeft nou net iets extra's'




  'Goh, dankjewel.'




  'Ik vind die marshmallows heerlijk.'




  'Dat zei je al.' Ze duwde de Lucky Charms aan de kant en nam nog een hap. 'Je weet toch dat cornflakes worden gemaakt voor kinderen?'




  'Dan ben ik vast nog een kind.'




  Het enige aan hem wat eraan herinnerde dat hij nog een kind was, was zijn onvolwassen houding ten opzichte van vrouwen. Waarom was hij tot drie uur 's nachts weggebleven? Om jonge vrouwen op te pikken?




  Ze besloot niet langer in spanning te wachten. 'Waar was je vannacht?'




  'Ga je me controleren?' 'Nee. Ik kon niet slapen en hoorde dat je laat thuiskwam, dat is alles.'




  'Waar ik was heeft niets met jou te maken.'




  'Wel als je bij een andere vrouw was.'




  'Denk je dat?' Hij liet zijn blik over haar lichaam dwalen, en dat was voor haar een duidelijke aanval in een psychologische oorlog. Ze droeg een rood T-shirt bedrukt met Maxwells vergelijkingen, waarvan de oplossing verdween achter de tailleband van haar broek omdat ze het shirt in haar broek had gestopt. Zijn ogen draalden op haar heupen, die zeker niet zo smal waren als wat hij gewend was van zijn veroveringen. Opgelucht constateerde ze dat hij niet afkeurend keek.




  'Misschien.' Ze slikte haar havermout weg en bestudeerde hem. 'Ik wil weten wat de regels zijn. We hebben hier niet over gepraat en ik denk dat dat nodig is. Slapen we met andere mensen nu we getrouwd zijn, of niet?'




  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. 'We? Hoezo we?'




  Ze keek hem strak aan. 'Pardon? Ik begrijp je niet.'




  Hij haalde zijn hand door zijn haar. Het was de laatste weken wat langer geworden en aan één kant stond een pluk overeind. 'We zijn getrouwd,' zei hij nors. 'Dat is alles.'




  'Dat is wat?'




  'Alles!'




  'Hm.'




  'Je bent een getrouwde vrouw, en je bent zwanger, voor het geval ik je daar nog aan moet herinneren.'




  'En jij bent een getrouwde man.' Ze pauzeerde. 'Voor het geval je dat was vergeten.'




  'Precies.'




  'Mogen we met anderen rotzooien nu we getrouwd zijn of niet?'




  'Het betekent dat we dat niet doen.'




  Haar opluchting verbergend stond ze op. 'Oké. Geen gerotzooi. Maar we mogen wel tot diep in de nacht wegblijven zonder uitleg of verontschuldiging?'




  Ze zag hem nadenken en was benieuwd hoe hij zich eruit zou praten. Het verraste haar niet dat hij dat niet probeerde. 'Ik mag wegblijven. Jij niet.'




  'Ik begrijp het.' Ze pakte haar kom en bracht hem naar het aanrecht. Ze voelde dat hij wachtte tot ze naar hem zou uithalen en kende hem goed genoeg om te weten dat hij zich verheugde op het verdedigen van een standpunt waarvan hij wist dat het niet steekhoudend was. 'Ik begrijp dat jij dat logisch vindt.'




  'Is dat zo?'




  'Natuurlijk.' Ze schonk hem haar allerliefste glimlach. 'Hoe kun je de wereld er anders van overtuigen dat je nog maar eenentwintig bent?'




  Woensdagavond nam Jane uitgebreid de tijd om zich te kleden voor het mysterieuze afspraakje waarmee ze uiteindelijk had ingestemd, haar bange vermoedens ten spijt. Ze nam een douche, poederde zichzelf en sprenkelde parfum. Daarna schaamde ze zich ervoor dat ze zoveel waarde toekende aan de gelegenheid. Maar ze had een goede dag gehad en kon moeilijk kwaad blijven op zichzelf. Ze had lekker gewerkt en ze genoot ervan dat Cal deze week vaker thuis was geweest. Vandaag had hij zelfs een smoesje verzonnen om met haar te kunnen wandelen; hij had gezegd dat ze zo opging in haar verdomde formules dat hij bang was dat ze zou verdwalen.




  Ze gaf niet graag toe dat ze genoot van zijn gezelschap. Nog nooit had ze iemand ontmoet die haar zo aan het lachen maakte, en zijn vlijmscherpe geest was een verademing en een continue uitdaging. Het was ironisch dat de intelligentie die hem zo aantrekkelijk maakte ook de grootste reden voor haar zorgen was.




  Om de onplezierige gedachte aan de toekomst van haar kindje uit haar hoofd te zetten, dacht ze aan de oude rode Ford Escort die een paar uur geleden was afgeleverd en die geparkeerd stond achter een oude schuur op een afgelegen stuk van het terrein. Per telefoon een tweedehands auto kopen was misschien niet gebruikelijk, maar Jane was tevreden met haar besluit. Het was waar: de auto was niet om aan te zien - een gedeukte deur, gebroken grillwerk op de voorkant en op de hele auto slecht weggewerkte roestplekken - maar ze kon hem makkelijk betalen en ten slotte had ze slechts voor een paar maanden vervoer nodig, daarna ging ze terug naar Chicago, waar haar comfortabele Saturn haar opwachtte.




  Ze wilde de auto niet verstoppen, maar omdat Cal zeker woedend zou zijn, besloot ze eerst van hun avondje uit te genieten en hem dan mee te delen dat haar dagen van gevangenschap voorbij waren.




  Glimlachend kleedde ze zich aan. Zijn instructies om een spijkerbroek te dragen had ze opgevolgd, maar in plaats van een haltertopje droeg ze een moerbeirode zijden blouse en een paar quasi-ordinaire gouden oorbellen die beter pasten bij een van Cals hittepetitjes dan bij een theoretisch natuurkundige. Ze begreep zelf niet waarom ze ze zo leuk vond.




  Toen ze de bovenste knoopjes van haar blouse losmaakte, viel de blouse open en werd een randje zwart kant van haar beha zichtbaar. Ze bekeek zichzelf, zuchtte en deed de knoopjes dicht. Voorlopig waren de oorbellen genoeg.




  Cal stapte net de foyer binnen toen zij de trap af kwam. Hij droeg een oud T-shirt van de Stars waarin zijn borstspieren prachtig uitkwamen. Het shirt was in een spijkerbroek gestopt die zo versleten was dat hij net zo goed naakt had kunnen zijn.




  De blik die hij over haar lichaam liet glijden, voelde aan als een lome bries op een hete zomerdag. Ze bloosde, struikelde over een tree en moest de trapleuning vastgrijpen om niet te vallen.




  'Is er iets?' vroeg hij onschuldig.




  Klootzak. Hij wist donders goed wat er aan de hand was. Hij was een bewegende, pratende seksuele fantasie. 'Sorry. Ik dacht na over de Seiberg-Witten-theorie. Lastig.'




  'Dat zal wel.' Zijn ogen verraadden dat de tijd die ze had besteed aan haar uiterlijk niet tevergeefs was geweest. 'Je kon geen haltertopje vinden, zeker?'




  'Ze zaten allemaal in de was.'




  Hij glimlachte, en terwijl ze het verrassende kuiltje zag verschijnen op de vlakke wang onder zijn jukbeen vroeg ze zich af wat zij moest met een man als deze. Voor haar was hij net zo onbereikbaar als iemand uit een ander zonnestelsel.




  Ze bedacht dat ze haar jasje was vergeten en rende de trap op om het te halen.




  'Ben je nu al bang?'




  'Ik heb mijn jasje nodig.'




  'Neem dit maar.' Cal liep naar de kast en pakte zijn grijze vest. Ze liep naar beneden, hem tegemoet, en toen hij het vest om haar schouders legde, liet hij zijn handen daar even rusten. Ze ving een bedwelmende geur op van dennen, zeep en iets wat typisch Cal Bonner was: een bedwelmende geur van gevaar.




  De zachte plooien van de stof vielen om haar heupen. Ze keek ernaar en wenste dat ze zo'n vrouw was die er schattig uitzag in mannenkleren, maar vreesde dat ze vooral mollig leek. Cal zei niets en ze vatte weer moed.




  Hij had de Jeep op de oprijlaan laten staan en zoals altijd hield hij de deur voor haar open. Terwijl hij de motor startte en de oprit afreed naar de snelweg, merkte ze dat ze zenuwachtig was en wilde dat hij iets zei om de spanning te doorbreken, maar hij stuurde de auto en leek tevreden.




  Ze reden door de stad waar alles gesloten was, zowel de winkels als het Petticoat Junction Café. In een van de zijstraten zag ze een verlicht gebouw met een aantal geparkeerde auto's ervoor. Dat moest de Mountaineer zijn.




  Ze bereikten de rand van de stad en reden om Heartache Mountain heen. Net toen ze dacht dat hij haar meenam naar Annie, minderde hij vaart en draaide een slecht onderhouden grindpad op. De koplampen verlichtten een gammel bouwsel niet veel groter dan een tolhokje vlak achter de zware ketting die over de weg gespannen was.




  'Waar zijn we?'




  'Kijk zelf maar.' Hij stopte de auto en haalde een zaklamp onder de stoel vandaan, draaide het raampje open en scheen naar buiten.




  Ze bukte zich voorover en zag een uithangbord in de vorm van een sterrenregen gemaakt van kapotte lampjes, afbladderende paarse verf met de woorden Pride of Carolina erop. 'Neem je me hier mee naar toe op ons afspraakje?'




  'Je zei dat je als tiener nooit een drive-in afspraakje hebt gehad. Ik maak het goed voor je.'




  Hij grinnikte om haar verbijsterde uitdrukking, deed de zaklantaarn uit en stapte de auto uit om de ketting die de weg versperde los te maken. Toen hij terugkwam, reed hij vooruit, en Jane schudde heen en weer toen de auto door greppels botste.




  'Mijn eerste afspraakje met een multimiljonair,' mompelde ze, 'en dan krijg ik dit.'




  'Kwets me niet en zeg me dat je de film nog nooit gezien hebt.'




  Ze glimlachte en hield de deurkruk vast zodat ze er niet tegenaan stootte. Ondanks haar gemor stond het idee alleen te zijn met hem in een drive-in bioscoop haar wel aan. Het zou goed zijn voor hun baby, dacht ze, als Cal en zij elkaar wat beter leerden kennen.




  De koplampen van de Jeep verlichtten het verlaten terrein, dat leek op een griezelig landschap in een sciencefictionfilm met die concentrische hopen aarde en de ene na de andere rij metalen luidsprekerpalen. De auto slipte toen ze het einde van de drive-in naderden, en ze greep het dashboard met één hand vast en bedekte instinctief haar onderbuik met de andere.




  Hij keek haar kant op. 'Wordt de kleine wakker?'




  Voor het eerst refereerde hij aan haar zwangerschap zonder vijandig te zijn. Ze had het gevoel alsof er langzaam een bloem openging in haar en glimlachte.




  Hij draaide de laatste rij in. 'Hij gaat zo vast weer slapen. Als hij niet bezig is vergelijkingen op te lossen, tenminste.'




  'Dat vind je vast niet meer zo grappig als ze haar Cheerios in rijtjes van tien neerlegt terwijl andere kinderen ze gewoon opeten.'




  'Van alle vrouwen die ik heb ontmoet maak jij je om alles de meeste zorgen. Je doet alsof het hebben van hersens de grootste tragedie ter wereld is. Alles komt goed met de jongen. Kijk maar naar mij. Ik heb hersens en ik heb er nooit last van gehad.'




  'Dat komt omdat je ze verstopt achter slot en grendel.'




  'Misschien moet je die van jou een poosje uitschakelen en lekker naar de film gaan.'




  Daar had ze niets op te zeggen.




  Cal reed naar het midden van de laatste rij, vlak voor een doorgezakt hekwerk en parkeerde de auto zo dat de voorwielen op de modderhoop stonden. Hij pakte de luidspreker, bracht hem naar de auto, hing hem aan het stuur en draaide toen het raampje dicht om de kille avondlucht buiten te sluiten. Ze zei niets over het feit dat de luidspreker geen kabel had.




  Hij zette de koplampen en de motor uit, waardoor ze plotseling omringd waren door duisternis, met als enige lichtpuntje het schijfje maan aan de hemel. Jane richtte haar aandacht op het scherm ver weg, dat in tweeën werd gedeeld door een straal maanlicht. 'Als we eerder waren gekomen, hadden we betere stoelen gehad.'




  'De achterste rij is het beste.'




  'Waarom?'




  'Geen kleine kinderen die door de ramen gluren. Ik heb graag een beetje privacy als ik met iemand zoen.'




  Ze slikte hoorbaar. 'Heb je me hier gebracht om met me zoenen?'




  'Zoiets, ja.' 'O.'




  'Heb je daar een probleem mee?' Toen de maan verdween achter de wolken, was de duisternis volledig. Toen Cal de binnenverlichting aanknipte, zag Jane dat zijn mondhoeken omhoog krulden: een schoolvoorbeeld van een zeer zelfingenomen man die zich omdraaide naar de achterbank en een grote zak popcorn tevoorschijn haalde.




  Met de snelheid van het licht zonden haar hersens noodsignalen uit, maar Jane was niet in de stemming om ernaar te luisteren. Ze wilde dat hij werk van haar maakte, en dat was precies wat hij deed, al deed hij dat op een eigenaardige manier. En ze geloofde niet dat hij haar nog haatte, ook al zei hij dat - hij lachte veel te veel als ze samen waren.




  Hij is zo sluw als een vos, bracht ze zichzelf in herinnering, en hij maakte er geen geheim van dat hij haar begeerde. Omdat hij zich verplicht voelde haar trouw te zijn, de komende maanden tenminste, had hij twee opties: haar verleiden of droog staan. Maar al te graag wilde ze geloven dat hij haar ook zou begeren onder andere, minder bizarre omstandigheden, maar ze had er niet veel vertrouwen in. Misschien konden ze een compromis afspreken.




  'Ik heb er geen problemen mee als je accepteert dat ik op een eerste afspraakje nooit te ver ga.'




  Hij maakte de zak popcorn open en pakte er een handvol uit. 'Dat respecteer ik. Misschien moeten we het er dan eens over hebben wanneer ons eerste afspraakje precies was. Ik herinner me een verjaardagsbezoek...




  'Cal...'




  Hij gooide de popcorn in zijn mond. 'In de koelbox op de achterbank zit bier. En sap. Probeer eens of je erbij kunt.'




  Ze draaide zich om en zag een klein koelboxje staan. Op haar knieën achteroverleunend strekte ze haar arm en op dat moment voelde ze hoe ze een zachte duw kreeg en ondersteboven op de achterbank belandde. Onhandig probeerde ze overeind te komen, toen ze een lachje hoorde dat iets duivels had.




  'Een goed idee, schat. Ik kom naast je zitten.'




  Voordat ze kon reageren stapte hij uit en kroop naast haar op de achterbank.




  'Jeetje...' Ze trok haar blouse recht. 'Vaders verstopten hun dochters vroeger vast als jij in de buurt was.'




  'Pas toen ik ging studeren werd ik echt handig.'




  'Waarom ben je niet gewoon stil. Dan kunnen we de film zien.'




  'Mag ik een biertje van je?'




  Ze gaf hem zijn bier, nam zelf een blikje appelsap en sloeg de popcorn af. Hij nipte aan zijn bier, zij dronk haar sap. Beiden leunden ze met hun achterhoofd tegen de rugleuning in een kameraadschappelijk zwijgen, met de gloed van de binnen verlichting boven hun hoofden.




  Hij legde zijn arm over de leuning achter haar. 'Ik word geil van deze film.'




  Haar hart maakte een merkwaardig sprongetje. 'Van welk stuk? Als Maria zingt over hoe de heuvels tot leven komen bij het geluid van muziek? Of als de kinderen dat do-re-mi- liedje zingen?'




  Om zijn harde mond speelde een glimlach. 'Het is Maria, inderdaad. Het gaat erom dat je moet proberen je voor te stellen wat ze onder die jurk draagt.'




  Het gesprek ging absoluut een riskante richting op. Ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit meer aan hem overgeleverd had gevoeld dan nu, en ze had totaal geen contact meer met zichzelf. Om tijd te winnen veranderde ze van onderwerp. 'Wat heb je de laatste tijd zoal gedaan als je niet op bezoek was bij plaatselijke zakenlui?'




  Eerst dacht ze dat hij geen antwoord zou geven, maar hij haalde zijn schouders op. 'Sporten bij de Y, bij vrienden langs, zaakjes afhandelen. Vandaag ben ik een paar uur bij mijn vader geweest. Hij heeft graag dat ik daar wat rondhang.' Hij fronste zijn wenkbrauwen.




  'Is er iets?'




  'Niet echt. Ik weet het niet. Ik denk alleen dat de problemen tussen hem en mijn moeder serieuzer zijn dan ik dacht.' De groef in zijn voorhoofd werd dieper. 'Hij vertelde dat ze een poosje bij Annie logeert. Eerst dacht ik voor één nachtje, maar blijkbaar is ze daar al sinds het weekend. Vandaag zei hij dat ze niet van plan is terug te komen.'




  'O, jee.'




  'Ik begrijp niet dat ze zoiets doet. Hij is echt overstuur.' Hij dronk zijn blikje bier leeg en keek haar aan. 'Ik wil er niet meer over praten, dus hou je vragen voor je.'




  Hij was degene die met praten was begonnen, maar dat wreef ze hem niet in.




  Met zijn lege bierblikje naar het scherm in de verte wijzend, zei hij: 'Door jouw geklets kan ik mijn aandacht niet bij de film houden, en Maria zingt een van mijn lievelingsliedjes. Shit, wat ziet die vrouw er naakt goed uit.'




  'Maria is niet naakt in The Sound of Musici'




  'Mijn ogen zijn heel goed en die vrouw is zo naakt als de dag dat ze geboren werd. Je kunt zelfs haar




  'Helemaal fout. Baron von Trapp is naakt. En hij is absoluut een zeer indrukwekkende man.'




  'Noem je dat indrukwekkend? Dat kleine zielige -'




  'Ja, dat noem ik indrukwekkend.'




  'O, man, als je dat indrukwekkend vindt, kan ik jou heel gelukkig maken.'




  'Opschepper.' Was ze helemaal gek geworden? Bewust daagde ze hem uit.




  'Jij zou best eens wratten op je buik kunnen hebben.'




  'Ik heb geen wratten op mijn buik.'




  'Dat zeg jij.' Hij pakte het blikje appelsap uit haar hand en gooide het samen met zijn bierblikje in de koelbox die hij oppakte en op de bestuurdersstoel zette. 'Oké, laat maar zien.'




  'Laat wat maar zien?'




  'Ik meen het. Als jij wratten hebt, krijgt mijn zoon ze ook en als dat waar is, heb ik tijd nodig om me voor te bereiden.'




  'Je bent knettergek.'




  'Maak je broek een beetje los zodat ik kan kijken.'




  'Nee!'




  'Goed dan. Dan voel ik wel.'




  Ze sloeg zijn handen weg toen hij naar de knoop zocht. 'Ik zei toch dat ik met je wilde vrijen? Ik wil niet dat je me medisch gaat onderzoeken!'




  Voor ze besefte wat ze zei, grinnikte hij alsof hij de jackpot had gewonnen. 'Dat is waar ook, je zei dat je wilde vrijen. Nou, kom op, schat. Laat eens zien wat je in huis hebt.'




  'Geen denken aan.'




  'Lafaard.'




  'Ik doe hier niet aan mee.'




  'Je bent bang om met me te vrijen.' In één beweging trok hij haar dikke vest uit en gooide het op de koelbox. 'Je bent bang dat je me niet aankunt. Je bent een groot bang konijn.'




  'Niet waar.'




  'Je bent bang om te laten zien wat je in huis hebt. Bang dat je niets voorstelt vergeleken met al die duizenden vrouwen voor jou.'




  'Je hebt geen duizenden vrouwen gehad.'




  Zijn grijns deed haar zo denken aan een vos dat ze de kippenveertjes bijna uit zijn mond kon zien steken.




  Haar hart bonkte tegen haar ribben. Ze was bang, opgewonden en tegelijkertijd moest ze lachen, waardoor het moeilijk was om boos te kijken en haar stem streng te laten klinken. 'Oké, dan gaan we vrijen. Maar hou je handen thuis.'




  'Dat is niet eerlijk. Jij mag van mij je handen houden waar je maar wilt.'




  Ze dacht aan verschillende plekken. 'Ik weet zeker dat ik dat niet wil.'




  'Ik hoop van harte dat je dat niet meent.' Hij deed het lampje uit en ze waren omringd door een duisternis die zo dik was, dat het leek alsof zelfs de sterren waren uitgegaan.




  Langzaam wenden haar ogen eraan, en kon ze wel zijn silhouet onderscheiden, niet zijn gelaatstrekken. Hij legde een hand om haar schouder en ze voelde hoe hij dichterbij kwam. 'Misschien moet je me vertellen wat jouw lekkerste plekjes zijn.' Met zijn lippen raakte hij lichtjes de ordinaire gouden oorring aan en kuste het gevoelige plekje er vlak onder. 'Dit bijvoorbeeld, is een heerlijk opwarmplekje.'




  Ze hapte naar adem en wist niet hoe hij kon weten dat dat plekje zo gevoelig was. 'Als je dan zo nodig moet praten, hou het dan netjes zodat ik kan fantaseren.'




  Hij knabbelde aan haar oorlel, vlak naast de gouden ring, en stootte met zijn elleboog tegen de deur. 'Over wie zou je fantaseren? Wie is er beter dan ik?'




  'Nou...' Ze deed haar best om te praten terwijl op haar huid kippenvel verscheen. 'We hebben die heerlijke natuurkundige bij Fermilabs die een kei was in de zoektocht naar topquarks...'




  'Hij praatte vast heel beschaafd.' Hij draalde bij haar mondhoek. 'En wat is jouw bijdrage vanavond? Tot nu toe doe ik al het werk.'




  Ze liet het laatste restje zelfbeheersing varen en tilde haar hoofd op en raakte met haar lippen die van hem. Het contact bracht haar zo van haar stuk dat ze alles vergat over spelletjes die ze speelden, en terwijl hun kus inniger werd, gaf ze zich over aan het erotische genot. Ze proefde bier en popcorn, een vleug tandpasta en iets gevaarlijks dat aan onweer deed denken.




  'Je bent een ongelooflijke vrouw,' fluisterde hij.




  Weer kuste ze hem. Hij trok de achterkant van haar blouse uit haar broek en legde zijn grote, sterke handen bezitterig op de huid eronder. Met zijn duimen volgde hij de bobbeltjes op haar ruggengraat tot ze haar beha vonden, en fluisterde toen tegen haar open mond: 'Dit zit in de weg, Rosebud. Daar moeten we wat aan doen.'




  Het kwam niet in haar op hem tegen te spreken. Ze genoot van zijn tong in haar mond, en behendig opende hij de knoopjes van haar blouse, en hoewel hij in het donker alles op de tast moest doen, vond hij de sluiting aan de voorkant van haar beha en maakte hem los. Tijdens de operatie stootte hij met verschillende ledematen tegen verschillende onderdelen van de auto en botste met zijn hoofd tegen het plafond.




  Toen boog hij voorover. Haar tepels waren gevoelig door de zwangerschap, en toen hij aan haar borst begon te zuigen, schokte haar lichaam en begroef ze haar vingers in zijn haar. De exquise pijn van zijn harde zuigen maakte dat ze wilde roepen dat hij moest stoppen en hem tegelijk smeken om door te gaan.




  Ze wilde hem net zo aanraken als hij haar en trok aan zijn T-shirt. Het werd warm in de auto en de zachte katoenen stof voelde klam aan. Haar schouder stootte tegen het raam en ze voelde het vocht dat daarop was ontstaan door de stof van haar blouse.




  Hij hielp haar om zijn T-shirt uit te trekken en richtte zijn aandacht op haar broek. Haar schoenen gooide hij op de voorste stoel en trok toen aan de denimstof terwijl zij de contouren van zijn naakte borst verkende.




  Ze slaakte een verraste kreet toen haar broek uitschoot en haar blote billen de koude bekleding raakten. Er ging een schok door haar heen en plotseling leek alles te snel te gaan. Ze moest hierover nadenken, de mogelijkheden afwegen. 'Ik wilde niet... ik kan niet...'




  'Stil maar.' Zijn schorre gefluister vulde de verhitte atmosfeer in de auto, en met zijn hand omvatte hij haar ene dijbeen en duwde het weg van het andere. Er klonk een gesmoorde vloek.




  'Het is te donker,' morde hij. 'Ik kan je nog steeds niet zien.'




  Ze streelde de omtrekken van zijn borstspieren en speelde met haar duimen met zijn harde tepel. 'Doe het op gevoel,' fluisterde ze.




  Cal deed meer dan dat. Hij liet zich leiden door zijn smaakpapillen en Jane dacht dat ze het zou besterven. Van dit genot had ze gedroomd, maar ze had het nog nooit ervaren.




  'Je kunt niet... Ze hapte naar adem. 'Dat hoef je niet te doen.'




  Onvast lachte hij en zij kreunde toen ze de hete adem van zijn fluisterende stem voelde. 'Dat bepaal ik zelf wel.'




  Weer dook hij tussen haar benen en ze had het gevoel alsof alle onderdelen waaruit ze bestond uit elkaar vielen. Met haar elleboog stootte ze tegen het beslagen raampje toen ze zijn naakte, vochtige schouders vastpakte. Hij vloekte en botste tegen de stoel toen hij van positie veranderde, maar het maakte allemaal niet uit.




  Het was te bijzonder, te geweldig. Ze klom steeds hoger en bewoog zich in een spiraalbaan. Net toen ze voelde dat ze bijna over de rand tuimelde, trok hij zich terug. 'O nee, dat doe je niet. Niet zonder mij.'




  Open en kwetsbaar lag ze voor hem. Zijn ademhaling was snel en zwaar. 'God, wat was dit een stom idee. In de slaapkamer zouden we elkaar kunnen zien, maar ik wil niet langer wachten. Ik wil je nu.'




  Op de tast zocht ze de knoop van zijn broek en voelde zijn harde, volle erectie. Zijn ademhaling werd een sissend geluid toen ze op haar gemak zijn gulp openmaakte en hem verkende tot zijn weerstand brak en hij een hese kreet slaakte. 'Stop, Rosebud. Ik kan niet meer.'




  'Watje.' Ze boog voorover en vond met haar mond zijn borst, waar ze met haar tong een spoor likte.




  Hij maakte een geluid dat het midden hield tussen lachen en kreunen. Achteroverleunend tilde hij haar op, zodat ze geknield op hem kwam te zitten. Jane was al haar kleren kwijtgeraakt, behalve de blouse die open om haar schouders hing. Cal had alleen zijn T-shirt in de strijd verloren. Zijn broek had ze losgemaakt, maar de ruimte in de auto was zo krap dat ze hem niet helemaal uit kon doen. Zijn bovenlijf was naakt, net als haar billen en met haar tanden knabbelde ze aan zijn tepels.




  Hij uitte een gesmoorde kreet, maar zij genoot van haar machtspositie en had geen medelijden. Haar voeten drukten pijnlijk tegen de voorste stoel, maar dat verhinderde niet dat ze hem kuste hoe en waar ze maar wilde.




  In de duisternis zag ze niets, maar haar andere zintuigen stonden extra op scherp en aan de manier waarop hij haar aanraakte, proefde en intiem streelde, merkte ze dat dat ook voor hem gold.




  Een dun straaltje maanlicht verlichtte een waterdruppel die langs het raampje gleed, en het zweet van hun lichamen maakte haar handpalmen glad en glibberig. Hij legde zijn handen onder haar blote billen en tilde haar op. 'Nu, schat. Nu.'




  Ze kreunde toen hij haar boven op hem plaatste, en haar lichaam accepteerde hem zonder protest. Ze snikte en duwde haar borst tegen zijn mond. Met zijn lippen, tanden en tong streelde hij haar, net zo lang tot ze wel omhoog moest komen en op hem bewegen omdat,ze anders gek werd.




  Zelfs toen hij haar heupen vastpakte probeerde hij niet haar in zijn ritme te dwingen, maar liet hij haar haar eigen ritme vinden. Ze bewoog op hem op en neer, wreef met haar borsten tegen zijn zachte borsthaar en beantwoordde zijn diepe, alles verslindende kussen, en voelde zich sterk en zeker in zijn hartstocht. Het ene sensationele gevoel volgde op het andere tot de werkelijkheid verdween en ze het gevoel had alsof ze door een supergeleider werd geslingerd, en sneller dan het licht door een smalle ondergrondse doorgang naar een plaats vloog waar alles bij elkaar kwam.




  Toen schreeuwde ze het uit. Alle moleculen waaruit ze bestond fragmenteerden: atomen vielen uit elkaar, nuclei raakten los en het resultaat was dat ze zich completer voelde dan ooit.




  Hij verstarde bij haar kreet en zette zijn tanden in de zijkant van haar nek, zonder haar pijn te doen, en kwam diep in haar klaar. Een fractie van een seconde voelde ze dat hij volstrekt weerloos was, en ze sloeg haar armen om hem heen en beschermde hem terwijl hij bijkwam.




  Hun harten bonsden samen, dicht tegen elkaar aan, en ze drukte een kus op zijn haar.




  Eindelijk bewoog hij weer onder haar - een hand verschoof, een been. Het duurde even voor ze merkte dat haar gespreide dijen pijn deden en dat ze kramp had in haar kuit. De lucht in de auto was zo zwaar dat ademen moeilijk was, maar ze wilde niet bewegen. Deze intimiteit was haar te dierbaar.




  'Wat moet ik met jou beginnen?' mompelde hij tegen haar borst.




  Misschien proberen van me te houden.




  De onuitgesproken gedachte schokte haar en maakte haar vervolgens verdrietig. Was dit het destructieve pad dat haar bewustzijn insloeg? Wilde ze verliefd op hem worden? Wanneer was ze de realiteit uit het oog verloren? Hoe kon ze zelfs maar spelen met de gedachte - al waren het fantasieën - dat uitgerekend deze man die geen verbintenis wilde aangaan van haar kon houden, als niemand anders dat ooit had gedaan?




  'Breng me naar huis,' zei ze kortaf. 'Dit was best aardig, maar ik heb morgen een drukke dag en moet uitrusten.'




  'Best aardig?'




  Het was wereldschokkend geweest, maar dat kon ze niet bekennen, en net zo min kon ze uitleggen dat hun samenzijn haar kijk op highspeed subatomische deeltjesbotsingen rigoureus had veranderd.




  God. Waarom moest ze daar nu aan denken? Alles wat mensen over haar dachten was waar. Ze was een absolute nerd.




  Ze zocht naar haar kleren. Haar slipje was ergens in het donker verdwenen, dus trok ze haar spijkerbroek maar aan, over de natte plek tussen haar benen.




  Cal gooide de deur open en toen de binnenverlichting aanknipte, trok ze haar blouse over haar borsten. Hij keek naar haar terwijl hij zijn broek dichtritste. 'Je bent niet slecht, professor, voor iemand die niet vaak uit vrijen gaat.'




  De laatdunkende manier waarop hij praatte over iets wat voor haar zo belangrijk was maakte haar bijna aan het huilen. Idioot! Maar wat had ze verwacht? Dat hij haar zijn eeuwige liefde zou verklaren omdat ze hem eindelijk had gegeven wat hij allang had verwacht?




  Zwijgend reden ze naar huis. Hij liep mee het huis in en ze voelde zijn ogen branden op haar rug toen ze de trap op liep, naar haar kamer.




  Aarzelend draaide ze zich toen om en ze keek naar beneden, waar hij vanuit de hal naar haar keek. 'Bedankt voor een heerlijke avond.'




  Het was haar bedoeling om bits te klinken, maar haar stem had iets dromerigs. Ze wilde niet dat de avond zo eindigde. Wat als ze haar hand uitstak en hem vroeg mee naar bed te gaan? Ze verkilde bij het idee. Was dat de enige manier om hem bij zich te houden?




  Hij leunde tegen de voordeur en zag er verveeld uit. 'Ja, het was leuk.'




  Hij had haar niet duidelijker kunnen maken dat het wat hem betrof voorbij was. Voor een man als Cal, dacht ze, ging het om het jagen, en zodra de prooi gevangen was, interesseerde het hem niet meer. Met bloedend hart en woedend draaide ze zich om en ging naar haar kamer.




  Een paar tellen later hoorde ze hem wegrijden.
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  Aardig! Ze had gezegd dat het wel aardig was geweest. Cal zat aan zijn vaste tafeltje in een hoek in de Mountaineer te piekeren. Meestal waren de stoelen naast hem bezet, maar vanavond leek iedereen aan te voelen dat hij niet in een goede bui was en gaven ze hem alle ruimte.




  Hoe luchtig ze ook deed over wat er tussen hen was gebeurd, hij wist zeker dat professor Rosebud nog nooit zo'n goede minnaar had gehad als vanavond. Ze hadden gevreeën zonder kinderachtig gedoe, zonder dat ze zijn handen wegduwde of zo. Integendeel, hij had zijn handen overal op haar lichaam gelegd en ze had niet geprotesteerd.




  Maar wat hem het meeste dwars zat, was dat hij zelf nog nooit zulke geweldige seks had gehad, en hij voelde zich onverzadigbaar als nooit tevoren.




  Misschien was het zijn eigen schuld. Had hij niet zo aardig moeten doen. Waarom had hij haar niet gewoon gegrepen, naar boven gedragen en de liefde met haar bedreven in zijn bed met alle lampen aan en de spiegel boven hen? Dat zou nog fantastischer zijn geweest - niet dat het dat vanavond niet al was -omdat hij in zijn bed alles ook nog zou kunnen zien. Dubbel.




  Dit was de derde keer dat ze hadden gevreeën, en nog steeds had hij haar niet naakt gezien. Het werd een obsessie. Had hij dat lampje maar nooit uitgedaan, dan had hij alles kunnen zien. Maar hij wist dat ze preuts was, ondanks haar uitdagende praatjes, en hij had zo naar haar verlangd dat hij niet helder kon nadenken. Nu moest hij leven met de gevolgen.




  Hij kende zichzelf goed genoeg om te weten dat de enige reden waarom hij elke dag ongeveer duizend keer aan haar dacht, was, dat hij het gevoel had nog steeds niet echt met haar te hebben gevreeën. En hoe kon dat ook anders als hij nog niet wist hoe ze eruitzag? Als hij dat eenmaal wist zou het over zijn, en in plaats van met de dag sterker te worden, zou zijn verlangen naar haar verdwijnen. Hij zou weer zijn oude zelf zijn, klaar om rond te struinen in vruchtbare velden vol jonge, dartele meisjes met perfecte gezichtjes en lieve karaktertjes - hoewel hij serieus moest overwegen of hij de minimumleeftijd niet zou verhogen tot vierentwintig, want hij had er genoeg van dat iedereen hem daarmee lastigviel.




  Zijn gedachten gingen terug naar de professor. Shit. Ze was grappig! En slim. De afgelopen jaren was hij eraan gewend dat hij altijd slimmer was dan iedereen, maar dat vlijmscherpe brein van haar was gewaagd aan dat van hem. Sterker nog, ze liep gelijk met hem op, er was overlap in hersencellen. Hij kon bijna voelen hoe ze rondsnuffelde in elk stoffig hoekje van zijn hersens en meestal met de juiste conclusie kwam over wat ze daar aantrof.




  'Denk je weer aan die drie keer balverlies tegen de Chiefs, vorig jaar?'




  Cal schrok op, en keek recht in het gezicht van zijn nachtmerrie. Klootzak.




  Kevin Turners lippen krulden omhoog in een zelfvoldane grijns die Cal eraan herinnerde dat deze jonge vent niet elke ochtend een halfuur onder een hete douche hoefde te staan om de kramp in zijn lijf kwijt te raken.




  'Wat doe jij hier in godsnaam?'




  'Ik hoorde dat dit een mooi gebied is en besloot eens een kijkje te nemen. Ik huur een vakantiehuis aan de noordkant van de stad. Bevalt prima.'




  'En je belandde zomaar in Salvation?'




  'Zo gek, ik had de stad al gekozen voor ik wist dat jij er woonde. Onvoorstelbaar.'




  'Ja, onvoorstelbaar.'




  'Misschien kun jij me rondleiden.' Kevin richtte zich tot het meisje achter de bar. 'Sam Adams voor mij. En voor de Bommenwerper een glas van hetzelfde wat hij nu aan het drinken is.'




  Cal dronk mineraalwater en hoopte dat Shelby haar mond hield.




  Kevin nam zonder uitnodiging plaats naast Cal en leunde achterover. 'Ik kon je nog niet eerder feliciteren met je huwelijk. Het was voor iedereen een verrassing. Jij en je nieuwe vrouw zullen wel gelachen hebben om die avond dat ik dacht dat ze een groupie was en haar bij jou bracht.'




  'Ja, daar hebben we smakelijk om gelachen.'




  'Een natuurkundige. Ik kan het niet bevatten. Ze zag er die avond ook niet uit als de gemiddelde groupie, maar ook niet bepaald als een wetenschapper.'




  'Tja, zo zie je maar weer.'




  Shelby kwam de drankjes persoonlijk brengen en keek Kevin veelbetekenend aan. 'Ik heb u vorig jaar zien spelen tegen de 49ers, Mr. Tucker. Dat zag er goed uit.'




  'Kevin voor jou, schatje. En bedankt. Deze oude heer heeft me alles bijgebracht wat ik weet.'




  Cal was pisnijdig, maar kon Kevin moeilijk knock-out slaan waar Shelby bij was. Het duurde eeuwen eer ze klaar was met flirten met Pretty Boy, maar uiteindelijk liet ze hen alleen.




  'En nu serieus, Tucker, waarom ben je hier?'




  'Dat zei ik al. Vakantie. Anders niet.'




  Cal slikte zijn woede weg in de wetenschap dat hoe meer hij aandrong, des te meer Kevin genoot van de situatie. Hij had trouwens wel een idee waarom Kevin in Salvation was, en die gedachte beviel hem helemaal niet. De knul speelde een psychologisch spelletje. Je kunt niet aan me ontsnappen, Bonner. Zelfs niet buiten bet speelseizoen. Ik besta. Ik ben jong en ik ben een bedreiging.




  De volgende morgen liep Cal om acht uur naar de keuken. Zijn hoofd stond totaal niet naar de bespreking die Ethan om negen uur had belegd met hun plaatselijke staatsvertegenwoordiger om gedrieën het antidrugsprogramma voor jongeren te bespreken en hij had geen zin in de lunchafspraak met zijn moeder, die hij ook niet kon uitstellen omdat iemand toch met haar moest praten. Misschien was hij niet zo uit zijn doen geweest als hij wat beter had geslapen.




  Maar hij kon zijn slechte humeur niet wijten aan slaapgebrek of stijve gewrichten. Het kwam door dat sexy serpent waarmee hij was getrouwd. Als zij niet steeds zo nodig haar kleren aan moest houden, zou hij vannacht geslapen hebben als een roos.




  Toen hij de keuken binnenliep, zat Jane al aan tafel, en at een supergezonde bagel met honing. De knusse aanblik van dat tafereeltje maakte dat hij even moeilijk kon ademen. Dit wilde hij niet! Hij wilde geen huis, geen vrouw en geen baby die op komst was, en al helemaal geen Kevin Tucker die vijf kilometer verderop op de loer lag. Hij was hier niet klaar voor.




  De professor zag er net zo verzorgd uit als altijd. Ze droeg haar goudkleurige coltrui in haar kaki broek, die niet te strak zat en niet te los, en haar haren droeg ze uit haar gezicht met een smalle, schildpadkleurige haarband. Zoals gewoonlijk droeg ze niet meer make-up dan wat lippenstift. Niets aan haar was sexy, dus waarom vond hij dan dat ze er verrukkelijk uitzag?




  Hij pakte een nieuw pak Lucky Charms uit het kastje, een kom en een lepel. Met meer kracht dan nodig was, zette hij het pak melk terug op tafel en wachtte tot zij zou beginnen over waarom hij de vorige avond zo snel was verdwenen. Hij had zich niet als een heer gedragen, maar zij had zijn ego gekwetst. Nu zou hij vast moeten boeten en het laatste waar hij zin in had, was een schreeuwpartij om acht uur 's ochtends.




  Ze trok haar wenkbrauwen op boven de rand van haar bril. 'Drink je nog steeds halfvolle melk?'




  'Is daar iets mis mee?' Hij scheurde de cornflakesdoos open.




  'Het is nog steeds heel vet, ondanks wat miljoenen Amerikanen denken. Voor je aderen is het veel beter om magere melk te drinken.'




  'En jij moet je met je eigen zaken bemoeien.' Hij schudde de Lucky Charms in zijn kom. 'Als ik wil dat jij...' Hij stopte halverwege de zin, niet in staat te geloven wat hij zag.




  'Wat is er?'




  'Moet je eens kijken.'




  'Mijn hemel.'




  Ongelovig staarde hij naar de berg cornflakes. Er was geen marshmallow te zien! Hij zag beige cornflakes, bedekt met een laagje suiker, maar geen enkele marshmallow. Geen kleurige regenbogen of groene klavertjes, geen blauwe maantjes of paarse paardenhoefjes en geen enkele gele hoe-heten-ze-ook-alweer. Niets.




  'Misschien heeft er iemand met het pak geknoeid,' opperde ze met haar koele wetenschappersstem.




  'Dat kan niet! Het pak zat helemaal dicht. Er moet iets mis zijn gegaan in de fabriek.'




  Hij sprong op van zijn kruk, liep naar het kastje en pakte een ander pak. Dit was precies wat hij nodig had om een akelige ochtend helemaal te verpesten. Hij schudde het oude pak leeg in de vuilnisbak, rukte het nieuwe open en schudde de inhoud in zijn kom. Weer zag hij niets dan gesuikerde cornflakes. Geen marshmallows.




  'Dit is niet te geloven! Ik schrijf de directeur een brief! Doen ze dan helemaal niet aan kwaliteitscontrole?'




  'Dit was vast gewoon een misser.'




  'Het maakt me niet uit of het een misser is of niet. Dit zou niet mogen gebeuren. Als iemand een pak Lucky Charms koopt, heeft hij bepaalde verwachtingen.'




  'Zal ik een lekkere bagel met honing voor je maken? En een glas magere melk voor je inschenken?'




  'Ik wil geen bagel, en al helemaal geen magere melk. Ik wil mijn Lucky Charms!'




  Met nijdige passen liep hij naar het keukenkastje en pakte er de laatste drie pakken uit. 'Ik weet verdorie zeker dat in een van deze pakken marshmallows zitten.'




  Maar in geen van de pakken was dat het geval. Hij maakte ze alle drie open, maar geen marshmallows.




  De professor had haar bagel op en haar groene ogen waren net zo koel als de vermiste groene klavertjes. 'Ik kan wat havermout voor je maken. Of Wheatena. Ik geloof dat ik hier ergens nog Wheatena heb liggen.'




  Cal was laaiend. Was er tegenwoordig dan niets in zijn leven meer zeker? Door de professor draaide alles hem voor de ogen, Kevin Tucker dook zomaar op uit het niets, zijn moeder verliet zijn vader, en nu ontbraken de marshmallows in vijf pakken van zijn lievelingscornflakes. 'Ik wil helemaal niks!'




  Jane nam een slok melk en keek hem rustig aan. 'Het is niet gezond om de dag te beginnen zonder ontbijt.'




  'Ik neem het risico.'




  Hij wilde haar wel van haar kruk slaan, over zijn schouder leggen en meenemen naar boven, naar zijn slaapkamer, zodat hij kon afmaken waar hij gisteravond aan begonnen was. In plaats daarvan haalde hij met een bruusk gebaar zijn sleutels uit zijn zak en beende met nijdige stappen naar de garage.




  Niet alleen zou hij een klacht indienen, hij zou verdomme het hele bedrijf aanklagen! Van de directie tot de mannen op de werkvloer. Hij zou ze leren, verdomme, om slechte kwaliteit te verkopen. Hij rukte de deur van zijn Jeep open en toen zag hij ze.




  Marshmallows. Honderden kleine marshmallows lagen op de stoelen. Rode ballonnetjes, roze hartjes, blauwe maantjes. Ze lagen overal: op het dashboard, op de stoelen en op de achterbank.




  Een rood waas trok voor zijn ogen. Met een smak gooide hij de deur dicht en rende de keuken in. Hij zou haar vermoorden!




  Ze zat aan tafel en dronk thee. 'Iets vergeten?'




  'Ja! Inderdaad ben ik iets vergeten! Jou een paar flinke klappen te geven!'




  Ze leek totaal niet onder de indruk. Shit! Hoe hij ook dreigde, hoe hard hij ook schreeuwde, ze gaf geen krimp omdat ze wist dat hij haar met geen vinger zou aanraken. Nu moest hij nog harder schreeuwen om zich niet belachelijk te maken. 'Hier zul je voor boeten!'




  Hij greep een pak Lucky Charms en keerde het om, strooiend met cornflakes. Met een ruk trok hij de onderkant los en zag dat een scheur in de binnenverpakking keurig met plakband was dichtgeplakt.




  Tandenknarsend zei hij: 'En vond je jezelf niet een beetje kinderachtig?'




  'Zeker. En het was enorm plezierig.' Ze nam een slok thee.




  'Als je boos was omdat ik er gisteravond vandoor ging, waarom zei je dat dan niet gewoon?'




  'Ik heb liever wat drama.'




  'Niet te geloven hoe kinderachtig je bent!'




  'Ik had nog veel kinderachtiger kunnen zijn - als ik de marshmallows in je ondergoedlade had gedaan, bijvoorbeeld -maar wraak moet subtiel zijn, vind ik.'




  'Subtiel! Je verpest vijf pakken Lucky Charms, en verziekt mijn hele dag.'




  'Wat sneu voor je.'




  'Ik zou... Ik zweer je dat ik...' Hij zou haar verdomme nu meteen naar boven moeten dragen en de liefde met haar bedrijven tot ze om vergiffenis smeekte.




  'Zoek geen ruzie met me, Calvin, dan vallen er klappen.'




  Serieus. Hij zou haar serieus vermoorden. Zijn ogen werden nauwe spleetjes toen hij haar aankeek. 'Misschien kun je uitleggen waarom je zo kwaad was dat je dit deed. Gisteravond is er toch niets belangrijks gebeurd? Je zei zelf dat het - hoe noemde je het ook weer - o ja, wel aardig was? En zoals ik het zie, heeft aardig niets te maken met belangrijk .' Hij nam haar nauwkeurig op. 'Maar misschien was het voor jou meer dan aardig. Misschien betekende het meer dan je wilt toegeven.'




  Verbeeldde hij het zich of flikkerde daar iets op, diep in die mooie groene ogen van haar? 'Doe niet zo belachelijk. Het stoorde me dat je niet hoffelijk was. Het getuigt niet van goede manieren om als een klein jochie weg te rennen om je vriendjes te vertellen dat je hebt gescoord.'




  'Manieren? Gaat het daarom? Vijf dozen verpeste Lucky Charms voor goede manieren?'




  'Ja-'




  Nog één goed gemikt schot. Hij was al laat voor zijn bespreking, maar kon niet weggaan voordat hij haar nog één keer raakte. 'Jij bent voor mij een mens van het laagste allooi.'




  'Wat?'




  'Een moordenaar als de Boston Strangler en de Son of Sam.' 'Is dat niet wat extreem?'




  'Niet echt.' Hij schudde zijn hoofd en keek haar vol walging aan. 'Ik ben verdomme getrouwd met de Marsmallow Killer.'
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  Met een glimlach op haar gezicht reed Jane later die middag in haar aftandse Escort naar Heartache Mountain. De afgelopen nacht was ze bijna vier uur bezig geweest om de cornflakes te sorteren, maar de uitdrukking op Cals gezicht was de moeite waard geweest. Eens zou hij begrijpen dat zij niet over zich heen liet lopen, en ze hoopte dat deze marshmallowervaring een duwtje in de goede richting was.




  Waarom intrigeerde hij haar zo? In dit huwelijk had ze vele obstakels verwacht, maar niet dat ze om hem zou gaan geven. Hoe irritant hij soms ook was, ze genoot ervan te merken dat hij niet onder de indruk was van haar intelligentie, zoals vele anderen. Ze voelde zich springlevend bij hem: haar bloed stroomde door haar lijf, haar brein was superalert, al haar zintuigen waren gespitst. Tot nu toe had ze zich alleen zo gevoeld als ze volledig opging in haar werk.




  Het was veel eenvoudiger geweest als hij gewoon een egoïstische, zelfingenomen vent was, maar Cal zat veel ingewikkelder in elkaar. Onder dat joviale jongensachtige masker school niet alleen een scherpe geest, maar ook een goed gevoel voor humor. Na het marshmallowavontuur en gezien het feit dat hij binnenkort achter het bestaan van haar auto zou komen, hoopte ze dat dat gevoel voor humor altijd werkte.




  Jane parkeerde voor Annies huis en zette de motor uit. De Escort trilde een paar seconden na voordat hij stil werd. Lynns auto was in geen velden of wegen te bekennen. Daar had ze op gehoopt, want dat betekende dat Lynn nog aan het lunchen was met Cal, en dat zij kon kijken hoe het met Annie was.




  Ze liep de trap op naar de voordeur en ging zonder te kloppen naar binnen, precies zoals Annie haar de laatste keer dat ze er was, had gezegd. Je bent nu familie, meisje, vergeet dat niet.




  'Annie?' Ze liep de lege woonkamer in.




  Tot haar ongenoegen stak Lynn Bonner haar hoofd om de keukendeur en kwam langzaam tevoorschijn toen ze haar schoondochter zag.




  Haar huid was bleek onder haar make-up, en onder haar ogen zaten donkere kringen. Gekleed in een spijkerbroek en een oudroze T-shirt leek Lynn in geen enkel opzicht op de gesoigneerde, stijlvolle gastvrouw die vijf dagen geleden zo elegant haar dinergasten had ontvangen. Jane wilde haar bezorgdheid uiten, maar realiseerde zich dat aardig zijn meer kwaad zou doen dan goed. Lynn had al genoeg problemen. 'Ik wist niet dat je hier was,' zei ze. 'Ik dacht dat je met Cal ging lunchen.'




  'Zijn bespreking liep uit en hij belde af.' Lynn legde de theedoek die ze in haar hand hield over de rugleuning van de fauteuil. 'Is er een speciale reden voor je bezoek?'




  'Ik wilde Annie zien.'




  'Ze slaapt.'




  'Vertel haar dan maar dat ik langs ben geweest.'




  'Waarom wil je haar zien?'




  Bijna flapte Jane eruit dat ze zich zorgen maakte om Annie, maar ze hield net op tijd haar mond. 'Cal vroeg of ik vandaag bij haar langs kon gaan.' Een leugentje om bestwil, had God daar problemen mee?




  'O.' Lynns blauwe ogen verkilden. 'Nou, ik ben blij dat je zo plichtsgetrouw bent, want ik wil even met je praten. Wil je koffie of thee?'




  Het laatste waar ze zin in had was een privégesprek met Cals moeder. 'Ik kan echt niet blijven.'




  'Het duurt niet lang. Ga zitten.'




  'Misschien een andere keer. Ik moet nog veel belangrijke dingen doen.'




  'Ga zitten!'




  Als Jane niet zo graag weg had gewild, zou de situatie zelfs vermakelijk zijn geweest. Cal had zijn leiderschapscapaciteiten blijkbaar niet alleen van zijn vader geërfd. Hoe kon het ook anders; een vrouw die drie temperamentvolle zonen had opgevoed moest het een en ander weten over hoe je gezag uitoefent. 'Goed dan, eventjes.' Ze ging op het puntje van de bank zitten.




  Lynn nam plaats in Annies gestoffeerde schommelstoel. 'Ik wil over Cal praten.'




  'Ik praat niet graag over hem achter zijn rug om.'




  'Ik ben zijn moeder en jij bent zijn vrouw. Als wij niet over hem mogen praten, zou ik niet weten wie wel. We geven beiden toch om hem?'




  Jane hoorde het vraagteken aan het eind van de zin en begreep dat Lynn verwachtte dat zij haar gevoelens voor Cal bevestigde. Strak keek ze voor zich uit. Cal had gelijk. Lynn en Jim hadden genoeg verdriet gehad, en rouwen om het mislukken van dit huwelijk zou ze deze mensen besparen. De kurken zouden knallen als deze desastreuze verbinding werd verbroken.




  Jane had met Lynn te doen. Het speet haar dat ze haar schoonmoeder nu pijn moest doen. Haar schoonfamilie leek voorbestemd om te lijden. Het enige wat ze kon doen, was zorgen dat de pijn zo kort mogelijk was.




  'In sommige opzichten lijkt Cal op zijn vader,' zei Lynn. 'Ze hebben een grote mond maar zijn kwetsbaarder dan mensen denken.' Een schaduw gleed over Lynns gezicht.




  Misschien kon ze haar schoonmoeder geruststellen en dit gesprek beëindigen. 'Cal is een bijzondere man. Dat wist ik op het moment dat ik hem ontmoette.'




  Een sprankje moederlijke hoop lichtte op in de ogen van haar schoonmoeder, en ze wist dat ze een fout had gemaakt. Nu overwoog Lynn de mogelijkheid dat de ijzige, arrogante bruid die haar oudste zoon mee naar huis had genomen misschien niet zo slecht was als ze leek.




  Jane kneep in haar handen die op haar schoot lagen. Het was vreselijk Lynn te moeten kwetsen. Ze had iets teers, er sluimerde iets droevigs onder haar geraffineerde uiterlijk. En nu koesterde ze hoop. Jane moest beter haar best doen en zich nog akeliger gedragen. Deze vrouw hoop geven, was te wreed.




  Met moeite toverde ze een glimlachje tevoorschijn. 'Cal heeft een enorm ego. Dat maakte hem heel bijzonder.'




  Lynns kin schoot de lucht in, en ze omklemde de stoelleuning. 'Je vindt hem dus niet zo aardig.'




  'Zeker wel, maar niemand is perfect.' Jane had het gevoel dat ze stikte. Nog nooit had ze zich met opzet zo wreed gedragen en hoewel ze wist waarom ze dit deed, werd ze misselijk van zichzelf.




  'Ik begrijp niet dat je met hem bent getrouwd.'




  Jane stond abrupt op. Ze moest maken dat ze weg kwam voordat ze instortte. 'Hij is rijk, intelligent en hij bemoeit zich niet met mijn werk. Wil je nog iets anders weten?'




  'Ja.' Lynn liet de leuning los en stond op. 'Waarom is hij in vredesnaam met jou getrouwd?'




  'Dat is niet zo moeilijk, Lynn. Ik ben slim, bemoei me niet met zijn zaken en ik ben goed in bed. Doe er maar niet te ingewikkeld over. Cal en ik investeren emotioneel geen van beiden veel in dit huwelijk. We hopen dat het lukt, en als het niet gaat, overleven we het beiden wel. Als je me nu wilt excuseren, ik moet weer naar mijn computer. Zeg maar tegen Annie dat ze Cal moet bellen als ze iets wil.' Nu moest alle hoop verloren zijn.




  'Ik wil dat hij mijn huis schildert.'




  Met een ruk draaide Jane zich om. Tot haar verbijstering zag ze Annie in de deuropening van de verste slaapkamer staan. Hoe lang stond ze daar al? Hoeveel had ze gehoord? Annie was onvoorspelbaar. Blijkbaar had ze Lynn niet verteld over de zwangerschap, maar wat wel? Onder de rimpels en de blauwe oogschaduw keek de oude vrouw haar medelijdend aan.




  'Ik zal het doorgeven,' zei Jane.




  'Doe dat.' Annie gaf haar een kort knikje en liep de keuken in.




  Jane haastte zich naar haar auto terwijl tranen in haar ogen prikten. Verdomme! Dat Cal haar uitgerekend had meegenomen naar Salvation! Dat hij haar tot dit huwelijk had gedwongen en had gedacht dat het gemakkelijk zou zijn om zijn ouders op afstand te houden!




  Maar het was Cals schuld niet. Het contactsleuteltje in het slot stekend besefte ze dat zij verantwoordelijk was, zij alleen. De gevolgen van haar misstap breidden zich uit als een olievlek en raakten meer mensen dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.




  Met de rug van haar hand veegde ze haar ogen af en reed blindelings de straat uit. Gedachten over het vlindereffect buitelden door haar hoofd. Het was een concept waar wetenschappers die zich bezig hielden met chaostheorie over spraken - het idee dat iets miniems als de vleugelslag van een vlinder in Singapore de lucht in beweging zet en zo een golvend effect veroorzaakt dat uiteindelijk het weer in Denver beïnvloedt. Het vlindereffect was ook een morele les - ze moest haar derdeklassers erover vertellen - want elke goede daad, hoe klein ook, vermenigvuldigt zich net zolang tot de wereld voor altijd beter is.




  Haar daad had hetzelfde effect, maar dan in tegenovergestelde richting. Haar egoïstische actie raakte steeds meer onschuldige mensen, en het einde leek nog niet in zicht. Het kwaad verspreidde zich: het vlindereffect. Ze had Cal gekwetst en zijn ouders gekwetst. En, en dat was wel het allerergste, haar inschattingsfout zou hun baby kwetsen.




  Ze was zo overstuur dat ze niet kon werken, reed naar de stad en ging naar de supermarkt. Toen ze uit de winkel kwam, hoorde ze een bekende stem.




  'Dag schoonheid. Heb je aan me gedacht?'




  Ze draaide zich om en keek recht in een paar brutale groene ogen. Om onduidelijke redenen voelde ze zich plotseling iets beter. 'Dag Mr. Tucker. Ik had u hier niet verwacht.'




  'Zeg maar Kevin, hoor. Of noem me schat, nog beter. Maak je man woest!'




  Ze lachte. Hij deed haar denken aan een jonge golden retriever: aantrekkelijk, veel te gretig, vol rusteloze energie en met een grenzeloos zelfvertrouwen. 'Laat me raden. Je bent in Salvation om Cal zoveel mogelijk dwars te zitten.'




  'Ik? "Waarom zou ik? Ik ben dol op die ouwe.'




  'Iemand moet jou eens flink op je nummer zetten. Dat verdien je.'




  'Ik verdien nog veel meer. Ik wil spelen. Die plek op de bank bevalt me niets.'




  'Dat kan ik me voorstellen.'




  'Laten we lunchen, Jane. Ik betaal. Ik mag je toch Jane noemen? Waarom rij je in die oude bak? Ik wist niet dat zulke brikken nog op de weg mochten rijden. Van wie is hij?'




  Ze opende de deur van de Escort en zette haar tassen op de achterbank. 'Van mij. En praat niet zo over hem, je kwetst hem.'




  'Dat bestaat niet. De Bommenwerper zou zijn vrouw nooit in zo'n barrel laten rijden. Kom, laten we lunchen bij de Mountaineer. Daar hebben ze het beste eten van de stad.'




  Hij pakte haar bij haar arm en trok haar mee de hoek om naar een klein, netjes uitziend houten gebouw met een grof uitgesneden uithangbord boven de portiek waaruit bleek dat dit de bar was die hij bedoelde. Hij praatte voortdurend terwijl ze liepen.




  'Deze staat heeft een alcoholontmoedigingsbeleid, wist je dat? Er zijn geen bars. De Mountaineer is een zogenaamde flessenclub. Je moet een lidmaatschapskaart kopen om binnen te komen. Belachelijk toch? Je mag hier wel drinken, maar alleen met een lidmaatschapskaart.'




  Hij ging haar voor de trap op, en over een houten veranda een nauwe hal in, waar een jonge vrouw stond, naast een oude lessenaar met daarop een reserveringenboek. 'Dag mop, een tafel voor twee, graag. Een knus plekje.' Hij liet zijn lidmaatschapskaart zien.




  De gastvrouw glimlachte naar Kevin en ging hun voor door een kleine, Spartaans ingerichte eetzaal die waarschijnlijk eens de eetkamer van het huis was geweest maar nu was ingericht met zes vierkante houten tafels, allemaal leeg. Twee treden omlaag leidden naar een grote ruimte met een bakstenen vloer, een mahoniehouten bar en een grote stenen open haard met een mand vol oude tijdschriften ernaast. Op de achtergrond klonk rustige countrymuziek. Om de ronde tafels zaten op barkrukken een paar mensen te lunchen. De gastvrouw bracht hen naar een klein tafeltje vlak bij de open haard.




  Jane was niet echt een bartype, maar ze moest toegeven dat het hier gezellig was. Aan de wanden hingen ouderwetse reclameborden, vergeelde krantenartikelen, en American football-memorabilia, waaronder een blauwgouden Stars-onderbroek met nummer achttien. Naast de onderbroek hingen verschillende ingelijste covers van tijdschriften, allemaal met foto's van haar man.




  Kevin keek ernaar terwijl hij haar een stoel met rotan rugleuning aanbood. 'Het eten is geweldig, maar het uitzicht zou haast je eetlust verpesten.'




  'Als het je niet aanstaat, moet je niet naar Salvation komen.'




  Hij snoof verachtelijk en ging zitten. 'De hele stad is gehersenspoeld.'




  'Word volwassen, Kevin.'




  'Ik had kunnen weten dat je voor hem was.'




  Ze lachte om de verongelijkte uitdrukking op zijn gezicht. 'Ik ben zijn vrouw! Wat had je dan gedacht?'




  'Nou en? Jij bent toch een genie of zoiets? Dan kun je toch onpartijdig zijn?'




  Op dat moment kwam de serveerster bij hun tafeltje staan en verslond Kevin bijna met haar ogen. Hij merkte het niet, want hij bestudeerde aandachtig de menukaart. 'We nemen hamburgers, patat en bier. Doe maar Red Dog.'




  'Prima.'




  'En twee porties koolsla.'




  Hij gedroeg zich zo autoritair dat Jane knipperde met haar ogen. 'Ik heb liever een gemengde salade, geen bacon, weinig kaas, de dressing ernaast en een glas halfvolle melk.'




  Kevin trok een gezicht. 'Meen je dat?'




  'Hersenvoedsel.'




  'Het zal wel.'




  De serveerster vertrok, en terwijl ze wachtten op hun eten luisterde Jane naar een monoloog met het thema Kevin Tucker.




  Ze zat haar tijd uit tot het eten kwam en kwam toen ter zake. 'Wat ben je precies van plan?'




  'Hoe bedoel je?'




  'Waarom ben je in Salvation?'




  'Het is een mooie stad.'




  'Er zijn zoveel mooie steden.' Ze keek hem peilend aan, alsof hij een student was. 'Kevin, laat die frites liggen en vertel me wat je hier komt doen.' Het was vreemd dat ze het opnam voor Cal, want eigenlijk was ze boos op hem.




  'Niets.' Hij haalde zijn schouders op en legde wat frietjes terug in het plastic bakje. 'Een beetje plezier maken, dat is alles.'




  'Wat wil je van Cal, behalve zijn baan?'




  'Waarom zou ik iets anders willen?'




  'Anders zou je hier niet zijn.' Ze wreef met haar duim over haar melkglas. 'Vroeg of laat gaat hij met pensioen en krijg jij de baan. Waarom wacht je niet rustig af?'




  'Omdat ik hem nu wil!'




  'Blijkbaar denken de coaches daar anders over.'




  'Die zijn gek!'




  'Je doet enorm je best om hem dwars te zitten. Waarom? Jullie zijn rivalen, maar daarom hoeven jullie nog geen vijanden te zijn.'




  Hij keek haar nukkig aan, en leek daardoor nog jonger. 'Ik haat hem.'




  'Als ik iemand zo haatte, deed ik mijn best om bij hem uit de buurt te blijven.'




  'Je begrijpt het niet.'




  'Leg uit.'




  'Ik... hij is gewoon een klootzak.'




  'En?'




  'Hij is... ik weet niet.' Hij keek naar beneden. Verschoof zachtjes zijn bord. 'Hij is een behoorlijk goede coach.'




  'Aha.'




  'Wat bedoel je daarmee?'




  'Niets. Gewoon aha.' 'Je zei het alsof je er iets mee bedoelde.'




  'Is dat zo?'




  'Denk je echt dat ik wil dat hij mij coacht, me continu lastigvalt en schreeuwt dat mijn arm niks waard is omdat ik geen American footballhersens heb? Geloof me, dat is het laatste waar ik behoefte aan heb. Ik ben een verdomd goede quarterback zonder zijn hulp.'




  Maar je zou beter zijn met zijn hulp, dacht Jane. Dus daarom was Kevin hier. Hij wilde niet alleen Cals baan, hij wilde dat Cal hem zou coachen. Ze kon het mis hebben, maar het had er alle schijn van dat Kevin geen idee had hoe hij het Cal moest vragen zonder zijn trots te verliezen. Goed om dat te weten.




  Kevin veranderde van onderwerp. 'Het spijt me, die nacht in het hotel. Ik dacht dat je een groupie was. Ik wist niet dat jullie een relatie hadden.'




  'Inderdaad.'




  'Dat hebben jullie goed geheimgehouden.'




  Niet voor het eerst dacht ze aan Junior en de andere spelers van het team die haar verjaardagsbezoek hadden geregeld. Wat vonden zij hiervan? En, nog belangrijker, hadden ze hun mond gehouden?




  Ze besloot wat te vissen. 'Weinig mensen wisten dat we elkaar zagen.'




  'Mannen in het team?'




  'Een paar.'




  'Dat hebben ze me nooit verteld.'




  Dus Cals vrienden hadden niets gezegd.




  'Je bent niet bepaald zijn type.'




  'Misschien ken je Cal niet zo goed als je denkt.'




  'Misschien wil ik dat ook helemaal niet.' Hij hapte in de hamburger en lapte alle regels van de etiquette aan zijn laars. Zijn enthousiasme werkte aanstekelijk en ze merkte dat ze honger had.




  Terwijl ze at, vermaakte hij haar met verhalen die allemaal op het randje waren. Het feit dat hij in alle verhalen zelf de hoofdrol speelde, stoorde haar niet. Ze had het idee dat zijn zelfingenomenheid voortkwam uit een gebrek aan zelfvertrouwen dat hij wilde verbergen voor de buitenwereld. Hoewel er genoeg redenen waren om dat niet te doen, begon ze Kevin Tucker aardig te vinden.




  Hij dronk zijn glas bier leeg en grijnsde naar haar. 'Heb je zin om de Bommenwerper te bedriegen? Als dat zo is, denk ik dat het tussen ons heel interessant kan worden.'




  'Je bent onmogelijk.'




  Hij lachte, maar zijn ogen stonden ernstig. 'Op het eerste gezicht hebben we niet veel gemeen en je bent een paar jaar ouder dan ik, maar ik vind het fijn om bij je te zijn. Je begrijpt dingen. Je kunt luisteren.'




  'Dank je.' Ze lachte terug. 'Ik vind het ook fijn om bij jou te zijn.'




  'Maar je bent niet geïnteresseerd in een verhouding, zeker? Je bent nog maar een paar weken getrouwd.'




  'Inderdaad.' Het was niet goed dat ze hiervan genoot, maar haar zelfvertrouwen had gisteravond een behoorlijke deuk opgelopen en Kevin Tucker was een schat. Alleen had ze genoeg zonden begaan en het voelde niet goed haar ego op te krikken ten koste van hem. 'Hoe oud ben je?'




  'Vijfentwintig.'




  'Ik ben vierendertig. Negen jaar ouder dan jij.'




  'Niet te geloven. Je bent bijna net zo oud als de Bommenwerper.'




  'Blijkbaar.'




  'Het kan me niet schelen.' Zijn lippen werden een smalle streep. 'Misschien vindt de Bommenwerper dat belangrijk, ik niet. Alleen...' Hij keek een beetje verdrietig. 'Al haat ik de Bommenwerper, ik heb met mezelf afgesproken dat ik nooit zou rotzooien met getrouwde vrouwen.'




  'Goed zo.'




  'Vind je?'




  'Het siert je.'




  'Ja, vast.' Hij zag er tevreden uit en reikte over de tafel naar haar hand. 'Jane, beloof me dat je me belt als jij en de Bommenwerper uit elkaar gaan.'




  'O Kevin, ik denk echt niet dat...'




  'Kijk eens aan, dat ziet er gezellig uit.'




  Plotseling klonk achter hen een donkere, provocerende stem, en Jane draaide zich net op tijd om om Calvin James Bonner te zien die op hen af kwam lopen. Hij was net een vulkaan die op uitbarsten stond, alleen zonder rookpluimen. Ze probeerde haar hand uit Kevins greep te trekken, maar hij hield haar stevig vast. Natuurlijk liet hij dit buitenkansje om haar man te frustreren niet lopen.




  'Ook goeiedag, ouwe. Je vrouw en ik zitten wat te kletsen. Pak een stoel en kom erbij.'




  Cal negeerde hem en keek naar Jane met een intensiteit die een paddenstoelenwolk boven de westelijke helft van North Carolina kon opwekken. 'Wij gaan.'




  'Ik ben nog niet uitgegeten.' Ze wees naar de salade die nog voor de helft op haar bord lag.




  'O, dat lossen we zo op.' Cal griste haar bord voor haar neus weg en schoof wat er over was op het bord van Kevin.




  Haar ogen werden groot. Zag ze het verkeerd of was ze inderdaad getuige van een enorme aanval van jaloezie? Ze werd helemaal vrolijk toen ze bedacht hoe ze dat kon gebruiken. Zou ze privé of in het openbaar een scène trappen?




  Kevin nam de beslissing voor haar en sprong op. 'Jij, klootzak!'




  Een vuist vloog door de lucht en voor ze wist wat er gebeurde, lag Kevin op de grond. Geschrokken stond ze op en rende naar hem toe. 'Kevin, is alles goed met je?' Ze staarde naar haar man. 'Bruut!'




  'Hij stelt zich aan. Ik heb hem nauwelijks geraakt.'




  Kevin vloekte hevig en krabbelde overeind, en Jane realiseerde zich dat ze te maken had met twee bovenmaatse jongetjes, beide heetgebakerd en enorm fysiek ingesteld. 'Hou daar onmiddellijk mee op!' riep ze terwijl ze overeind kwam. 'Dit gevecht is afgelopen.'




  'Vechten we het buiten uit?' gromde Cal tegen Kevin.




  'Nee! Ik sla je hier in elkaar.'




  Kevin stompte Cal op zijn borst. Cal struikelde achteruit, maar viel niet.




  Janes handen vlogen naar haar wangen. De mannen begonnen een vechtpartij in de kroeg en ze vochten om haar, onder andere! Ze probeerde de opwindende gedachte te verdringen en bedacht dat ze geweld verafschuwde en moest zorgen dat het ophield.




  'Er slaat hier helemaal niemand iemand in elkaar!' Ze liet haar dreigende stem horen, de stem die ze soms gebruikte om lastige derdeklassers in bedwang te houden. Maar deze jongens hoorden haar niet. Integendeel. Cal smeet Kevin tegen een barkruk, en daarna gooide Kevin Cal tegen de muur. Een ingelijste Sports Illustrated-cover van haar man die zijn helm afzette viel stuk op de vloer.




  Jane wist dat ze het fysiek niet kon winnen en probeerde een andere tactiek. Vanachter de bar pakte ze twee slangen waarmee je frisdrank in glazen spoot. Ze richtte op de vechtersbazen en duwde de knop in. De doorzichtige vloeistof - water of soda - had niet veel effect, de afstand was te groot.




  Snel liep ze naar de toeschouwers die waren opgestaan om te kijken wat er aan de hand was, en keek sommigen smekend aan. 'Doe dan iets! Stop ze!'




  Niemand besteedde aandacht aan haar.




  Even overwoog ze de mannen alles uit te laten vechten. Maar ze waren zo sterk, ze kon het niet aanzien. Ze greep een glas bier dat op de bar stond, rende terug en gooide het bier over hen heen.




  Ze hapten naar adem en proestten en gingen door met op elkaar in slaan alsof er niets was gebeurd. Het raakte ze niet.




  Kevin stompte met zijn vuist in Cals maag, Cal plantte een stevige dreun op Kevins borst. Geen van de omstanders leek van plan te helpen, en Jane kon nog maar één ding bedenken: ze ging op een barkruk zitten, nam een hap lucht en begon keihard te gillen.




  Het geluid was vreselijk, zelfs voor haar, maar ze bleef gillen. De toeschouwers richtten hun blikken meteen op die idiote blondine die daar als een aap zat te krijsen. Cal was zo afgeleid dat Kevin hem op de zijkant van zijn hoofd kon raken. Kevin verloor zijn evenwicht en viel op de grond.




  Jane ademde weer diep in en gilde.




  'Hou daarmee op!' schreeuwde Cal, terwijl hij wankelend van de muur wegliep.




  Ze begon zich duizelig te voelen, maar dwong zichzelf een nieuwe reeks gillen te produceren.




  Kevin krabbelde op van de grond, zijn borst ging hijgend op en neer. 'Wat is er met haar aan de hand?'




  'Ze is hysterisch.' Met de rug van zijn hand veegde Cal het bier uit zijn ogen, ademde diep en strompelde naar haar toe met een vastberaden blik in zijn ogen. 'Ik moet haar wel een klap geven.'




  'Waag het niet!' schreeuwde ze.




  'Het zal wel moeten.' Zijn ogen hadden een duivelse glans.




  'Als je me aanraakt, ga ik gillen!'




  'Raak haar niet aan!' schreeuwden drie mensen in de menigte onmiddellijk.




  Ze sloeg haar armen over elkaar en keek naar de mensen. 'Als jullie meteen hadden geholpen, was dit allemaal niet nodig geweest.'




  'Het is maar een kroeggevecht,' mompelde Kevin. 'Niks om je druk om te maken.'




  Cal pakte haar bij haar arm en trok haar van de barkruk af. 'Ze is een beetje overgevoelig.'




  'Zeg dat wel.' Kevin pakte een punt van zijn shirt en veegde het bier van zijn gezicht. Op zijn wang bloedde een snee en één oog was opgezwollen.




  Een man van middelbare leeftijd met een spierwit overhemd en een zwart vlinderstrikje nam haar nieuwsgierig op. 'Wie is dit eigenlijk?'




  Cal deed alsof hij het niet hoorde.




  'Darlington,' zei ze, haar hand naar hem uitstekend. 'Jane Darlington.'




  'Mijn vrouw,' mompelde Cal.




  'Je vrouw?' De man schudde zeer verbaasd haar hand.




  'Inderdaad,' antwoordde ze.




  'Dit is Harley Crisp. Eigenaar van de plaatselijke ijzerwarenhandel.' Jane had nog nooit zo'n onwelwillende introductie gehoord.




  Harley liet haar hand los en richtte zich tot Cal. 'Hoe is het mogelijk. Eindelijk komt ze hier, maar dan met Tucker, en niet met jou?'




  Cal klemde zijn kiezen op elkaar. 'Ze zijn oude vrienden.'




  Jane merkte dat iedereen in de bar haar nu opnam, en niemand keek echt vriendelijk.




  'Leuk dat u eindelijk tijd had om de mensen die hier wonen te ontmoeten, Mrs. Bonner,' zei Harley.




  Er klonk ontevreden gemompel, waaronder de stem van de aantrekkelijke barman, en Jane begreep dat het verhaal van Cals ijskoude professorsvrouw die dacht dat ze beter was dan iedereen zich als een lopend vuurtje had verspreid.




  Cal leidde de aandacht van de menigte af door de barman de schade op rekening van Kevin te laten schrijven. Kevin keek schuldbewust, als een kind dat naar zijn kamer was gestuurd. 'Jij begon.'




  Hem negerend pakte Cal Jane vast met een hand die nog vochtig was van het bier en liep met haar naar de uitgang.




  'Aangenaam kennis te maken,' riep ze over haar schouder naar de kwade menigte. 'Hoewel ik een beetje hulp wel op prijs had gesteld.'




  'Hou toch je mond,' gromde Cal.




  Hij trok haar mee over de veranda, de trap af. Ze zag de Jeep die geparkeerd stond langs het trottoir en herinnerde zich dat ze nog een strijd moest aangaan. Getrouwd zijn met Cal Bonner werd steeds ingewikkelder.




  'Ik heb een eigen auto.'




  'Tuurlijk.' Zijn lip bloedde en begon aan één kant op te zwellen.




  'Echt waar.'




  'Ik geloof je niet.' 'Hij staat voor de supermarkt.' Ze deed haar tas open, pakte er een tissue uit en reikte hem die aan.




  Hij besteedde er geen aandacht aan. 'Heb je een auto gekocht?'




  'Ik zei toch dat ik dat zou doen.'




  Abrupt bleef hij staan. Ze depte zijn lip voorzichtig met de tissue en hij deinsde achteruit. 'En ik zei toch dat je dat niet zou doen.'




  'Ja, dat is waar. Maar ik ben een beetje te oud en te zelfstandig om daarnaar te luisteren.'




  'Laat zien.' Hij spuugde de woorden uit als kogels.




  Ze herinnerde zich Kevins onvriendelijke opmerkingen over haar Escort en werd onzeker. 'We zien elkaar thuis wel.'




  'Laat zien!'




  Jane gaf op, liep een paar straten naar het centrum en sloeg de weg in naar de supermarkt. Zwijgend liep hij naast haar. Het was alsof onder zijn hakken withete vonkjes opspatten waar zijn schoenen het trottoir raakten.




  Helaas was de staat waarin de Escort verkeerde niet veranderd. Cal keek haar verbijsterd aan toen ze naast ze de auto bleef staan. 'Zeg dat dit hem niet is.'




  'Ik heb hier alleen tijdelijk vervoer nodig. Thuis heb ik een perfecte Saturn staan.'




  Hij klonk alsof hij zich verslikte in een graatje. 'Heeft iemand je hierin zien rijden?'




  'Bijna niemand.'




  'Wie?'




  'Alleen Kevin.'




  'Shit!'




  'Cal, je moet echt eens om je woorden denken. En om je bloeddruk. Een man van jouw leeftijd...' Ze zag op tijd haar fout in en veranderde vlug van onderwerp. 'Dit is precies wat ik nodig had.'




  'Geef me de sleutels.'




  'Die krijg je niet.'




  'Jij wint, professor. Ik koop een auto voor je. Geef me nu die verdomde sleutels.' 'Ik heb al een auto.'




  'Een echte auto. Een Mercedes, een BMW, wat je wilt.'




  'Ik wil geen Mercedes of BMW.'




  'Dat denk je maar.'




  'Doe niet zo bazig tegen me.'




  'Ik ben nog maar net begonnen.'




  Langzaam verzamelde zich een menigte om hen heen, wat niet vreemd was. Hoe vaak kregen inwoners van Salvation, North Carolina, de kans om hun held in het centrum van hun stad te zien staan, druipend van het bier en het bloed?




  'Geef me de sleutels,' siste Cal.




  'Ik dacht het niet!'




  Gelukkig voor haar kon hij de sleutels onmogelijk afpakken, want de menigte keek toe. Ze zag haar kans schoon en schoof voor hem langs, opende het portier van de auto en sprong erin.




  Hij zag eruit als een waterkoker die bijna explodeerde. 'Ik waarschuw je, professor. Dit is de laatste keer dat je in die ouwe brik rijdt, dus geniet ervan.'




  Ze vond zijn arrogantie deze keer niet vermakelijk. Blijkbaar had de stunt met de marshmallows niet geholpen en moest ze zwaardere maatregelen treffen. Mr. Calvin Bonner moest voor eens en altijd begrijpen dat een huwelijk iets anders was dan een potje American football.




  Ze klemde haar kaken op elkaar. 'Weet je wat je doet met je dreigementen? Die steek je...'




  'Thuis praten we verder.' Hij legde haar het zwijgen op met dreigende ogen. 'Rijden!'




  Ziedend van woede startte Jane de auto en draaide de weg op. De motor pruttelde, als wraakactie. Ze rechtte haar rug en reed naar huis.




  Ze had er genoeg van.




  Met de kleine schroevendraaier die ze altijd in haar handtas bewaarde, saboteerde Jane de automatische toegangspoort. Het kostte haar minder dan twee minuten om te zorgen dat ze dicht bleven. Bij het huis aangekomen, parkeerde ze de Escort op de oprijlaan, rende naar binnen, pakte wat stevig touw en knoopte daarmee achtjes om de twee deurknoppen van de dubbele voordeur. Met een provisorische wig van keukengerei beveiligde ze de achterdeur.




  Toen ze de grendels van de schuifdeuren controleerde, die toegang gaven tot de woonkamer, begon de intercom te zoemen. Het geluid negerend rende ze naar de garage, waar ze de kleine ladder pakte en die gebruikte om de stekker van de automatische deur uit het stopcontact in het plafond te trekken.




  Het nijdige gezoem van de intercom deed pijn aan haar oren toen ze terugliep naar de keuken. Ze trok alle gordijnen op de eerste verdieping dicht en legde de telefoon naast de haak. Toen dat klaar was pakte ze haar schroevendraaier, liep naar de intercom en drukte op de knop.




  'Cal?'




  'Ja. Jane, moet je luisteren. Er is iets mis met de poort.'




  'Er is inderdaad iets mis! Maar dat heeft niets te maken met de poort!' Ze draaide de schroevendraaier een halve slag en schroefde de intercom los. Het gezoem hield op. Haastig liep ze naar boven, startte haar computer op en begon te werken.




  Niet lang daarna hoorde ze gerammel aan de deur en werd er luid op de deuren gebonkt. Toen het geluid zo hard werd dat ze zich niet meer kon concentreren stak ze proppen tissue in haar oren.




  De stilte was verrukkelijk.




  Een Escort! Cal klom op het laagste gedeelte van het dak dat uitstak boven de studeerkamer op de eerste verdieping. Eerst had ze geknoeid met zijn Lucky Charms en nu maakte ze hem tegenover de hele stad te schande door in een tien jaar oude Escort te rijden! Die twee vergrijpen wogen voor hem zwaarder dan het feit dat het haar was gelukt hem buiten te sluiten in zijn eigen huis. Desondanks genoot hij van de uitdaging dat hij weer binnen moest zien te komen. En dan was er het vooruitzicht van de ruzie die ze ongetwijfeld zouden hebben als hij daarin slaagde.




  Zo licht hij kon liep hij over het dak. Hij wilde geen lek veroorzaken, want als hij omhoog keek en de donkere wolken zag die langs de hemel trokken, leek er regen op komst.




  Het dak raakte aan het einde de hoek van het balkon aan de voorgevel van het huis. Cal was teleurgesteld toen bleek dat hij geen grote afstand hoefde te overbruggen. Maar het hekwerk van de balustrade was gammel en zou zijn gewicht nooit kunnen houden, wat de uitdaging iets interessanter maakte. Hangend aan het balkon, met bungelende benen, lukte het hem de hoekpilaar te bereiken. Er klonk een donderslag en het begon te regenen. Zijn shirt plakte aan zijn rug. Cal sloeg zijn benen om de pilaar en klom langs het glibberige oppervlak omhoog.




  Het slot van de openslaande balkondeuren van zijn slaapkamer was zwak en het viel hem tegen dat mevrouw de professor niets had gedaan om het te verstevigen. Ze dacht waarschijnlijk dat hij te oud was om hier helemaal naar toe te kunnen klimmen. Zijn lip deed pijn, net als zijn ribben, en zijn zwakke schouder bonkte als een gek. Hij werd kwaad toen hij de deuren forceerde. Had ze geen stoel onder de deurklink kunnen zetten om de boel te barricaderen? Al was het maar uit respect voor hem.




  Cal liep door zijn donkere slaapkamer de overloop op, naar het licht dat in haar kamer scheen. Jane zat met haar rug naar de deur. Geconcentreerd tuurde ze naar rijen onbegrijpelijke gegevens die over het scherm van haar computer rolden, en er staken plukken blauwe tissue uit haar oren, waardoor ze eruitzag als een konijn uit een stripverhaal. Hij overwoog naar haar toe te lopen en haar de schrik van haar leven te bezorgen door de plukken plotseling uit haar oren te trekken. Dat verdiende ze. Maar omdat ze zwanger was, bedacht hij iets anders. Niet dat hij Annies waarschuwingen over navelstrengen en gedraaide baby's serieus nam, maar hij wilde geen risico nemen.




  Hij rook de geur van bier en sigaretten die hij verspreidde toen hij de trap afliep. Hij had pijn, was nat en vreselijk kwaad, en dat was allemaal haar schuld. Zijn hart klopte in zijn keel bij het vooruitzicht van wat hij ging doen, en luid riep hij haar naam.




  'Jane Darlington Bonner! Kom onmiddellijk naar beneden!'




  Jane keek op. Zijn kreet drong door haar provisorische oordoppen. Het was hem dus gelukt binnen te komen. Terwijl ze de plukken tissue uit haar oren trok en in de prullenbak gooide, vroeg ze zich af hoe hij dat gedaan had. Een elegant waagstukje, ongetwijfeld, want de geweldige quarterback zou zichzelf niet verlagen tot het ingooien van een ruit of iets dergelijks. Ze was trots op hem.




  Toen ze opstond en haar bril afzette, vroeg ze zich af waarom het niet in haar op was gekomen om zich in haar kamer op te sluiten. Ze had een hekel aan ruzie en was er nooit goed in geweest - getuige haar klungelige gekissebis met Jerry Miles. Misschien was ze niet zo happig om deze ruzie te vermijden omdat het Cal betrof. Haar hele leven was ze vriendelijk geweest, respectvol, en altijd o zo voorzichtig om niemand voor het hoofd te stoten. Maar Cal had niks met vriendelijkheid, was niet onder de indruk van respect en ongevoelig voor beledigingen. Ze hoefde niet op haar woorden te letten of om haar manieren te denken. Ze kon gewoon zichzelf zijn. Door de kamer lopend voelde ze haar bloed suizen en merkte dat al haar zintuigen alert waren. Ze voelde zich compleet en verrukkelijk levend.




  Cal stond in de foyer en keek hoe zij naar de trap liep. Haar strakke kontje wiegde heen en weer in haar broek en haar groene gebreide top accentueerde een paar kleine borsten die zo onopvallend waren, dat hij niet begreep waarom hij er zo graag naar wilde kijken. Haar haren, die ze uit haar gezicht droeg met schuifspeldjes, als een keurig schoolmeisje, dansten heen en weer, net zo speels en luchtig als haar woorden.




  Ze zag hem beneden staan. Maar in plaats van bang te zijn, zoals zou moeten, meende hij een misprijzende blik in haar ogen te zien. 'Is er soms iemand een beetje boos?' pruilde ze, brutaal als ze was.




  'Dit...' Hij zette zijn handen op zijn heupen, '...zet ik je betaald.'




  'Wat ga je dan doen, stoere vent? Me slaan?'




  En op dat moment kreeg hij spontaan een erectie. Verdomme! Hoe kreeg ze het steeds weer voor elkaar? En wat was dat voor kinky praat voor een professor?




  Zonder het te willen zag hij een beeld voor zich van haar mooie kleine kontje dat wellustig kronkelde onder zijn handen. Hij klemde zijn kaken op elkaar, kneep zijn ogen tot spleetjes en keek haar zo vuil aan dat hij zich bijna schaamde om zo te kijken naar een arme, weerloze zwangere vrouw. 'Misschien heb je inderdaad klappen nodig, op je blote billen. Dat lijkt me een goed idee.'




  'Echt waar?' In plaats van flauw te vallen van angst, zoals elke vrouw met een beetje gevoel zou doen, verscheen op haar gezicht die berekenende uitdrukking. 'Misschien is dat wel wat. Ik zal erover nadenken.'




  En zonder iets te zeggen draaide ze zich om en liep terug naar haar kamer, hem in verwarring onder aan de trap achterlatend. Hij was verbijsterd. Hoe was het mogelijk dat ze de rollen altijd wist om te draaien? En wat bedoelde ze, dat ze erover na zou denken?




  Hij herinnerde zich de gehavende Escort die op de oprijlaan stond waar zijn stoere Jeep had moeten staan, en stevende de trap op, haar achterna. Hij was nog niet voor de helft klaar met deze ruzie!




  Jane hoorde hem komen en schaamde zich voor de golf opwinding die ze voelde bij het horen van die stampende voetstappen. Tot een paar weken geleden was ze zich er niet van bewust hoe zwaar het gewicht van haar waardigheid op haar schouders drukte. Maar Cal zag het nut van waardigheid niet in, net zomin als een hond het nut van een panty.




  Briesend kwam hij haar slaapkamer binnen, met zijn vinger naar haar voorhoofd wijzend. 'Van nu af aan gaan wij de dingen samen regelen. Ik ben het hoofd van dit gezin en ik verwacht van jou respect! Geen onvertogen woord meer, ik heb genoeg van je onzin. Begrijp je wat ik zeg?'




  Hoe effectief zijn confrontatietechnieken ongetwijfeld waren in de omgang met mannen, Jane had te doen met de arme jonge meisjes die hij in het verleden als gezelschap had gekozen. Hij moest die welgevormde wichten hebben vermorzeld.




  Het lukte haar niet zich een voorstelling te maken van Cal die tekeerging tegen een weerloze twintigjarige schoonheidskoningin, en al snel begreep ze waarom: dat zou hij nooit doen. Voor Cal was het onmogelijk zijn enorme woede volledig de vrije loop te laten bij iemand die zwakker was dan hij, en die wetenschap vervulde haar met een diep gevoel van trots.




  'Je lip bloedt weer,' zei ze. 'Ga naar de badkamer, dan doe ik er wat aan.'




  'Ik ga nergens heen voordat we dit hebben uitgepraat.'




  'Alsjeblieft. Ik heb er altijd van gedroomd een gewonde krijger te verzorgen.'




  Even hield hij in, en kreeg toen die gevaarlijke, boosaardige blik in zijn ogen die maakte dat haar knieën week werden. Vijfennegentig kilo dynamiet die op het punt stond te ontploffen, en toch was ze niet bang.




  Hij stak een duim in een zak van zijn spijkerbroek. 'Je mag me oplappen, maar onder één voorwaarde.'




  'En die is?'




  'Als je klaar bent ga je stilletjes zitten - en dan bedoel ik met je mond dicht - en laat ik geen spaan meer van je heel.' 'Oké.'




  'Oké?' Zijn kreet deed haar trommelvliezen bijna knappen.




  'Dat is alles? Je begrijpt vast niet wat ik in gedachten heb, dame, want als dat zo was, stond je daar niet en zei je geen "oké".'




  Ze glimlachte omdat ze wist dat hem dat mateloos irriteerde. 'In een huwelijk is het belangrijk om open met elkaar te communiceren.'




  'We hebben het hier niet over open communicatie. We hebben het over een man die jou gaat ontwrichten, stukje bij beetje.' Hij pauzeerde en stak zijn kaak naar voren. 'Met blote handen op naakte huid.'




  'Het zal wel.' Ze maakte een luchtig wuivend handgebaar en liep naar de badkamer.




  Bijna had ze medelijden met hem. Hij was een enorm fysieke man die behept was met een sterk moreel bewustzijn, en dat maakte het extra moeilijk voor hem om een echt bevredigende ruzie te hebben met een vrouw. Nu pas begreep ze waarom hij zo van football hield, met harde klappen en al die spelregels. Voor Cal was de combinatie van ruw lichamelijk contact en snelle gerechtigheid ideaal. Het beste van twee werelden.




  En dat was precies het probleem in zijn relaties met vrouwen.




  Ze liep door de badkamer - die iets had van een tombe -naar het medicijnkastje en doorzocht de inhoud. 'Ik hoop dat er iets is wat erg prikt.'




  Toen hij niets zei, draaide ze zich om, en hapte naar adem toen ze zag dat hij zijn shirt over zijn hoofd trok. Zijn enorme geschaafde bovenlijf werd nog imposanter toen hij zich uitrekte en ze zag een ovaalvormige navel. Onder zijn armen waren toefjes zijdeachtig haar, en op zijn schouder zat een litteken. 'Wat doe je?'




  Hij gooide het shirt opzij en maakte de knoop van zijn spijkerbroek los. 'Wat denk je? Ik ga douchen. Ben je vergeten dat je bier over mijn hoofd hebt gegooid en me uit mijn eigen huis hebt buitengesloten midden in een woeste onweersstorm? En die poort die je hebt gesaboteerd kan morgen maar beter weer werken, anders zwaait er wat voor je.' Hij maakte zijn rits open.




  Ze wendde zich af, zo nonchalant mogelijk. Gelukkig waren er in de badkamer overal spiegels zodat ze, als ze haar hoofd een beetje schuin hield, alles kon zien. Helaas zag ze alleen zijn rug, maar ook die was behoorlijk indrukwekkend. Brede schouders gingen over in smalle heupen en strakke, smalle billen. Aan één kant van zijn rug zat een rode plek, vast een gevolg van het gevecht met Kevin. Ze keek bedenkelijk naar de verzameling oude en nieuwe littekens en dacht aan wat dit ouder wordende krijgerslichaam allemaal had moeten verdragen.




  Bruusk zwaaide hij de deur van de cilindervormige douchecabine - die niet zou misstaan op Starship Enterprise - open en stapte naar binnen. Helaas kon ze door het matte glas op de onderste helft van de cabine niet zijn hele lichaam zien.




  'Je overdrijft met die woeste onweersstorm,' riep ze boven het geluid van stromend water uit. 'Het begon net te regenen.'




  'Voordat ik over het balkon klom.'




  'Ben je via het balkon binnengekomen?' Onder de indruk draaide ze zich om naar de douche.




  'Omdat jij niet genoeg vertrouwen in me had en de balkondeuren niet had afgesloten.'




  Ze glimlachte toen ze de gekwetste toon in zijn stem hoorde. 'Het spijt me. Ik dacht niet na.'




  'Blijkbaar niet.' Hij stak zijn hoofd onder de douchestraal. 'Wil je er soms bij komen?'




  Ze wilde niets liever dan ja zeggen, maar de verleidelijke klank in zijn stem deed haar denken aan een slang die in de Boom der Kennis omhoog kronkelde, en ze deed alsof ze hem niet hoorde. Terwijl hij douchte, doorzocht zij de toilettafel, in de hoop iets ontsmettends te vinden.




  Ze vond een tube tandpasta die keurig van onderaf was uitgedrukt en een deodorant met dop. Zijn zwarte kam was smetteloos schoon en had alle tanden nog. In de lade lagen flosdraad, een glanzende zilverkleurige nagelknipper, scheerschuim en wat scheermesjes, Extra Strength Tylenol en een grote tube Ben Gay. En condooms. Een hele doos vol. De gedachte dat hij deze condooms met iemand anders gebruikte, was zo gruwelijk dat ze een steek in haar hart voelde.




  Het beeld verdringend knielde ze en keek onder de wasbak, waar ze meer Ben Gay vond, drie pakjes Epsom-zout en een flesje wondontsmetter. De waterkraan werd dichtgedraaid en een paar tellen later ging de douchedeur open.




  'Tucker gebruikt je,' zei hij. 'Dat weet je toch?'




  'Dat is niet waar.' Net op tijd draaide ze zich om, zodat ze niet zag hoe hij een dikke zwarte handdoek om zijn middel sloeg. Zijn bovenlijf was nog steeds nat, het donkere borsthaar plakte tegen zijn borst.




  'Wel waar. Hij gebruikt jou om mij te pakken.'




  Het feit dat hij niet kon geloven dat Kevin haar aantrekkelijk vond stak haar zo, dat ze wel in de tegenaanval moest gaan. 'Dat is misschien zo, maar er is absoluut een subtiele seksuele aantrekkingskracht tussen Kevin en mij.'




  Cal was bezig een handdoek uit de kast te pakken om zijn haar af te drogen, maar zijn arm bleef halverwege stil in de lucht hangen. 'Waar heb je het over? Wat voor seksuele aantrekkingskracht?'




  'Ga zitten zodat ik je lip kan doen. Hij bloedt weer.'




  Water drupte uit zijn haar toen hij abrupt een stap naar voren deed. 'Ik ga niet zitten! Ik wil weten wat je bedoelt.'




  'Een oudere vrouw en een zeer aantrekkelijke jonge man. Het is zo oud als de mensheid. Maar maak je geen zorgen, hij rotzooit niet met getrouwde vrouwen.'




  Toen ze Kevin beschreef, kneep hij zijn ogen tot smalle spleetjes. 'En dat moet voor mij een geruststelling zijn?'




  'Alleen als het idee van mij en Kevin samen je onrustig maakt.'




  Hij greep de handdoek en wreef ruw zijn haar droog. 'Hij is alleen in je geïnteresseerd omdat je mijn ring draagt. Anders zou hij echt geen aandacht aan je besteden.'




  Met die opmerking raakte hij haar kwetsbare plek en was het spel voor haar afgelopen. Zijn loze, gewelddadige dreigementen hadden haar niet geraakt, maar het feit dat hij meende dat geen andere man haar aantrekkelijk kon vinden omdat ze een nerd was, trof haar diep. 'Ja, dat weet ik.' Ze liep naar haar slaapkamer.




  'Waar ga je heen?' riep hij haar achterna. 'Je zou me toch oplappen?'




  'Er staat ontsmettingsmiddel op de toilettafel. Doe het zelf maar.'




  Hij liep achter haar aan naar haar slaapkamer, en bleef staan zodra hij voet in de kamer had gezet. 'Die Kevin... betekent hij iets voor jou?' Hij gooide de handdoek op de grond. 'Hoe kan hij iets voor jou betekenen? Je kent hem niet eens!'




  'Dit gesprek is afgelopen.'




  'Ik dacht dat jij een voorstander was van open communicatie?'




  Ze zei niets, keek uit het raam en hoopte dat hij weg zou gaan.




  Cal kwam achter haar staan, en toen hij begon te praten, klonk zijn stem merkwaardig bars. 'Heb ik je gekwetst?'




  Langzaam knikte ze.




  'Dat was niet mijn bedoeling. Ik wil alleen niet... dat jij gekwetst wordt, dat is alles. Je bent niet erg ervaren met mannen. Ze kunnen soms heel... hoe zal ik het zeggen... heel hard zijn tegen vrouwen.'




  'Dat weet ik.' Ze draaide zich naar hem om en zag nog net een stroompje water kruipen naar een platte, bruine tepel. 'Ik heb genoeg drama gehad voor vandaag. Je kunt beter gaan.'




  Maar hij kwam dichterbij en zijn stem klonk verrassend teder toen hij zei: 'En we zijn niet eens aan de klapjes op de blote billen toe gekomen.'




  'Misschien een andere keer.'




  'We kunnen ook alleen het blotebillengedeelte doen?'




  'Ik denk dat het goed is om even helemaal niets samen te doen.'




  'Waarom zeg je dat?'




  'Omdat het alles zo ingewikkeld maakt.'




  'Gisteravond was niet ingewikkeld. Tenminste niet tot jij verwaand ging doen.'




  'Ik?' Haar hoofd schoot omhoog. 'Ik ben nog nooit in mijn leven verwaand geweest.' 'O, nee?' Waarschijnlijk had hij gewacht op deze opleving van haar felheid, want de strijdlust laaide weer op in zijn glanzende ogen. 'Nou, ik ben toevallig met jou in de drive-in geweest, en ik kan je verzekeren dat je verwaand deed.'




  'Wanneer?'




  'Dat weet je best.'




  'Dat weet ik niet.'




  'Dat hele wel aardig- gedoe.'




  'Ik weet niet wat... O, dat.' Ze keek hem aan. 'Vond je het vervelend wat ik zei?'




  'Absoluut niet. Denk je dat ik niet weet hoe goed ik ben? En als jij dat niet weet, nou ja, dan is dat jouw probleem en niet het mijne.'




  Hij zag er triest uit en Jane besefte dat ze hem gisteravond wel degelijk had gekwetst. Die wetenschap raakte haar. Ondanks zijn schijnbaar grenzeloze zelfvertrouwen had hij, net als iedereen, zijn onzekerheden. 'Het was meer dan aardig,' gaf ze toe.




  'Dat dacht ik ook.'




  'Laten we zeggen dat het... Het was...' Vanuit haar ooghoeken keek ze hem aan. 'Wat is het woord dat ik zoek?'




  'Begin maar eens met verdomd geweldig, is dat wat?'




  Haar stemming maakte een kwantumsprong voorwaarts. 'Geweldig? Ja, dat is een mooie om mee te beginnen. Het was zeker geweldig. En het was ook...' Ze wachtte.




  'Opwindend, en vreselijk sexy.'




  'Dat ook, maar...'




  'Frustrerend.'




  'Frustrerend?'




  'Ja.' Om zijn kaak verscheen een krampachtige trek. 'Ik wil je naakt zien.'




  'O ja? Waarom?'




  'Daarom.'




  'Is dit een mannending?'




  Een mondhoek - de niet-gewonde - krulde omhoog. 'Dat kun je wel zeggen.' 'Geloof me als ik je zeg dat je niet veel mist.'




  'Dat kan ik waarschijnlijk beter beoordelen dan jij.'




  'O, dat denk ik niet. Heb je die ellenlange benen van fotomodellen wel eens gezien? Van die benen waar geen eind aan komt? Die tot hun oksels reiken?'




  'Uh-huh.'




  'Die heb ik niet.'




  'Is dat zo?'




  'Mijn benen zijn niet kort, maar ook niet uitzonderlijk lang. Gewoon gemiddeld. En wat borsten betreft... Vind jij jezelf een borstenman?'




  'Ze trekken mijn aandacht wel eens, ja.'




  'Dat zal met die van mij niet gebeuren. En mijn heupen, dat is een heel ander verhaal. Die zijn gigantisch.'




  'Jouw heupen zijn niet gigantisch.'




  'Ik lijk wel een peer.'




  'Je lijkt niet op een peer.'




  'Dank je voor je steun, maar je hebt me nog niet naakt gezien, dus eigenlijk kun je het niet weten.'




  'Laten we daar nu meteen iets aan doen.'




  Hij zag er verrukkelijk uit: zijn grijze ogen glinsterden, het verrassende kuiltje in zijn wang, net onder zijn jukbeen was er weer, en hij was warm, grappig en sexy. En zij was op haar kwetsbaarst. En op dat heldere moment besefte ze dat ze verliefd op hem was, en dat besef maakte dat ze bijna omviel. Heel erg vreselijk verliefd. Ze hield van zijn mannelijkheid, zijn intelligentie, zijn complexiteit. Ze was dol op zijn gevoel voor humor en zijn toewijding aan zijn familie, en ook op die ouderwetse moraal die voorschreef dat je voor een kind zorgde. Hij deed het, ook al wilde hij het niet.




  Er was geen tijd om na te denken, ze kon nergens heen, dus moest ze de volle omvang van wat er was gebeurd tot zich door laten dringen. Hij tilde zijn arm op en volgde de lijn van haar kaak met zijn duim. 'Ik mag je, Rosebud, ik mag je erg graag.'




  'Is dat zo?'




  Hij knikte.




  Het viel haar op dat hij had gezegd dat hij haar mocht, niet dat hij van haar hield, en ze moest de brok in haar keel wegslikken. 'Dat zeg je alleen maar omdat je me naakt wilt zien.'




  De lachrimpeltjes rond zijn ogen werden dieper. 'Dat is verleidelijk, maar dit is te belangrijk om over te liegen.'




  'Ik dacht dat je me haatte.'




  'Dat deed ik ook. Maar het is moeilijk jou echt hartgrondig te haten.'




  Hoop laaide in haar op. 'Vergeef je me?'




  Hij aarzelde. 'Niet echt. Het is nogal wat om je te vergeven.'




  "Weer werd ze overspoeld door schuldgevoel. 'Je weet toch dat het me spijt?'




  'Is dat zo?'




  'Ik... ik heb geen spijt van de baby, maar wel van de manier waarop ik jou heb gebruikt. Ik zag je niet als een mens van vlees en bloed, maar als een object dat mij kon geven wat ik wilde. Als iemand mij zo zou behandelen, zou ik het hem nooit vergeven, en, als dat iets betekent voor jou, dat zal ik mezelf nooit vergeven.'




  'Misschien kun je doen wat ik doe, en proberen de zonde los te koppelen van de zondaar.'




  Ze keek hem diep in zijn ogen en probeerde door hem heen te kijken, in zijn hart. 'Haat je me echt niet meer?'




  'Ik zei al dat ik je mag.'




  'Dat begrijp ik niet.'




  'Het is gewoon gebeurd.'




  'Wanneer?'




  'Wanneer ik besloot jou aardig te vinden? Die dag bij Annie, toen je erachter kwam dat ik slim ben.'




  'En jij ontdekte dat ik oud ben.'




  'Herinner me daar nou niet aan. Dat heb ik nog steeds niet verwerkt. Misschien kunnen we zeggen dat het een typefout is op je rijbewijs.'




  Ze negeerde de hoopvolle glinstering in zijn ogen. 'Hoe kon je nu op die dag besluiten me aardig te vinden? We hadden verschrikkelijke ruzie.'




  'Tja, geen idee. Het gebeurde gewoon.'




  Ze dacht na over wat hij had gezegd. Het was bepaald geen liefdesverklaring, maar uit zijn woorden bleek wel een warm gevoel. 'Ik moet erover nadenken.'




  'Waarover?'




  'Over of ik wel of niet uit de kleren ga.'




  'Goed.'




  Dat waardeerde ze ook erg in hem. Ondanks alle grootspraak en stoere taal wist hij onderscheid te maken tussen wat belangrijk was en triviale zaken, en hij leek te begrijpen dat hij haar hierin niet moest opjagen.




  'We moeten het nog ergens over hebben.'




  Ze keek hem meewarig aan en zuchtte. 'Ik vind mijn auto mooi. Hij heeft karakter.'




  'Dat hebben psychopaten ook, maar dat betekent niet dat je ze in je huis wilt hebben. We gaan dit als volgt oplossen...'




  'Cal, alsjeblieft, verspil je energie niet aan een autoritaire speech. Je bereikt er alleen mee dat ik je weer buitensluit. Ik heb jou gevraagd me te helpen met een auto, dat wilde je niet, en nu heb ik het zelf gedaan. De auto blijft. En hij schaadt jouw reputatie niet. Denk eens na. Als mensen mij erin zien rijden is dat voor hen alleen nog een bewijs dat ik het niet waard ben om jouw vrouw te zijn.




  'Daar zit wat in. Iedereen hier weet dat ik een vrouw die in zo'n brik rondrijdt nooit lang om me heen kan verdragen.'




  'Ik zal maar niet zeggen wat dat over jou zegt. Over jouw normen en waarden.' Er was helemaal niets mis met zijn normen en waarden. Het was alleen zijn kijk op vrouwen die nodig toe was aan een grondige herziening.




  Hij grinnikte, maar zij liet zich niet van de wijs brengen. Zo makkelijk liet ze zich niet paaien. 'Beloof op je erewoord dat je van mijn auto afblijft. Je rijdt hem niet weg en laat niet stiekem een sleepwagen komen om hem op te halen. De auto is van mij en hij blijft. En voor de goede orde: als je mijn auto met één vinger aanraakt, zijn er nooit meer Lucky Charms in dit huis.'




  'Nooit meer marshmallowchantage?'




  'Ik doe nooit twee keer hetzelfde. Denk voor de volgende keer maar aan rattengif, zoiets.'




  'Je bent absoluut de gevaarlijkste vrouw die ik ken.'




  'Vergiftiging is een langzame, pijnlijke dood. Ik kan het je niet aanraden.'




  Hij lachte en ging terug naar de badkamer, sloeg de deur dicht en stak vervolgens zijn hoofd om de hoek. 'Door al dit gepraat heb ik honger gekregen. Zullen we straks iets te eten maken als ik ben aangekleed?'




  'Goed.'




  Terwijl het buiten stevig doorregende, aten ze soep, salade en sandwiches, en een bakje tacochips.




  Tijdens het eten lukte het haar hem nog wat details te ontfutselen over zijn werk met jongeren en ze ontdekte dat hij al jarenlang tijd besteedde aan minderbedeelde kinderen. Hij had geholpen met het opzetten van recreatiecentra, gaf lezingen om vrijwilligers te ronselen voor buitenschoolse activiteiten, was met de eigen leerlingen werkgroepen gestart, en hij lobbyde bij het staatsbestuur om antidrugsprogramma's en om de seksuele voorlichting voor jongeren te verbeteren.




  Hij wuifde haar opmerking weg dat lang niet alle beroemdheden zo veel van hun kostbare tijd over hadden voor zaken waar zij zelf nauwelijks voordeel bij hadden. Ach, je moest toch wat, gromde hij.




  De klok in de hal sloeg twaalf keer. Het was middernacht en langzaam viel het gesprek stil. Er ontstond een ongemakkelijke spanning die er eerder nog niet was.




  Jane speelde met een broodkorst op haar bord. Cal ging nerveus verzitten op de keukenstoel. De hele avond had ze zich prima op haar gemak gevoeld, maar nu werd ze onrustig en voelde ze zich onbehaaglijk.




  'Het is al laat,' zei ze ten slotte. 'Ik denk dat ik naar bed ga.' Ze pakte haar bord en stond op.




  Ook Cal stond op en pakte het bord uit haar hand. 'Jij hebt gekookt, ik ruim op.'




  Maar hij liep niet naar het aanrecht. In plaats daarvan bleef hij staan waar hij stond en keek haar met hongerige ogen aan. Ze kon zijn onuitgesproken vraag bijna horen. Vanavond, Rosebud? Zullen we ophouden met deze schijnvertoning en doen wat we alle twee willen? Ben je er klaar voor?




  Als hij ook maar een hand naar haar had uitgestoken, was ze verloren geweest, maar ze begreep dat zij deze keer de eerste stap moest zetten. Uitdagend trok hij zijn wenkbrauwen op.




  Paniek welde in haar op en haar hart bonkte tegen haar borst. Nu ze wist dat ze verliefd op hem was, was alles anders. Zij had toch alleen willen vrijen als ze wist dat de seks tussen hen iets betekende? Waardevol was?




  Haar krachtige brein, dat haar haar hele leven had geleid, liet het afweten en een gevoel van verwarring nam het over. Ze voelde zich als verlamd en was nog net in staat een vriendelijke glimlach te produceren. 'Het was fijn vanavond, Cal. En ik laat morgen meteen de poort repareren.'




  Hij zei niets; hij keek alleen maar naar haar.




  Ze wilde iets luchtigs zeggen om de spanning te breken, maar kon helemaal niets bedenken. En hij stond daar maar en keek naar haar. Ze wist dat hij wist hoe ongemakkelijk ze zich voelde, maar leek zelf nergens last van te hebben. Waarom zou hij ook als hij niet hetzelfde voor haar voelde als zij voor hem? Hij was immers niet verliefd op haar.




  Ze wendde zich af, voelde zich verloren. Terwijl ze de keuken uit liep, zeiden haar hersens dat wat ze deed goed was, maar haar hart noemde haar een lafaard.




  Cal zag haar verdwijnen door de deur en was teleurgesteld. Ze liep weg en hij wist niet precies waarom. Hij had haar vanavond niet opgejaagd, hij had haar alle ruimte gegeven, ervoor gezorgd dat het gesprek steeds over veilige onderwerpen ging. Eigenlijk had hij zich zo geamuseerd dat hij nauwelijks nog aan seks had gedacht. Nauwelijks. Maar nooit dacht hij er niet aan. Hij wilde haar zo graag dat hij haar niet uit zijn hoofd kreeg. Gisteravond had ze genoten toen ze de liefde bedreven - dat wist hij zeker - dus waarom zou ze hun beiden dan een van de meest basale geneugten van het leven ontzeggen?




  Hij bracht de borden naar het aanrecht en spoelde ze af. Zijn gevoel van teleurstelling sloeg om in irritatie. Waarom had ze zoveel invloed op hem? Wat was dat met deze vrouw?




  Hij walgde van zichzelf en beende met grote passen naar boven, maar eenmaal in zijn bordeelachtige slaapkamer werd zijn stemming alleen maar somberder. Een donderslag deed het raam rinkelen en hij merkte dat de storm heviger was geworden. Goed zo. Dat paste bij zijn stemming. Hij ging op de rand van het bed zitten en trok een schoen uit.




  'Cal?'




  Hij keek op en zag de badkamerdeur opengaan. Toen deed een verblindende bliksemflits de muren schudden en het volgende moment was het huis gehuld in duisternis.




  Een paar seconden tikten voorbij, toen hoorde hij zacht gegiechel.




  Cal gooide zijn andere schoen op de grond. 'We hebben geen stroom meer. Kun je me vertellen wat daar zo grappig aan is?'




  'Het is niet echt grappig. Meer een goed nieuws/slecht nieuws-situatie.'




  'Vertel me dan eerst het goede nieuws maar.'




  'Het nieuws is eigenlijk hetzelfde.'




  'Vertel het dan gewoon.'




  'Goed. Beloof me dat je niet boos wordt, maar...' Er klonk gesmoord gegiechel. 'Cal...ik ben naakt.'
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  Een maand later




  Cal stak zijn hoofd om de deur van de badkamer die tussen hun kamers lag. Zijn ogen glinsterden. 'Ik ga douchen. Kom je ook?'




  Jane liet haar ogen gaan over zijn heerlijke naakte lichaam, waarvan de prachtige lijnen zo mooi uitkwamen in het ochtendlicht dat ze zich moest inhouden om niet te watertanden. 'Misschien een andere keer.'




  'Je weet niet wat je mist.'




  'Dat denk ik wel.'




  De quasi-treurige toon in haar stem leek hem te amuseren. 'Arme kleine Rosebud. Je kunt me bijna niet weerstaan, hè?' Met een brutaal lachje verdween hij in de badkamer.




  Ze stak haar tong uit naar de deuropening, vlijde haar wang op haar gebogen arm en dacht terug aan die nacht in april, een maand geleden, toen ze heel impulsief had besloten haar kleren uit te trekken en naar hem toe te gaan. De onverwachte stroom uitval op het moment dat ze zijn slaapkamer binnenging was het startsein geweest van een onvergetelijke nacht vol hartstocht en genot. Glimlachend bedacht ze dat Cal in de maand die sindsdien was verstreken, erg goed geworden was in het beminnen op de tast.




  Zelf begon ze het ook behoorlijk te leren, dacht ze trots. Misschien kwam het doordat hij zich zo vrij bewoog, of door zijn hartstocht, dat zij geen enkele remming meer voelde. Ze zou alles doen... alles... behalve hem haar naakt laten zien.




  Het was een spel geworden. Ze wilde alleen 's avonds met hem vrijen met het licht uit en omdat ze altijd iets voor zonsopgang wakker werd, kon ze vlug teruggaan naar haar eigen bed, of dat van hem, als ze in haar bed in slaap waren gevallen. Hij had de spelregels kunnen veranderen. Hij had haar kunnen overmeesteren, of haar midden op de dag kussen zodat ze week werd en toegaf, maar dat deed hij niet. Hij wilde niet winnen door vals te spelen, maar doordat zij zich gewonnen gaf.




  Vrijen in het donker was begonnen als een opwindend spel, maar naarmate de weken verstreken en ze besefte dat ze als een blok voor hem was gevallen, veranderde er iets. Ze begon zich zorgen te maken over hoe hij zou reageren als hij haar eindelijk naakt zou zien. Inmiddels was ze vier maanden zwanger en hoewel ze blaakte van gezondheid, was haar taille zo dik dat ze de knopen van haar broeken niet meer dicht kreeg en de dagen waarop ze haar blouse in haar broek kon dragen, waren voorbij. Met haar uitdijende buik en niet al te indrukwekkende borsten was ze geen concurrentie voor al die mooie vrouwen uit zijn verleden.




  Maar ze maakte zich niet alleen zorgen om haar lichamelijke schoonheidsfoutjes. Stel dat hij elke nacht alleen naar haar bed kwam omdat hij geen weerstand kon bieden aan het mysterieuze aspect? Het mysterie en de aantrekkingskracht van het onbekende? Zou hij nog interesse hebben als zijn nieuwsgierigheid werd bevredigd?




  Graag wilde ze geloven dat het niet uitmaakte, maar ze wist hoe dol Cal was op uitdagingen. Zou hij nog zo van haar gezelschap genieten als ze hem zijn zin gaf? Op zijn moeder en grootmoeder na was zij de enige vrouw in zijn leven die hem soms tegengas gaf.




  Hij was een intelligente, goede vent met een groot hart. Maar hij was ook dominant en competitief. Was het de nieuwigheid van haar rebelse gedrag die maakte dat hij haar opzocht, zowel in bed als erbuiten?




  De tijd van spelletjes spelen was voorbij, constateerde ze. Ze kon niet langer laf zijn en moest zeer binnenkort haar kleren uittrekken en zich blootgeven. Cal moest de waarheid onder ogen zien. Als hij haar niet wilde om wie ze was, als het hem alleen ging om de uitdaging van de overwinning, betekende wat zij samen hadden niets. Het was absurd om hier nog langer mee door te gaan.




  Ze stapte uit bed en liep naar de badkamer, waar ze haar ochtendvitamines nam en haar haren borstelde, en ging terug naar haar kamer. Met één hand over haar buik liep ze naar het raam en keek uit over de meimorgen. De bergflank was bedekt met struiken in bloei: kornoeljes, rododendrons, azalea's en berglaurier. Haar eerste lente in de Appalachen was mooier dan ze ooit had kunnen denken. In het bos waar ze altijd wandelden waren viooltjes, boslelies en orchideeën tot bloei gekomen, en aan de zijkant van het huis bloeiden de blauweregen en de bloesems van de zwarte bes. Nog nooit had ze zo'n adembenemende, feestelijke meimaand meegemaakt.




  Maar ze was ook nog nooit verliefd geweest.




  Ze stelde zich kwetsbaar op, dat besefte ze maar al te goed, maar toen ze zag dat de behoedzame blik die Cal altijd in zijn ogen had gehad verdween en plaatsmaakte voor gelach en tederheid, begon ze te geloven dat hij misschien ook verliefd op haar aan het worden was. Twee maanden geleden had dat idee haar nog absurd geleken, maar nu was het niet zo onmogelijk.




  Voor mensen die niets gemeen zouden moeten hebben, hadden ze altijd genoeg gespreksstof en gedeelde interesses. Zij bracht de ochtenden door achter haar computer terwijl Cal sportte of verplichtingen afhandelde, en de meeste middagen en avonden brachten ze samen door.




  Cal was klaar met het verven van Annies huis en zij had de tuin beplant. Samen hadden ze een paar keer Asheville bezocht. Ze hadden gegeten in de beste restaurants van de stad en samen met busladingen toeristen gewandeld in de tuinen van Biltmore Estate. Ze waren gaan lopen in het Great Smokey Mountains National Park - de makkelijke routes - en hij had haar meegenomen naar Connemara om het huis van Carl Sandberg te bezoeken. Ze was verrukt geweest van de prachtige omgeving en hij nam foto's van haar terwijl zij speelde met de geiten die daar werden gehouden.




  Zonder daar expliciete afspraken over te hebben gemaakt, gingen ze nooit samen naar Salvation. Als Jane boodschappen moest doen, ging ze alleen. Soms kwam ze Kevin tegen, en lunchten ze samen in het Petticoat Junction Café, waar ze de vijandige blikken van plaatselijke bewoners negeerde. Gelukkig kon ze haar dikke buik nog verhullen met wijde jurken.




  Cal en zij maakten nog steeds ruzie als hij zich bazig gedroeg, maar hij was nooit meer zo kil en harteloos als tijdens de eerste weken. Tegenwoordig gooide hij alles waar hij mee zat er gewoon uit en zij zei daar niets van - ook om zijn plezier niet te vergallen. De waarheid was, dat ze net zo van hun gebakkelei genoot als hij.




  Ze hoorde dat de douche werd dichtgedraaid. Omdat ze niet weer in de verleiding wilde komen, gaf ze hem een paar minuten om zich af te drogen en een handdoek om te slaan, klopte toen zachtjes op de openstaande deur en stapte de badkamer binnen.




  Hij stond bij de wastafel en had een zwarte handdoek zo laag om zijn heupen gewikkeld, dat het haar verbaasde dat hij bleef hangen. Terwijl hij scheerschuim op zijn wangen smeerde, zag hij haar staan in haar kersenrode Snoopy-nachthemd.




  'Wanneer hou je eens op zulke sexy niemendalletjes te dragen, professor? Je weet hoe opwindend ik ze vind.'




  'Morgen zal ik die met Winnie de Poeh aandoen.'




  'O nee! Heb genade!'




  Ze glimlachte, deed het deksel van het toilet naar beneden en ging zitten. Even genoot ze van de aanblik van haar scherende man, toen pakte ze het gespreksonderwerp van de vorige avond op, waarover ze ruzie hadden gemaakt.




  'Cal, waarom breng je niet zo af en toe wat tijd door met Kevin?'




  'Begin je daar weer over?'




  'Ik begrijp niet waarom je hem niet wilt coachen. Hij heeft enorm veel respect voor je.'




  'Hij haat me, zul je bedoelen.'




  'Hij wil hogerop in de sportwereld. Hij is jong, getalenteerd, en jij staat hem in de weg.'




  Ze zag hem verstarren. Hij vond het maar niks dat ze tijd met Kevin doorbracht. Maar ze gaf aan dat zij hem gewoon als vriend zag en omdat Cal Kevin duidelijk te kennen had gegeven dat hij diens beide armen zou breken als hij Jane ook maar met een vinger aanraakte, bestond er tussen beide mannen een ongemakkelijk staakt-het-vuren.




  Hij hield zijn hoofd wat achterover en schoor onder zijn kin. 'Hij is niet zo getalenteerd als hij denkt. Hij heeft een goede arm - dat zonder meer. Hij is snel en agressief, maar moet nog veel leren over het doorzien van aanvalstactieken.'




  'Waarom leer jij hem dat niet?'




  'Zoals ik al zei, zie ik niet in waarom ik mijn concurrent zou moeten trainen, en daarbij ben ik de laatste van wie hij advies zou accepteren.'




  'Dat is niet zo. Waarom denk je dat hij nog steeds rondhangt in Salvation?'




  'Omdat hij met Sally Terryman naar bed gaat.'




  Jane had de weelderige Sally een paar keer gezien in de stad. Misschien had Cal gelijk. Omdat ze dat niet wilde toegeven, reageerde ze niet op zijn opmerking. 'Hij zou een veel betere speler zijn als jij met hem werkte, en jij zou iets belangrijks achterlaten als je stopt met spelen.'




  'Wat nog heel lang duurt.' Hij boog zijn hoofd en spoelde het scheerschuim af.




  Ze wist dat ze een gevoelige snaar had geraakt en koos haar woorden zorgvuldig. 'Je bent zesendertig, Cal. Zo lang zal het niet meer duren.'




  'Daaruit blijkt maar weer dat jij er niks van snapt.' Hij pakte een handdoek en droogde zijn gezicht af. 'Ik ben op het hoogtepunt van mijn carrière. Er is geen enkele reden om te stoppen.'




  'Misschien nu nog niet meteen, maar wel in de nabije toekomst.'




  'Ik heb nog een paar goede jaren te gaan.'




  Ze dacht aan de schouder waarover hij wreef als hij dacht dat niemand keek, en aan het bubbelbad dat hij in de badkamer had laten plaatsen, en ze wist dat hij zichzelf voor de gek hield.




  'En wat ga je doen als je stopt? Het zakenleven in? Of coachen?'




  De spieren op zijn rug verkrampten opnieuw. 'Hou jij je nou maar met je topquarks bezig, professor, en laat mijn toekomst aan mij over.' Hij liep naar zijn slaapkamer, wikkelde de handdoek los terwijl hij naar de kast liep, en pakte een onderbroek. 'Je bent toch niet vergeten dat ik vanmiddag naar Texas vlieg?'




  Hij veranderde van onderwerp. 'Je ging toch naar een golftoernooi?'




  'De Bobby Tom Denton Invitational.'




  'Is die Bobby een vriend van je?' Ze stond op van het toilet en leunde tegen de deurpost van zijn slaapkamer.




  'Schat, je hebt toch zeker wel eens gehoord van Bobby Tom Denton? Hij is de allerberoemdste footballwide-out die ooit op het veld stond.'




  'Wide-out?'




  'Wide receiver. Daar gooien de quarterbacks de bal naartoe. Ik kan je vertellen dat de dag dat hij zijn knie blesseerde en moest stoppen een zwarte dag was in de geschiedenis van het professionele American football.'




  'Wat doet hij nu?'




  Met een sjorrende beweging trok Cal een kaki broek aan. 'Hij doet vooral alsof het goed gaat. Hij woont in Telarosa, Texas, met zijn vrouw Gracie en hun pasgeboren kindje. Hij doet alsof hij niets anders nodig heeft buiten zijn familie en de liefdadigheidsinstelling die hij runt.'




  'Misschien is dat wel zo.'




  'Jij kent Bobby Tom niet. Als klein jongetje wilde hij al football spelen.'




  'Het klinkt alsof hij belangrijke dingen doet.'




  'De Denton Foundation?' Hij trok een donkerbruin poloshirt over zijn hoofd. 'Ze doen veel goeds, begrijp me goed. Alleen al dit golftoernooi brengt een paar honderdduizend dollar op voor veel goede doelen. Ik zie het alleen anders. In dit land zijn veel mensen die dat soort werk kunnen doen, maar er is maar één man die een football zo kan vangen als B.T.'




  Eigenlijk vond Jane het runnen van een liefdadigheidsinstelling veel belangrijker dan het vangen van een football, maar ze hield wijselijk haar mond. 'Stoppen met spelen kan ook spannend zijn. Ook voor jou, bijvoorbeeld. Je bent nog jong en kunt een heel nieuw leven beginnen.'




  'Ik ben tevreden met het leven dat ik heb.'




  Voordat ze nog iets kon zeggen, overbrugde hij de afstand tussen hen, nam haar in zijn armen en begon haar te kussen tot ze helemaal buiten adem was. Door zijn broek heen voelde ze dat hij hard werd, maar het was dag en hij trok zich terug, duidelijk met tegenzin en keek haar aan met verhitte ogen. 'Geef je je al over?'




  Ze liet haar ogen over zijn mond gaan en zuchtte. 'Bijna.'




  'Je weet toch wel dat ik het je niet gemakkelijk ga maken? Ik ben pas tevreden als ik in het volle daglicht al je kleren kan uittrekken.'




  'Dat weet ik.'




  'Misschien laat ik je buiten wel een rondje lopen.'




  Quasi-mistroostig keek ze hem aan. 'Dat zou me niets verbazen.'




  'Maar natuurlijk zou ik je dat niet in je blootje laten doen.'




  'Wat ben je toch een engel.'




  'Ik zou je die mooie schoenen met hoge hakken van je laten dragen.'




  'Wat een man!'




  Weer kuste hij haar en legde hij zijn handen om haar borsten. Een halfuur geleden had zij besloten dat ze niet langer spelletjes met hem wilde spelen, en nu was het zover. Ze stak een hand uit naar de zoom van haar nachthemd en pakte hem vast.




  Toen ging de telefoon. Ze trok haar nachthemd iets omhoog en bleef Cal kussen, maar het storende gerinkel van de telefoon bedierf het moment.




  Hij gromde. 'Waarom neemt het antwoordapparaat het niet over?'




  Ze liet haar nachthemd los. 'De schoonmaaksters waren hier gistermiddag. Misschien hebben zij het per ongeluk uitgezet.'




  'Wedden dat het pa is? Hij zei al dat hij me vanochtend zou bellen.' Met tegenzin liet hij haar los, legde zijn voorhoofd even tegen het hare, en kuste haar op het puntje van haar neus.




  Ze kon het niet geloven. Had ze eindelijk al haar moed bijeengeraapt en wilde ze hem haar mollige lichaam laten zien, en uitgerekend dan ging die stomme telefoon! Hem alleen latend ging ze naar de badkamer, waar ze douchte en zich aankleedde. Daarna liep ze naar de keuken.




  Cal stak zijn portemonnee in de zak van zijn broek. 'Dat was inderdaad pa aan de telefoon. Hij gaat vandaag met ma lunchen in Asheville. Ik hoop dat hij haar kan overtuigen op te houden met deze onzin en naar huis te komen. Ik begrijp niet waarom ze zo koppig is.'




  'In een huwelijk heb je met twee mensen te maken.'




  'En één van hen is een stijfkop.'




  Ze had het opgegeven hierover met hem te ruziën. Hij was ervan overtuigd dat zijn moeder de oorzaak was, omdat zij degene was die was weggegaan, en wat Jane ook zei, niets kon hem ervan overtuigen dat er misschien nog een andere kant aan het verhaal zat.




  'Weet je wat ma tegen Ethan zei, toen hij aanbood als dominee met haar te praten? Dat hij zich met zijn eigen zaken moest bemoeien.'




  Jane trok een wenkbrauw op. 'Ethan is voor haar misschien niet de meest geschikte persoon om mee te praten.'




  'Hij is haar dominee!'




  Bijna rolde ze wanhopig met haar ogen. In plaats daarvan legde ze hem uit wat vanzelfsprekend was. 'Ethan en jij zijn veel te persoonlijk betrokken om met een van beiden te kunnen praten.'




  'Ja, dat zal wel.' Hij pakte zijn autosleutels van tafel en fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik begrijp gewoon niet hoe zoiets kan gebeuren.'




  Ze keek naar Cals bezorgde gezicht en wenste dat Lynn en Jim hun onenigheden zouden oplossen, niet alleen voor henzelf, maar ook voor hun zonen. Cal en Ethan hielden van hun ouders en het feit dat deze van elkaar vervreemdden was pijnlijk voor hen.




  Weer vroeg ze zich af wat er toch was voorgevallen tussen Lynn en Jim Bonner. Jarenlang hadden ze schijnbaar in alle harmonie samengeleefd. Waarom waren ze nu uit elkaar gegaan?




  Jim Bonner beende met grote passen de Blue Ridge-eetzaal binnen van de Grove Park Inn, het beroemdste hotel en resort in Asheville. Omdat het altijd een van Lynns lievelingsplekken was geweest, had hij daar met haar afgesproken voor de lunch.Hij hoopte dat de prettige associaties zijn koppige vrouw milder zouden stemmen.




  De Grove Park Inn was rond negentienhonderd gebouwd en was een exclusief, luxueus oord waar de rijken van het land konden ontsnappen aan de zomerse hitte. Het gebouw was opgetrokken uit blokken grof uitgehouwen graniet en lag tegen de bergflank van Sunset Mountain. Sommigen vonden het massieve gebouw prachtig, anderen verafschuwden het.




  De Blue Ridge-eetzaal was, net als de rest van het hotel, ingericht met meubels, wandversiering en snuisterijen in een rustieke, ambachtelijke stijl. Jim liep de paar traptreden af naar het lager gelegen eetgedeelte en zag Lynn aan een klein tafeltje zitten vlak bij het hoge raam dat uitzicht bood over de bergen. Hij nam het tafereeltje gretig in zich op.




  Omdat hij weigerde haar op Heartache Mountain te bezoeken, was de enige mogelijkheid om contact te hebben haar op te bellen of hopen dat hij haar zag als hij wist dat ze naar de st ad was. Hij verzon smoesjes om op woensdagavond in de kerk te komen, waar zij die avond altijd haar eredienstcomité trof, en speurde de parkeerplaats van de Ingles-supermarkt af op zoek naar haar auto.




  Wat haar betrof, zij leek haar best te doen hem te mijden. Als ze iets in het huis te doen had, deed ze dat op tijden dat ze wist dal hij er niet was, als hij op kantoor was of zijn visites aflegde. Hij was opgelucht geweest toen ze instemde hem vandaag te ontmoeten.




  De vreugde die hij voelde toen hij haar zag, sloeg om in ergernis. Zij was niets veranderd gedurende de afgelopen maand, terwijl hij zich oud en ellendig voelde. Ze droeg een grof geweven jasje - lavendelblauw met roomwit - dat hij altijd mooi had gevonden, zilveren oorbellen en een zijden topje en rok. Toen hij de stoel tegenover haar naar achteren schoof, probeerde hij zichzelf wijs te maken dat ze kringen onder haar ogen had van alle slapeloze nachten, maar waarschijnlijk waren het schaduwen die werden veroorzaakt door het licht dat door het raam naar binnen viel.




  Ze knikte hem vriendelijk toe, zoals ze een vreemde zou begroeten. Wat was er gebeurd met dat betoverende jonge bergmeisje dat altijd onbedwingbaar moest lachen en zijn eettafel versierde met paardenbloemen?




  De ober kwam naar hen toe en Jim bestelde twee glazen van hun lievelingswijn, maar Lynn vroeg om een glas Diet-Pepsi. Toen de ober was vertrokken keek hij haar vragend aan.




  'Ik ben twee kilo aangekomen,' legde ze uit.




  'Je volgt hormoontherapie, dan kun je verwachten dat je iets zwaarder wordt.'




  'Het komt niet door de pillen, maar door Annies kookkunst. Als er ergens geen pakje boter in zit, vindt zij het niet eetbaar.'




  'Als ik dat zo hoor, lijkt me dat je die kilo's het makkelijkst kwijtraakt als je gewoon weer thuiskomt.'




  Ze wachtte even voordat ze iets zei. 'Heartache Mountain is altijd mijn thuis geweest.'




  Hij had het gevoel alsof er een koude windvlaag langs zijn nek streek. 'Ik bedoel je echte thuis. Ons thuis.'




  In plaats van antwoord te geven, pakte ze de menukaart en begon hem te bestuderen. De ober bracht de drankjes en nam de bestelling op. Terwijl ze wachtten tot het eten kwam, praatte Lynn over het weer en een concert dat ze vorige week had bijgewoond. Ze herinnerde hem eraan dat hij de airconditioning moest laten controleren en had het over een of andere nieuwe wegconstructie. Het deed hem pijn. Deze mooie vrouw die eens alleen maar recht uit het hart had gesproken, deed dat niet meer.




  Lynn was duidelijk van plan persoonlijke onderwerpen te vermijden, maar Jim wist dat ze eens over hun zonen zou beginnen. 'Gabe belde gisteren uit Mexico. Blijkbaar heeft geen van zijn broers de moeite genomen hem te vertellen dat je weg bent.'




  Op haar gezicht verscheen een zorgelijke uitdrukking. 'Je hebt hem toch niets verteld? Hij heeft al genoeg om zich druk om te maken. Ik wil niet dat hij zich zorgen maakt.'




  'Nee, ik heb niets gezegd.'




  Zichtbaar opgelucht zei ze: 'Ik maak me zorgen om hem. Ik wilde maar dat hij thuiskwam.'




  'Misschien ooit.'




  'Ik maak me ook zorgen om Cal. Is je iets opgevallen?'




  'Volgens mij gaat het prima met hem.'




  'Meer dan prima. Ik zag hem gisteren in de stad en ik heb hem nog nooit zo gelukkig gezien. Ik begrijp het niet, Jim. Hij kon mensen altijd goed inschatten, maar die vrouw gaat zijn hart breken. Waarom ziet hij niet hoe ze is?'




  Jim werd chagrijnig als hij aan zijn nieuwe schoondochter dacht. Een paar dagen geleden had hij haar op straat gezien en ze was hem voorbijgelopen alsof hij lucht was. Ze kwam niet naar de kerk, sloeg uitnodigingen af van de aardigste vrouwen in de stad en kwam zelfs niet opdagen bij een dineetje dat Cal had georganiseerd voor de Jaycees. De enige met wie ze omging was Kevin Tucker. En dat beloofde niet veel goeds voor zijn zoon.




  'Ik begrijp het niet,' zei Lynn. 'Hoe kan hij zo gelukkig zijn als hij getrouwd is met zo'n... zo'n...'




  'Ijskoude bitch.''




  'Ik haat haar. Ik kan er niets aan doen. Deze vrouw zal hem kwetsen en dat verdient hij niet.' Ze fronste haar wenkbrauwen en haar stem was schor, waaruit bleek hoe diep haar gevoelens gingen. 'Al die jaren hebben we gewacht tot hij een gezin zou stichten met een lieve vrouw die van hem houdt en moet je kijken wie hij kiest - een vrouw die alleen om zichzelf geeft.' Bezorgd keek Lynn haar man aan. 'Konden we maar iets doen.'




  'Wij kunnen onze eigen problemen niet eens oplossen, Lynn. Hoe zouden we dat ooit voor Cal kunnen?'




  'Dat is niet hetzelfde. Hij is... hij is kwetsbaar.'




  'En dat zijn wij niet?'




  Voor het eerst reageerde ze alsof ze zich aangevallen voelde. 'Dat zei ik niet.'




  Een bitter gevoel kwam als gal op in zijn keel en deed zijn borst samenkrimpen. 'Ik heb genoeg van dit kat-en-muis-spel-letje van jou. Ik waarschuw je, Lynn, dit tolereer ik niet langer.'




  Meteen wist hij dat hij een fout had gemaakt. Lynn liet zich niet graag in het nauw drijven. Als hij zich agressief gedroeg, reageerde zij daar altijd op door vreselijke koppig te doen. Uitdrukkingsloos keek ze hem aan en zei: 'Annie wil dat ik tegen jou zeg dat ze niet wil dat je naar haar huis belt.'




  'Nou, dat is dan jammer.'




  'Ze is heel boos op je.'




  'Annie is al boos op me sinds ik acht was.'




  'Dat is niet waar. Ze wordt humeurig omdat ze tobt met haar gezondheid.'




  'Als ze niet overal een pakje boter in stopt, zou ze zich misschien beter voelen.' Hij leunde achterover. 'Je begrijpt toch waarom ze niet wil dat wij praten? Het bevalt haar prima dat jij nu op Heartache Mountain bent en fulltime voor haar zorgt.'




  'Denk je dat?'




  'Absoluut.'




  'Je zit ernaast. Ze wil me beschermen.'




  'Tegen mij? Ja, vast.' Zijn stem werd zachter. 'Verdorie, Lynn, ik ben altijd een goede echtgenoot voor je geweest. Ik verdien het niet om zo behandeld te worden.'




  Lynn keek naar haar bord en toen weer naar hem, met ogen vol pijn. 'Het gaat altijd om jou, hè, Jim? Vanaf het allereerste begin draaide alles om jou. Wat jij verdient. Hoe jij je voelt. In wat voor bui jij bent. Ik heb mijn leven zo ingericht dat ik jou altijd zoveel mogelijk kon plezieren, en dat is mislukt.'




  'Dit is belachelijk. Je blaast het helemaal op. Zo was het niet. Kijk, vergeet alles wat ik die avond heb gezegd. Ik meende het niet. Ik was gewoon... ik weet het niet... ik had een soort midlifecrisis, zoiets. Ik ben dol op je zoals je bent. Een man kan zich geen betere vrouw wensen. Laten we vergeten dat dit allemaal is gebeurd en de draad weer oppakken waar we waren gebleven.'




  'Dat kan ik niet omdat jij dat niet kunt.'




  'Je weet niet wat je zegt.'




  'Ergens diep in jou zit één bonk opgekropte woede die is ontstaan op de dag dat wij trouwden en die nooit meer is verdwenen. Je wilt me terug uit een soort gewoonte, maar ik denk niet dat je me echt aardig vindt, Jim. Misschien heb je me zelfs nooit gemogen.'




  'Dat is absurd! Je dramatiseert deze hele toestand. Vertel me gewoon wat je wilt, dan krijg je dat van me.'




  'Ik wil nu dingen doen die ik graag doe.'




  'Prima! Doe dat! Ik zal je niet in de weg staan, en je hoeft niet weg te lopen om dat te doen.'




  'Dat moet ik wel.'




  'Je wilt mij van alles de schuld geven, hè? Nou, je doet je best maar. Vertel je zonen maar wat een slechte man ik ben. En als je dat doet, vertel er dan meteen bij dat jij degene bent die wegloopt na een huwelijk van zevenendertig jaar, en niet ik.'




  Uitdrukkingsloos keek ze hem aan. 'Weet je wat ik denk? Volgens mij ben jij al weggelopen uit dit huwelijk op het moment dat we elkaar trouw beloofden.'




  'Ik wist wel dat je het verleden erbij zou halen. Nu ga je me beschuldigen van alle zonden van een achttienjarige knul.'




  'Dat doe ik niet. Ik heb alleen genoeg van het samenleven met het deel van jou dat altijd achttien is gebleven, het deel dat nog steeds niet kan accepteren dat hij Amber Lynn Glide zwanger heeft gemaakt en met de gevolgen moest leven. De jongen die denkt dat hij beter verdiende is er altijd geweest.' Haar stem klonk verdrietig. 'Ik wil niet meer met dat schuldgevoel leven, Jim. Ik wil niet langer het gevoel hebben dat ik mezelf altijd moet bewijzen.'




  'Doe dat dan niet! Van mij hoef je niet zo te leven. Dat doe je zelf.'




  'Ik wil nu ontdekken hoe ik wil leven.'




  'Niet te geloven hoe egoïstisch jij bent. Wil je scheiden, Lynn? Is dat wat je wilt? Als dat zo is, kun je het me net zo goed nu vertellen. Ik ben niet van plan hier nog langer mee door te gaan. Je zegt het maar. Wat jij wilt.'




  Hij verwachtte dat zij geschrokken zou kijken. Zijn voorstel was ondenkbaar. Maar ze schrok niet en hij raakte in paniek. Waarom zei ze niet dat hij moest ophouden met die idioterie, en dat hun situatie echt niet zo erg was dat ze wilde scheiden. Maar hij had alles weer eens verkeerd ingeschat.




  'Misschien is dat het beste.'




  Hij viel stil.




  Zij staarde voor zich uit, bijna dromerig. 'Weet je wat ik zou willen? Ik zou willen dat we helemaal opnieuw konden beginnen. Dat we elkaar zouden ontmoeten zonder verleden, gewoon als twee vreemden die elkaar tegenkomen. Dan zouden we ieder een kant op kunnen gaan, als het niet klikte. En als het wel fijn was...' Ze werd emotioneel. 'We zouden gelijkwaardig zijn. Er zou een soort... een soort balans zijn. We zouden even sterk zijn.'




  'Even sterk? Waar heb je het over?' Hij werd kwaad.




  Lynn keek hem aan met een medelijdende blik die dwars door zijn ziel sneed. 'Je begrijpt het echt niet, hè? Al zevenendertig jaar ben jij de baas in ons huwelijk, en loop ik erachteraan. Zevenendertig jaar lang leef ik met het gevoel dat ik de tweede viool speel in ons huwelijk. En dat wil ik niet langer.'




  Ze sprak heel rustig, als een volwassene die een kind iets uitlegt, en het maakte hem woedend.




  'Prima!' Hij kon niet langer helder nadenken en reageerde alleen maar vanuit zijn gevoel. 'Je krijgt je scheiding. En ik hoop dat je erin stikt.'




  Hij smeet zonder ze te tellen een stapel bankbiljetten op tafel, sprong op van zijn stoel en beende de eetzaal uit zonder om te kijken. Toen hij in de hal aankwam, merkte hij dat hij zweette. Vanaf het moment dat hij haar ontmoette, had ze zijn leven overhoop gegooid.




  Zij wilde over macht praten. Toen ze vijftien was, was ze al zo sterk geweest dat ze zijn leven had vervormd. Alles was anders gelopen als hij haar niet had ontmoet. Hij zou nooit naar Salvation zijn gegaan om arts te worden, dat stond vast. Hij was vast onderzoek gaan doen, misschien had hij zich aangesloten bij een groot internationaal gezelschap dat de wereld over reisde en infectieziekten onderzocht, want dat was zijn droom. Hij had miljoenen mogelijkheden gehad, ware het niet dat hij met haar had moeten trouwen. Door haar toedoen had hij zijn dromen niet kunnen realiseren. Omdat hij een vrouw en een kind moest onderhouden was hij met zijn staart tussen zijn benen teruggekeerd naar zijn geboortestad en had hij daar de praktijk van zijn vader overgenomen.




  Een rancuneus gevoel zette zich vast in zijn borst. De loop van zijn leven was radicaal veranderd toen hij nog te jong was om te beseffen wat er gebeurde. En dat had zij gedaan, dezelfde vrouw die in de eetzaal tegenover hem had gezeten en had gezegd dat ze geen macht had. Ze had zijn leven verziekt en gaf hem daar nu de schuld van.




  Hij bleef stilstaan terwijl hij het bloed uit zijn gezicht voelde wegtrekken. Verdomme. Ze had gelijk.




  Hij zeeg neer op een van de banken die langs de muur stonden, en liet zijn hoofd rusten in zijn handen. Seconden tikten weg, werden minuten, terwijl alle mentale barrières die hij tegen de waarheid had opgeworpen leken te verdwijnen.




  Ze had gelijk toen ze zei dat hij het haar altijd kwalijk had genomen, maar zijn verbittering was voor hem zo vanzelfsprekend geworden, dat hij het gevoel niet meer als zodanig herkende. Ze had gelijk. Zelfs na al die jaren maakte hij haar verwijten.




  Plotseling herinnerde hij zich de ontelbare keren dat hij haar had gestraft: hij had haar altijd van alles de schuld gegeven en heel subtiel steeds weer vernederd. Hij was koppig geweest en had haar behoeften nooit willen erkennen. Hij had haar gekwetst, bewust, terwijl zij het dierbaarste was dat hij bezat.




  Hij drukte zijn vingertoppen tegen zijn oogkassen en schudde zijn hoofd. Ze had helemaal gelijk.
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  Janes handen beefden toen ze haar vierendertigjarige lichaam insmeerde met geurige amandelolie. Elke vierkante centimeter, inclusief haar steeds ronder wordende buik. Zonlicht stroomde door de ramen haar slaapkamer binnen, en in de kamer ernaast lag Cals koffer geopend op het bed klaar voor zijn vlucht naar Austin later die middag. Deze ochtend had ze een beslissing genomen en ze wilde ernaar handelen voor ze niet meer durfde.




  Ze borstelde haar haren tot ze glansden, bekeek haar naakte lichaam in de spiegelwand achter het bubbelbad en probeerde te bedenken hoe Cal het zou vinden, maar kon alleen maar denken aan wat hij niet zou vinden. Haar lichaam was niet bepaald het lichaam van een twintigjarig fotomodel.




  Met een kreet van afschuw wendde ze haar blik af en liep terug naar haar kamer. Ze griste haar mooiste jurk uit de kast - een abrikooskleurige zijden ochtendjapon, aan de zoom en langs de mouwen afgezet met een strook diep olijfgroen - en stak haar armen erin. Ze was verdorie een natuurkundige! Een succesvolle vrouw! Een professional! Sinds wanneer ontleende zij haar gevoel van eigenwaarde aan haar heupomvang?




  En sinds wanneer kon zij respect opbrengen voor een man die haar alleen zag als een lichaam? Als haar maten niet voldeden aan Cals eisen, werd het hoog tijd dat ze daar achter kwam. Zij konden nooit een volwassen relatie hebben als zijn belangstelling voor haar alleen gevoed werd door het verlangen haar naakt te zien.




  Meer dan ooit wilde ze een echte relatie. De gedachte dat alle mooie gevoelens misschien maar van één kant kwamen deed haar pijn. Ze moest ophouden met piekeren en kijken of wat er tussen hen was blijvend was, of dat ze een van de velen was op het lijstje van Cal Bonners veroveringen.




  Vaag hoorde ze het geluid van de garagedeur die openging en haar hart sprong op. Ze had een beter moment kunnen kiezen, op een dag waarop hij geen voorbereidingen trof om het halve land over te vliegen voor een golftoernooi. Ze had kunnen wachten tot ze rustiger was, zekerder van haar zaak. Ze had...




  Misselijk van haar eigen lafheid kon ze nog net de neiging weerstaan om alle kledingstukken die in haar kast hingen over elkaar aan te trekken tot ze de omvang had van een ijsbeer. Vandaag begon de ontdekkingsreis. Nu zou ze ontdekken of ze haar hart voor niets had weggeschonken.




  Ze haalde diep adem, legde een stevige knoop in de ceintuur van haar zijden ochtendjapon en liep blootsvoets naar de overloop.




  'Jane?'




  'Ik ben boven.' Ze stond stil boven aan de trap, licht in haar hoofd door het gebonk van haar hart.




  Cal verscheen in de foyer beneden. 'Raad eens wie ik...' Hij stopte midden in zijn zin toen hij omhoog keek en haar boven aan de trap zag staan, om één uur 's middags, slechts gekleed in een zijdezachte ochtendjapon.




  Hij glimlachte en stak de vingers van één hand in de zak van zijn spijkerbroek. 'Jij weet wel hoe je een man moet verwelkomen.'




  Ze kon geen woord uitbrengen. Haar hart klopte in haar keel toen ze haar handen optilde en de ceintuur pakte. Ze deed een schietgebedje. Maak alstublieft dat hij mij wil om wie ik ben, en niet omdat ik een uitdaging ben. Laat hem alstublieft een beetje van me houden. Met onhandige vingers maakte ze de ceintuur los en terwijl haar ogen zijn blik vasthielden, viel het kledingsstuk open. Ze tilde haar schouders even op en de japon gleed langs haar lichaam en viel in een hoopje om haar voeten.




  Warm zonlicht streek langs haar lichaam en onthulde alles: haar kleine borsten en ronder wordende buik, haar enorme heupen en vreselijk gewone benen.




  Cal was verbouwereerd. Met één hand hield Jane de trapleuning vast terwijl ze de trap af kwam, gehuld in niets anders dan de amandelgeur van de bodylotion.




  Cal opende zijn mond. Zijn ogen stonden glazig.




  Ze zette haar voet op de laatste tree en glimlachte.




  Hij likte langs zijn lippen alsof ze heel erg droog waren geworden en zei met een stem die een beetje kraakte: 'Draai je om, Eth.'




  'Nooit van mijn leven.'




  Janes hoofd schoot omhoog en geschrokken hapte ze naar adem toen ze in het halletje achter Cal dominee Ethan Bonner zag staan.




  Met onverholen interesse nam hij haar op. 'Ik kom toch niet ongelegen, hoop ik?'




  Met een gesmoorde kreet draaide ze zich om en rende de trap weer op, zich maar al te bewust van de aanblik die ze de beide mannen van achteren bood. Ze graaide haar japon van de grond en drukte hem tegen haar lichaam, vluchtte naar haar slaapkamer en sloeg de deur dicht. Hijgend leunde ze ertegenaan, en ze wist zeker dat ze zich nog nooit zo vernederd had gevoeld.




  Er leken maar een paar seconden voorbij te zijn gegaan toen er zacht op de deur werd geklopt. 'Schat?' Cals stem klonk zacht en voorzichtig; hij handelde als een man die wist dat hij nog maar een paar minuten had om een tikkende bom onschadelijk te maken.




  'Ik ben er niet. Ga weg.' Tot haar frustratie kreeg ze tranen in haar ogen. Ze had hier zo lang over nagedacht, dit was zo belangrijk voor haar, en nu was haar actie uitgelopen op een absolute ramp.




  Ter hoogte van haar rug werd op de deur gebonkt. 'Ga aan de kant, lieverd, en laat me erin.'




  Ze deed een stap opzij, te teleurgesteld om tegen hem in te gaan. De zijden ochtendjapon hield ze nog verfrommeld voor zich en ze drukte haar blote rug tegen de aangrenzende muur.




  Behoedzaam stapte hij de kamer binnen, als een soldaat die een mijnenveld betreedt. 'Lieverd, gaat het goed met je?'




  'Noem me niet steeds zo! Ik schaam me zo vreselijk!'




  'Niet doen, schat. Je hebt die arme Eth de dag van zijn leven bezorgd. Waarschijnlijk zelfs het beste jaar ooit. En dat geldt ook voor mij.'




  'Je broer heeft me naakt gezien! Ik stond daarboven aan de trap net zo naakt als op de dag dat ik werd geboren mezelf belachelijk te maken!'




  'Dat ben ik niet met je eens. Er was niets belachelijks aan jou in je blootje. Laat me die japon voor je ophangen voordat hij nog meer kreukt.'




  Ze greep hem steviger vast en drukte hem tegen haar middenrif. 'Hij keek de hele tijd naar me en jij zei niets. Waarom waarschuwde je me niet toen we nog alleen waren?'




  'Je actie was nogal verrassend, schat. Ik kon niet helder nadenken. En Eth kon het niet helpen dat hij keek. Het is jaren geleden dat hij in levenden lijve een mooie naakte vrouw zag. Ik zou me zorgen om hem maken als hij niet had gekeken.'




  'Hij is dominee!'




  'Het was een gezegend moment. Wil je echt niet dat ik die japon ophang?'




  'Je maakt er een grap van.'




  'Absoluut niet. Alleen een superongevoelige klootzak zou deze traumatische gebeurtenis grappig vinden. Weet je wat? Ik ga meteen naar beneden en vermoord hem, voordat hij hem smeert.'




  Ze wilde niet lachen en trok een pruillip. Dat had ze altijd al eens willen doen maar ze had nooit geweten hoe, en nu ging het haast vanzelf. 'Ik ben nog nooit zo geschrokken en jij doet alsof het één grote grap is.'




  'Ik ben een varken.' Hij trok haar een stukje van de muur af en wreef met zijn handen over haar naakte rug. 'Als ik jou was, zou ik tegen mij zeggen dat ik op moest hoepelen omdat ik het niet verdien zelfs maar dezelfde lucht in te ademen als jij.'




  'Je hebt helemaal gelijk.'




  'Schat, ik maak me echt zorgen om die mooie japon. Zo tussen ons ingeklemd wordt hij helemaal kreukelig. Denk je niet dat het beter is om hem aan mij te geven?'




  Ze drukte haar wang tegen zijn borst en hoewel ze genoot van zijn warme handen die haar rug streelden, bleef ze pruilen. 'Ik durf Ethan nooit meer aan te kijken. Hij vindt me al een heiden en dit is voor hem het bewijs.'




  'Dat is waar. Maar Ethan heeft zich altijd aangetrokken gevoeld tot vrouwen die iets slechts hebben. Dat is zijn tragische fout.'




  'Hij moet gezien hebben dat ik zwanger ben.'




  'Als ik het hem vraag, zal hij niets verklappen.'




  Zuchtend gaf ze haar pruilspelletje op. 'Ik heb a gezegd, en nu moet ik ook b zeggen, hè?'




  Hij legde zijn handen om haar gezicht en streek met zijn duim over haar wang. 'Ik vrees dat je het point-of-no-return bent gepasseerd toen je boven aan de trap verscheen.'




  'Ik denk het ook.'




  'En als je het niet erg vindt... Je hebt al zo lang gewacht, een paar seconden extra maakt vast niets uit. Ik doe de gordijnen helemaal open zodat er meer daglicht binnen komt.'




  Ze zuchtte toen hij naar het raam liep. 'Je gaat het niet gemakkelijk voor me maken, hè?'




  'Nee.' Hij trok aan het koord en zonlicht stroomde de kamer binnen.




  'En Ethan dan?'




  'Mijn broer is niet gek! Die is allang vertrokken.'




  'Doe jij je kleren eerst uit.'




  'Nee. Jij hebt mij al tientallen keren naakt gezien. Nu is het jouw beurt.'




  'Denk maar niet dat ik in mijn blootje blijf terwijl jij daar met al je kleren aan ligt...'




  'Dat is precies wat ik denk.' Hij liep naar haar bed en stapelde de kussens tegen de bedplank aan het hoofdeinde, schopte zijn schoenen uit en ging languit liggen met zijn armen onder zijn hoofd, als iemand die gaat genieten van een goede film.




  Jane werd heen en weer geslingerd tussen ergernis en vermaak. 'En wat als ik me bedenk?'




  'We weten allebei dat je te trots bent om nu af te haken. Zeg het maar als je wilt dat ik mijn ogen dicht doe.'




  'Alsof je dat zou doen.' Waarom maakte ze hier zo'n heisa van? Voor een briljante vrouw gedroeg ze zich behoorlijk idioot. Wat maakte het allemaal uit? Waarom had ze hem die japon niet gegeven en een einde gemaakt aan dit gedoe? Maar nee, dat was te makkelijk. En nu lag hij daar prinsheerlijk met uitdagend glinsterende grijze ogen en werd ze op de proef gesteld. Haar ergernis werd groter. Dit was zijn test, niet de hare. Hij was degene die iets te bewijzen had, en het was tijd om hem de kans te geven.




  Ze sloot haar ogen en liet de japon vallen.




  Doodse stilte.




  Tientallen gedachten tuimelden door haar hoofd, allemaal even verschrikkelijk: hij walgde van haar lichaam, viel flauw zodra hij haar heupen zag, en vond haar zwangere buik weerzinwekkend.




  Die laatste gedachte maakte haar woedend. Hij was een worm! Minder dan een worm. Welke man vond het lichaam van zijn vrouw, die zijn kind droeg, weerzinwekkend? Hij was de laagste vorm van leven op aarde.




  Ze deed haar ogen open. 'Ik wist het! Ik wist dat je van mijn lichaam zou walgen!' Ze zette haar handen op haar heupen, marcheerde naar het bed en keek op hem neer. 'En ik heb nieuws voor je. Al die schattige kleine sekspoesjes waar jij je in het verleden mee amuseerde, hadden misschien perfecte lijfjes, maar ze kennen het verschil niet tussen een lepton en een proton, en als je denkt dat ik hier blijf staan om me door jou te laten keuren op de omvang van mijn heupen of mijn buik, dan heb je het goed mis.' Ze stak een vinger naar hem uit. 'Zo ziet een volwassen vrouw eruit, mannetje! God heeft dit lichaam geschapen om functioneel te zijn en niet om bekeken te worden door iemand met een gestoorde hormonenbalans die alleen opgewonden raakt van vrouwen die nog met Barbies spelen!'




  'Verdomme. Nu ga je te ver.' Met een soepele beweging trok hij haar op het bed, rolde boven op haar en bedekte haar lippen met de zijne.




  Zijn kus was diep en vurig. Hij begon op haar mond, en dwaalde af naar haar borsten, haar buik, de achterkant van haar knieën, met opwindende tussenstops. Haar ergernis ebde weg en maakte plaats voor verlangen.




  Wanneer hij zijn kleren had uitgetrokken wist ze niet, ze verloor zich in het genot dat het gevoel van dit sterke, solide lichaam onder haar handen en lippen opwekte. Hoewel hij een man van actie was, was hij een tedere minnaar die altijd alle tijd nam, en vandaag was geen uitzondering. De zon bescheen hun lichamen terwijl hij zijn nieuwsgierigheid bevredigde en elke centimeter van haar lichaam verkende, haar op allerlei manieren in het licht draaiend, tot ze hem smeekte.




  'Alsjeblieft... Ik kan niet meer.'




  Hij bedekte haar borsten met kussen en zijn hese stem voelde warm op haar vochtige huid. 'Je zult wel moeten, want we zijn nog lang niet klaar.'




  Ze strafte hem voor zijn geplaag met een marteling van haar kant, en gebruikte haar mond op de manier waarvan ze wist dat hij het heerlijk vond. Tegelijkertijd wakkerde het diepe, vochtige genot haar verlangen ook aan, en op het moment dat hij zijn grens bereikte, was zij er ook bijna. Haar met zijn lichaam bedekkend drong hij bij haar binnen. Onmiddellijk kwam ze klaar.




  'Moet je zien wat je gedaan hebt,' klaagde ze toen ze weer landde op aarde.




  Zijn ogen waren donkergrijs als een onweersbui in de lente en zijn stem klonk omfloerst en diep en heerlijk dreigend toen hij diep in haar stootte. 'Arme schat. Ik vrees dat ik weer helemaal van voor af aan met je moet beginnen.'




  'Ik heb geen interesse meer,' loog ze.




  'Doe je ogen dan dicht en denk aan iets anders tot ik klaar ben.'




  Ze lachte en hij kuste haar en in een mum van tijd verloren ze zich in elkaar. Nog nooit had ze zich zo vrij gevoeld. Met het afwerpen van haar kleren waren haar laatste reserves verdwenen.




  'Ik hou van je,' fluisterde ze terwijl hij in haar kwam. 'Ik hou zoveel van je.'




  Hij kuste haar lippen alsof hij haar woorden opdronk. 'Lief... Mijn lief. Zo mooi...'




  Hun lichamen vonden het ritme dat zo oud is als de wereld en samen namen ze elke hindernis die hun samenzijn in de weg stond. Terwijl hij haar met zijn lichaam beminde, voelde ze met vurige zekerheid dat hij haar net zozeer beminde met zijn hart. Dat kon niet anders, en die wetenschap voerde haar over de top. Samen raakten ze de schepping aan.




  De uren erna brachten ze door in verschillende vormen van naaktheid. Hij stond haar toe een paar pastelblauwe sandaaltjes te dragen, en verder niets. Hij mocht van haar zijn zwarte badhanddoek dragen, maar ze stond erop dat hij hem om zijn nek gedrapeerd droeg.




  Ze genoten van een late lunch in bed en speelden erotische spelletjes met sappige schijfjes sinaasappel. Toen ze daarna samen douchten, knielde ze voor hem neer en beminde hem terwijl het water over hun lijven stroomde, net zolang tot ze beiden de controle verloren.




  Ze waren onverzadigbaar. Jane had het gevoel dat ze was gemaakt om deze man te behagen en in ruil daarvoor alleen genot van hem zou ontvangen. Nooit eerder werd ze zo bemind, voelde ze zich zo zeker van haar vrouwelijke macht. Ze voelde zich fantastisch en stralend, zacht en gevend, volledig vervuld en hoewel hij de woorden niet had uitgesproken, voelde ze tot in haar diepste wezen dat hij van haar hield. Zulke intense gevoelens konden niet alleen van haar kant komen.




  Cal stelde zijn vertrek tot het laatste moment uit, en hij zou bijna zijn vliegtuig missen. Terwijl de Jeep van de oprijlaan stoof, glimlachte Jane en sloeg haar armen om zich heen.




  Alles zou goed komen.




  De beste country-and-westernband in Telarosa, Texas, speelde een vrolijke two-step, maar Cal had geen zin om te dansen, niet met een Dallas cowboycheerleader en niet met een eersteklas lid van de beau monde van Austin. Hij was een redelijk danser, maar vandaag was hij niet in de stemming en dat kwam niet alleen doordat hij die dag een heel slechte partij golf had gespeeld. Hij voelde zich neerslachtig en de last van de donkere nacht drukte op zijn schouders.




  Zijn depressie werd gedeeltelijk veroorzaakt door degene die naast hem zat, en die er veel te opgewekt uitzag voor een man die was gestopt met football. De man hield een blonde baby, een meisje dat alle tekenen vertoonde van een toekomstig mannenverslindster, in zijn armen, genesteld in de kromming van zijn elleboog, daar waar hij eens de football had gehouden. Voor zover Cal had kunnen zien, waren er maar een paar momenten geweest waarop Wendy Sue Denton niet op haar vaders arm had gelegen: als Bobby Tom een slag met een golfclub maakte of wanneer haar moeder haar voedde.




  'Heeft Gracie je de nieuwe aanbouw aan het huis laten zien?' vroeg Bobby Denton. 'We hadden meer ruimte nodig, met de baby. En nu Gracie is gekozen tot burgemeester van Telarosa heeft ze thuis een kantoor nodig.'




  'Gracie heeft het laten zien, B.T.' Cal keek om zich heen, zoekend naar een uitweg, maar zag er geen. De paar minuten alleen met B.T.'s vrouw, Gracie Snow Denton, waren een van de hoogtepunten van dit weekend geweest, realiseerde hij zich. Toen was B.T. druk bezig geweest sportverslaggevers te charmeren met Wendy op zijn arm, zodat Cal niet had hoeven kijken naar dat kwetsbare friemelende bundeltje. Even had hij niet hoeven kijken naar zijn toekomst.




  Het verbaasde hem dat hij Wendy's moeder zo graag mocht, hoewel burgemeester Gracie niet het type vrouw was van wie iemand ooit had kunnen voorspellen dat Bobby Tom met haar zou trouwen. Hij was altijd omringd geweest door geweldige stoten, terwijl Gracie geen opvallende boezem had. Ze was aardig. Zeker. Recht door zee en oprecht meelevend met andere mensen. Ongeveer zoals de professor, hoewel ze niet, zoals de professor, de gewoonte had om midden in een gesprek af te dwalen om na te denken over een theorie die alleen zij en een handvol andere ingewijden op de wereld konden begrijpen.




  'Gracie en ik hebben veel plezier beleefd aan het ontwerp van de nieuwe aanbouw.' Bobby Tom grinnikte en zette zijn Stetson weer op zijn hoofd. Bobby Tom kon Ethan het een en ander leren over hoe een zeer aantrekkelijke filmster zich gedraagt. En hoewel B.T. meer lijnen in zijn gezicht had dan de dominee, zag hij er verbazingwekkend goed uit.




  'En heeft ze verteld over de stenen uit dat straatje in een stadje in het westen van Texas? Ik heb ze gekocht. Gracie hoorde dat ze het straatje wilden opbreken en asfalteren en toen ben ik erheen gegaan en heb ik een deal met ze gesloten. Niets is mooier dan oude klinkers. Je moet zeker even achter kijken om te zien wat we ermee gedaan hebben.'




  Bobby Tom praatte door over antieke straatstenen en brede plankenvloeren alsof het de belangrijkste zaken in de wereld waren, terwijl de baby knusjes in zijn armen genesteld lag en op haar vuistje zoog en koerende geluidjes naar haar papa maakte. Cal had het gevoel dat hij stikte.




  Twee uur daarvoor had Cal flarden opgevangen van het gesprek dat de grote wide-receiver met Phoebe Calebow, de eigenares van de Stars voerde, en dat ging over borstvoeding ! B.T. wist blijkbaar niet zeker of Gracie het wel goed deed! Hij twijfelde eraan of ze het wel serieus genoeg nam. Bobby Tom, die nooit iets anders dan football serieus had genomen, praatte alsof een baby de borst geven het allerbelangrijkste ter wereld was!




  Cal zweette nog bij de gedachte. Hij had gedacht dat Tom al die tijd een façade ophield, dat hij deed alsof alles in zijn leven rozengeur en maneschijn was, maar nu wist hij dat Tom alles wat hij zei echt meende. En hij leek niet door te hebben dat er iets mis was. Het feit dat de grootste wide-out in de geschiedenis van professioneel football was veranderd in een man in wiens leven alles draaide om een vrouw en een kind en brede planken op de vloer was onverteerbaar! Cal had nooit kunnen bedenken - nog in geen honderd jaar - dat de legendarische Bobby Tom Denton zou vergeten wie hij was, en toch was dat precies wat er was gebeurd.




  Tot Cals opluchting kwam Gracie naar hen toe en trok Bobby Tom mee. Vlak voor ze wegliepen zag Cal de voldane uitdrukking op Bobby Toms gezicht toen hij naar zijn vrouw keek, en het voelde alsof hij een stomp in zijn maag kreeg.




  Hij dronk zijn bier en probeerde zichzelf wijs te maken dat hij nooit zo naar de professor zou kijken, maar als hij eerlijk was, kon hij zijn hand daar niet voor in het vuur steken. De laatste tijd zette de professor alles in zijn leven op zijn kop, en hij wist precies hoe dom hij kon kijken als hij bij haar in de buurt was.




  Had ze maar niet gezegd dat ze van hem hield, dan zou hij zich nu niet zo paniekerig voelen. Waarom moest ze dat nou zeggen? Toen ze het zei, voelde hij zich eerst goed. Gevleid. Het voelde bijna als een overwinning om de goedkeuring te verdienen van een vrouw die zo slim en grappig en lief was als de professor. Maar die roes was verdwenen zodra hij in Telarosa aankwam en het leven-na-football van Bobby Tom Denton zag.




  Misschien was Bobby Tom blij met al die vastigheid; Cal wist van zichzelf dat hij dat nooit kon zijn. Er wachtte hem niets als hij zou stoppen met football, geen liefdadigheidsinstelling om te runnen, geen echte baan die hem iets kon schelen, niets wat hem trots en fier in het leven zou doen staan. En daar draaide het allemaal om, moest hij toegeven.




  Hoe kon een man een man zijn zonder echte baan? Bobby Tom had de Denton Foundation, maar Cal had het talent niet om geld te verdubbelen, zoals B.T. Hij had zijn geld op verschillende rekeningen uitstaan en ving rente. Cal wachtte geen waardig leven aan de andere kant van de goallijn. Aan de andere kant van die lijn wachtte hem helemaal niets.




  En aan die kant van de goallij n stond ook Jane, en toen hij de vorige dag afscheid van haar nam, wist hij dat zij niet langer alleen op de korte termijn dacht, zoals hij. Zij dacht aan brede planken op de vloer en badlakens met geborduurde initialen en fantaseerde over waar ze zouden wonen als ze oud waren. Maar daar was hij nog lang niet aan toe! Voor hij het wist zou hij kleurenstalen moeten bekijken en vloerbedekking uitzoeken.




  Nu zij die vier woordjes had gezegd, verwachtte ze dat hij er iets mee zou doen, maar dat kon hij niet. Nog niet. Niet zolang de enige waardige baan die hij kon hebben, footballspelen was. Niet nu het zwaarste seizoen van zijn carrière aanbrak.




  Terwijl Cal golfde in Texas, maakte Jane lange wandelingen door de bergen en dagdroomde ze over de toekomst. Ze bedacht waar ze zouden kunnen wonen en hoe ze haar rooster zo kon aanpassen dat ze af en toe met hem mee op reis kon. Zondagmiddag trok ze het lelijke metaalachtige rozenbehang van de muren in de eethoek en maakte een pan eigengemaakte kippensoep met vermicelli.




  Zodra ze de volgende morgen wakker werd van het geluid van de douche, realiseerde ze zich dat Cal de vorige avond moest zijn thuisgekomen vlak nadat zij in slaap was gevallen, en ze was teleurgesteld dat hij niet naast haar in bed was gekropen. De laatste weken hield ze hem meestal gezelschap als hij zich schoor, maar nu bleef de badkamerdeur hermetisch gesloten en ze zag hem pas toen ze naar de keuken ging om te ontbijten.




  'Welkom thuis.' Ze sprak zachtjes en wachtte tot hij haar in zijn armen zou nemen. In plaats daarvan mompelde hij iets onverstaanbaars.




  'Hoe was je golftoernooi?' vroeg ze.




  'Klote.'




  Dat verklaarde zijn slechte bui.




  Hij liep met zijn cornflakeskom naar het aanrecht en vulde hem met water. Toen hij zich omdraaide, wees hij met één vinger naar de kale muren van de eethoek waar ze het behang had weggehaald. 'Het was niet leuk om thuis te komen en mijn huis ontmanteld te zien.'




  'Die rozen waren toch verschrikkelijk? Dat vond jij ook.'




  'Het maakt niet uit of ik ze mooi vind of niet. Je had moeten overleggen voordat je zomaar mijn huis opnieuw inricht.'




  De tedere gevoelens die ze het weekend dromerig had gekoesterd, verdwenen als sneeuw voor de zon en ze begon zich ongemakkelijk te voelen. Ze haalde diep adem en duwde de pijn weg terwijl ze probeerde redelijk te klinken. 'Ik dacht dat je het niet erg zou vinden.'




  'Dat doe ik dus wel.'




  'Goed. We kunnen nieuw behang uitzoeken. Ik behang de muren met alle liefde zelf voor je.'




  Een overduidelijke uitdrukking van afgrijzen verscheen op zijn gezicht. 'Ik zoek geen behang uit, professor! Nooit! En jij ook niet, dus laat het maar zo.' Hij griste zijn autosleutels van het tafelblad.




  'Wil je dat de muren zo blijven?'




  'Ja.'




  Ze twijfelde of ze hem zou uitschelden of zou proberen het gezellig te houden, en koos voor het laatste, ondanks haar pijn. Uitschelden kon altijd nog. 'Ik heb zelf kippensoep gemaakt. Ben je op tijd terug voor het avondeten?'




  'Dat weet ik niet. Je ziet me wel verschijnen. Probeer me niet vast te leggen, professor, dat sta ik niet toe.' En daarmee verdween hij in de garage.




  Jane ging op een keukenstoel zitten en zei tegen zichzelf dat ze niet dramatisch moest doen over wat er net was gebeurd. Hij had een jetlag en was boos omdat hij slecht had gepresteerd op het golftoernooi waar zijn vrienden bij waren en daarom was hij chagrijnig. Er was geen enkele reden om aan te nemen dat zijn stemming iets te maken had met wat er de dag van zijn vertrek tussen hen was voorgevallen. Cal was een goede vent, hoe chagrijnig en bot hij zich ook gedroeg. Hij zou zich niet tegen haar keren nu ze zich op klaarlichte dag voor hem had uitgekleed en had gezegd dat ze van hem hield.




  Ze at een geroosterd broodje, en overdacht alle redenen die ze had gehad om haar kleren niet uit te willen trekken. Wat als haar grootste angst bewaarheid werd? Wat als ze niet langer een uitdaging voor hem was en hij niet langer in haar geïnteresseerd was? Twee dagen geleden had ze zo zeker geweten dat hij van haar hield, maar nu wist ze het niet meer. Ze was nergens meer zeker van.




  Toen ze merkte dat ze piekerde, stond ze op en begon door het huis te lopen, niet in staat aan het werk te gaan. De telefoon ging. Omdat hij twee keer snel achter elkaar rinkelde, wist ze dat het een zakelijk telefoontje voor Cal was. Normaal gesproken nam ze niet op.




  Het antwoordapparaat sprong net aan toen ze zijn studeerkamer binnenging en ze hoorde een stem die ze maar al te goed kende. 'Cal, met Brian. Luister, ik moet je zo snel mogelijk spreken. Toen ik op vakantie was heb ik een manier gevonden om het af te handelen. Er gaat niets boven een wit zandstrand om de hersencellen te prikkelen. Het spijt me dat het zo lang duurde. Dit weekend sprak ik iemand die garandeert dat het mogelijk is, en het lijkt erop dat we de zaak gaan winnen. Maar als we willen dat het lukt, moeten we het nu doen.' Hij pauzeerde en zijn stem werd zachter. 'Ik gebruik je fax natuurlijk niet. Daarom heb ik je zaterdag per koerier een rapport gestuurd waar alles in staat. Dat krijg je dus vandaag, als het goed is. Bel me zodra je het gelezen hebt.' Hij grinnikte. 'Gefeliciteerd!'




  Ze herinnerde zich Cals advocaat, Brian Delgado, maar al te goed: hebberige ogen, arrogante houding, neerbuigende manier van doen. Iets in de boodschap verontrustte haar, waarschijnlijk de wellustige klank in zijn stem. Wat een akelige man.




  Op haar horloge zag ze dat het negen uur was. Deze ochtend had ze al genoeg tijd verspild met piekeren, en ze besloot zich geen zorgen te maken om het telefoontje van Brian Delgado. Ze ging naar de keuken, schonk een mok koffie in en nam die mee naar haar kamer, waar ze haar computer opstartte en inlogde.




  De datum flitste voorbij en ze voelde hoe de haren in haar nek overeind gingen staan. Even begreep ze niet waarom, maar toen drong eindelijk door wat ze zag en vielen de puzzelstukjes op hun plaats. Vijf mei. Twee maanden geleden waren Cal en zij getrouwd. Gefeliciteerd.




  Ze drukte haar vingertoppen tegen haar lippen. Was het toeval? Ze dacht aan het geamuseerde toontje van Delgado. Natuurlijk gebruik ik je fax niet... Waarom niet? Omdat zij het mysterieuze rapport dan zou kunnen lezen voordat Cal het zag?




  Ze sprong op van haar stoel en ging naar de studeerkamer beneden, waar ze achter het bureau ging zitten en het bericht keer op keer beluisterde. Ze dacht na.




  Vlak voor de klok van tienen kwam de FedEx-koerier. Ze tekende voor het pakket en nam het mee naar Cals studeerkamer. Zonder een moment te aarzelen rukte ze het open.




  Het rapport was een aantal pagina's dik en stond vol typefouten, waaruit ze opmaakte dat Delgado het waarschijnlijk zelf had geschreven. Geen wonder. Misselijk van hartzeer las ze elk walgelijk detail van Delgado's voorstel en probeerde tot zich door te laten dringen dat Cal elke seconde dat hij haar beminde, uit was geweest op wraak.




  Het duurde een uur voordat ze zo ver was dat ze naar boven kon gaan om te pakken. Ze belde Kevin en vroeg hem haar te helpen. Toen hij haar gepakte koffers zag, protesteerde hij meteen, maar ze weigerde te luisteren. En pas toen ze dreigde zelf haar computer naar beneden te dragen, deed hij wat ze vroeg en zette haar bagage in de auto. Daarna stuurde ze hem weg en ging zelf in de auto zitten wachten tot Cal thuiskwam. De oude Jane zou zijn weggeglipt, maar de nieuwe wilde een laatste confrontatie.
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  Jane was er nog! Hij zag haar door de schuifdeuren in de woonkamer. Ze stond in de achtertuin en keek naar Heartache Mountain. Spieren waarvan hij niet eens wist dat ze gespannen waren, ontspanden. Ze was er nog.




  Hij was aan het sporten in de Y toen Kevin binnen kwam stormen met het bericht dat zijn vrouw haar computer had gepakt en op weg was naar Chicago. Het had een paar uur geduurd voordat Kevin had ontdekt waar Cal was, en toen Cal naar huis racete in zijn bezwete T-shirt en zijn grijze short was hij als de dood geweest dat ze was vertrokken.




  Nog steeds begreep hij niet waarom ze zo drastisch had gehandeld. Hij moest toegeven dat hij deze ochtend chagrijnig en onuitstaanbaar was geweest, maar daar had hij meteen al spijt van gehad en hij was van plan geweest vroeg naar huis te gaan en veel van haar eigengemaakte soep te eten. Maar het was niets voor Jane om een ruzie uit de weg te gaan. Moeiteloos kon hij zich haar voorstellen met een gietijzeren pan in haar hand, maar een Jane die haar spullen pakte en zomaar vertrok, dat was onmogelijk.




  Nu stond ze daar in de tuin, keurig gekleed en hij bedacht dat alleen zijn jongere broer zich net zo netjes kleedde als zij. Ze had een katoenen jurk met verhoogde taille uitgezocht voor de reis, crèmekleurig, met grote beige knopen over de hele voorkant. De jurk viel losjes om haar heen zodat niemand zag dat ze zwanger was, ze leek er zelfs slank in. De rok van de jurk bedekte haar benen bijna helemaal, alleen haar slanke enkels en voeten in eenvoudige leren sandalen waren te zien.




  Haar haren werden netjes uit haar gezicht gehouden door een diadeem. Hij keek naar de zonnestralen die de blonde plukken deden oplichten en vond dat ze er prachtig uitzag. Zijn vrouw was een klassieke schoonheid, en terwijl hij naar haar keek voelde hij allerlei emoties: tederheid en lust, verwarring en wrevel, woede en verlangen. Waarom gedroeg ze zich plotseling zo onvoorspelbaar? Waarom ging ze weg? De familie had genoeg aan één humeurige brompot, en dat was hij.




  Zijn humeurigheid was helemaal geen probleem. Een paar uren in de slaapkamer zou haar doen vergeten wat een botterik hij die ochtend in de keuken was geweest en dan zou ze afzien van haar plannen om terug naar Chicago te gaan. Nee, het echte probleem was iets anders. Waarom moest zij zo nodig zeggen dat ze van hem hield? Begreep ze niet dat alles anders werd na het uitspreken van die vier woordjes?




  Was ze maar tien jaar eerder in zijn leven gekomen, voordat hij te kampen kreeg met het feit dat hij ouder werd en het feit dat hij zijn toekomst na zijn footballcarrière niet anders kon zien dan als een groot, zwart gat. Voor de professor was het makkelijk om na te denken over een gezin. Zij had werk waar ze veel voldoening uit haalde en dat ze de rest van haar leven kon doen. Dat gold niet voor hem. Hij had het gevoel dat zijn leven zich ontwikkelde in een richting waarvoor hij nog niet klaar was, een richting die misschien geschikt was voor Bobby Tom Denton, maar zeker niet voor hem.




  Toen hij zijn hand uitstak naar het handvat van de schuifdeur wist hij alleen zeker dat Jane zich in de nesten had gewerkt en dat ze dat het beste op konden lossen tussen de lakens. Maar voor hij haar daar mee naar toe kon nemen, moest hij zijn excuses aanbieden.




  'Dag professor.'




  Jane draaide zich om bij het horen van Cals stem en hield haar hand boven haar ogen. Hij verscheen op de veranda en zag er verfomfaaid uit, nat van het zweet en absoluut onweerstaanbaar. Ze voelde een brok in haar keel, groot en pijnlijk, waardoor ze bijna stikte.




  Hij leunde op de balustrade en grijnsde haar wolfachtig toe.




  'Op de sportschool had ik geen tijd om te douchen, dus tenzij je zin hebt in stoere, ruige seks, kun je boven maar beter de douche voor me aanzetten.'




  Ze duwde haar handen in de zakken van haar jurk en liep langzaam de trap naar de veranda op. Hoe kon hij zo doen terwijl hij zoiets onvergeeflijks had gedaan?




  'Brian Delgado belde vanmorgen.' Ze stapte de veranda op.




  'Uh-huh. Ga anders gezellig mee onder de douche. Dan kun je mijn rug inzepen.'




  'Delgado heeft je een rapport gestuurd. Ik heb het gelezen.'




  Eindelijk leek hij te horen wat ze zei. Het leek hem echter niet te verontrusten. 'Sinds wanneer interesseren mijn contracten jou?'




  'Dit rapport gaat over mij.'




  De grijns verdween van zijn gezicht. 'Waar is het?'




  'Op je bureau.' Ze keek hem strak aan en probeerde de pijnlijke brok in haar keel weg te slikken. Haar stem klonk onvast en ze zei: 'Je moet snel een beslissing nemen. Over twee dagen komt de directie van Preeze bij elkaar. Gelukkig heeft je advocaat het voorwerk al gedaan. Hij heeft Jerry Miles gesproken, en met zijn tweetjes hebben ze alle smerige details uitgewerkt. Je hoeft alleen nog een cheque met heel veel nullen te ondertekenen.'




  'Ik weet niet waarover je het hebt.'




  'Waag het niet tegen me te liegen!' Ze balde haar handen tot vuisten. 'Je hebt Delgado opdracht gegeven om mij kapot te maken!'




  'Dit is een misverstand. Ik bel hem meteen op om het op te lossen.' Cal draaide zich om naar de schuifdeuren, maar Jane deed een stap naar voren voordat hij ze kon openen.




  'Een misverstand?' Haar stem klonk bitter. 'Je geeft je advocaat opdracht om mij te ruïneren en dat noem jij een misverstand?'




  'Daar heb ik nooit opdracht toe gegeven. Geef me een uur de tijd, daarna leg ik je alles uit.'




  'Doe dat nu meteen maar.'




  Hij leek te beseffen dat ze recht had op meer informatie en liep van de schuifdeuren naar de balustrade op de veranda. 'Wat staat er in het rapport?'




  'Delgado heeft samen met Jerry Miles, de directeur van Preeze, een plan opgesteld waarin jij een som geld overmaakt naar het lab op voorwaarde dat ze mij ontslaan.' Ze haalde diep adem. 'Jerry wacht tot jij contact met hem opneemt voordat hij mij ontslaat, en op woensdag, als ze bij elkaar komen, wil hij jouw generositeit bekend maken bij het bestuur.'




  Cal vloekte zacht. 'Wacht maar tot ik die klootzak te pakken krijg. Dit is niet de eerste keer dat Delgado een grove fout maakt.'




  'Dit is allemaal zijn idee?'




  'Absoluut.'




  Ze werd overspoeld door emoties en de angst sloeg haar om het hart. 'Speel geen spelletjes met me, Cal.'




  Woede schitterde in zijn ogen. 'Dat zou ik nooit doen, dat weet je.'




  'Je hebt hem toch ingehuurd om gegevens over mij te verzamelen? Om uit te zoeken wat mijn zwakke plekken zijn zodat je die informatie tegen me kunt gebruiken?'




  Met zijn knokkels wreef hij over zijn kin, minder op zijn gemak dan ooit. 'Dat was lang geleden. Het ligt ingewikkeld.'




  'Ik ben heel intelligent. Leg maar uit.'




  Hij liep terug naar de schuifdeuren, en de moed zonk haar in de schoenen toen ze merkte dat hij haar niet in de ogen kon kijken. 'Vergeet niet hoe het tussen ons was toen dit allemaal begon. Ik ben er nooit de man naar geweest om toe te staan dat mensen me misbruiken en ik wilde dat je gestraft werd.' Hij stak een duim achter de tailleband van zijn short en haalde hem er weer achter vandaan. 'Ik heb tegen Brian gezegd dat ik wraak wilde, en heb hem opdracht gegeven informatie over jou in te winnen zodat ik je terug kon pakken.'




  'En wat leverde dat onderzoek op?'




  'Dat jij geen geheimen hebt.' Eindelijk keek hij haar aan.




  'Dat je briljant bent, en toegewijd. En dat jouw werk alles voor je is.'




  'Je hebt echt geen team detectives nodig om dat te zien.'




  'Dat wist ik toen nog niet.'




  'En toen heb je besloten mijn werk van me af te pakken,' zei ze zacht.




  'Nee!' Hij greep het handvat van de schuifdeur vast. 'Na de eerste weken bekoelde mijn woede en liet ik de zaak rusten. Ik liet het gaan!'




  'Ik geloof je niet. Geen advocaat kan zoiets in gang zetten zonder autorisatie.'




  'Hij had mijn toestemming. Niet hiervoor, maar...' Hij schoof de deur open en ging het huis binnen. 'Het is er gewoon nooit van gekomen om hem te vertellen dat hij moest stoppen, dat is alles.'




  'En hoe kan dat?' vroeg ze, achter hem aan lopend.




  'We hebben het er gewoon niet over gehad.' Naast de open haard bleef hij staan. 'Er gebeurde zoveel tegelijk. Er waren problemen met een van mijn goedkeuringszaken, het was een zooitje en het duurde even voordat alles was opgehelderd. Toen ging hij op vakantie en heb ik een paar van zijn telefoontjes niet beantwoord.'




  'Waarom niet?'




  'Ik had geen zin om me met contracten bezig te houden.'




  'Ik ben geen contract.'




  'Nee. Maar ik vond gewoon dat hij geen donder te maken had met wat er zich tussen ons afspeelde!' Hij zag er gefrustreerd uit. 'Het is geen moment in me opgekomen dat hij zonder een teken van mijn kant actie tegen jou zou ondernemen.'




  'Het klinkt alsof je hem dat teken al gegeven had.'




  'Ja, maar...' Hij opende zijn hand in een gebaar dat hem vreemd genoeg kwetsbaar maakte. 'Jane, het spijt me. Ik had nooit verwacht dat hij iets zou doen zonder met mij te overleggen.'




  Ze zou zich nu beter moeten voelen. In elk geval had hij de afgelopen maanden niet actief plannen tegen haar beraamd.




  Toch voelde ze zich vreselijk. 'Dit was allemaal niet gebeurd als lij de telefoon had gepakt en gezegd dat hij moest wachten. Waarom heb je dat niet gedaan, Cal? Was je bang voor je macho-imago?'




  'Het leek niet belangrijk, zo simpel is het. Er gebeurde van alles tussen ons en wraak was wel het laatste waar ik aan dacht.'




  'Jammer dat je hem dat niet even hebt verteld.' Hij haalde een hand door zijn warrige haardos. 'Nou ja, in elk geval is er niets ergs gebeurd. Ik ben nooit van plan geweest Preeze ook maar een cent te betalen, en als iemand het in zijn hoofd haalt jou te ontslaan, mep ik hem met een discriminatie-aanklacht om de oren.'




  'Dat zijn mijn zaken, Cal, niet de jouwe.'




  'Geef me een paar uur. Ik regel het allemaal, dat beloof ik.'




  'En dan?' vroeg Jane zacht.




  'Dan hoef je je nooit meer zorgen te maken om dit soort zaken.'




  'Dat bedoel ik niet. Wat gebeurt er met ons als jij alles geregeld hebt?'




  'Er gebeurt helemaal niets. Alles blijft precies zoals het was.' Cal liep naar zijn studeerkamer. 'Ik pleeg wat telefoontjes, vervolgens pak ik de auto en kunnen we uit eten gaan. Onvoorstelbaar dat je overwoog om weg te gaan.'




  Ze volgde hem naar de studeerkamer en bleef in de deuropening staan. Met haar handen wreef ze over haar bovenarmen, maar de kou die ze voelde, verdween niet; hij kwam van binnenuit, niet door de omgeving. 'Ik denk niet dat we terug kunnen gaan naar hoe het was.'




  'Natuurlijk wel.' Hij liep naar zijn bureau. 'Ik zweer je dat ik Delgado ga ontslaan.'




  'Geef hem niet de schuld van iets wat jij bent begonnen,' zei ze zacht.




  Hij draaide zich naar haar om, zijn lichaam gespannen. Waag het niet dat te zeggen! Jij bent hiermee begonnen, als je dat maar weet!'




  'Dat weet ik echt wel, je hebt het nu al zo vaak gezegd.'




  Hij keek haar aan, en zij keek terug. Toen keek ze van hem weg. Dit spelletje van elkaar de schuld geven leidde tot niets.




  Ze duwde haar handen in de zakken van haar jurk en bracht zichzelf in herinnering dat haar ergste angst ongegrond was gebleken. Hij had geen slechte plannen tegen haar beraamd terwijl ze de liefde bedreven. Maar de vreselijke knoop in haar maag wilde maar niet verdwijnen. Wat er was gebeurd, stond symbool voor alle problemen tussen hen, problemen die ze had genegeerd of over het hoofd gezien, alsof ze niet bestonden.




  Een paar dagen geleden was ze zo hoopvol geweest. Ze had gevoeld dat hij van haar hield en in haar hoofd luchtkastelen gebouwd. Wat ironisch dat iemand als zij, die een wetenschappelijke opleiding had genoten, de logica blijkbaar zo makkelijk inwisselde voor irrationele wensdromen.




  Ze haalde haar handen uit haar zakken en sloeg ze voor haar borst in elkaar. 'Ik moet weten waar dit heen gaat, Cal, en wat je voor mij voelt.'




  'Hoe bedoel je?'




  Hij klonk onzeker. Het was duidelijk dat hij donders goed wist wat ze bedoelde. 'Wat voel jij voor mij?'




  'Je weet wat ik voor jou voel.'




  'Eigenlijk weet ik dat niet.'




  'Dan heb je niet goed opgelet.'




  Hij maakte het haar moeilijk, nog moeilijker dan het al was, maar ze liet zich niet afschepen. De tijd van dagdromen was voorbij en ze wilde precies weten waar ze aan toe was. 'De enige directe opmerking die ik me kan herinneren was dat je zei dat je me aardig vond.'




  'Natuurlijk vind ik je aardig. Dat weet je toch.'




  Ze keek hem aan en dwong zichzelf de woorden uit te spreken die bijna achter in haar keel bleven steken. 'Ik heb gezegd dat ik van je hou.'




  Hij sloeg zijn ogen neer en ze zag dat hij haar niet aan kon kijken. 'Ik ben... ik voel me gevleid.'




  'Dat denk ik niet.' Ze drukte haar nagels in haar handpalmen. 'Eigenlijk denk ik dat je als de dood bent. Mijn eerlijkheid schrikt je af. En ik denk niet dat jij van mij houdt.'




  'En wat betekent dat dan?' Aarzelend bleef hij bij zijn bureau staan. 'We kunnen veel beter met elkaar opschieten dan we ooit voor mogelijk hielden, en we krijgen een kind. Waarom moet het een naam hebben? Waarom een label? Ik geef om je, en voor mij betekent dat veel.' Cal plofte neer in zijn bureaustoel ten teken dat het gesprek was afgelopen.




  Maar Jane liet het er niet bij zitten. Misschien was ze de afgelopen maanden wijzer geworden, of was ze gewoon koppig, in elk geval vond ze dat het tijd was dat hij iets meer inbracht in de relatie dan seks en plezier. 'Ik ben bang dat dat niet genoeg is voor onze toekomst samen.'




  Hij maakte een geïrriteerd gebaar met zijn hand. 'De toekomst zorgt voor zichzelf. We willen allebei niet in een hokje geduwd worden.'




  'De laatste keer dat we praatten, was het idee dat we zouden scheiden zodra de baby werd geboren. Wil je dat nog steeds?'




  'Dat duurt nog zo lang. Hoe kan ik nu weten wat er gaat gebeuren?'




  'Maar dat is nog steeds jouw plan?'




  'Dat was het originele plan.'




  'En nu?'




  'Ik weet het niet. Hoe kunnen we dat nu weten? We leven van dag tot dag.'




  'Ik wil niet langer van dag tot dag leven.'




  'Het is nu eenmaal niet anders.'




  Hij wilde zich niet vastleggen en zij kon niet langer de vrijblijvendheid accepteren. Tranen welden op in haar ogen, maar ze weigerde ze te laten stromen. Ze moest maken dat ze wegkwam voor het te laat was, nu ze haar waardigheid nog had. Ze besloot open kaart te spelen.




  'Ik ben bang dat ik dit niet langer kan volhouden, Cal. Ik wilde niet verliefd op je worden - ik weet dat je me hebt gevraagd dat niet te doen - maar het is gebeurd. Blijkbaar moet ik alles steeds voor je verpesten.' Ze bevochtigde haar droge lippen. 'Ik ga terug naar Chicago.'




  Hij vloog uit zijn stoel. 'Daar komt niets van in!'




  'Ik neem contact met je op zodra de baby is geboren en tot die tijd hoop ik dat je geen contact met me zoekt. We kunnen communiceren via onze advocaten. Ik zal het niet moeilijk voor je maken met bezoek en zo.'




  'Je gaat ervandoor.' Hij staarde haar aan, duidelijk in de aanval. 'Je bent te laf om te blijven en dit op te lossen, dus ga je ervandoor.'




  Ze deed haar best om rustig te blijven. 'Wat valt er nog op te lossen? Jij wilt nog steeds scheiden.'




  'Ik heb geen haast.'




  'Maar je bent het nog wel van plan.'




  'Nou en? We zijn vrienden en het hoeft echt niet lelijk te worden.'




  Ze voelde pijn opkomen in haar borst toen hij bevestigde wat ze al wist: hun huwelijk was voor hem iets tijdelijks. Een tijdverdrijf, niets vasts. Ze keerde hem de rug toe en liep de hal in.




  Binnen een paar tellen stond hij naast haar. Op zijn slaap klopte een ader en de uitdrukking op zijn gezicht sprak boekdelen - wat haar niet verbaasde, want een man als Cal accepteerde geen ultimatum.




  'Als je denkt dat ik je achterna kom rennen, heb je het mis! Als jij die deur uit gaat, is ons huwelijk absoluut voorbij. Dan verdwijn je uit mijn leven, hoor je dat?'




  Ze knikte stijfjes en knipperde de tranen weg.




  'Ik meen het, Jane.'




  Zonder een woord te zeggen draaide ze zich om en liep zijn huis uit.




  Cal wachtte niet tot ze wegreed, maar gooide de deur dicht en beende met grote passen naar de keuken, waar hij een fles whisky uit het kastje pakte. Even twijfelde hij of hij hem leeg zou drinken of tegen de muur kapot zou gooien. Nooit zou hij toestaan dat zij hem dwong dingen te doen waar hij nog niet klaar voor was.




  Hij schroefde de dop los en zette de fles aan zijn lippen. De whisky brandde in zijn keel. Als zij het zo wilde, vond hij het prima. Met de rug van zijn hand veegde hij langs zijn lippen. Het werd tijd dat zijn leven weer normaal werd.




  Maar hij voelde zich niet beter en wilde eigenlijk niets liever dan zijn hoofd achterover gooien en huilen. Hij nam nog een slok en wentelde zich in zijn ongenoegen.




  Hij had haar meer gegeven dan hij ooit bij een vrouw had gedaan - zijn vriendschap, verdomme! - en wat deed zij? Ze slingerde hem naar zijn hoofd dat hij geen zin had om voor haar te knielen en vrijwillig een leven lang veroordeeld te worden tot het uitzoeken van kloterig behang!




  Met zijn hand greep hij de fles stevig vast. Hij zou niet toegeven. Er waren hordes andere vrouwen, jongere, mooiere vrouwen, die niet over het minste of geringste ruzie met hem maakten, en gewoon deden wat hij zei en hem verder met rust lieten. Dat wilde hij. Een jonge, mooie vrouw die hem met rust liet.




  Hij nam nog een slok en nam de fles mee naar de studeerkamer, waar hij vol overgave begon te drinken met als doel straalbezopen te worden.




  Jane wist dat ze niet kon vertrekken zonder afscheid te nemen van Annie. En omdat ze daarom nog niet kon toegeven aan haar verdriet, veegde ze haar ogen droog en ademde diepe teugen berglucht in terwijl ze Heartache Mountain op reed. Lynns auto stond er niet en ze was blij dat ze Annie gedag kon zeggen zonder vijandige getuigen.




  Het huis zag er zo anders uit dan de eerste keer dat ze het zag. Cal had het wit geverfd en had ook de gammele luiken en het trapje gerepareerd. Terwijl ze naar binnen liep en Annies naam riep, probeerde ze niet te denken aan de vrolijke, blije tijden die ze hier samen werkend hadden doorgebracht.




  Toen ze in de keuken kwam zag ze Annie door de hordeur.




  Ze zat buiten in de zon boontjes te doppen in een keramieken schaal op haar schoot. Jane zag de ritmische beweging van Annies oude vingers en wilde de schaal wel pakken en het werkje overnemen. Boontjes doppen was een bezigheid waar de techniek geen invloed op had. Het werd nu nog net zo gedaan als honderd jaar geleden. Plotseling kreeg ze het idee dat boontjes doppen iets wezenlijks in haar leven kon brengen, een link kon zijn met alle vrouwen voor haar, alle vrouwen in de geschiedenis die boontjes hadden gedopt en de pijnen hadden doorstaan van onbeantwoorde liefde.




  Op haar lip bijtend stapte ze naar buiten. Annie draaide haar hoofd om. 'Dat werd tijd, zeg. Eindelijk kom je weer eens langs.'




  Jane ging naast Annie op een tuinstoel zitten en keek naar de schaal op haar schoot, boven op een stapel kranten om de puntjes op te vangen. Op dat moment leek de inhoud ervan uiterst waardevol, en absoluut noodzakelijk voor haar welzijn. 'Mag ik het doen?'




  'Ik gooi niet graag iets weg.'




  'Prima.' Met trillende handen pakte ze de schaal aan, en in opperste concentratie boog ze haar hoofd, pakte een boon en brak er zorgvuldig de puntjes af. Blijkbaar deed ze het goed, want Annie had geen commentaar. De uiteinden liet ze in haar schoot vallen en ze brak de boontjes in stukjes.




  'Dit zijn boontjes uit de winkel. Die uit mijn tuin zijn veel lekkerder.'




  'Ik wilde dat ik hier was als jouw bonen volgroeid zijn.' Haar stem klonk bijna normaal. Een beetje vlak, misschien. Wat geforceerd. Maar bijna normaal.




  'Dat zijn ze al ver voordat Cals trainingen weer beginnen en jullie teruggaan naar Chicago.'




  Jane zei niets en pakte een boon, duwde haar vingernagel in het uiteinde en brak het af.




  De minuten daarna dopte ze geconcentreerd bonen, en Annie volgde met haar ogen de blauwkeelsialia, die in de magnoliastruik van de ene tak op de andere hipte. Maar Jane kwam niet tot rust in het aangename gezelschap van Annie, in de warme zon, mechanisch de repeterende handelingen van deze typische vrouwentaak verrichtend. Integendeel. Langzaam brokkelde haar weerstand af en werd ze emotioneel.




  Een traan gleed over haar onderste ooglid, rolde over haar wang en viel op het lijfje van haar katoenen jurk. Er viel er nog een, en nog een. Jane snufte schokschouderend, ging door met het breken van de bonen en vocht niet langer tegen haar verdriet.




  De wegvliegende sialia nakijkend, richtte Annie haar aandacht vervolgens op de capriolen van een eekhoorn in dezelfde struik. Er drupte een traan op de bonen.




  Annie neuriede zacht, en Jane dopte de laatste boon en doorzocht koortsachtig de schaal om te zien of ze er misschien een had vergeten.




  Toen stak Annie haar hand in haar oude schort, pakte er een roze zakdoekje uit en gaf het aan Jane, die haar neus snoot en begon te praten. 'Ik... ik zal je vr-vreselijk missen, Annie, maar ik kan er niet meer tegen. Ik moet gaan. H-hij houdt niet van me.'




  Afkeurend tuitte Annie haar lippen. 'Calvin weet niet wat hij voelt.'




  'Hij is oud genoeg. Zo langzamerhand zou hij het toch moeten weten.' Boos snoot ze luidruchtig nogmaals haar neus.




  'Ik ken niemand die ouder worden zo vreselijk vindt als Calvin. Meestal zijn het de vrouwen die vechten tegen de jaren.'




  'Ik kon niet vertrekken zonder afscheid te nemen.' Ze moest nu gaan. Toen ze opstond, vielen de bonen bijna op de grond.




  'Zet die maar vlug neer, voor je ze over de grond strooit.'




  Jane deed het en Annie kwam met moeite overeind uit haar stoel. 'Jij bent een goed kind, Janie Bonner. Vroeg of laat ziet hij dat in.'




  'Ik betwijfel het.'




  'Soms moet een echtgenote geduldig zijn.'




  'Ik ben bang dat ik geen geduld meer heb.' Weer rolden de tranen over haar wangen. 'En trouwens, ik ben niet zijn echte vrouw.' 'Praat geen onzin.'




  Jane sloeg haar armen om de kleine, broze vrouw. 'Bedankt voor alles, Annie, maar ik moet gaan.' Na een zachte knuffel stapte ze achteruit, draaide zich om en begon naar het huis te lopen.




  Pas toen zag ze Lynn Bonner staan bij het trappetje aan de achterkant van het huis.
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  Laat je mijn zoon in de steek?'




  Lynn zag er boos en verward uit toen ze naar Jane keek. Ze kwam de trap af lopen, de tuin in. De moed zonk Jane in de schoenen. Waarom was ze ook zo lang gebleven? Waarom had ze niet gewoon afscheid genomen van Annie en was ze snel weggegaan? Vlug wendde ze zich af en streek met haar hand over haar vochtige wang.




  Annie schoot haar te hulp. 'We eten boontjes, Amber Lynn, en ik maak ze met spek, of je dat nu lekker vindt of niet.'




  Lynn negeerde haar en liep naar Jane. 'Vertel me eens waarom je weggaat bij Cal.'




  Jane draaide zich om en keek haar aan, en deed haar best de koele vrouw te spelen die Lynn verwachtte. 'Wees maar dankbaar,' wist ze uit te brengen. 'Ik was een vreselijke vrouw voor hem.'




  Maar die leugenachtige woorden dreigden een nieuwe stroom tranen op gang te brengen. Ze was verdomme de beste vrouw geweest die hij ooit had gehad! Hij had zich geen betere vrouw kunnen wensen! Ze wendde zich af.




  'Is dat zo?' Lynn klonk oprecht bezorgd.




  Jane moest maken dat ze wegkwam voor ze instortte. 'Mijn vliegtuig vertrekt zo. Praat maar met Cal. Hij kan het beter uitleggen.'




  Ze begon naar de zijkant van het huis te lopen, maar had nog geen twee stappen gezet toen ze bleef staan omdat Lynn verbijsterd uitriep: 'Mijn hemel, je bent zwanger!'




  Snel draaide ze zich om en zag dat Lynn naar haar buik keek. Automatisch keek ook zij naar beneden, en ze zag dat ze onbewust haar hand er beschermend op had gelegd. Met dat gebaar had ze haar jurk tegen haar lichaam gedrukt, waardoor haar rondingen duidelijk zichtbaar waren. Vlug liet ze de stof los, maar het was te laat.




  Lynn was volledig van haar stuk gebracht. 'Is het van Cal?'




  'Amber Lynn Glide!' beet Annie haar toe. 'Waar zijn je manieren?'




  Lynn keek geschokt maar niet beschuldigend. 'Hoe kan ik weten of het van hem is of niet als ik niets begrijp van dit huwelijk? Ik begrijp niet wat ze in elkaar zien of hoe ze elkaar ooit hebben gevonden. Ik weet niet eens waarom ze huilt.' Haar stem haperde. 'Er is hier iets helemaal mis.'




  Jane voelde zich al labiel, en dat werd er niet beter op. Toen ze de zorgelijke rimpels zag die in Lynns gezicht geëtst stonden, wist ze dat ze haar de waarheid moest vertellen. Cal bedoelde het goed toen hij zijn ouders in bescherming wilde nemen, maar het effect was averechts. En als Jane iets had geleerd in de afgelopen maanden, was het wel dat bedrog pijn veroorzaakt.




  'De baby is van Cal,' zei ze zacht. 'Het spijt me dat je er zo achter moest komen.'




  Lynn was gekwetst, dat was duidelijk. 'Maar hij... hij heeft nooit iets gezegd. Waarom heeft hij het me niet verteld?'




  'Hij probeerde mij te beschermen.'




  'Waarvoor?'




  'Voor jou en dokter Bonner. Hij wilde niet dat jullie zouden weten wat ik had gedaan.'




  'Vertel!' De uitdrukking op haar gezicht was zo vurig als die van een leeuwenmoeder wier welp werd bedreigd, ook al was dat welpje nu de koning van de jungle. 'Vertel me alles!'




  Annie pakte de keramieken schaal op. 'Ik ga naar binnen en ik maak de boontjes klaar op mijn manier. Janie Bonner, jij blijft hier net zo lang tot je het hebt uitgepraat met Amber Lynn, begrepen?' Ze schuifelde naar de veranda aan de achterkant van het huis.




  Janes benen begaven het en ze liet zich vallen in een tuinstoel. Lynn pakte de andere stoel en ging tegenover haar zitten. Ze zag er sterk uit, klaar om de confrontatie aan te gaan. Jane moest denken aan het arme meisje dat om twee uur 's nachts koekjes bakte om geld te verdienen voor haar echtgenoot en kind. Deze vrouw wist hoe ze voor zichzelf op moest komen, dat konden een dure gele linnen jurk en grote barnstenen sieraden niet verhullen.




  Jane vouwde haar handen in haar schoot. 'Cal wilde jou en Jim niet nog meer pijn doen. Het afgelopen jaar was al moeilijk genoeg voor jullie. Hij dacht...' Ze keek omlaag. 'De waarheid is dat ik zo wanhopig graag een kind wilde, dat ik hem heb gebruikt om zwanger te raken.'




  'Je hebt wat gedaan?'




  Jane dwong zichzelf op te kijken. 'Het was niet goed. Schandalig. Het was niet de bedoeling dat hij er ooit achter zou komen.'




  'Maar dat gebeurde wel.'




  Ze knikte.




  Lynns lippen waren een witte streep. 'En wiens beslissing was het om te trouwen?'




  'Die van Cal. Hij dreigde me voor de rechter te slepen en de voogdij op te eisen als ik niet deed wat hij wilde. Nu ik hem beter ken, denk ik niet dat hij dat echt had gedaan, maar toen geloofde ik hem.'




  Ze haalde diep adem en vertelde Lynn over de ochtend dat Jodie Pulanski bij haar op de stoep had gestaan, en dat ze voor de mannen een verjaardagscadeau voor Cal moest regelen. Ze vertelde over haar kinderwens en over haar bedenkingen over mogelijke vaders. Haar verhaal was karig, zonder opsmuk, en op geen enkele manier probeerde Jane haar eigen gedrag goed te praten.




  Toen ze beschreef hoe zij reageerde toen ze Cal op televisie zag en besloot hem te gebruiken, duwde Lynn haar vingers tegen haar lippen en ontsnapte haar een kreet van afschuw vermengd met gesmoord gelach en een vleug hysterie. 'Bedoel je dat je Cal hebt gekozen omdat je dacht dat hij dom was?'




  Jane overwoog Lynn te vertellen over hoe vaak Cal stom uit de hoek was gekomen en hoe dom hij vaak praatte en hoe fantastisch hij eruit zag, maar deed het niet. Er waren nu eenmaal dingen die een liefhebbende moeder niet kon begrijpen. 'Ik heb hem duidelijk verkeerd ingeschat, maar daar kwam ik pas achter toen we een paar weken getrouwd waren.'




  'Iedereen weet dat Cal superslim is. Hoe is het mogelijk dat je dat niet doorhad?'




  'Blijkbaar zijn we niet allemaal even slim.' Ze ging verder met haar verhaal en eindigde met de berichtgeving over hun huwelijk in de media en haar beslissing om met hem mee te gaan naar Salvation.




  Op Lynns gezicht verscheen een boze uitdrukking, maar tot Janes verbazing was die woede niet op haar gericht. 'Cal had me vanaf het begin de waarheid moeten vertellen.'




  'Hij wilde niet dat iemand in de familie het wist. Hij zei dat jullie allemaal niet goed kunnen liegen en dat het hele verhaal uit zou komen als we het jullie vertelden.'




  'Nam hij zelfs Ethan niet in vertrouwen?'




  Jane schudde haar hoofd. 'Afgelopen vrijdag zag Ethan me... Nou ja, Ethan ontdekte dat ik zwanger ben, en Cal dwong hem te zweren dat hij niets zou zeggen en dat hij het zelf aan jullie zou vertellen.'




  Lynn kneep haar ogen tot smalle streepjes. 'Er is meer. Dit verklaart niet waarom je zo vijandig tegen ons deed.'




  Handenwringend dwong Jane zich Lynn aan te kijken. 'Ik had dus toegezegd dat we zouden scheiden zodra de baby geboren werd. Jullie hadden net een dierbare schoondochter verloren en het zou wreed zijn als jullie je aan mij zouden hechten. Niet dat dat zou gebeuren, natuurlijk,' voegde ze er vlug aan toe. 'Jullie hadden een andere vrouw in gedachten voor Cal, maar toch zou het niet goed zijn geweest jullie familie binnen te komen als ik niet van plan was om te blijven.'




  'Dus besloot je je zo slecht mogelijk te gedragen.'




  'Dat... dat leek het beste.'




  'Ik begrijp het.' Uit Lynns uitdrukking viel weinig op te maken en Jane merkte dat ze opeens weer tegenover de beheerste vrouw zat die ze bij de eerste kennismaking had ontmoet.




  Met kalme blauwe ogen nam Lynn Jane op. 'Wat voel je voor Cal?'




  Jane aarzelde en draaide om de waarheid heen. 'Ik voelde me schuldig. Ik heb hem veel aangedaan.'




  'De mensen zeiden dat ik Jim gebruikte om zwanger te raken. Dat was niet zo.'




  'Jij was vijftien, Lynn. Ik ben vierendertig. Ik wist precies wat ik deed.'




  'En nu koop je je schuld af door bij hem weg te gaan.'




  Na al haar ontboezemingen had Jane verwacht dat haar schoonmoeder blij zou zijn van haar af te zijn. 'Cal is niet... Hij is niet toe aan iets vasts als een huwelijk, of ik nou wegga of blijf. Er is iets gebeurd en ik moet weer aan het werk. Het is gewoon beter zo.'




  'Als het beter is, waarom huil je dan?'




  Ze voelde haar neusvleugels trillen en wist dat ze weer bijna haar zelfbeheersing zou verliezen. 'Laat me alsjeblieft, Lynn. Alsjeblieft.'




  'Je bent verliefd op hem geworden, hè?'




  Jane sprong overeind. 'Ik moet gaan. Ik beloof je dat jullie je kleinkind zo vaak kunnen zien als jullie willen. Ik zou jullie kleinkind nooit bij jullie weghouden.'




  'Meen je dat?'




  'Natuurlijk.'




  'Je gaat niet proberen ons kleinkind bij ons weg te houden?'




  'Nee.'




  'Goed. Daar hou ik je aan.' Ze stond op. 'Vanaf nu.'




  'Ik begrijp je niet.'




  'Ik wil mijn kleinkind graag in mijn buurt hebben. En wel vanaf nu.' Haar zachte stem klonk hoog en verried een andere emotie dan haar stugge mond. 'Ik wil niet dat je Salvation verlaat.'




  'Ik kan niet anders.'




  'Breek je je woord nu al?'




  Jane werd boos. 'De baby is nog niet eens geboren. Wat wil je van me?'




  'Ik wil je beter leren kennen, Jane. Sinds wij elkaar hebben ontmoet heb je zoveel rookgordijnen opgeworpen dat ik niet meer weet wat ik moet denken.'




  'Je weet dat ik je zoon heb gebruikt - op een onvoorstelbaar lage manier. Is dat niet genoeg?'




  'Dat zou het moeten zijn, maar gek genoeg is dat niet zo. Ik heb geen idee wat Cal voor jou voelt, maar ik heb hem in geen tijden zo gelukkig gezien. En ik vraag me af waarom Annie zo dol op jou is. Mijn moeder is een lastig geval, maar ze is niet gek, en ik vraag me af wat zij in jou ziet dat ik heb gemist.'




  Jane wreef over haar bovenarmen. 'Wat jij wilt is onmogelijk. Ik ga niet terug naar Cal.'




  'Dan blijf je hier, bij Annie en mij.'




  'Hier?'




  'Is dit huis niet goed genoeg voor je?'




  'Dat is het niet.' Ze wilde iets zeggen over haar werk, maar kon de energie niet opbrengen. De dag was al dramatisch genoeg geweest en ze was uitgeput. Het idee naar Asheville te moeten rijden en op een vliegtuig te stappen was overweldigend.




  Er streek nog een sialia neer in de magnoliastruik, en Jane realiseerde zich dat ze, liever dan wat ook, op Heartache Mountain wilde blijven. Gewoon een tijdje. Lynn was de grootmoeder van haar kind en ze kende de waarheid. Zou het zo erg zijn om hier te blijven? Lang genoeg om Lynn te laten zien dat ze niet zozeer een slecht mens was, maar gewoon zwak?




  Haar benen trilden. Ze snakte naar een kop thee en een koekje. Ze wilde naar de vogeltjes in de magnoliastruik kijken en gecommandeerd worden door Annie, in de zon zitten en boontjes doppen.




  Lynns ogen keken haar aan, bijna smekend, en Jane merkte dat ze daar gevoelig voor was. 'Goed. Ik blijf een paar dagen. Maar jullie moeten beloven dat Cal hier niet komt, want ik wil hem nooit meer zien. Dat kan ik niet.'




  'Dat klinkt redelijk.'




  'Beloof het me, Lynn.'




  'Ik beloof het.'




  Lynn hielp Jane haar koffer uit te laden en bracht haar naar een kleine kamer aan de achterkant van het huis, waar een smal bed stond en een oude zwarte Singer-naaimachine. Op de muren zat verschoten geel behang bedrukt met blauwe korenbloemen. Ze liet Jane alleen zodat ze kon uitpakken, maar ze was zo moe dat ze in slaap viel, aangekleed en wel, en niet meer wakker werd tot Lynn haar riep voor het avondeten.




  De maaltijd verliep verrassend vredig, ondanks het feit dat Annie klaagde dat Lynn geen boter in de aardappelpuree had gedaan. Ze waren net klaar met opruimen toen de telefoon aan de keukenmuur ging. Lynn nam op, en Jane kon wel raden wie er belde.




  'Hoe was je golftrip?' Lynn draaide het telefoonsnoer om haar vinger. 'Dat is jammer.' Ze keek naar Jane en op haar voorhoofd verschenen rimpels. 'Ja, je hoort het goed. Ze is hier. Ja... Met haar praten?'




  Jane schudde haar hoofd en keek Lynn smekend aan. Annie stond op van de tafel vanwaar ze het opruimen had gecommandeerd en liep binnensmonds afkeurend mompelend naar de woonkamer.




  'Ik denk niet dat Jane nu wil praten... Nee, ze komt niet aan de telefoon, daar kan ik niets aan doen. Het spijt me, Cal, ik weet niet wat haar plannen zijn. Ik weet alleen dat ze jou niet wil zien.' Ze keek nijdig. 'Pas op je woorden, jongeman, of je kunt bellen helemaal wel vergeten.'




  Er viel een lange stilte. Blijkbaar beviel wat Cal zei haar niet - de uitdrukking op haar gezicht werd bozer. 'Dat zal allemaal wel, maar jij en ik hebben heel wat te bespreken, waaronder het feit dat jouw vrouw vier maanden zwanger is en dat jij bent vergeten me dat te vertellen.'




  Seconden tikten voorbij. Lynns frons verdween langzaam en daarvoor in de plaats verscheen een verbaasde uitdrukking. 'O... Is dat zo?'




  Jane kreeg het gevoel dat ze een gesprek aan het afluisteren was, en ging Annie in de woonkamer gezelschap houden, die in slaap was gesukkeld op de bank terwijl op tv een praatprogramma aan stond. Ze zat in de schommelstoel toen Lynn uit de keuken kwam.




  In de deuropening sloeg ze haar armen over elkaar en bleef staan. 'Cal vertelt een heel ander verhaal dan jij, Jane.' 'O?'




  'Volgens hem heb jij hem er niet in geluisd.'




  'Wat zegt hij dan?'




  'Dat jullie korte tijd een relatie hebben gehad en dat jij zwanger werd.'




  Jane glimlachte en voelde zich voor het eerst die dag iets beter. 'Dat is aardig van hem.' Ze keek naar Lynn. 'Je weet toch dat hij liegt?'




  Zwijgend haalde Lynn haar schouders op. 'Voorlopig heb ik geloof ik nergens een mening over.'




  Annies hoofd verscheen boven de rugleuning van de bank en ze keek verstoord. 'Als jullie niets belangrijkers te zeggen hebben dan Mr. Stone Phillips, stel ik voor dat jullie je mond houden.'




  Dat deden ze.




  Later die avond, toen Jane in slaap was gevallen, zat Lynn op de bank en probeerde haar gedachten op een rijtje te krijgen, terwijl haar moeder naar VH-1 keek met het geluid uit, stellig in de hoop dat er een clip van Harry Conick junior voorbij zou komen. Ze miste Jim. De geluiden die hij maakte als hij door het huis liep, de sussende klank van zijn stem als er 's nachts een verontruste ouder belde.




  Ze miste het stevige gevoel van dat grote warme lichaam dat zich 's nachts tegen haar aan nestelde, zelfs de manier waarop hij de krant altijd binnenstebuiten voor haar liet liggen. Ze miste haar eigen huis en het gevoel baas te zijn in haar eigen keuken, en tegelijkertijd ervoer ze een soort rust die ze in geen jaren had gevoeld.




  Jim had gelijk. Het meisje met wie hij was getrouwd, was hij al jaren geleden kwijtgeraakt, en Lynn was intelligent genoeg om te weten dat hij dat meisje niet terug wilde, maar zichzelf. Hij wilde weer die schooljongen zijn, met een leven vol grenzeloze mogelijkheden voor zich.




  Ze wist dat zij nooit meer die opgewekte, vrije vrouw kon zijn: in haar leven was te veel veranderd. Maar net zomin was ze de koele, beheerste Mrs. dr. Bonner die door haar schoonmoeder net zolang was gedrild tot ze al haar heftige emoties kon onderdrukken.




  Dus: wie was zij eigenlijk? Een vrouw die van haar familie hield, dat in elk geval. Ze genoot van kunst en kon niet zonder de bergen die haar omringden, zoals ze zuurstof nodig had om te ademen. En ze was een vrouw die weigerde nog langer op de tweede plaats te komen bij de man van wie ze al hield sinds haar vijftiende.




  Maar Jim was trots en koppig. Door niet toe te geven toen hij het over scheiden had, had ze een rode vlag voor zijn gezicht laten wapperen. Hij uitte nooit loze dreigementen, en als zij niet terug naar huis kwam en hun huwelijk voortzette, zou hij de scheiding in gang zetten. Zo was hij nu eenmaal; een enorme stijfkop, net als zijn zoon. Beiden zouden ze liever breken dan buigen.




  Jim en zij hadden al dertig jaar problemen, maar hoe zat dat met Cal? Tussen de regels van wat Jane had verteld kon ze lezen dat Jane een band voor het leven wilde aangaan, en dat Cal dat niet kon.




  Waarom had haar zoon zoveel moeite om zich te binden? Wat had hij tegen het huwelijk? Hij was opgegroeid in een liefdevol gezin. Waarom verzette hij zich zo tegen het idee zelf een gezin te hebben?




  Zelfs toen hij nog heel jong was, betekende competitie alles voor hem. Lynn herinnerde zich dat ze had geprobeerd hem hinkelen te leren toen hij nog maar amper kon lopen, laat staan hinken op één been. Zelf was ze nog bijna een kind, een ideaal speelkameraadje voor haar zoon. Met krijt tekende ze een streep op de stoep voor het oude appartement waar ze woonden, en de aanblik van haar kleine peuter die bijtend op zijn onderlip zijn uiterste best deed beter te zijn dan zijn moeder, vertederde haar. Misschien waren de vaste banden in de vorm van een vrouw en een kind voor Cal symbool voor het feit dat het belangrijkste deel van zijn leven voorbij was, en dat hij daarvoor niets in de plaats kon stellen.




  Cal had ongetwijfeld meteen zijn vader gebeld nadat zij met hem over de baby had gepraat, en zij kende Jim goed genoeg om te weten dat hij ontzettend blij was met het nieuws over de nieuwe telg in de familie, en dat hij zich, net als zij, zorgen maakte om hun zoon. Maar hij zou zich niet bekommeren om de jonge vrouw die in de logeerkamer lag te slapen, in tegenstelling tot haar.




  Lynn keek naar haar moeder. 'Cal moet gevoelens hebben voor Jane, anders had hij nooit tegen me gelogen.'




  'Calvin houdt van haar. Alleen weet hij dat zelf nog niet.'




  'En jij net zomin. Je weet het niet zeker.' Hoewel Lynn zelf om haar mening had gevraagd, irriteerde de eigenwijze houding van haar moeder haar. Of misschien zat het haar dwars dat Annie Jane beter kende dan zij.




  'Geloof wat je wilt.' Annie gniffelde. 'Ik weet bepaalde dingen gewoon.'




  'Zoals?'




  'In elk geval laat ze zich niet afschrikken door al zijn nonsens. En hij waardeert dat in haar. Ze is ook een vechter en ze deinst er niet voor terug om hem te strikken. Beter dan Janie Bonner vind je ze niet.'




  'Als ze zo'n doorzetter is, waarom knijpt ze er dan tussenuit?'




  'Ik denk dat ze schrikt van wat ze voelt. De liefde die ze voor jouw zoon voelt is heel krachtig. Je zou moeten zien hoe ze naar elkaar kijken als ze denken dat niemand het ziet. Ongelooflijk, zo'n vuur.'




  Ze dacht aan hoe vrolijk Cal de afgelopen tijd was geweest, en aan de tranen in de ogen van haar schoondochter, en ze realiseerde zich dat haar moeder waarschijnlijk gelijk had.




  Annie keek haar sluw aan. 'De baby van die twee wordt een hartstikke slim kindje.'




  'Het lijkt erop.'




  'Als je het mij vraagt, is het niet goed voor zo'n bijzonder kind om alleen op te groeien. Moet je zien hoe getraumatiseerd Jane Bonner is na de eenzame jeugd die zij heeft gehad. Dat is de oorzaak van alle ellende.'




  'Dat zou kunnen.'




  'Ze vertelde me dat ze zich altijd een buitenbeentje voelde.'




  'Daar kan ik me iets bij voorstellen.'




  'Een kind heeft broertjes en zusjes nodig.'




  'Dan moeten de ouders eerst wel onder één dak wonen, anders wordt het lastig.'




  'Daar heb je gelijk in.' Annie leunde achterover in de schommelstoel en zuchtte diep. 'We hebben niet veel keus, Amber Lynn. Het lijkt erop dat we een andere Bonner moeten vangen.'




  Glimlachend wandelde Lynn over de veranda nadat haar moeder naar bed was gegaan. Annie wilde graag geloven dat zij samen een plan hadden gemaakt om Jim voor hun karretje te spannen, en Lynn probeerde niet langer haar ervan te overtuigen dat dat niet zo was: Annie geloofde toch wat ze wilde geloven.




  Het was bijna middernacht en zo fris dat ze de rits van een oude Wolverine-trui van Cal uit de tijd dat hij nog voor de universiteit speelde, dichtdeed. Ze keek naar de sterren en zag dat die vanaf Heartache Mountain veel beter te zien waren dan vanuit hun huis in de stad.




  De stilte werd verstoord toen ze een auto hoorde naderen. Alle mannen in haar familie waren nachtmensen, het was vast Cal of Ethan. Ze hoopte dat het haar oudste zoon was die zijn vrouw kwam opeisen, maar bedacht dat ze Jane had beloofd dat ze hem op afstand zou houden. Ze fronste haar wenkbrauwen.




  Al snel bleek dat de auto die op de oprijlaan verscheen niet van Cal was, en ook niet van Ethan. Het was de auto van haar man. Ze kon haar ogen niet geloven. Sinds de avond dat ze van huis was weggegaan, had hij haar nog nooit opgezocht.




  Ze dacht weer aan hoe verbitterd ze vrijdag, toen zij wegging, allebei waren geweest en vroeg zich af hij haar het kaartje van zijn advocaat kwam brengen. Ze had geen idee hoe je een scheiding in gang zette, alleen dat het begon met een bezoek aan een advocaat. Ging het zo? Iemand maakte een afspraak met een advocaat en voor je het wist was het huwelijk ontbonden?




  Jim stapte uit de auto en liep op haar af. Zijn elegante gang, zwierig en met grote passen, deed haar hart al haar hele leven sneller kloppen. Ze had hem kunnen verwachten. Cal had vast al met hem gepraat, maar het vooruitzicht van een nieuw kleinkind was geen excuus om haar af te blaffen. Ze omklemde een van de pasgeverfde pilaren die het zinken dak boven de veranda ondersteunden en wenste dat hij haar niet zo verachtte.




  Onder aan de trap bleef hij staan en keek naar haar op. Lange tijd zei hij niets - hij nam haar alleen nauwkeurig op -en toen hij eindelijk begon te praten, klonk hij vreemd genoeg formeel. 'Ik hoop dat ik je niet heb laten schrikken, zo laat op de avond?'




  'Dat geeft niet. Ik ben nog wakker, zoals je ziet.'




  Hij keek naar beneden, en even had ze de indruk dat hij ervandoor wilde gaan, maar dat was onmogelijk. Jim liep nooit ergens voor weg.




  Weer keek hij haar aan en in zijn ogen glinsterde de haar zo bekende koppigheid. 'Ik ben Jim Bonner.'




  Verbaasd keek ze hem aan.




  'Ik ben dokter hier in de stad.'




  Was hij gek geworden? 'Jim, wat is er aan de hand?'




  Hij verplaatste zijn gewicht van de ene voet op de andere, alsof hij nerveus was. De enige keer dat ze hem uit zijn evenwicht had gezien, was toen Jamie en Cherry waren overleden.




  Jim sloeg zijn handen in elkaar en liet ze meteen weer langs zijn lichaam hangen. 'Nou, eerlijk gezegd, mijn huwelijk van zevenendertig jaar lijkt op de klippen te lopen. Ik ben er behoorlijk door van slag. Maar in plaats van naar de fles te grijpen, dacht ik dat het misschien beter was om wat vrouwelijk gezelschap op te zoeken.' Hij haalde diep adem. 'In de stad hoorde ik dat hier een aardige vrouw bij haar moeder woont, en ik hoop dat ze misschien een keer met me uit eten wil gaan. Of naar de film.' Een geamuseerd lachje speelde om zijn lippen.




  'Als je er geen bezwaar tegen hebt om met een getrouwde man uit te gaan, tenminste.'




  'Vraag je me mee uit?'




  'Jazeker, dame. Ik heb dit al lang niet gedaan, dus ik hoop dat ik het goed aanpak.'




  Ze drukte haar vingers tegen haar lippen en haar hart zwol. Vrijdag had ze tijdens de lunch gezegd dat ze wilde dat ze elkaar als vreemden konden ontmoeten zodat ze helemaal opnieuw konden beginnen en kijken of het klikte, maar hij was toen zo kwaad op haar geweest, dat ze dacht dat hij haar niet had gehoord. Na al die jaren had ze niet verwacht dat hij haar nog kon verrassen, maar dat was zojuist gebeurd.




  Ze weerstond de neiging om zich in zijn armen te storten en te zeggen dat alles vergeven en vergeten was. Er was meer nodig dan deze kleine toenadering van zijn kant, hoezeer ze die ook waardeerde, om tientallen jaren van emotionele verwaarlozing uit te wissen. Ze vroeg zich af hoe ver hij bereid was te gaan.




  'Misschien passen we niet bij elkaar,' antwoordde ze, aftastend.




  'Misschien niet. Daar kunnen we alleen achter komen door het te proberen.'




  'Ik weet het niet. Misschien vindt mijn moeder het geen goed idee.'




  'Laat dat maar aan mij over. Ik kan heel goed omgaan met oude dametjes, zelfs als ze gemeen zijn of knettergek.'




  Bijna barstte ze in lachen uit. Onvoorstelbaar dat die koppige, eigengereide Jim Bonner zoiets romantisch kon doen. Ze was gecharmeerd en ontroerd, maar niet helemaal. Ze voelde zich ook verdrietig, en het duurde even voor ze begreep waarom. Bijna haar hele leven had ze moeten bedelen om Jims aandacht en liefde - altijd was ze aardig geweest en had ze voor de lieve vrede concessies gedaan. Hij had nooit iets voor haar hoeven doen omdat zij nergens om vroeg. Ze had hem nooit een strobreed in de weg gelegd, en nu hij maar de geringste poging deed iets aardigs voor haar te doen, was ze bijna weer bereid naar hem terug te rennen.




  Ze wist nog goed hoe gretig en onstuimig hij haar had bemind toen ze tieners waren. De eerste keren dat ze vrijden had ze het niet fijn gevonden, maar het was niet in haar opgekomen om nee te zeggen, hoewel ze veel liever in het kamertje achter in de supermarkt samen een cola dronk en roddelde over hun klasgenootjes. Plotseling maakte die gedachte haar boos. Hij had haar pijn gedaan toen hij haar ontmaagde. Niet expres, maar de pijn was er niet minder om geweest.




  'Ik zal erover nadenken,' zei ze zacht. Toen trok ze haar sweater dichter om zich heen en ging naar binnen.




  Iets later spatte er een regen kiezels tegen het huis toen hij wegscheurde, snel en onbeheerst als een woedende puber.
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  Cal hield het twee weken vol om niet naar Heartache Mountain te gaan. De eerste week werd hij drie keer dronken en haalde hij uit naar Kevin, die weigerde de Dodge te verlaten toen Cal dat vroeg. De tweede week deed hij een paar keer een poging achter haar aan te gaan, maar stond zijn trots het niet toe. Hij was toch zeker niet weggegaan! Hij had niet alles verpest met onredelijke eisen!




  Wat ook meespeelde was het feit dat hij niet eens zeker wist of die koppige vrouwen hem binnen zouden laten. Blijkbaar waren de enige mannen die er welkom waren Ethan - en die telde niet mee, hij was nu eenmaal Ethan - en Kevin Tucker, die absoluut wél meetelde. Cal werd witheet als hij dacht aan Tucker die wanneer hij maar wilde naar Heartache Mountain kon gaan, lekker te eten kreeg en alle aandacht, en die het op de een of andere manier was gelukt binnen te dringen in Cals eigen huis!




  De eerste avond dat Cal dronken werd in de Mountaineer had Tucker zijn sleutels afgepakt, alsof Cal niet slim genoeg was om te weten dat hij niet in staat was om zelf te rijden. Diezelfde avond had Cal naar hem uitgehaald, maar niet in volle overtuiging, zodat hij hem miste. En daarna herinnerde hij zich alleen dat hij plotseling onderuitgezakt op de passagiersstoel zat in Tuckers Mitsubishi Spyder van zeventigduizend dollar, en dat Tucker hem naar huis had gebracht en dat hij die knul sindsdien niet meer was kwijtgeraakt.




  Hij wist vrijwel zeker dat hij Kevin niet had uitgenodigd om te blijven. Eigenlijk herinnerde hij zich heel goed dat hij hem had weggestuurd. Maar Kevin was als een waakhond in de buurt gebleven, hoewel hij zelf een prima huurwoning had. En dan noemde hij Sally Terryman nog niet eens. Samen keken ze naar wedstrijdsamenvattingen en liet hij Kevin zien dat hij altijd het initiatief nam in plaats van af te wachten, en probeerde hij de verdediging te lezen en de open man te vinden.




  Het voordeel van tv kijken met Kevin was dat hij dan even vergat hoezeer hij de professor miste, hoewel dat natuurlijk niet betekende dat hij nu wist wat hij daaraan moest doen. Hij was niet klaar voor een huwelijk voor altijd en eeuwig, niet nu hij al zijn energie nodig had voor football, en zolang hij geen andere invulling had voor zijn leven. Maar hij wilde Jane niet kwijtraken. Waarom kon alles niet bij het oude blijven? Waarom moest zij zoveel eisen stellen?




  Op zijn knieën naar Heartache Mountain kruipen en haar smeken terug te komen was ondenkbaar. Hij ging voor niemand door de knieën. Hij had een goede reden nodig om erheen te gaan, maar kon niets verzinnen wat hij hardop durfde zeggen.




  Nog steeds begreep hij niet waarom ze was gebleven en niet was teruggevlogen naar Chicago, maar hij was blij dat het zo was gelopen. Nu kon ze nog van gedachten veranderen. Ze had gezegd dat ze van hem hield, en dat zei ze alleen maar omdat ze dat meende. Misschien zou ze vandaag mans genoeg zijn om toe te geven dat ze een fout had gemaakt, en bij hem terugkomen.




  Er werd aangebeld. Cal deed alsof hij het niet hoorde, hij had geen zin in bezoek. Hij sliep de laatste tijd slecht en had niet meer gegeten dan zo af en toe een worstenbroodje. Zelfs Lucky Charms smaakten hem niet meer - er kleefden te veel pijnlijke herinneringen aan - dus nam hij in plaats daarvan koffie als ontbijt. Hij wreef met een hand over zijn stoppelige wang en probeerde te bedenken wanneer hij zich voor het laatst had geschoren, en besloot dat hij geen zin had dat nu te doen. Hij had nergens zin in, alleen in televisie kijken en tegen Kevin schreeuwen.




  Weer werd er aangebeld en hij fronste zijn wenkbrauwen. Tucker kon het niet zijn. Die klootzak had zelfs een sleutel van het huis bemachtigd. Misschien was het...




  Zijn hart maakte een blije buiteling in zijn borst, en in zijn haast om in de hal te komen, stootte hij zijn elleboog. Maar toen hij de deur openrukte, stond zijn vader op de stoep, en niet de professor.




  Jim stormde het huis binnen, zwaaiend met een opengeslagen tijdschrift en wijzend op een artikel. 'Heb je dit gezien? Ik kreeg het van Maggie Lowell toen ze langskwam voor een uitstrijkje. Mijn hemel, als ik jou was, zou ik die vrouw van je net zolang processen aan haar broek hangen tot ze geen cent meer heeft en als jij het niet doet, doe ik het! Het kan me niet schelen wat je over haar zegt. Ik had haar meteen door en jij bent te blind om te zien wat er gaande is.' Aan zijn tirade kwam abrupt een einde toen hij zag hoe Cal eruitzag. 'Wat is er is in vredesnaam met jou aan de hand? Je ziet er niet uit.'




  Cal griste het roddelblad uit zijn vaders hand. Het eerste wat hij zag was een foto van zichzelf en de professor die gemaakt was op O'Hare op de ochtend dat ze naar North Carolina gingen. Hij keek serieus, zij dromerig. Maar het was niet zozeer de foto die maakte dat de grond onder zijn voeten wegzakte. Het was het onderschrift onder de foto.




  Ik heb de beste (en domste) quarterback van de NFL gestrikt. We gaan trouwen! Door dr. Jane Darlington. 'Shit.'




  'Dat is vast niet het enige wat je te zeggen hebt als je deze rotzooi leest!' riep Jim uit. 'Het kan me niet schelen of ze zwanger is of niet - die vrouw is een compulsieve leugenaar! Hier staat dat ze zich heeft voorgedaan als hoer, en deed alsof ze jouw verjaardagscadeau was om zwanger te raken. Hoe is het in vredesnaam mogelijk dat jij hierbij betrokken bent?'




  'Precies zoals ik zei, pa. We hadden een kortstondige relatie en ze is zwanger geraakt. Die dingen gebeuren.'




  'Nou, blijkbaar was de waarheid niet spectaculair genoeg en moest ze dit volstrekt absurde verhaal verzinnen. En weet je wat? De mensen die dit lezen denken dat het de waarheid is. Ze zullen geloven dat het echt zo is gebeurd.'




  Cal verfrommelde het tijdschrift in zijn hand. Hij had een goed excuus willen hebben om zijn vrouw op te zoeken. Nu had hij het.




  Het was een paradijs, het leven zonder mannen, of tenminste, dat hielden ze zichzelf en elkaar voor. Jane en Lynn koesterden zich als katten in het zonnetje en kamden hun haar pas tegen de middag, 's Avonds voerden ze Annie haar aardappels en vlees en besmeerden daarna rijpe peren met cottage cheese, en noemden dat avondeten. Ze namen de telefoon niet op, droegen geen beha en Lynn had in de keuken een poster opgehangen van een gespierde jonge knul in een Speedo zwembroek. Als Rod Stewart op de radio was, dansten ze met elkaar. Jane gooide alle remmen los en haar voeten dansten als duivenvleugels over het tapijt.




  Voor Jane was het gammele oude huis alles wat een thuis moest zijn. Ze dopte boontjes en vulde de kamers met zelfgeplukte bloemen. Ze zette ze in glazen potjes, porseleinen vazen en een Bagels-2-go-mok voor onderweg die Lynn op de bovenste plank had gevonden. Ze begreep niet hoe het kon dat er zo'n band was ontstaan tussen Lynn en haarzelf, maar misschien kwam het doordat hun mannen zo op elkaar leken. De vrouwen hadden maar weinig woorden nodig om elkaars pijn te kunnen begrijpen.




  Kevin lieten ze toe in hun vrouwenhuis omdat hij hen vermaakte. Hij maakte hen aan het lachen en gaf hun het gevoel aantrekkelijk te zijn, zelfs met druppels perensap op hun kin en meloenpitten in hun haren. Ook Ethan was welkom. Ze vonden het sneu om hem weg te sturen, maar waren opgelucht als hij weer vertrok, omdat hij niet kon verhullen dat hij bezorgd was.




  Lynn ging niet meer naar bijeenkomsten van de vrouwenclub of naar georganiseerde uitjes. Ze vergat haar haren te verven en verzorgde haar nagels niet meer, zodat ze rafelig werden aan de randen. Janes computer stond nog steeds in de achterbak van haar Escort. En in plaats van te proberen de Theorie van Alles te ontcijferen, zat ze uren in de oude rieten schommelstoel in een hoekje van de veranda en liet ze haar baby groeien.




  Ze waren zielsgelukkig. Dat vertelden ze elkaar elke dag. Maar dan ging de zon onder en was er geen gespreksstof meer. Dan zuchtte een van hen en staarden de anderen naar buiten, waar het langzaam donker werd.




  En met het vallen van de nacht sloop de eenzaamheid het gammele oude huis op Heartache Mountain binnen. De vrouwen betrapten zich erop dat ze snakten naar een zwaardere voetstap, een zwaardere stem. Gedurende de dag dachten ze eraan dat ze waren bedrogen door de mannen van wie ze zoveel hielden, maar 's avonds was hun vrouwenhuis niet langer een zaligheid. Meestal gingen ze vroeg naar bed zodat de avonden zo kort mogelijk waren, en stonden ze op zodra de zon opkwam.




  In hun dagen ontstond een patroon en er was die bewuste ochtend, twee weken nadat Jane op Heartache Mountain was gebleven, niets wat deze ochtend anders maakte dan andere ochtenden. Ze gaf Annie haar ontbijt, deed klusjes in huis en ging wandelen. Vlak nadat ze terugkwam was er een heerlijk nummer van Mariah Carey op VH-1 en danste ze met Lynn, die even stopte met het strijken van de gordijnen die ze had gewassen. Daarna ging ze op de veranda zitten uitrusten. Tegen de tijd dat de lunchbordjes waren afgewassen, was ze klaar om in de tuin te werken.




  Haar armspieren deden pijn toen ze de aarde tussen de rijen in de tuin keerde, en met een schoffel het onkruid verwijderde dat haar dierbare bonenplantjes bedreigde. Het was een warme dag en het was handiger geweest dit in de ochtend te doen, maar tegenwoordig plande ze de dingen niet meer. Die ochtend was ze druk geweest met op de ligstoel liggen en voelen hoe haar kindje groeide.




  Ze rekte zich uit om haar rug te ontlasten en zette haar hand stevig op de schoffel. Een briesje speelde om de rok van haar huisjurk, bedrukt met een ouderwetse veelkleurige print, en streek hem tegen haar knieën. Door het vele wassen was hij zacht geworden en op sommige plekken versleten. Het was Annies lievelingsjurk.




  Misschien zou ze Ethan of Kevin vragen haar computer voor haar uit haar auto te halen als een van hen vandaag langskwam. Of niet. Wat als zij net aan het werk zou gaan en Rod Stewart was op de radio? Dan zou ze een kans missen om te dansen. En wat als er, terwijl zij opging in vergelijkingen, onkruid verscheen tussen haar bonenplantjes?




  Nee. Werken was geen goed idee. Hoewel Jerry Miles vast en zeker van plan was haar carrière te ruïneren. Werken was absoluut geen goed idee zolang er boontjes gedopt moesten worden, onkruid gewied, en er een baby moest groeien. Hoewel de Theorie van Alles haar intrigeerde, had ze haar buik vol van alle bureaucratie. Liever keek ze naar de berglucht en deed alsof die de grenzen van haar bestaan afbakende.




  En zo trof Cal haar aan: in de tuin, haar hand om de bovenkant van de schoffel, ogen gesloten en haar gezicht gericht naar de zon.




  Zijn adem stokte in zijn keel toen hij haar in de zon zag staan in een versleten kleurige huisjurk. Haar Franse wrong was losgeraakt en blonde haren piekten als een aura om haar hoofd. Ze leek deel uit te maken van de hemel en de aarde, alsof de elementen in haar samenkwamen.




  Door de wind plakte de jurk tegen haar bezwete lichaam en de vorm van haar borsten en de harde ronde buik waarin zijn kindje groeide tekenden zich net zo duidelijk af als wanneer ze naakt was geweest. Ze had de bovenste twee knoopjes van de jurk losgemaakt, en de bovenkant viel in een grote V open op haar vochtige, stoffige borst.




  Ze was zo bruin als een koffieboon: haar armen en benen, haar met stof bedekte gezicht, de vochtige V van huid die naar haar borsten wees. Ze zag eruit als een bergvrouw, een sterk, stoïcijns wezen dat tijdens de Depressie haar kostje bijeen had weten te scharrelen op deze keiharde grond.




  Met de achterkant van haar hand veegde ze over haar voorhoofd, haar gezicht nog steeds omhoog, een veeg vuil achterlatend. Zijn mond werd droog toen de jurk straktrok over haar kleine, hoge borsten en vlak onder haar ronde buik bleef steken. Hij had haar nog nooit zo mooi gevonden als nu, nu ze zonder een spoortje make-up in de tuin van zijn grootmoeder stond en helemaal de prachtige vierendertigjarige vrouw was die ze was.




  Het papier van het roddelblad in zijn hand ritselde tegen zijn heup en achter hem klonk de stem van Annie. 'Scheer je weg van mijn land, Calvin. Niemand heeft je hier uitgenodigd!'




  Jane opende haar ogen en geschrokken liet ze de schoffel los.




  Hij draaide zich net op tijd om om zijn vader te zien aan de zijkant van het huis. 'Leg dat geweer neer, idioot oud mens!'




  Zijn moeder verscheen op de veranda aan de achterkant van het huis en ging achter Annie staan. 'Kijk eens aan. Zijn we niet een ideale kandidaat voor Familie van het Jaar voor Psycbology Today?'




  Zijn moeder. Hij had haar over de telefoon gesproken, maar zijn uitnodigingen om samen te eten had ze steeds afgeslagen en hij had haar in geen weken gezien. Wat was er met haar gebeurd? Nooit eerder was ze cynisch geweest, en nu droop het sarcasme van haar woorden. Geshockeerd keek hij wat er nog meer aan haar veranderd was.




  In plaats van de dure nonchalante kleding die ze altijd droeg, was ze nu gekleed in een zwarte spijkerbroek waarvan de pijpen halverwege haar bovenbeen ongelijk waren afgeknipt, en een groen gebreid topje waarin hij eerder zijn vrouw had gezien, hoewel er toen nog geen vieze veeg op zat. Net als Jane was ze niet opgemaakt. Haar haren waren langer dan hij ze ooit had gezien, ongekamd en er zaten strepen grijs in waarvan hij niet wist dat ze bestonden.




  Hij voelde een vlaag paniek opkomen. Ze zag eruit als Moeder Aarde, niet als zijn moeder.




  Jane had de schoffel inmiddels neergelegd en marcheerde door de voortuin naar de trap. Ze droeg vieze witte Kets met een scheur aan de zijkant, zonder schoenveters. Terwijl hij toekeek, voegde ze zich zwijgend bij de andere twee vrouwen op de veranda.




  Annie stond nog steeds in het midden en richtte haar geweer op hem, zijn moeder stond aan de ene kant, Jane aan de andere. Hoewel ze alle drie niet uitzonderlijk groot waren, had Cal het gevoel oog in oog te staan met drie Amazones.




  Die ochtend had Annie haar wenkbrauwen ietwat slordig bijgetekend, waardoor ze er bepaald boosaardig uitzag. 'Als jij dit meisje terug wilt, Calvin, moet je haar maar eens serieus het hof gaan maken.'




  'Hij wil haar niet terug,' sneerde Jim. 'Kijk eens wat ze heeft gedaan.' Hij graaide het blad uit Cals hand en reikte het de vrouwen aan.




  Jane stapte het trappetje af, pakte het blad en boog haar hoofd om de pagina te bestuderen.




  Cal had zijn vader nog nooit zo verbitterd gehoord. 'Ik hoop dat je trots op jezelf bent,' sneerde hij naar Jane. 'Doelbewust zijn leven verwoesten, daar was je op uit. En je bent er verdomde goed in geslaagd.'




  Jane las wat er in het artikel stond en keek snel op naar Cal. Haar blik raakte hem in zijn hart en hij moest zijn tranen bedwingen. 'Jane heeft niets te maken met dat artikel, pa.'




  'Haar naam staat eronder, verdomme! Wanneer hou jij eens op het voor haar op te nemen?'




  'Jane kan een heleboel. Ze kan koppig zijn, en onredelijk,' - hij wierp haar een boze blik toe - 'maar zoiets zou ze nooit doen.'




  Jane was niet verrast dat hij het voor haar opnam, en dat maakte Cal blij. In elk geval vertrouwde ze hem een beetje. Hij keek hoe zij het tijdschrift tegen haar borst klemde alsof ze daarmee de inhoud van het artikel voor de wereld verborgen kon houden, en besloot dat hij zou zorgen dat Jodie Pulanski zou boeten voor al het leed dat ze Jane berokkende.




  Zijn vader had nog steeds een gezicht als een donderwolk en Cal besefte dat hij hem tenminste gedeeltelijk de waarheid moest zeggen. Nooit zou hij hem vertellen wat Jane gedaan had - daar had niemand iets mee te maken, behalve zij - maar hij kon hem wel uitleggen waarom ze zich zo merkwaardig had gedragen tegenover zijn familie.




  In een reflex deed hij een beschermende stap naar voren toen zijn vader op Jane af stapte. 'Zorg je er wel voor dat je de juiste zorg krijgt nu je zwanger bent? Of heb je het zo verdomde druk met je carrière dat je daar geen tijd voor hebt?'




  Ze keek de oude man strak aan. 'Ik ben bij dr. Vogler.'




  Cals vader knikte minzaam. 'Die is goed. Doe precies wat ze zegt.'




  Annies arm begon te beven. Cal zag dat het jachtgeweer te zwaar voor haar werd en keek zijn moeder aan. Die nam het geweer van haar over. 'Als er op een van die twee daar geschoten moet worden, Annie, doe ik het.'




  Geweldig! Ook zijn moeder was gek geworden.




  'Als jullie het niet erg vinden,' zei Cal gespannen, 'wil ik mijn vrouw graag onder vier ogen spreken.'




  'Dat moet zij beslissen.' Zijn moeder keek naar Jane, die haar hoofd schudde. Het maakte hem woest.




  'Is er iemand thuis?'




  Het vrouwelijke driemanschap draaide zich in één beweging om en de vrouwen begonnen te stralen toen de reserve quarterback rustig de hoek naar het huis om kwam wandelen, alsof hij de eigenaar was.




  Net toen hij dacht dat het niet erger kon worden...




  Kevin nam de vrouwen op de veranda op, zag de twee mannen van Bonner op het grasveld ervoor, en zag het geweer. Hij trok een wenkbrauw op naar Cal, knikte naar Jim, liep de trap naar de veranda op en ging bij de vrouwen staan.




  'Dag mooie dames, jullie hebben gezegd dat ik altijd langs kan komen voor een stukje gegrilde kip, en daar hou ik jullie aan.' Hij leunde tegen de pilaar die Cal nog maar een maand geleden had geverfd. 'Hoe is het vandaag met de kleine?' Met een vanzelfsprekendheid waaruit bleek dat hij dit vaker deed, stak hij een hand uit en streek over Janes buik.




  In een mum van tijd trok Cal hem van de veranda en drukte hem tegen de grond.




  Toen het geweer afging, leek het alsof zijn trommelvliezen barstten. Stukken aarde vlogen in zijn gezicht en tegen zijn blote armen. In het lawaai en de rondvliegende aarde die hem het zicht belemmerde, kon hij geen dreun uitdelen en Kevin greep zijn kans en rolde onder hem vandaan.




  'Shit, Bommenwerper, het hele seizoen heb ik geen blessures gehad en nu dit!'




  Cal veegde de aarde uit zijn ogen en kwam overeind. 'Je houdt je handen thuis!'




  Kevin leek geïrriteerd en wendde zich tot Jane. 'Als hij zo tegen jou deed, kan ik me voorstellen dat je bij hem weggaat.'




  Cal tandenknarste. 'Jane, ik wil met je praten. Nu!'




  Zijn moeder - zijn lieve, redelijke moeder - ging voor haar staan alsof Jane haar kind was in plaats van hij! En zijn oude heer deed al helemaal geen poging hem te helpen. Hij stond daar maar en keek naar Lynn, alsof hij er niets van snapte.




  'Wat heb je voor bedoelingen met Jane, Cal?'




  'Dat is iets tussen haar en mij.'




  'Niet helemaal. Jane heeft nu familie die voor haar zorgt.'




  'Precies! Ik ben haar familie.'




  'Jij wilde haar niet, en nu zijn Annie en ik haar familie. Dat betekent dat wij mee beslissen over wat het beste voor haar is.'




  Janes ogen leken vastgezogen aan zijn moeders gezicht, en hij zag dat haar verbaasde uitdrukking ook gelukzalig was. Hij dacht aan de kille klootzak bij wie ze was opgegroeid, en ondanks alles - het geweer, het vertrek van zijn moeder, zelfs Kevin Tucker - was hij blij dat ze eindelijk een fatsoenlijke moeder had gevonden. Alleen jammer dat dat zijn fatsoenlijke moeder was.




  Al zijn warme gevoelens verdwenen toen zijn moeder hem dezelfde en-reken-maar-dat-ik-het-meen-blik toewierp die twintig jaar eerder betekende dat hij de autosleutels terug moest geven.




  'Ben je van plan je te houden aan de beloften die je op je huwelijksdag hebt gedaan? Of wil je haar nog steeds dumpen zodra de baby is geboren?'




  'Hou toch op te doen alsof het een of ander contract is! Hij gebaarde met zijn duim naar Tucker. 'En kunnen we dit als familie bespreken, zonder dat Bozo hier alles hoort?'




  'Hij blijft,' kwam Annie tussenbeide. 'Ik mag hem. En hij geeft om jou, Calvin Bonner. Ja toch, Kevin?'




  'Zeker weten, Mrs. Glide. Ik geef veel om hem.' Tucker wierp hem een Jack Nicholson-grijns toe en wendde zich tot Lynn. 'En trouwens, als Cal Jane niet wil, wil ik haar graag.'




  En Jane glimlachte zowaar!




  Op cruciale momenten was zijn moeder altijd heel duidelijk geweest. 'Je kunt niet alles hebben, Cal. Jane is je echtgenote, of ze is het niet. Wat je wilt.'




  Cals lontje was opgebrand en hij werd kwaad. 'Goed! Er komt geen scheiding. We blijven getrouwd, verdomme!' Hij keek naar de drie vrouwen. 'Daar! Zijn jullie nu tevreden? En nu wil ik met mijn vrouw praten!'




  Zijn moeder deinsde achteruit. Annie schudde haar hoofd en klakte met haar tong.




  Jane keek hem minachtend aan en vloog het huis in, het roddelblad in haar handen geklemd.




  De tussendeur klapte dicht en Kevin floot zacht tussen zijn tanden. 'Shit, Bommenwerper, misschien had je beter boeken over de vrouwelijke psyche kunnen lezen in plaats van wedstrijdanalyses maken.'




  Hij had het verpest, dat wist Cal, maar ze hadden hem tot het uiterste getergd en over het randje der redelijkheid geduwd. Hij was publiekelijk vernederd, en ze hadden een clown van hem gemaakt ten overstaan van zijn vrouw. Woedend keek hij ze aan, draaide zich om op zijn hielen en liep boos weg.




  Lynn kon wel huilen toen ze hem weg zag gaan. Haar hart ging naar hem uit, naar haar koppige oudste zoon die haar speelmakker was geweest. Hij was kwaad op haar en ze kon alleen maar hopen dat ze deed wat goed was, en dat hij dat eens zou inzien.




  Ze had verwacht dat Jim Cal achterna zou rennen, maar Jim kwam naar de veranda gelopen en richtte zich tot Annie, en niet tot haar. Ze wist hoe hij dacht over haar moeder, en wachtte tot hij zich, zoals gewoonlijk, neerbuigend zou gedragen. Maar ze werd verrast.




  'Mrs. Glide, ik wil uw dochter graag meevragen voor een wandeling. Heb ik uw toestemming?'




  Happend naar adem bedacht Lynn dat dit de eerste keer was dat Jim naar het huis was gekomen sinds ze hem die nacht twee weken geleden had afgewezen. De dagen na hun ontmoeting wist ze zeker dat ze juist had gehandeld, maar 's avonds, als ze kwetsbaar was, wenste ze dat de dingen anders waren. Ze had nooit verwacht dat hij zijn trots opzij zou zetten en door zou gaan met haar het hof te maken.




  Annie leek het helemaal niet vreemd te vinden. 'Als jullie in de buurt van het huis blijven, is het goed.'




  Op zijn kaak vertrok een spiertje, en hij gaf haar een stijf knikje.




  'Goed.' Haar moeder drukte haar magere knokkels in haar onderrug. 'Ga maar, Amber Lynn, Jim heeft het keurig gevraagd. En aardig tegen hem zijn, niet zo chagrijnig als je de laatste tijd tegen mij bent.'




  'Oké, moeder.' Lynn liep het trappetje af. Ze wilde lachen en huilen tegelijk.




  Jim nam haar hand in de zijne en keek haar aan. Ze zag de warme goudkleurige vlekjes in zijn hazelnootbruine ogen en dacht er plotseling aan hoe lief hij tijdens haar drie zwangerschappen voor haar was geweest. Toen ze op haar allerdikst was, had hij haar buik gekust en gezegd dat zij de mooiste vrouw ter wereld was. Als een klein vogeltje lag haar kleine hand in zijn grote hand genesteld. Vreemd dat ze zo snel alle goede dingen vergat en de slechte onthield.




  Hij nam haar mee naar het pad dat de bossen in kronkelde, en ondanks wat haar moeder had gezegd, waren ze al snel niet meer te zien vanuit het huis.




  'Een mooie dag,' zei Jim. 'Warm voor mei.'




  'Ja-'




  'Wat is het hier stil.'




  Verbluft merkte ze op dat hij nog steeds deed alsof ze elkaar voor het eerst ontmoetten, en ze haastte zich om zich bij hem te voegen in deze serene sfeer waar niemand de ander nog had gekwetst. 'Het is stil, en ik vind het heerlijk.'




  'Ben je nooit eenzaam?'




  'Er is altijd wat te doen.'




  'Zoals?'




  Hij draaide zich om en keek haar aan. Ze schrok van de intense blik in zijn ogen.




  Hij wilde weten hoe zij haar dagen doorbracht! Hij wilde naar haar luisteren! Verrukt begon ze te vertellen.




  'We staan allemaal vroeg op. Ik ga vaak in het bos wandelen zodra de zon opkomt, en als ik thuiskom is mijn schoondochter...' Ze aarzelde en keek hem vanuit haar ooghoek aan. 'Ze heet Jane.'




  Hij fronste zijn voorhoofd en zweeg. Ze liepen verder het bos in, waar het pad werd omzoomd door rododendrons en berglaurier, bosjes viooltjes, boslelies en een wit tapijt van galax. Een paar kornoeljes leken met uitbundige witte bloesems te vieren dat ze waren ontsnapt aan de schimmel die zoveel soorten had verwoest in de bergen van Carolina. Lynn ademde de rijke, vochtige aardegeur in die rook alsof alles nieuw was.




  'Jane heeft het ontbijt klaar als ik terugkom,' ging ze verder. 'Mijn moeder wil eieren met spek, maar Jane maakt altijd volkorenpannenkoekjes met wat vers fruit erbij, en als ik de keuken binnenkom, heeft Annie meestal woorden met haar. Maar Jane is slim en kan Annie beter hanteren dan wie ook. Als we klaar zijn met het ontbijt, ga ik muziek luisteren en de keuken opruimen.'




  'Naar welke muziek luister je?'




  Hij wist het antwoord precies. In al die jaren dat ze getrouwd waren had hij op de autoradio honderden keren moeten switchen tussen zijn countryzenders en haar klassieke muziek. 'Ik hou van Mozart en Vivaldi, Chopin, Rachmaninoff. Mijn schoondochter houdt van rockklassiekers. Soms dansen we.'




  'Jij... en Jane?'




  'Ze is helemaal gek van Rod Stewart.' Lynn lachte. 'Als hij op de radio is, moet ik van haar stoppen met waar ik op dat moment mee bezig ben en met haar dansen. Dat heeft ze ook met nieuwe bands - bands waarvan je nog nooit hebt gehoord. Soms heeft zij het gewoon nodig om te dansen. Volgens mij heeft ze dat niet genoeg gedaan in haar jeugd.'




  'Maar... ze is toch wetenschapper?' vroeg Jim voorzichtig.




  'Ja. Maar tegenwoordig wil ze vooral dat haar kindje goed groeit.'




  De tijd verstreek terwijl hij die informatie verwerkte. 'Ze klinkt als een interessant mens.'




  'Ze is fantastisch.' En Lynn ging verder, impulsief: 'Vind je het leuk om vanavond te komen eten? Dan kun je haar beter leren kennen.'




  'Is dit een uitnodiging?' Op zijn gezicht was verbazing te lezen, en plezier.




  'Ja. Ja, ik denk het wel.'




  'Goed. Dan kom ik graag.'




  Een poos liepen ze naast elkaar zonder te praten. Het pad werd smaller en ze week er van af, en voerde hem mee naar een beekje. Vroeger waren ze hier samen tientallen keren geweest en hadden naast elkaar gezeten op een oude boomstam, die inmiddels was weggerot. Soms zaten ze gewoon te kijken naar het water dat over de bemoste stenen stroomde, maar meestal vrijden ze. Cal was niet ver van waar ze nu waren verwekt.




  Jim schraapte zijn keel en ging zitten op de stam van een wilde kastanje die lang geleden tijdens een storm aan de oever van de rivier was omgevallen. 'Je was behoorlijk streng voor mijn zoon.'




  'Ik weet het.' Ze ging naast hem zitten, maar raakte hem niet aan. 'Ik moet opkomen voor mijn kleinkind.'




  'Ik begrijp het.'




  Maar het was duidelijk dat hij het niet begreep. Een paar weken geleden was dat voor hem vast reden geweest om lelijk tegen haar uit te varen, maar nu leek hij eerder bedachtzaam dan geïrriteerd. Begon hij haar te waarderen?




  'Weet je nog dat ik zei dat mijn huwelijk op de klippen dreigde te lopen?'




  Ze voelde dat ze verstrakte. 'Ja.'




  'Het is mijn schuld. Ik vind dat je dat moet weten als je overweegt om... met mij uit te gaan.'




  'Jouw schuld?'




  'Voor negenennegentig procent. Ik gaf mijn vrouw de schuld van mijn eigen tekortkomingen en besefte niet wat ik deed.' Hij sloeg zijn armen om zijn knieën en keek naar het stromende water. 'Jarenlang dacht ik dat ik een wereldberoemde epidemioloog zou zijn geworden als ik niet zo jong had moeten trouwen. En pas toen ze bij me wegging, realiseerde ik me dat ik mezelf voor de gek hield.' Hij sloeg zijn handen in elkaar, die sterke, helende handen die hadden geholpen bij geboortes en sterfgevallen. 'Ik zou nooit gelukkig zijn geweest zonder deze bergen. Ik geniet ervan een bergdokter te zijn.'




  De diepe emotie die doorklonk in zijn stem raakte haar, en ze dacht dat hij misschien eindelijk een stuk van zichzelf had teruggevonden dat hij lang geleden was kwijtgeraakt. 'En dat ene procentje van haar?'




  'Wat?' Hij draaide zijn hoofd om.




  'Je zei dat jij voor negenennegentig procent schuld had. Hoe zit het met dat ene procent van haar?'




  'Zelfs dat was niet echt haar schuld.' Lynn wist niet of het de lichtval was of de weerspiegeling van het water, maar in zijn ogen las ze compassie. 'Als kind had ze het niet makkelijk en ze is nooit echt naar school geweest. Zij dacht dat ik daarom altijd op haar neerkeek, en waarschijnlijk heeft ze gelijk - zoals meestal - maar ik vind dat ze het me wel gemakkelijk heeft gemaakt om op haar neer te kijken omdat ze geen hoge dunk van zichzelf had. Terwijl ze meer heeft bereikt dan de meeste mensen in twee levens.'




  Lynn stond met haar mond vol tanden. Hoe kon ze de waarheid die overduidelijk was, weerleggen?




  Ze dacht een ogenblik na over wat ze had bereikt in haar leven. Ze had hard en gedisciplineerd moeten werken om de vrouw te worden die ze wilde worden. Alsof ze iemand anders was, keek ze naar de vrouw die ze nu was, en ze moest toegeven dat wat ze zag, haar beviel. Waarom had het zo lang geduurd voor ze zichzelf kon accepteren zoals ze was? Jim had gelijk. Hoe kon ze verwachten dat hij respect voor haar had als zij dat zelf niet eens had? Dat woog veel zwaarder dan dat ene procent, vond ze, en ze zei hem dat.




  Jim haalde zijn schouders op. 'Het exacte percentage maakt me niet uit.' Hij pakte haar hand die op haar dij lag, en streek met zijn duim langs haar gescheurde nagels en omhoog, over haar trouwring. Hij keek haar niet aan en zijn stem klonk zacht en onvast, vol gevoel. 'Mijn vrouw is een deel van mij, ik heb haar nodig, net als de zuurstof die ik inadem. Ik hou veel van haar.'




  Zijn eenvoudige, emotionele verklaring raakte haar diep en de woorden stokten in haar keel. 'Ze mag zich gelukkig prijzen.'




  Hij tilde zijn hoofd op en keek haar aan. Ze zag dat zijn ooghoeken vochtig waren van de tranen. In de zevenendertig jaar dat ze hem kende, had ze haar man nog nooit zien huilen, zelfs niet op de dag dat ze Cherry en Jamie hadden begraven.




  'Jim...' Ze gleed in zijn armen en vond het plekje tegen zijn borst dat God speciaal voor haar had geschapen met Jims botten, spieren en huid. Gevoelens die ze niet kon verwoorden, verstikten haar en maakten haar brein wazig - en de woorden die ze uiteindelijk zei, waren helemaal niet de woorden die ze bedoelde. 'Ik ga nooit met iemand naar bed op het eerste afspraakje.'




  'Is dat zo?' Zijn stem was schor.




  'Ik was te jong toen ik voor het eerst met iemand naar bed ging.' Ze trok zich terug en keek neer op haar schoot. 'Ik wilde het niet, maar ik hield zoveel van hem dat ik niet wist hoe ik nee kon zeggen.'




  Lynn keek op om te zien hoe Jim reageerde op wat zij had gezegd. Het was niet haar bedoeling hem meer verwijten te maken, ze wilde alleen dat hij begreep hoe het voor haar was geweest.




  Zijn glimlach had iets triests en hij streek met zijn duim over haar mondhoek. 'Heb je daardoor nooit meer van seks kunnen genieten?'




  'O, jawel. Gelukkig had ik een heerlijke minnaar. In het begin misschien een beetje onhandig, maar al snel begreep hij precies wat ik prettig vond.' Ze glimlachte.




  'Daar ben ik blij om.' Zijn duim gleed over haar onderlip. 'Ik heb namelijk niet veel ervaring met vrouwen. Ik heb maar met één vrouw de liefde bedreven.'




  'Wat romantisch.'




  Met zijn vingers streek hij aan één kant de haren uit haar gezicht, achter haar oor. 'Heeft iemand je wel eens verteld hoe mooi je bent? Wat slordiger dan mijn vrouw, maar absoluut een vrouw die voor verkeersopstoppingen kan zorgen.'




  Ze lachte. 'Dat zou ik nog niet kunnen als ik een rood zwaailicht midden op mijn voorhoofd had.'




  'Zie je wel? Jij hebt geen kijk op die dingen.' Hij pakte haar hand en trok haar overeind. Terwijl hij zijn hoofd boog, besefte ze dat hij haar ging kussen.




  De streling van zijn lippen was zacht en vertrouwd, en hij bleef van haar af staan zodat alleen hun lippen elkaar raakten, en hun handen die langs hun zij verstrengeld waren. Hun kus was al snel niet zacht meer, en kreeg iets hartstochtelijks. Het was voor beiden lang geleden en er was zoveel dat niet met woorden kon worden uitgedrukt. Maar ze genoot van zijn aandacht en wilde tijd rekken.




  Hij trok zich terug, alsof hij het begreep, en keek haar met vochtige ogen aan. 'Ik... ik moet weer naar kantoor. Ik ben al laat voor mijn afspraken. En als we vrijen, wil ik dat we alle tijd hebben.'




  Haar armen en benen voelden loom aan en ze beefde bij het vooruitzicht. Met haar hand in de zijne liepen ze terug naar het pad.




  'Als je komt eten, hebben we alle tijd om te praten. Misschien kun je me over je werk vertellen.'




  Op zijn gezicht verscheen een stralende glimlach. 'Dat lijkt me fijn.'




  Lynn bedacht hoe lang het was geleden dat ze hem iets anders had gevraagd dan het verplichte "hoe was je dag?". Als hij naar haar luisterde, wilde ze ook zijn verhalen horen.




  Zijn glimlach verdween en er verschenen rimpels op zijn voorhoofd. 'Mag ik vanavond misschien mijn zoon meenemen?




  Even aarzelde ze, en toen schudde ze haar hoofd. 'Het spijt me. Dat wil mijn moeder niet.'




  'Ben jij niet een beetje te oud om te doen wat je moeder zegt?'




  'Soms heeft zij een antenne voor hoe de dingen moeten gaan. Momenteel voelt zij het beste aan wie er wel en wie niet in het huis moeten komen.'




  'En mijn zoon is niet welkom?'




  Verdrietig keek ze hem aan. 'Ik ben bang van niet. Ik hoop... binnenkort. Het is echt aan hem, niet aan Annie.'




  De spieren in zijn kaak verstrakten en de vertrouwde stugge lijn verscheen. 'Ik kan moeilijk geloven dat jij een knettergekke oude vrouw laat beslissen over zulke belangrijke dingen.'




  Ze hield hem staande en drukte een kus op de rand van die koppige kaak. 'Misschien is ze niet zo gek als jij denkt. Zij was per slot van rekening degene die zei dat ik met jou moest gaan wandelen.'




  'Had je het anders niet gedaan?'




  'Ik weet het niet. Ik sta op het punt belangrijke keuzes in mijn leven te maken en ik wil geen fouten maken. Soms weten moeders beter wat het beste is voor hun dochters.' Ze keek hem aan. 'En hun zonen.'




  Hij schudde zijn hoofd en liet berustend zijn schouders hangen. 'Goed. Ik geef het op.'




  Ze lachte en moest zich inhouden om hem niet weer te kussen. 'We eten vroeg. Om zes uur.'




  'Ik zal er zijn.' 
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  Die avond pronkte Lynn met Jane alsof ze haar bloedeigen dochter was, op wie ze apetrots was. Ze stak de loftrompet over Janes kwaliteiten tot het Jim duizelde, en nam hen toen mee naar de woonkamer om het laatste restje onbegrip dat er tussen hen was weg te nemen.





  Jane nam plaats in Annies stoel. Met pijn in haar hart constateerde ze dat vader en zoon erg op elkaar leken, en ze wilde niets liever dan naast hem op de bank kruipen en zijn armen - net zo stevig als die van Cal - om haar heen voelen. In plaats daarvan ademde ze diep in en begon te vertellen hoe ze Cal had ontmoet, en wat ze had gedaan.




  'Ik heb dat artikel niet geschreven,' zei ze aan het eind van haar verhaal, 'maar bijna elk woord dat erin staat is waar.'




  Ze wachtte hun reactie af.




  'Ethan heeft vast wel het een en ander te zeggen over de hand van God in dit hele verhaal. Dat de voorzienigheid jullie bij elkaar heeft gebracht,' zei Jim ten slotte.




  Hij verraste haar. 'Daar weet ik niets van.'




  'Jij houdt toch van Cal?'




  'Met heel mijn hart.' Ze keek naar beneden. 'Maar dat wil niet zeggen dat ik de rest van mijn leven bij hem op de tweede plaats wil komen.'




  'Het spijt me dat hij het je zo moeilijk maakt. Hij kan er niets aan doen, denk ik. De mannen in onze familie zijn stijfkoppen.' Hij leek niet op zijn gemak. 'Ik moet jou ook iets bekennen.' 'O?'




  'Ik heb vanmiddag Sherry Vogler gebeld.'




  'Je hebt mijn arts gebeld?'




  'Ik heb pas een gerust gevoel over jouw zwangerschap als ik weet dat alles in orde is. Volgens haar ben je kerngezond, ze wilde alleen niet zeggen of ik een kleinzoon of een kleindochter krijg. Ze zei dat jij wilde wachten tot de geboorte en dus moet ik dat ook.' Hij keek schaapachtig. 'Ik weet dat het niet goed was om achter jouw rug om met haar te praten, maar ik wil niet dat jou iets overkomt. Ben je boos?'




  Jane dacht aan Cherry en Jamie en aan haar eigen vader, die het nooit iets kon schelen. En voor ze het wist, glimlachte ze. 'Ik ben niet boos. Bedankt.'




  Jim schudde zijn hoofd en grijnsde. 'Je bent een prima vrouw, Janie Bonner. Die oude heks had toch gelijk over jou.'




  'Dat hoorde ik!' krijste de oude heks uit de andere kamer.




  Toen Jane later die nacht in haar smalle ijzeren bed lag, dacht ze glimlachend terug aan hoe verontwaardigd Annie was geweest. Maar haar glimlach verdween toen ze dacht aan alles wat ze zou verliezen als ze hier weg zou gaan: Jim en Lynn en Annie, de bergen, die elke dag meer deel van haar gingen uitmaken, en Cal. Maar hoe kon ze iets verliezen wat ze nog nooit echt had gehad?




  Het liefst wilde ze haar ogen sluiten en hartgrondig huilen, maar in plaats daarvan beukte ze met haar vuist op het hoofdkussen en deed alsof het Cal was. Haar woede ebde weg en ze liet zich achterovervallen en staarde naar het plafond. Wat deed ze hier eigenlijk? Hoopte ze onbewust dat hij van gedachten zou veranderen en dat hij zou inzien dat hij van haar hield? Vandaag was duidelijk geworden dat dat niet zou gebeuren.




  Ze dacht terug aan het meest vernederende moment van die middag, toen Cal had geschreeuwd dat ze getrouwd zouden blijven. Zijn aanbod had haar diep gekwetst. De woorden die ze zo graag wilde horen werden woedend uitgeschreeuwd, en er was geen greintje oprechtheid of liefde in te horen.




  Het werd tijd om de waarheid onder ogen te zien. Misschien zou Cal bijdraaien, maar dat zou uit plichtsgevoel zijn, en niet uit liefde. Het was een feit dat hij nu eenmaal niet hetzelfde voor haar voelde als zij voor hem, en dat moest ze accepteren en verdergaan met haar leven. Ze moest Heartache Mountain verlaten.




  Het was harder gaan waaien en het was fris geworden in de kamer. Onder de dekens was het behaaglijk, maar de kou leek in haar botten te zijn gekropen. Jane kroop dieper weg onder de dekens en probeerde te accepteren dat ze moest vertrekken. Ze was dankbaar voor de twee weken die ze voor zichzelf had gehad, en zag in dat ze zich niet langer wilde verstoppen en haar eigen leven wilde oppakken.




  Verdrietig viel ze ten slotte in slaap, om vlak daarna wakker te schrikken door een knallende donderslag en een koude, natte hand die over haar mond werd gelegd. Ze hapte naar adem en probeerde te schreeuwen, maar de greep van de hand verstevigde, en een bekende stem fluisterde iets in haar oor. 'Shhh... Ik ben het.'




  Ze opende haar ogen en zag een donkere schaduw die over haar heen gebogen stond. Door het open raam naast haar bed waaiden wind en regen de kamer binnen en zwiepten de gordijnen tegen de muur. Hij nam zijn hand van haar mond en rekte zich uit om het raam dicht te doen, toen een donderslag het huis op zijn grondvesten deed schudden.




  Met ledematen die aanvoelden als rubber, zo was ze geschrokken, probeerde Jane overeind te komen. 'Ga weg!'




  'Stil een beetje, anders komt Medea met haar dienstmeisje.'




  'Waag het niet iets lelijk over een van hen te zeggen.'




  'Ze zouden hun eigen kinderen nog opeten als ze honger hadden.'




  Nu ging hij te ver. Dit was te wreed. Waarom kon hij haar niet gewoon met rust laten? 'Wat doe je hier?'




  Hij zette zijn handen op zijn heupen en keek haar kwaad aan. 'Ik kwam je ontvoeren, maar het is buiten koud en nat, dus dat doen we een andere keer.'




  Hij ging zitten op de stoel met rechte leuning bij de naaimachine naast haar bed. Waterdruppels glinsterden in zijn haren en op zijn nylon parka. Toen de volgende bliksemflits de kamer verlichtte, zag ze dat hij er nog net zo ongeschoren en verwilderd uitzag als die namiddag.




  'Dus je bent van plan me te ontvoeren?'




  'Je denkt toch niet echt dat ik je hier nog langer bij die gestoorde vrouwen laat blijven?'




  'Wat ik doe, is mijn zaak.'




  Hij negeerde haar opmerking. 'Ik moet met je praten zonder dat die vampiers meeluisteren. In elk geval is het belangrijk dat je je de komende dagen niet in de stad vertoont. Een paar verslaggevers zijn nieuwsgierig geworden na dat artikel.'




  Dus daarom was hij gekomen. Niet om haar zijn eeuwige liefde te verklaren, maar om haar te waarschuwen voor de pers. Met moeite slikte ze haar teleurstelling weg.




  'Het zijn net bloedzuigers,' gromde hij.




  Ze ging rechtop zitten, leunde tegen de kussens en keek hem aan. 'Je doet Jodie niets.'




  'Dat had je gedacht.'




  'Ik meen het.'




  Hij keek haar aan en bij de volgende bliksemschicht zag ze de harde glinstering in zijn ogen. 'Jij weet donders goed dat zij degene is die het verhaal heeft verkocht aan dat roddelblad.'




  'Het kwaad is al geschied, en ze kan verder niets meer aanrichten, dus wat maakt het uit?' Ze trok de quilt op tot onder haar kin. 'Je trapt toch ook geen mier plat? Ze is zielig, en ik wil dat je haar met rust laat.'




  'Het ligt niet in mijn natuur om me te laten slaan zonder terug te meppen.'




  Jane verstijfde. 'Dat weet ik.'




  'Goed.' Cal zuchtte. 'Ik laat haar met rust. Waarschijnlijk hoeven we ons er niet al te veel zorgen over te maken. Kevin heeft vanavond een persconferentie gehouden en doet dat morgen nog een keer voor de verslaggevers die er dan zijn. En geloof het of niet, het is hem gelukt dit verhaal met een sisser te laten aflopen.'




  'Kevin?'




  'Jouw ridder op het witte paard.' De sarcastische ondertoon ontging haar niet. 'Ik zag hem in de Mountaineer, omringd door een zwerm verslaggevers, die hij te woord stond. Hij zei dat het verhaal waar was.'




  'Wat?'




  'Tot op zekere hoogte. Hij zei dat we al maanden aan het daten waren voor die bewuste avond, en dat die verjaardagsstunt een verrassing van jou voor mij was. Lekker kinky, zo rond je dertigste, zo noemde hij het. Ik moet toegeven dat hij behoorlijk overtuigend klonk en toen hij klaar was, begon zelfs ik te geloven dat het zo was gegaan.'




  'Ik zei toch al dat Kevin een schatje is?'




  'O ja? Nou, jouw schatje heeft iedereen ook verteld dat jij en ik pas met elkaar uitgingen nadat hij jou had gedumpt! Volgens hem was jij zo overstuur dat hij je heeft doorgeschoven naar mij, zodat ik je kon troosten.'




  'Wat een klootzak.'




  'Precies.'




  Ondanks zijn harde woorden, leek Cal niet echt boos op Kevin. Hij stond op en schoof zijn stoel aan de kant. Ze verstijfde toen hij op de rand van het bed kwam zitten.




  'Kom naar huis, schat. Je weet toch dat ik spijt heb van wat er is gebeurd?' Hij legde zijn hand om haar arm, die onder de dekens lag. 'Ik had Brian moeten bellen toen ik andere gevoelens voor jou kreeg, maar ik kon de consequenties van dat gevoel niet hanteren, vrees ik. We komen hier wel uit, Jane. We hebben alleen wat tijd nodig.'




  Hij brak haar hart. 'Hier is niet uit te komen.'




  'De realiteit is dat we al getrouwd zijn, en dat er een baby op komst is. Wees redelijk, Jane. We hebben tijd nodig.'




  Dolgraag wilde ze met hem instemmen. Het kostte haar moeite voet bij stuk te houden nu ze kwetsbaar was. Ze weigerde een zwakke vrouw te zijn die zich liet leiden door haar emoties. 'Chicago is mijn thuis.'




  'Zeg dat niet.' Weer was er een zweem van woede te horen in zijn stem. 'Je hebt een prima thuis aan de andere kant van deze berg.'




  'Dat is jouw huis, niet het mijne.'




  'Dat is niet waar.'




  Een roffel op de deur deed hen beiden schrikken, en Cal sprong op van de rand van het bed.




  'Jane?' riep Lynn. 'Jane, ik hoorde iets. Is alles goed met je?'




  'Alles is prima.'




  'Ik hoorde stemmen. Is er een man bij je?'




  'Ja.'




  'Waarom vertel je haar dat nu?' siste Cal.




  'Wil je dat hij er is?' vroeg Lynn.




  Jane vocht tegen de golf verdriet die opwelde in haar borst. 'Nee.'




  Lang was het stil. 'Goed dan. Kom maar naar mijn kamer. Je kunt bij mij slapen.'




  Jane duwde de dekens van zich af.




  Cal greep haar arm. 'Doe dit niet, Jane. We moeten praten.'




  'De tijd om te praten is voorbij. Morgen ga ik terug naar Chicago.'




  'Dat kun je niet maken! Ik heb veel nagedacht en heb je veel te vertellen.'




  'Zoek maar iemand die het wil horen.' Ze rukte zich los en rende de kamer uit.




  Jane wilde de benen nemen, en dat kon Cal niet laten gebeuren. Nog in geen honderd jaar. Hij hield van haar!




  Zijn vader had hem verteld dat de vrouwen vroeg opstonden, en daarom zorgde hij dat hij de volgende dag voor dag en dauw op Heartache Mountain was. Hij had niet geslapen sinds hij die avond uit Janes raam was geklommen, de regen in. Pas nu het te laat was, zag hij in dat hij een strategische fout had gemaakt.




  Hij had haar meteen moeten vertellen dat hij van haar hield - zodra hij in haar kamer was geklommen en zijn hand over haar mond legde. In plaats daarvan ratelde hij maar door over ontvoeringen en verslaggevers en had hij niet gezegd waar het om draaide, terwijl dat het enige belangrijke was. Misschien schaamde hij zich dat het zo lang had geduurd tot hij doorhad wat natuurlijk allang duidelijk was.




  De ware aard van zijn gevoelens had hem getroffen als een mokerslag. De vorige middag, toen hij als een idioot van de berg af reed nadat hij had geschreeuwd dat ze dan in godsnaam maar getrouwd moesten blijven, had hij plotseling het licht gezien. En de uitdrukking op haar gezicht - minachting - had hem genekt. Hoe zij over hem dacht, betekende meer voor hem dan de mening van welke sportverslaggever dan ook. Zij was alles voor hem.




  Cal zag eindelijk dat de liefde die hij voor Jane voelde niet nieuw was; nieuw was alleen dat hij dat gevoel erkende. Terugkijkend meende hij dat hij al verliefd op haar was geworden toen hij haar tackelde in Annies tuin, op de dag dat hij had ontdekt hoe oud ze was.




  Als hij iets zeker wist, was het wel dat hij dit huwelijk wilde redden. En hoewel de gedachte dat zijn carrière bijna ten einde was hem angst inboezemde, was hij veel banger om Jane kwijt te raken. Dat hield in dat hij moest zorgen dat ze naar hem luisterde, maar allereerst moest maken dat ze bleef.




  De voordeur van Annies huis was vergrendeld met het nieuwe slot dat hij minder dan twee weken geleden had laten installeren. Hij verwachtte niet dat iemand de deur voor hem open zou doen, dus trapte hij hem in en liep naar de keuken.




  Jane stond bij het aanrecht in haar Goofy-nachthemd, haar haren helemaal in de war. Ze was zo verrast dat haar mond openviel. Terwijl ze hem opnam, werden haar ogen groot van schrik.




  Cal had een glimp van zichzelf in de spiegel opgevangen toen hij door de woonkamer liep, en haar reactie verbaasde hem niet: hij zag eruit als een zwerver, met stoppels op zijn kin, rode ogen en een humeur om op te schieten. Hij zag eruit als de gevaarlijkste hombre aan deze kant van de Pecos. En dat vond hij prima. Het was belangrijk dat ze allemaal meteen wisten dat het hem menens was.




  Annie zat aan de keukentafel en droeg een oud flanellen overhemd over een roze satijnen pyjama. Ze had nog geen make-up op, en zag er helemaal uit als iemand van tachtig. Toen hij haar keuken binnen beende, begon ze te sputteren en kwam met moeite overeind. Hij liep haar voorbij en greep het jachtgeweer dat in de hoek stond.




  'Dames, bij deze ontwapen ik jullie. Niemand vertrekt meer zonder mijn toestemming.'




  Met het geweer onder zijn arm liep hij door het huis terug naar de veranda, waar hij het wapen tegen de muur zette en neerplofte in de oude houten schommelstoel naast de voordeur. Zijn voeten legde hij op de roodwitte koelbox die hij had meegebracht, en waarin zes blikjes bier zaten, een worst, wat bevroren Milky Ways en een gesneden brood. Hij zou voorlopig niet omkomen van de honger. Achteroverleunend sloot hij zijn ogen. Niemand bracht zijn familie in gevaar. Zelfs zijn eigen familie niet.




  Rond elf uur kwam Ethan. Cal had niet veel geluiden gehoord in het huis, alleen wat gedempt gepraat, stromend water, en Annies gekuch. In elk geval rookte ze tegenwoordig niet meer, dat zouden zijn moeder en Jane nooit toestaan.




  Ethan bleef op de onderste tree staan. Vol afschuw constateerde Cal dat hij weer een gestreken T-shirt droeg.




  'Wat is er aan de hand, Cal? Waarom blokkeert jouw Jeep de oprit?' Hij betrad de veranda. 'Ik dacht dat jij hier niet welkom was?'




  'Dat is ook zo. Geef mij je autosleutels als je naar binnen wilt.'




  'Mijn autosleutels?' Toen zag hij het geweer dat tegen de muur stond.




  'Jane denkt dat ze vandaag weggaat, en omdat dat met die schroothoop van haar niet kan omdat mijn Jeep in de weg staat, vraagt ze jou vast om een lift. Ik wil zeker weten dat je niet in de verleiding komt.'




  'Dat zou ik nooit doen. Je weet hopelijk dat je eruitziet als een boef op een poster met "Opsporing Verzocht"?'




  'Misschien wil je haar je sleutels niet geven, maar de professor is vreselijk uitgekookt. Ze vindt er vast iets op.'




  'Vind je niet dat je je een beetje paranoïde gedraagt?'




  'Ik ken haar. Jij niet. Geef hier die sleutels.'




  Met veel tegenzin haalde Ethan zijn autosleutels tevoorschijn, en gaf ze Cal. 'Heb je al overwogen om haar een paar dozijn rode rozen te sturen? In veel gevallen werkt dat.'




  Cal snoof misprijzend, kwam overeind uit de schommelstoel en liep naar de kapotte deur om hem open te doen. 'Hé, professor. De dominee komt op bezoek. Dezelfde die jou poedelnaakt heeft gezien.'




  Hij deed een stap achteruit en hield de deur open voor Ethan, die naar binnen ging, en hij ging weer in de schommelstoel zitten. Hij pakte een Milky Way uit de koelbox en constateerde tevreden dat zijn gebrek aan principes haar brein duidelijk de baas was.




  Een uur later verscheen Kevin. Cal wist dat hij hem moest bedanken voor de persconferentie, maar slechte gewoontes zijn hardnekkig. En dus keek hij hem kwaad aan.




  'Wat is er in godsnaam aan de hand, Bommenwerper? Waarom staan er twee auto's midden op de weg?'




  Cal werd er moe van alles steeds te moeten uitleggen. 'Je gaat pas naar binnen als je mij eerst je autosleutels geeft.'




  Kevin maakte geen bezwaar, in tegenstelling tot Ethan. Hij haalde zijn schouders op, gooide zijn sleutels naar Cal en stak zijn hoofd om de hoek van de voordeur. 'Niet schieten, dames, goed volk!'




  Verachtelijk snuivend sloeg Cal zijn armen over elkaar, legde zijn kin op zijn borst en sloot zijn ogen. Eens zou ze naar buiten moeten komen en met hem praten. Hij hoefde alleen maar te wachten.




  Om één uur arriveerde zijn vader. Er bleven verdorie mensen komen en niemand ging weg.




  Jim wees met zijn hoofd in de richting van de weg. 'Het lijkt hier wel een parkeerplaats.'




  Cal stak zijn hand uit. 'Geef me je sleutels. Als je naar binnen wilt, tenminste.'




  'Cal, dit moet ophouden.'




  'Ik doe mijn best.'




  'Kun je niet gewoon tegen haar zeggen dat je van haar houdt?'




  'Ze geeft me geen kans.'




  'Ik hoop dat je weet wat je doet.' Jim wierp hem de sleutels toe en ging naar binnen.




  Cal hoopte het ook. Dat hij zijn twijfels had, wilde hij niet toegeven. Vooral niet tegen zijn vader.




  Nu hij precies wist wat hij voor Jane voelde, kon hij zich niet voorstellen dat hij daar ooit onzeker over was geweest. De gedachte dat hij zijn leven zonder haar zou moeten slijten vulde hem met een leegheid die niets ter wereld kon oplossen, zelfs geen football. Hoe was het mogelijk dat hij haar liefde had afgewezen op de dag dat ze hem verliet! Het was het kostbaarste geschenk dat hij ooit had gekregen, en hij had het weggegooid alsof het vuilnis was. En nu deed zij hetzelfde met hem.




  Hoewel ze in een kortstondige flirt met haar schaduwkant had gezorgd dat ze zwanger werd, was Jane de meest integere persoon die hij kende, en hij was ervan overtuigd dat als zij eenmaal van iemand hield, dat voor eeuwig zou zijn. Als hij de waarheid onder ogen zag, moest hij toegeven dat wat er nu gebeurde zijn verdiende loon was: hij had niet op waarde kunnen schatten wat hem was aangeboden. En hij zou hier net zo lang blijven zitten tot hij haar terug had, al duurde dat de rest van zijn leven.




  De middag verstreek. In de tuin klonk rockmuziek, alsof er spontaan een feest losbarstte, maar Jane kwam niet naar buiten om met hem te praten. Cal rook de geur van houtskool en hoorde Ethan 'Gin!' roepen. Op zeker moment rende Kevin voorbij om een frisbee te vangen die iemand had gegooid. Iedereen leek zich uitstekend te vermaken, behalve Cal. Hij was een vreemde in zijn eigen familie en iedereen leek te dansen op zijn graf.




  Hij ging rechtop zitten toen hij twee figuren zag bewegen in het bos aan de oostkant van het huis. Even dacht hij dat Jane iemand zo ver had gekregen haar te helpen te voet te ontsnappen, maar toen hij aanstalten maakte om op te staan uit zijn stoel, herkende hij zijn vader en moeder.




  Ze stonden stil onder de oude es waar hij als klein jongetje vaak in was geklommen. Zijn vader duwde zijn moeder tegen de boomstam. Zij sloeg haar armen om zijn nek en het volgende moment stonden ze te zoenen als twee verliefde pubers.




  Eindelijk was de vervreemding tussen zijn ouders dus voorbij, en Cal kon voor het eerst in dagen glimlachen. Maar die glimlach verdween van zijn gezicht toen hij zag waar de handen van zijn vader heen gleden, en zag dat zijn vader van plan was haar te betasten!




  Huiverend wendde hij zich af en zette de schommelstoel de andere kant op. Sommige dingen zag hij liever niet, en dit stond boven aan zijn lijstje.




  De uren erna bracht hij half dommelend door, en zo af en toe kwamen Ethan en Kevin bij hem, al leken ze niet te weten wat ze moesten zeggen. Ethan praatte over politiek, en Kevin - hoe kon het anders - over football. Zijn vader was de grote afwezige, maar Cal stond zichzelf niet toe te fantaseren over wat zijn oude heer en zijn moeder aan het doen waren. Van Jane geen teken van leven.




  Het werd al schemerig toen zijn moeder verscheen. Ze zag er behoorlijk verfomfaaid uit, en de rode plekken in haar hals zouden zomaar het resultaat kunnen zijn van het schuren van stoppels. Er zaten wat stukjes gedroogd blad in haar haren, en ook achter haar oor, wat voldoende bewijs was dat zij en zijn vader in het bos niet alleen bloemen hadden geplukt.




  Ze keek naar hem en op haar gezicht verschenen zorgelijke rimpels. 'Heb je honger? Zal ik je wat te eten brengen?'




  'Doe geen moeite.' Hij wist dat hij kribbig klonk, maar hij had het gevoel dat ze hem had verraden.




  'Ik zou je graag in huis uitnodigen, maar dat wil Annie niet.'




  'Je bedoelt dat Jane het niet wil.'




  'Je hebt haar gekwetst, Cal. Wat verwacht je dan?'




  'Ik wil dat ze naar buiten komt zodat we kunnen praten.'




  'Zodat je weer tegen haar kunt schreeuwen?'




  Schreeuwen was wel het laatste wat hij wilde. Voordat hij de kans kreeg het haar uit te leggen, was ze vertrokken, en zat hij weer alleen op de veranda. Voor iemand die zijn ouders in bescherming had willen nemen, had hij er een behoorlijke puinhoop van gemaakt.




  Het werd donker in de bergen en de nacht viel. Cal had het knagende gevoel te hebben gefaald. Hij leunde voorover en liet zijn hoofd in zijn handen rusten. Ze zou niet naar buiten komen. Hoe was het mogelijk dat hij er zo'n zooitje van had gemaakt?




  De tussendeur kraakte in zijn scharnieren toen Jane naar buiten kwam. Cals laarzen vielen op de grond en hij ging rechtop zitten in de stoel.




  Ze droeg hetzelfde als op de dag dat ze bij hem was weggegaan: de roomkleurige jurk met grote beige knopen aan de voorkant. Vanavond had ze haar haren los. Ze vielen rommelig om haar mooie gezichtje en het zat net zo als wanneer ze net de liefde hadden bedreven.




  Ze stak haar handen in haar zakken. 'Waar ben je mee bezig?'




  Hij wilde haar van de veranda sleuren en meenemen naar het bos, en haar beminnen tot zij rode schaafplekken in haar hals had en bladeren in haar haren. 'Je kunt niet weggaan, Jane. Niet zonder ons de kans te geven hier overheen te komen.'




  'We hebben kansen genoeg gehad, en allemaal hebben we ze verpest.'




  'Je bedoelt dat ik het heb verknoeid. Dat zal niet weer gebeuren, dat beloof ik je.'




  Hij stond op uit de schommelstoel en liep naar haar toe. Instinctief deed ze een stap achteruit, en ze botste tegen de balustrade. Hij dwong zichzelf afstand te bewaren. Hij was niet de enige die niet graag in het nauw werd gedreven.




  'Ik hou van je, Jane.'




  Als hij had gedacht dat ze onder de indruk zou zijn van zijn woorden, had hij een inschattingsfout gemaakt. In plaats van blij te kijken, werden haar trieste ogen groot en leken ze haar gezicht op te slokken.




  'Jij houdt niet van mij, Cal. Zie je dat niet? Voor jou is dit één groot spel. Gisteravond zag je eindelijk in dat je gaat verliezen, maar jij bent een winnaar, en verhezen is geen optie. En kampioenen doen alles wat nodig is om te winnen, zelfs als dat betekent dat ze dingen moeten zeggen die ze niet menen.'




  Verbluft keek hij haar aan. Ze geloofde hem niet! Hoe kon ze denken dat het hem om winnen ging? 'Je hebt het mis. Dat is niet alles. Ik meen wat ik zeg.'




  'Misschien nu, op dit moment. Weet je nog wat er gebeurde toen je me naakt zag? Het spel was voorbij, Cal, en je was niet langer geïnteresseerd. Nu is het hetzelfde verhaal. Als ik zou instemmen en je terugnemen, heb je geen belangstelling meer.'




  'Ik heb je steeds gewild! Ook nadat ik je naakt had gezien! Wat een belachelijk idee!' Cal merkte dat hij stond te schreeuwen, en omdat hij supergefrustreerd was, wilde hij alleen maar harder schreeuwen. Waarom was hij niet in staat als een normaal mens te communiceren?




  Hij slikte hevig en besteedde geen aandacht aan het laagje zweet dat zich op zijn voorhoofd vormde. 'Ik hou van je, Jane, en als ik eenmaal mijn zinnen ergens op heb gezet, verandert dat niet meer. In dat opzicht lijken we op elkaar. Roep je waakhonden maar terug.'




  'Het zijn mijn waakhonden niet, het zijn die van jou!' Geërgerd keek ze hem aan. 'Ik heb geprobeerd ze weg te sturen, maar ze gaan niet. Ze hebben het idee dat jij hen nodig hebt. Jij! Ethan heeft me allemaal sentimentele verhalen uit jullie jeugd verteld, en Kevin heeft elke touchdown die je ooit hebt gemaakt of wilde maken, voor me beschreven. Alsof mij dat iets kan schelen! Je vader heeft me verder ingelicht over je academische prestaties, terwijl dat wel het laatste is waarover ik iets wil horen!'




  'Mijn moeder heeft me vast niet zo bejubeld.'




  'Je moeder bleef maar doorgaan over alle goede doelen waarvoor je je inzet. Toen begon ze over vroeger, over hoe jullie samen altijd hinkelden, maar ze moest huilen en liep weg, dus ik weet niet precies wat ze bedoelde.'




  'En Annie? Wat zei Annie?'




  'Dat je addergebroed bent, en dat ik beter af ben zonder jou.'




  'Dat geloof ik niet.'




  'Toch zei ze zoiets.'




  'Jane, ik hou van je. Ik wil niet dat je weggaat.'




  Haar gezicht vertrok van pijn. 'Nu hou je van me omdat ik een uitdaging voor je ben, maar dat is onvoldoende basis voor een huwelijk.' Ze sloeg haar armen om haar bovenlijf en wreef haar bovenarmen. 'Deze laatste weken is eindelijk het spinrag uit mijn hoofd verdwenen. Ik begrijp niet hoe ik ooit kon denken dat wij een toekomst zouden kunnen hebben, samen. Je kunt niet altijd ruziemaken en het weer bijleggen. Jij hebt dat nodig, het voedt je, maar ik heb behoefte aan iemand die er voor me is als de uitdaging voorbij is.'




  'Je bent zo intelligent, Jane Bonner, en toch snap je er niets van!' Verdorie, hij stond weer te schreeuwen. Cal ademde diep in en dempte zijn stem. 'Kun je de gok niet wagen en geloven dat ik meen wat ik zeg?'




  'Dit is te belangrijk om te gokken.'




  'Luister naar me, Jane. Dit gaat niet over ruzies en uitdagingen. Ik hou van jou en ik wil de rest van mijn leven met je samen zijn. Getrouwd.'




  Ze schudde haar hoofd.




  Pijn gierde door zijn lijf. Zijn ziel en zaligheid legde hij voor haar op tafel, en zij geloofde er geen woord van. Hij kon niets meer bedenken om haar te overtuigen.




  Zacht zei ze: 'Morgen ga ik weg, Cal, ook al moet ik daar de politie voor inschakelen. Tot ziens.' Ze draaide zich om en liep naar binnen.




  Cal kneep zijn ogen dicht en wanhoop maakte zich van hem meester. Zijn knieën knikten en alles deed pijn, alsof hij een klap had gekregen die een einde maakte aan zijn carrière. Maar hij zou niet opgeven. Nooit.




  Hoewel het idee van een publiekelijke verklaring indruiste tegen zijn gevoel van privacy, kon hij niets anders bedenken. Hij moest de hele toestand openbaar maken. Zijn tanden op elkaar klemmend liep hij achter haar aan naar binnen.
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  Annie zat geboeid naar de tv te kijken, naar VH-1, waar een videoclip van Whitney Houston te zien was. Cals ouders zaten op de bank; ze hielden elkaars hand vast en keken elkaar aan alsof ze model stonden voor een advertentie voor DeBeers. Ethan en Kevin zaten op keukenstoelen aan de klaptafel in de hoek te kaarten. Alle vijf keken ze op toen Cal binnenkwam. Jane was er niet.




  Hij voelde zich dom, maar wist dat dat gevoel voortkwam uit trots, een emotie die hij niet kon gebruiken nu hij de hele club achter zich wilde proberen te krijgen. Met moeite hield hij zichzelf in bedwang. 'Jane gelooft niet dat ik echt van haar hou.'




  Ethan en Kevin keken hem over hun kaarten aan. Op het voorhoofd van zijn moeder verschenen rimpels. 'Weet je dat ze van dansen houdt? Niet van linedancen, maar van rock-'n-roll.'




  Hij zag niet hoe die wetenschap hem op dat moment van pas kon komen, maar sloeg de informatie op.




  'Ik heb genoeg van al die drukte!' Annie sloeg met de afstandsbediening op de stoelleuning. 'Jim Bonner, jij gaat nu Janie halen en brengt haar hier. Het wordt tijd dat er weer wat rust in de tent komt. Alles moet maar eens opgehelderd worden.'




  'Goed, mevrouw.' Jim glimlachte naar zijn vrouw, stond op van de bank en liep naar de logeerkamer.




  Jane keek op van de koffer die ze aan het pakken was en zag Jim in de deuropening staan. 'Wat is er?'




  'Je moet naar de woonkamer komen. Cal is er.'




  'Ik heb hem al gezien, en dat wil ik niet nog een keer.'




  'Het moet. Van Annie.'




  'Nee.'




  Hij trok een wenkbrauw op. 'Wat zeg je daar?'




  'Ik zei "nee"?' Helaas kwam het er uit als een vraag en niet als bewering, maar er ging absoluut iets dreigends uit van die man met zijn opgetrokken wenkbrauw.




  'Op dit moment voel ik me een beetje als een vader, en ik zeg je dat je moet maken dat je in de woonkamer komt!'




  Verbijsterd zag ze dat hij met zijn hoofd gebaarde in de richting van de woonkamer. Ze kon niet helpen dat zijn autoritaire gedrag haar deed denken aan de manier waarop haar eigen vader haar altijd had behandeld, alsof hij altijd op haar neerkeek.




  'En niks te maren. Lopen!'




  Ze wilde vragen of hij haar naar haar kamer zou sturen als ze ongehoorzaam was, maar besloot dat dat waarschijnlijk geen goed idee was. 'Jim, dit werkt niet.'




  Hij liep naar haar toe, trok haar in zijn armen en drukte haar geruststellend tegen zich aan. 'Hij moet de kans krijgen om zijn zegje te doen. Dat verdient hij.'




  Met haar wang rustte ze tegen zijn overhemd. 'Een paar minuten geleden had hij de kans. Buiten, op de veranda.'




  'Blijkbaar was hij nog niet uitgesproken.' Zachtjes duwde hij haar van zich af en gaf haar een zetje in de richting van de deur. 'Ga nu maar. Ik ben hier, vlak achter je.'




  In de woonkamer zag Cal er nog gevaarlijker uit dan buiten op de veranda, waar het minder licht was. Ze zag zijn ogen, die hij tot spleetjes kneep, als een gangster of een veedief. Graag wilde ze geloven dat de drie andere mannen haar te hulp zouden schieten als hij volstrekt onredelijk zou zijn, maar ze vermoedde dat ze allemaal aan zijn kant stonden.




  Cal negeerde haar toen ze in de richting van de tv liep en zo ver mogelijk bij hem vandaan bleef staan. Hij stond vlak naast de keukendeur en richtte zich tot de andere aanwezigen, alsof Jane onzichtbaar was.




  'Dit zijn de feiten... Ik hou van Jane, zij houdt van mij. Ik wil getrouwd blijven, zij wil getrouwd blijven. Alleen jullie staan in de weg.' Hij zweeg.




  Seconden tikten voorbij. De ene na de andere.




  'Is dat alles?' vroeg Ethan ten slotte.




  Cal knikte.




  Kevin hield zijn hoofd schuin en keek haar aan. 'Zeg Jane, hij vindt dat wij in de weg staan. Als wij er niet waren, ging je dan met hem mee?'




  'Nee.'




  'Sorry, Bommenwerper. Je zult iets anders moeten verzinnen.'




  Cal keek naar Kevin. 'Wil jij alsjeblieft opsodemieteren? Jij hebt hier helemaal niets mee te maken. Ik meen het, Tucker. Ik wil dat je weggaat. Nu!'




  Jane zag dat Kevin Cal maar tot op zekere hoogte kon afvallen, en dat punt bereikte hij nu. Toen hij echter wilde opstaan, dwong Annie hem terug op zijn stoel. 'Hij hoort er ook bij, en hij blijft.'




  Cal werd boos en riep: 'Hij is geen familie.'




  'Hij is de toekomst, Calvin, dezelfde toekomst waar jij niet naar wilt kijken.'




  Haar woorden maakten hem woedend. Hij stak zijn hand in zijn zak, haalde er een bos sleutels uit en gooide ze naar Kevin die langzaam overeind kwam en ze ving.




  'Het spijt me, Mrs. Glide, maar ik bedenk opeens dat ik een afspraak heb.'




  Jane zag eindelijk een uitweg en snelde naar hem toe. 'Ik ga met je mee.'




  Alle aanwezigen in de kamer leken te verstarren.




  'Dat,' zei Kevin, 'is een heel slecht idee.'




  'Ga zitten, Jane.' Jims stem klonk vastbesloten en vaderlijk. 'Er gaan vanavond toch geen vliegtuigen meer, dus kun je net zo goed luisteren naar wat Cal te zeggen heeft. Kevin, bedankt voor je begrip.'




  Kevin knikte, wierp Jane een vriendelijke glimlach toe, keek Cal bezorgd aan en vertrok.




  Ze ging zitten in een stoel vlak bij die van Annie. Cal duwde zijn handen in zijn zakken en schraapte zijn keel, en richtte zich nog steeds meer tot zijn familie dan tot haar. 'Zij denkt dat ik haar alleen maar wil omdat zij mij afwijst, en dat ik geen belangstelling meer zal hebben als de uitdaging verdwijnt. Ik heb al gezegd dat dat niet zo is, maar ze gelooft me niet.'




  'Het is wel waar dat jij van een uitdaging houdt,' probeerde Lynn.




  'Geloof me... in één huis wonen met iemand die probeert de Theorie van Alles te ontrafelen is uitdagend genoeg. Heb je enig idee hoe het is om rekenkundige formules op de voorpagina van je krant gekrabbeld te zien zodra je 's morgens beneden komt? Of onder aan boodschappenlijstjes? Terwijl jij alleen maar wilt onthouden dat je bier moet kopen? Of op de bovenkant van een pak cornflakes, terwijl jij je ogen nog maar net open hebt?'




  'Ik heb nog nooit iets op jouw cornflakespak geschreven!' Jane schoot overeind uit haar stoel.




  'Zeker wel! Op de bovenkant van een pak Lucky Charms.'




  'Dit verzin je ter plekke. Hij verzint het! Ik geef toe dat ik soms wat zit te krabbelen, maar...' Ze onderbrak zichzelf toen ze zich herinnerde dat ze op een ochtend een paar weken geleden niets zag om op te schrijven behalve een pak cornflakes. Ze ging weer zitten en zei stijfjes: 'Dat kan een reden zijn voor ergernis, het is geen uitdaging.'




  'Nu moet je even goed luisteren, professor, soms praat ik tegen je, en dan opeens, zonder waarschuwing, ben je verdwenen.' Hij zette zijn handen op zijn heupen en liep met grote passen op haar af. 'Je staat vlak voor mijn neus, maar in gedachten ben je mijlenver weg, in een andere wereld.'




  Ze stak haar kin in de lucht. 'Ergerlijk, geen uitdaging.'




  'Ik vermoord haar.' Tandenknarsend zeeg hij neer op de bank naast zijn ouders en keek naar zijn broer. 'Zie je wat ik met haar te stellen heb?'




  'Maar aan de andere kant,' zei Ethan, 'ziet ze er naakt geweldig uit.'




  'Ethan!' Geschokt wendde Jane zich tot Lynn. 'Het is niet zoals het klinkt. Het was een ongelukje.'




  Lynn sperde haar ogen wagenwijd open. 'Een merkwaardig ongelukje.'




  'We dwalen af,' zei Annie. 'Persoonlijk geloof ik Calvin. Als hij zegt dat hij van je houdt, Janie Bonner, dan meent hij het.'




  'Ik geloof hem ook,' zei Lynn.




  'Ik ook,' viel Jim hen bij.




  Ethan zweeg.




  Jane keek naar hem alsof hij haar enige redmiddel was.




  Verontschuldigend keek hij haar aan. 'Het spijt me, Jane, maar ik twijfel geen moment.'




  Ze had gedurende korte tijd de illusie gehad dat deze mensen haar familie waren en dat ze het beste met haar voor hadden, maar nu het erop aankwam, kozen ze voor hun eigen kroost. Zij hoefden niet elke dag, zodra ze hun ogen open deden, onzeker te zijn of hun echtgenoot vandaag nog interesse had.




  'Allemaal verspilde moeite.' Cal leunde naar voren, legde zijn armen op zijn knieën en sprak luid en duidelijk. 'Waar het om gaat, is dat Jane wetenschapper is. En wetenschappers willen bewijs. Zo is het toch, Jane? Je wilt dat ik bewijs lever van wat ik voor jou voel, zoals jij bewijs levert met al die berekeningen die je door het hele huis achterlaat.'




  'In de liefde is het anders,' begon Lynn.




  'Dat wil ze niet accepteren, ma. Jane heeft iets tastbaars nodig als bewijs. En weet je waarom? Omdat niemand ooit echt van haar heeft gehouden en ze niet gelooft dat dat nu wel zo is.'




  Jane viel achterover in de stoel alsof hij haar had geslagen. Haar oren tuitten en ze voelde zich licht in haar hoofd.




  Cal schoot overeind. 'Wil je dat ik bewijs wat ik voor je voel? Goed, dan krijg je bewijs.' Met drie snelle passen stond hij dreigend voor haar, en zonder iets te zeggen tilde hij haar op in zijn armen en droeg haar naar de deur.




  'Hou op, Cal! Zet me neer.'




  Lynn sprong overeind. 'Cal, dit is geen goed idee.'




  'Ik heb het op jullie manier gedaan,' ketste hij terug. 'Nu doe ik het op mijn manier.' Hij trapte de voordeur open en droeg haar naar buiten.




  'Je kunt dit niet met seks oplossen,' siste Jane. Ze droeg haar woede als een schild om zich heen, om haar gebroken hart te beschermen. Waarom begreep hij niet dat zo'n hardhandige aanpak niet werkte bij iets wat zo ingewikkeld was? Ze was verscheurd vanbinnen en hij leek dat niet te beseffen.




  'Wie heeft het hier over seks? Is dat soms wat je wilt?'




  Woedend stribbelde ze tegen terwijl hij haar de veranda af droeg en naar de weg liep. Hoewel ze niet bepaald tenger meer was, deed hij alsof ze amper iets woog. Zijn ademhaling bleef normaal en zijn armen trilden niet, zelfs niet toen hij met haar in zijn armen over de weg liep naar de drie auto's die er geparkeerd stonden.




  Bij zijn Jeep zette hij haar neer, haalde meerdere sleutelbossen uit zijn broekzak en gooide ze op de motorkap. Toen duwde hij haar in richting van zijn vaders Blazer, die de weg blokkeerde voor de andere twee auto's. 'Stap in.'




  'Cal, dit verandert toch niks.'




  Hij duwde haar naar binnen en gooide de deur dicht.




  Ze draaide haar hoofd naar het raam. Als ze niet oppaste, zou hij haar zo afmatten dat ze zou instemmen om bij hem te blijven. Dat zou een ramp zijn. Ze kon de pijn beter nu doorstaan dan dat ze het nogmaals mee moest maken als hij inzag dat hij een fout had gemaakt.




  De professor heeft iets tastbaars nodig als bewijs. En weet je waarom? Omdat niemand ooit echt van haar heeft gehouden en ze niet gelooft dat dat nu wel zo is.




  Ze verwierp Cals woorden. Dat was zijn probleem, niet het hare. Ze was niet zo zelfdestructief dat ze ware liefde af zou wijzen als die er was. Misschien had Cal gelijk, en had er nooit iemand echt van haar gehouden. Maar dat betekende niet dat ze liefde niet met beide handen aan zou grijpen als die op haar pad kwam.




  En was dat nu het geval?




  Cal reed de snelweg op en onderbrak haar onaangename gedachten. 'Bedankt dat je niet alle vuile was buiten hebt gehangen waar mijn familie bij was.'




  'Volgens mij hebben ze elk slipje zo langzamerhand wel gezien.'




  'Oké, Jane. Ik beloof dat ik niet kwaad word als je erover begint. Dat is wel eens voorgekomen, ik weet het, maar dat zal niet weer gebeuren. Jij vindt mij op dit moment behoorlijk stuurloos - daarvoor hoef je geen psycholoog te zijn - en ik ben blij dat je me dat niet hebt ingewreven waar mijn familie bij was.'




  'Stuurloos?'




  'Dat ik nog niet weet wat ik ga doen als ik stop met football, betekent niet dat ik jou niet waard ben. Ik weet dat je dat denkt, maar alles wordt anders zodra ik weet wat ik wil. Ik heb alleen nog wat tijd nodig om mijn mogelijkheden te bekijken, dat is alles.'




  Verbluft keek ze hem aan. Dit was de eerste keer dat Cal toegaf dat hij niet voor eeuwig football kon spelen. Maar wat had dat te maken met wat zij voor hem voelde? Geen moment was zijn onzekerheid over de toekomst een struikelblok voor haar geweest.




  'Ik heb nooit gezegd dat ik vind dat je mij niet waard bent.'




  'Dat hoef je niet te zeggen. Ik weet wat je denkt. Iemand die de moeite waard is, heeft werk.'




  'Jij hebt een baan.'




  Hij deed alsof hij haar niet hoorde. 'Jij bent een natuurkundige. Dat is pas werk. Mijn vader is arts, Ethan dominee. Alle kerels in de Mountaineer zijn leraar, loodgieter, of bestuurder op een graafmachine. Ze runnen een bar of bouwen huizen. Ze werken. En wat doe ik?'




  'Jij bent footballspeler.'




  'En daarna?'




  Ze hield haar adem in, kon nog steeds niet geloven dat hij bereid was toe te geven dat zijn professionele carrière ten einde liep. 'Dat weet jij alleen.'




  'Dat is het juist; ik weet het niet. Ik heb geen idee wat ik de rest van mijn leven wil doen. Ik heb godbetert genoeg geld gespaard om nooit meer te hoeven werken, maar ik heb geld nooit gezien als bewijs van iemands kwaliteiten.'




  Eindelijk begreep ze het. Het feit dat Cal al die tijd zijn leeftijd niet had willen accepteren, of het feit dat hij bijna letterlijk uitgespeeld was, kwam niet voort uit koppigheid, maar uit wanhoop. Hij was bang dat hij nooit werk zou vinden dat hem beviel.




  Ze begreep niet waarom ze zo verbaasd was. Deze man was immers getrouwd met een vrouw die hij haatte, alleen om ervoor te zorgen dat zijn kind wettig was. Onder al dat machogedrag ging een man van de oude stempel schuil met ouderwetse normen en waarden die dicteerden dat een man zonder degelijke baan geen respect verdiende.




  'Cal, er zijn zoveel dingen die je kunt doen. Coachen, bijvoorbeeld.'




  'Ik zou een vreselijk slechte coach zijn. Het is je misschien niet opgevallen, maar ik kan niet tegen stompzinnigheid. Als ik iemand één keer iets vertel, en hij pikt het niet op, heb ik het geduld niet om het nog een keer uit te leggen. Niet bepaald de manier om een succesvol footballteam op te bouwen.'




  'En Kevin dan? Hij zegt dat hij van niemand zoveel over football heeft geleerd als van jou.'




  'Dat komt omdat hij dingen meteen begrijpt.'




  'Op tv kom je heel goed over. Is het werk van commentator niets voor je?'




  'Daar ben ik niet enthousiast genoeg voor. Voor even zou dat oké zijn, maar niet voor altijd. Niet voor mij.'




  'Je bent afgestudeerd bioloog. Daar kun je iets mee doen.'




  'Het is vijftien jaar geleden dat ik mijn titel haalde. Ik weet verdomme helemaal niets meer. Ik deed het alleen omdat de wetenschap me aanspreekt en ik van het buitenleven hou.'




  'Je hebt veel ervaring met zakendoen. Misschien kun je een bedrijf beginnen.'




  'Zaken vind ik vervelend. Dat is altijd zo geweest, en zal altijd zo blijven.' Hij keek haar kant op, maar keek haar niet aan. 'Ik heb eens nagedacht. Misschien kan ik gaan trainen met golfen. Wie weet kan ik over een jaar of wat professional worden.'




  'Ik dacht dat je een middelmatige golfer was?'




  'Niet echt middelmatig,' zei hij afwerend. 'Wel iets beter dan dat.' Hij zuchtte. 'Laat maar zitten. Het is een dom idee.'




  'Je komt er wel uit.'




  'Zeker weten. Dus als dat je tegenhoudt: zet het maar uit je hoofd. Ik ben niet van plan de rest van mijn leven te gaan luieren en mijn geld op te maken. Ik zou jou met mijn gedrag nooit te schande zetten.'




  Hij bedoelde dat hij zichzelf nooit te schande zou zetten, en Jane vroeg zich af hoe lang hij hier al mee tobde. 'Jouw onzekere plannen voor de toekomst zijn het probleem niet, Cal. Je snapt het nog steeds niet. Ik kan niet verdragen dat je mijn liefde hebt afgewezen. Dat is te pijnlijk.'




  Cal deinsde achteruit. 'Je hebt geen idee hoe dat me spijt. Het was een paniekreactie. Voor sommige mensen duurt het langer tot ze volwassen zijn dan voor anderen. Voor mij, bijvoorbeeld.' Hij stak een hand uit en legde die over haar hand. 'Jij bent voor mij het allerbelangrijkste op de hele wereld. Ik weet dat je dat niet gelooft, maar ik zal het bewijzen.'




  Haar hand loslatend stuurde hij de Blazer naar de parkeerplaats van de doe-het-zelfzaak en vloekte zacht. 'Gesloten. Natuurlijk. Het is avond, dat was ik vergeten.'




  'Breng je me naar een ijzerhandel om te bewijzen dat je van me houdt?'




  'Ik beloof dat ik je snel mee uit dansen neem. Rock-'n-roll, geen country-and-western.' Hij stapte de auto uit, liep eromheen, hield haar portier open en trok haar overeind, naast zich. 'Kom maar mee.'




  Totaal overrompeld liet ze zich meevoeren door het smalle steegje tussen de winkel en de apotheek. Bij de achterdeur van de winkel aangekomen voelde hij aan de deur, maar die zat op slot. En voor ze wist wat er gebeurde, trapte hij hem in.




  Gillend ging het alarm af.




  'Cal! Ben je gek geworden?'




  'Zoiets.' Hij greep haar arm en trok haar naar binnen. Waar was hij mee bezig?




  Met zijn vingers sloeg hij haar pols in de boeien en trok haar mee langs grasmaaimachines en lampen naar de verfafdeling. Het alarm bleef gillend afgaan. 'Straks komt de politie!' riep ze uit.




  'Maak je maar geen zorgen over de politie: Odell Hatcher en ik zijn al jaren bevriend. Maak jij je nu maar druk om welk behang we willen voor onze keuken.'




  'Behang? Heb je me hier naartoe gebracht om behang uit te zoeken?




  Hij keek haar aan alsof ze niet goed bij haar hoofd was. 'Hoe kan ik anders bewijzen dat ik van je hou?'




  'Maar...'




  'Hier is het.' Hij duwde haar op een kruk bij de kassa, en liep terug naar de behangafdeling, waar in de schappen talloze boeken met stalen lagen. 'Verdorie, ik wist niet dat het zo moeilijk zou worden.' Hij begon de labels op de planken te lezen. 'Badkamers, eetkamers. Vinyl, behang.' Hebben ze niet iets met - weet ik veel - paarden, of zo? Zie jij ergens een categorie paarden?'




  'Paarden?'




  Voor het eerst die avond speelde er een glimlach om zijn mondhoeken, alsof hij nu pas besefte hoe absurd dit was. 'Je zou me ook kunnen helpen, in plaats van me na te praten.'




  Het klagende geluid van de politiesirene overstemde bijna het geluid van het alarm, en met gierende banden kwam een auto tot stilstand voor de winkel. 'Hier blijven,' beval hij haar. 'Ik handel dit af. Duik maar onder het bureau, voor als hij zijn pistool getrokken heeft.'




  'Pistool! Ik zweer je, Cal Bonner... als dit voorbij is, ga ik...'




  Voordat ze haar dreigement kon afmaken, trok hij haar van haar kruk en dwong haar op haar knieën op het tapijt achter de balie.




  'Odell, ik ben het!' riep hij. 'Cal Bonner.'




  'Maak dat je wegkomt, Cal,' klonk een harde stem. 'Er wordt ingebroken. Ze hebben jou toch niet gegijzeld?'




  'Er is geen inbraak. Ik heb de deur ingetrapt omdat ik behang moet uitzoeken. Mijn vrouw is hier ook, dus waag het niet om te schieten. Zeg maar tegen Harley dat ik morgen langskom om het te regelen. En help me eens om dat verdomde alarm uit te zetten.'




  Ruim een kwartier later lukte het Cal, samen met Harley Crisp, de eigenaar die was opgetrommeld en die het hele verhaal moest aanhoren, het alarm uit te zetten.




  Terwijl Cal praatte als Brugman om te voorkomen dat hij werd aangeklaagd voor poging tot inbraak, kwam Jane tevoorschijn van achter de balie. Ze ging op de kruk zitten en probeerde te begrijpen hoe het mogelijk was dat Cal meende dat samen behang uitzoeken voor haar het bewijs was dat hij van haar hield. Zij kon geen enkele link ontdekken. Toen zij het behang had weggehaald, was hij boos, maar wat had nieuw behang te maken met liefde? In zijn manier van denken was het logisch, maar als ze hem vroeg haar iets duidelijk te maken, keek hij haar ongelovig aan, alsof haar IQ niet hoger was dan dat van een mier.




  Hoe verwarrend dit allemaal ook was, één ding was duidelijk: voor Cal was dit late bezoekje aan de doe-het-zelfzaak een bewijs van zijn liefde. Een verraderlijk warm gevoel doorstroomde haar lichaam.




  Toen Harley Crisp eindelijk de deur achter zich dichttrok - met een behoorlijke stapel bankbiljetten van Cal in zijn hand -bleven ze samen achter in de winkel.




  Cal keek op haar neer met een uitdrukking die plotseling iets onzekers had. 'Je vindt dit toch niet belachelijk? Je begrijpt het toch, dat van dat behang?'




  Hoewel ze geen idee had, zou ze dat voor geen goud toegeven, niet nu hij naar haar keek met zijn hart in zijn ogen en een stem die zacht was door de liefde-voor-altijd-klank.




  'Wat ik het liefst voor je zou doen, schat, is een footballwedstrijd winnen,' zei hij hees. 'Dat heeft Dan Calebow eens voor Phoebe gedaan, en dat wilde ik graag voor jou doen. Maar het seizoen is nog niet begonnen, en jij zou het niet echt waarderen. En vergeleken met dit is zoiets inderdaad zo gemakkelijk dat het geen bewijs is. Ik wilde iets moeilijks doen. Iets heel moeilijks.' Hij wachtte en keek haar verwachtingsvol aan.




  'Behang uitzoeken?' zei ze aarzelend.




  Zijn ogen begonnen te stralen, alsof ze hem net de sleutel tot het universum had gegeven. 'Je begrijpt het.' Kreunend trok hij haar van de kruk af, in zijn armen. 'Ik was zo bang dat je het niet zou snappen. Ik beloof je dat ik dat gedoe met werk zo snel mogelijk zal oplossen.'




  'O, Cal...' Haar woorden ontsnapten in een gelukzalige snik. Hoe de radertjes in zijn hoofd werkten, begreep ze niet, en ze snapte niet wat inbreken in een doe-het-zelfzaak en behang uitzoeken met liefde te maken hadden, maar ze voelde dat dit echt was. Wat Cal voor haar voelde, had niets te maken met het feit dat zij een uitdaging vormde. Hij wilde haar zijn hart geven, en oude wonden uit haar jeugd mochten voor haar geen belemmering zijn om zijn hart aan te nemen.




  Ze keken elkaar diep in de ogen en zagen een weg naar hun eigen ziel.




  'Nu is het een echt huwelijk, schat,' fluisterde hij. 'Voor altijd en eeuwig.'




  En daar, midden in de winkel, trok hij haar op het tapijt en begon haar te beminnen. Natuurlijk wilde hij dat zij geen enkel kledingsstuk droeg, en zij dacht daar precies zo over.




  Toen ze naakt waren, verraste hij haar toen hij naar zijn spijkerbroek reikte. Ze lag op haar zij, leunend op een elleboog, en keek hoe hij een verfomfaaide roze strik uit zijn broekzak haalde, de lussen helemaal platgedrukt maar nog net herkenbaar.




  'Je hebt hem bewaard,' zei ze.




  Naar voren leunend wreef hij met zijn neus tegen haar borst. 'Eerst wilde ik je de strik laten opeten, toen bedacht ik dat ik je ermee kon vastbinden, en de ratten aan je laten knabbelen.'




  'Hmm.' Ze bleef liggen en knabbelde zelf even aan zijn borst. 'En wat ga je er nu mee doen?'




  Cal mompelde iets binnensmonds, dat klonk als: 'Je vindt het vast bespottelijk.'




  'Of niet.'




  Hij nam afstand en keek haar aan. 'Beloof me dat je niet zult lachen.'




  Jane knikte ernstig.




  'Jij bent mijn mooiste verjaardagscadeau ooit.' 'Dank je wel.'




  'Ik wil jou ook iets geven, maar ik waarschuw je: het is niet half zo mooi als mijn cadeau. Maar je moet het houden.' 'Goed.'




  Cal knoopte de roze strik om zijn nek en grijnsde. 'Gefeliciteerd, Rosebud.'
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  Ik zweer je, Jane, dit is het idiootste dat ik ooit voor je heb gedaan. Onvoorstelbaar dat ik me heb laten overhalen.'




  Cal deed de afgelopen maand niet anders dan haar plezieren, nu zij steeds dikker werd en humeuriger was dan ooit. Ook nu had ze behoefte hem op zijn hoofd te slaan, gewoon, zonder echte reden. Maar ze hield te veel van hem en nestelde zich in zijn stevige armen.




  Ze zaten op de achterbank van een zwarte stretchlimo en waren op weg naar Heartache Mountain. De bomen langs de weg waren getooid met oktoberkleuren: geel, oranje en rood. Het was haar eerste herfst in de bergen en ze keek er reikhalzend naar uit, net als naar het weerzien met de vrienden die ze had gemaakt voordat ze vertrokken uit Salvation. Cal en zijn familie hadden haar meegesleept naar alle belangrijke bijeenkomsten, en het duurde niet lang of de rancune van de plaatselijke bevolking verdween.




  Terwijl de limo Salvation naderde, werd ze zenuwachtig. Cal had een auto gehuurd omdat hij niet zelf kon rijden door de hamstringblessure die hem de komende weken op de bank zou houden, en hij wilde niet dat zij reed tot de baby was geboren. En waarschijnlijk was dat wel zo goed. Haar rug deed pijn van die vreselijke vliegtuigstoelen en ze voelde zich beroerd - ze had zich nooit kunnen concentreren op de bergwegen. Sinds een paar weken had ze last van valse weeën die haar moesten voorbereiden op het echte werk, en vanmiddag waren ze heviger dan normaal.




  Cal drukte een kus op haar kruin. Zuchtend nestelde ze zich dichter tegen hem aan. Als ze nog niet helemaal overtuigd was geweest van zijn liefde voor haar, waren haar laatste twijfels de afgelopen weken verdwenen. Inmiddels was ze in de laatste week van haar zwangerschap, en werd ze er niet aardiger op: ze was veeleisend, humeurig, kortom een bitch. Maar Cal was eindeloos lief geweest en steeds walgelijk blij. Een paar keer had ze geprobeerd hem chagrijnig te maken, zomaar, voor de lol, maar hij hapte niet en moest lachen.




  Logisch dat hij zo blij was, dacht ze wrang. Hij hoefde geen kilo's zware toekomstig olympisch kampioen en Nobelprijswinnaar mee te zeulen! Of rond te lopen in een gigantische tentjurk met een stomme Peter Pankraag, hij had geen rugpijn en zeurende weeën die niets opleverden, en voeten die ze in geen weken had gezien! Aan de andere kant zat hij voorlopig, de komende wedstrijden in elk geval, op de bank langs de lijn, dus ook voor hem was het niet makkelijk. Maar dankzij zijn blessure konden ze nu, midden in het seizoen, naar Salvation vliegen.




  Ze boog voorover en wreef over zijn dij. Het was wel niet zijn hamstring, maar hier kon ze hem in elk geval strelen. Met tranen in haar ogen - ze kon tegenwoordig altijd wel huilen -dacht ze aan afgelopen zondag, toen die domme idioot van de Bears Cal had neergehaald op het vierde en twee, en Cal het uitschreeuwde van pijn. Tot dat moment had Cal geweldig gespeeld, en als Jane die neanderthaler in haar handen kreeg, vermorzelde ze hem.




  Kevin deed alsof hij met Cal te doen had toen die van het veld werd gehaald, maar Jane wist wel beter. Kevin genoot volop van elke minuut speeltijd die hij kon krijgen, en hij zou proberen alles te halen uit de twee weken dat Cal geblesseerd was. Als hij niet zo irritant was, zou ze trots op hem zijn. Hij was het afgelopen seizoen enorm vooruitgegaan, en ook Cal was trots op hem - al zou hij dat natuurlijk nooit toegeven.




  Soms leek het alsof Kevin vaker bij hen thuis was dan in zijn eigen huis. Het huis in Glen Ellyn was verkocht, ze woonden in Cals appartement tot ze wisten waar ze definitief wilden neerstrijken. Om de een of andere reden wilde Cal meedenken over elke beslissing: de kleur van de verf, de meubels, zelfs de kussens op de grond. Met Kevin had hij het wiegje voor de baby in elkaar gezet en de gele luxaflex opgehangen in de zonnige slaapkamer op de tweede verdieping, de toekomstige babykamer.




  Kevin wist niet dat Cal aan het einde van dit seizoen zou stoppen. Cal was er nog niet helemaal gelukkig mee omdat hij nog geen idee had wat hij daarna zou doen, maar hij had genoeg van alle blessures. Bovendien zei hij dat hij geleerd had dat er belangrijker zaken bestonden dan football.




  'Vrouwen mogen helemaal niet vliegen als ze negen maanden zwanger zijn,' mopperde hij. 'Het is een wonder dat ze mij niet arresteren omdat ik jou meeneem aan boord.'




  'Ze zouden niet durven. Beroemdheden kunnen doen wat ze willen.' Jane trok een pruilmondje. Altijd als ze dat deed, voelde ze zich een heerlijk dom wicht. 'Gisteren bedacht ik dat ik niet in Chicago wil bevallen. Ik wil bij familie zijn.'




  Cal had een zwak voor dat mondje, en drukte er een kus op voor hij zijn klaagzang voortzette. 'Had dat een maand eerder bedacht, dan had je hier veilig naartoe kunnen vliegen.'




  'Maar dan waren we niet meer samen geweest, en dat zouden we allebei niet gewild hebben.'




  Ze had gelijk. Ze hadden elkaar nodig, op meer manieren dan ze ooit hadden kunnen bedenken. Niet alleen om de hartstocht die ze deelden, ze waren gewoon graag samen, gaven elkaar energie, en dat kwam hun werk ten goede. Cal was behoorlijk op weg om al zijn persoonlijke records te breken en Janes werk was nog nooit zo voorspoedig gegaan.




  Ze waren nog maar net terug in Chicago toen zij de Coates Prize voor natuurkunde ontving voor een artikel over dualiteit. Jane wist niet dat er al weken geruchten de ronde deden over die prijs, waardoor duidelijk werd hoe belachelijk Jerry Miles' persoonlijke vendetta tegen haar was. In augustus was hij ontslagen en zijn positie werd overgenomen door een van de meest gerespecteerde natuurkundigen van het land, een man die Jane had voorgedragen voor een vaste aanstelling bij Preeze. Hij had al een paar ambitieuze jongere collega's uitgekocht om in haar team te komen.




  Alleen dacht Cal op dat moment niet aan de bloeiende carrière van zijn vrouw, maar aan haar fysieke gesteldheid, en zij deed haar best hem gerust te stellen. 'Wees realistisch, Cal. Vanochtend heb ik nog met dr. Vogler gebeld. Zij kent mijn medische geschiedenis en kan heel goed helpen bij de bevalling.'




  'Ik blijf erbij dat je dit eerder had moeten bedenken.'




  Naarmate haar zwangerschap vorderde, groeide haar wens om hier te bevallen, maar voor geen goud had ze Cal willen achterlaten in Chicago. Zijn blessure afgelopen weekend was een buitenkans geweest.




  De baby draaide zich om in haar buik en Jane had het gevoel dat een enorme vuist haar in haar rug stompte. Cal zou gek worden als hij wist hoeveel pijn ze had; ze kon nauwelijks een kreet onderdrukken.




  Cal had gelijk - moest ze zo langzamerhand toegeven - het was dom geweest om te gaan vliegen. Maar een eerste bevalling duurde altijd eeuwen, en Jim en Lynn kwamen hen ophalen. Haar schoonvader zou wel weten of ze dr. Vogler moest bellen.




  Gelukkig was Cal afgeleid en merkte hij niet wat er aan de hand was. 'Wat is dat, aan de binnenkant van je pols?' Hij pakte haar hand.




  Geschrokken hield ze haar adem in. 'Uh... Dat is niets.' Ze probeerde haar hand weg te trekken, maar hij hield hem vast. 'Inkt, denk ik. Ik ben vast uitgeschoten met een pen.'




  'Vreemd. Het lijkt eerder een berekening dan een inktvlek.'




  'De landing was al ingezet,' bracht ze uit, 'en ik kon niet bij mijn notitieblok.' Ze hield haar adem in toen de baby een driedubbele axel maakte en een salto achterover - zeker goed voor een 9,7. Dit keer voelde ze pijn in haar rug, gevolgd door een pijnlijke wee die eindeloos leek te duren, maar die vast een valse wee was. Zacht kreunend slikte ze, en om zichzelf afleiding te bezorgen, begon ze te kibbelen.




  'Je maakt nooit meer ruzie met me.'




  'Dat is niet waar, schat. Sinds jij aankondigde dat je op reis wilde gaan, ruziën we continu.'




  'We verschillen van mening, dat is geen ruzie. Je hebt niet geschreeuwd. Je schreeuwt nooit meer.'




  'Dat spijt me. Ik kan gewoon niet meer kwaad op je worden.'




  'Waarom niet? Zelfs ik kan mezelf niet uitstaan.'




  'Gek, hè? Ik begrijp het ook niet.'




  Ze keek hem aan. 'Je doet het weer.'




  'Wat?'




  'Wat ik zo irritant vind.'




  'Glimlachen?'




  'Ja. Glimlachen.'




  'Sorry.' Hij legde zijn hand over haar enorme buik. 'Ik ben gelukkig. Ik kan het niet laten.'




  'Dan moet je beter je best doen.'




  Ze moest een glimlach onderdrukken. Wie had ooit gedacht dat een stoere krijger als Cal Bonner kon genieten van zulke onzin? Maar hij leek het niet erg te vinden. Misschien ervoer hij hoe heerlijk het is om volstrekt onredelijk te zijn en dan te voelen dat iemand onvoorwaardelijk van je houdt. Hoe had ze ooit kunnen twijfelen aan zijn gevoelens voor haar? Cal Bonner hield van haar, voor altijd.




  Hij had haar weten te overtuigen dat ze niet bang hoefde te zijn een briljant kind te krijgen, en dat de meeste ellende uit haar jeugd niet was veroorzaakt door haar intelligentie, maar doordat ze opgroeide bij een afstandelijke, gevoelloze ouder. En daar hoefde hun kindje zich geen zorgen om te maken.




  Vooroverleunend keek hij uit het raam van de limo. 'Verdomme!'




  'Wat is er?'




  'Zie je dat niet? Het begint te regenen.' Hij klonk geagiteerd. 'Wat als de bevalling begint als wij op die berg zitten? En de wegen zo glibberig zijn dat we niet naar beneden kunnen? Wat dan?'




  'Dat gebeurt alleen in boeken.'




  'Ik ben knettergek. Ik had dit nooit moeten doen.' 'We moesten wel. Ik wil per se hier bevallen. En ik droomde dat Annie bijna doodging.'




  'Je hebt haar meteen gebeld toen je wakker was. Alles is goed met haar.'




  'Ze klonk moe.'




  'Waarschijnlijk heeft ze de hele nacht gemene plannen lopen verzinnen om pa een hak te zetten.'




  Jane glimlachte. Dat deed hij tegenwoordig. Hij praatte over zijn ouders alsof het ook haar ouders waren. Hij had haar niet alleen zijn liefde gegeven, ook zijn ouders wilde hij delen.




  Onstuimige gevoelens welden in haar op. Haar glimlach verdween en ze begon te huilen. 'Je bent de meest fantastische man ter wereld. Ik verdien jou niet.'




  Even dacht ze dat ze een hartgrondige zucht hoorde, maar het kon ook het geluid van de banden op het natte wegdek zijn.




  'Helpt het als ik je beloof elke misstap die je deze maand maakt, op te schrijven en later, als je weer normaal bent, tegen je te gebruiken?'




  Ze knikte.




  Lachend kuste hij haar weer terwijl de limousine Heartache Mountain op reed. 'Ik hou van je, Janie Bonner, echt waar. Die avond dat jij op de drempel stond met die roze strik om je hals, was de gelukkigste avond van mijn leven.'




  'Van mij ook,' snufte ze.




  In Annies huis brandden alle lampen, en Jims rode Blazer stond voor de deur geparkeerd. Het was twee weken geleden dat ze haar schoonouders had gezien, en zij naar Chicago waren gevlogen om Cal te zien spelen. Ze hadden zich gedragen als een pasgetrouwd stel en 's nachts had Cal een kussen op zijn hoofd gedrukt en aangekondigd dat ze een nieuw logeerbed moesten kopen. Een bed dat niet kraakte!




  Ze verheugde zich op het weerzien met Jim en Lynn, en wachtte niet tot de chauffeur de deur opende.




  'Wacht even, Jane! Het regent en...'




  Maar ze waggelde al naar de voordeur. Hoewel Cal hinkte vanwege zijn geblesseerde been, pakte hij haar elleboog voor ze de trap bereikte, en ondersteunde haar. De deur zwaaide open en Lynn rende naar buiten.




  'Cal, waar ben je mee bezig? Hoe kon je haar laten vliegen in haar conditie?'




  Jane barstte in tranen uit. 'Ik wilde zo graag hier bevallen.'




  Over haar hoofd keek Lynn naar Cal.




  'Hoe intelligenter ze zijn, des te meer last ze hebben van hun hormonen,' bromde hij.




  Jim verscheen achter Lynn en drukte Jane tegen zich aan terwijl hij haar naar binnen duwde. Weer voelde ze een steek in haar buik, en kreunend zakte ze tegen hem aan.




  Hij pakte haar bij haar schouders en deed een stap achteruit zodat hij haar aan kon kijken. 'Heb je weeën?'




  'Rugpijn, dat is alles. En valse weeën.'




  Annie lachte kakelend in haar schommelstoel voor de televisie. Jane waggelde naar haar toe en boog voorover om haar een knuffel te geven, maar merkte dat ze niet zo ver voorover kon buigen. Annie kneep in haar hand. 'Het is de hoogste tijd dat je weer eens op bezoek komt.'




  'Hoe vaak heb je die rugpijnen?' vroeg Jim, die achter haar stond.




  'Om de paar minuten, geloof ik.' Ze hapte naar lucht en duwde haar hand tegen haar onderrug. 'Shit!'




  Cal hinkte over het tapijt. 'Bedoel je dat ze nu gaat bevallen?'




  'Het zou me niets verbazen.' Jim leidde haar weg van Annie, liet haar plaatsnemen op de bank, legde zijn handen op haar onderbuik en keek naar zijn horloge.




  Verwilderd keek Cal hem aan. 'Het ziekenhuis is hier minstens tien kilometer vandaan! En met zulke wegen doen we daar minimaal twintig minuten over. Waarom heb je niets gezegd, schat? Waarom zei je niet dat je weeën had?'




  'Omdat je me dan meteen naar het ziekenhuis had gebracht. En ik was naar huis gestuurd. De meeste pijn komt trouwens door die ellendige vliegtuigstoelen. Au!'




  Jim keek op zijn horloge. Op Cals gezicht stond paniek te lezen. 'Pa, we moeten haar de berg af krijgen voordat de weg helemaal is weggespoeld.'




  'Het regent nauwelijks, jongen,' zei zijn moeder, 'en die weg is in geen tien jaar weggespoeld. En bovendien duurt een eerste bevalling altijd lang.'




  Hij negeerde haar en spurtte naar de deur. 'De limo is al weg! We moeten haar in de Blazer zetten. Jij rijdt, pa. Ik ga met haar achterin zitten.'




  'Nee! Ik wil hier bevallen!' huilde Jane.




  Cal keek haar geschokt aan. 'Hier?'




  Sniffend knikte ze hem aan.




  'Wacht eens even.' Zijn stem werd donker en gevaarlijk laag, en zelfs in haar ellende maakte haar hart een blij sprongetje. 'Bedoel je te zeggen dat het steeds je bedoeling is geweest om bier te bevallen? In dit huis? En niet in deze regio? In het plaatselijke ziekenhuis?'




  'Ja. Ik wilde hier, in Annies huis, ons kindje krijgen.' Tot dat moment had ze dat nog nooit bedacht, maar nu zag ze in dat er geen betere plek was om te bevallen.




  Cal had een vreemde uitdrukking op zijn gezicht, die het midden hield tussen paniek en razernij, en wendde zich tot zijn vader. 'Mijn God! Ze staat op het punt de beroemdste natuurkundige van het land te worden, en ze is zo dom als een ezel. Je gaat niet in dit huis bevallen. We gaan naar het ziekenhuis.'




  'Goed zo.' Door haar tranen heen lachte ze naar hem. 'Je schreeuwt tegen me.'




  Hij gromde.




  Jim klopte op haar hand. 'Voor alle zekerheid wil ik je even onderzoeken, meisje. Is dat goed? Vind je het goed om naar de slaapkamer te gaan zodat ik kan kijken hoe ver je bent?'




  'Mag Cal mee?'




  'Natuurlijk.'




  'En Lynn? Ik wil dat Lynn er ook bij is.'




  'Lynn ook.'




  'En Annie.'




  Jim zuchtte. 'Kom mee, allemaal.'




  Cal sloeg zijn arm om haar heen en liep met haar naar Lynns oude kamer. Net toen ze langs de deur liepen, kreeg ze een wee die zo sterk was dat ze naar adem hapte en de deurpost greep. Deze wee leek eeuwen te duren en pas toen hij voorbij was, zag ze wat er was gebeurd.




  'Cal?'




  'Wat is er, schat?'




  'Kijk eens naar beneden. Zijn mijn voeten nat?'




  'Je voeten? Zijn je voeten... Hij maakte een vreemd, gesmoord geluid. 'Je vliezen zijn gebroken, Jane. Pa! Haar vliezen zijn gebroken.'




  Jim was in de badkamer om zijn handen te wassen, maar Cal brulde zo hard dat hij geen moeite had hem te verstaan. 'Ja, Cal. Ik kom eraan. Er is vast genoeg tijd om haar naar het ziekenhuis te brengen.'




  'Als je dat zo zeker weet, waarom wil je haar dan eerst onderzoeken?'




  'Voor alle zekerheid. De weeën zitten dicht op elkaar.'




  Cals spieren spanden. Hij bracht haar naar het tweepersoonsbed, Lynn pakte een stapel badlakens en Annie sloeg de quilt - een huwelijkscadeau - terug. Jane wilde pas gaan zitten zodra Lynn het bed afgeschermd had, dus dook Cal onder haar jurk en trok de saaie bruine zwangerschapspanty naar beneden, die hij haar die ochtend had aangetrokken. Tegen de tijd dat hij hem uitgetrokken had, en haar schoenen en slipje, had Lynn een stuk plastic en wat handdoeken over het bed gelegd. Zachtjes zette Cal Jane op het bed.




  Annie schoof een withouten stoel naast het bed en ging zitten, om niets te hoeven missen. Pas toen Jim de kamer binnen kwam, besefte Jane dat hij haar inwendig ging onderzoeken en ze schaamde zich. Ook al was hij dokter, hij was ook haar schoonvader.




  Voor ze verder na kon denken, kreeg ze weer een wee, ditmaal een die twee keer zo heftig was als de vorige. Ze schreeuwde het uit, en door de waas van pijn voelde ze dat er iets niet klopte. Dit was niet de manier waarop dit moest gaan.




  Zacht gaf Jim zijn zoon instructies. Cal hield haar knieën uit elkaar terwijl Jim haar onderzocht. Lynn klapte in haar handen en neuriede: 'Maggie May.'




  'Verdorie, dat is een voetje!' zei Jim. 'Het is een stuitligging.'




  Geschrokken siste Jane toen weer een pijngolf over haar heen spoelde.




  'Cal, kruip onder haar,' beval Jim. 'Neem haar op je schoot en hou haar benen gespreid. Reken er maar op dat je nat wordt. Jane, niet persen! Lynn, haal mijn tas uit de auto.'




  Jane was bang en had veel pijn. Ze begreep het niet. Wat bedoelde Jim toen hij zei dat het een voetje was? Wat had haar voet hiermee te maken? Paniekerig keek ze naar Jim toen Cal in bed sprong. 'Wat gebeurt er? Ik kan nog niet bevallen. Het is te vroeg. Er is iets mis, hè?'




  'De baby ligt in een stuit,' antwoordde Jim.




  Ze gromde diep en schreeuwde het toen uit van de pijn. Stuitbevallingen vormden een risico en de kindjes werden vaak door middel van een keizersnee geboren in ultramoderne verloskamers, niet in huisjes op de berg. Waarom had ze niet gezegd dat ze meteen door moesten rijden naar het ziekenhuis? Ze had hun baby in gevaar gebracht door eerst hier te komen.




  'Woensdag bij de dokter lag het hoofdje nog naar beneden,' zei Cal. Hij leek zijn gewonde been te vergeten, en schoof onder haar.




  'Soms draaien ze om,' zei Jim. 'Het is zeldzaam, maar het gebeurt.'




  Cal tilde haar op zijn schoot. Haar rug drukte tegen zijn borst en hij sloeg zijn benen om die van haar en hield ze uit elkaar.




  Haar baby was in gevaar. Zodra ze dat besefte, verdwenen al Janes gevoelens van schaamte. Ze zat op zijn schoot, voelde zijn krachtige krijgerslichaam om haar heen, en wist ze dat ze uit alle macht ging knokken voor dit kindje.




  Jim kneep zacht in Janes knie. 'Het zal heel snel gaan, schat. Niet zoals je had verwacht. Ik ga nu eerst proberen het andere voetje naar beneden te krijgen, en jij mag vooral niet persen.




  Cal, in deze positie moeten we voorzichtig zijn met de navelstreng. Ze mag absoluut niet persen.'




  'Ademhalen, schat. Blijven ademen! Goed zo. Precies zoals we hebben geoefend. Je doet het geweldig.'




  Pijn had haar in zijn greep, ze had het gevoel te worden opgeslokt door een beest. Maar Cal dwong haar met hem mee te blijven ademen, steeds lieve woordjes fluisterend, bemoedigende woordjes. Grappige woordjes. Tedere woordjes.




  De behoefte om te persen werd groter, bijna onweerstaanbaar en ze slaakte de meest vreselijke kreten. Ze wilde persen!




  Maar Cal, de aanvoerder, hield haar tegen. Hij sprak dreigend, probeerde haar toen te paaien, en omdat ze geen keus had, deed ze wat hij zei. Ze zuchtte op zijn bevel, pufte, en slaakte ten slotte een ijselijke kreet in haar gevecht met de instincten van haar lichaam.




  'Goed zo!' riep Jim uit. 'Goed zo, schat! Je doet het fantastisch!'




  Inmiddels kon ze vanwege de pijn de ene wee niet meer van de andere onderscheiden. Wat er gebeurde leek niet op de films die ze had gezien, waarin stellen een kaartje legden en over de gang liepen en waar er tijd zat tussen de weeën.




  Minuten gingen voorbij en haar wereld was veranderd in een waas van pijn waarin alleen Cals stem doorklonk. Blind volgde ze zijn instructies op.




  'Ademhalen! Goed zo! Goed zo, schat! Je doet het geweldig!' Het was alsof ze zijn kracht door haar lichaam voelde stromen en putte er energie uit.




  Zijn stem begon schor te klinken van het schreeuwen. 'Blijven ademen, schat. En doe je ogen open, dan kun je zien wat er gebeurt.'




  Ze keek naar beneden en zag hoe Jim het baby'tje naar buiten trok, de voetjes eerst. Cal en zij gilden tegelijk van vreugde toen het hoofdje tevoorschijn kwam. Ze voelde zich extatisch, en werd overspoeld door een gevoel van absolute dankbaarheid toen ze de trotse opa zag die zijn kleinkind in zijn sterke, vaardige handen hield. Jim zoog het mondje en neusje van het kindje schoon met het pipetje dat Lynn hem aanreikte, en legde het toen voorzichtig op Janes buik.




  'Een meisje!'




  De baby maakte een miauwend geluidje. Ze raakten het natte, wriemelende, bloederige kindje aan en Jim knipte de navelstreng door.




  'Cal!'




  'Dit is ons meisje, schat.'




  'O, Cal...'




  'Mijn God... wat is ze mooi. Je bent prachtig! Ik hou van je.'




  'Ik hou van je! O, ik hou van je!'




  Ze kraamden onzin uit, kusten elkaar en huilden. Tranen stroomden ook over Lynns wangen toen ze de baby oppakte en in een handdoek wikkelde. Jane was zo gefocust op de baby en haar man dat ze nauwelijks merkte dat Jim de nageboorte opving en toen een grijns van oor tot oor op zijn gezicht kreeg.




  Lynn lachte en brabbelde onzin tegen het kindje terwijl ze het met een zacht nat washandje onder toeziend oog van Annie schoonmaakte.




  Annie Glide keek tevreden naar haar achterkleinkind. 'Dit wordt me er eentje. Absoluut. Je zult het zien. Glide-bloed kruipt waar het niet gaan kan.'




  Lynn lachte dunnetjes en wilde het kindje weer naar Jane brengen, maar de vaardige quarterbackhand van Cal onderschepte haar. 'Kom eens hier, meisje, dan kunnen we je eens goed bekijken.'




  Hij hield de baby omhoog voor Jane zodat ze samen het kleine gezichtje konden bewonderen, en drukte toen een kus op het miniatuurvoorhoofdje. 'Welkom op deze wereld, kleine schat. We zijn zo blij dat je er bent.'




  Als betoverd en helemaal in harmonie keek Jane hoe vader en dochter elkaar begroetten. Ze moest denken aan dat moment lang geleden waarop ze tegen Cal had geschreeuwd: Dit is mijn baby! Alleen van mij! Terwijl ze de kamer rondkeek en de trotse grootouders zag, die keken alsof ze net alle sterren van de wereld hadden gezien, de norse overgrootmoeder en de vader die nu al tot over zijn oren verliefd was op zijn dochter, besefte ze hoe fout ze was geweest.




  En op dat moment wist ze dat ze hem had ontdekt: de ultieme Theorie van Alles.




  Cals hoofs schoot plotseling omhoog. 'Ik weet het!' Door zijn bulderende lach schoten de ogen van zijn dochtertje open, maar ze huilde niet, ze had hem al door. Haar papa was een grote, luidruchtige beer met een groot hart. Een makkie.




  'Jane! Ma! Pa! Ik weet wat ik wil doen met mijn leven!'




  Verrast keek Jane hem aan. 'Wat dan? Vertel op, wat?'




  'Het is ongelooflijk!' riep hij uit. 'Ik heb er zo lang over gedaan om erachter te komen, terwijl ik er al die tijd met mijn neus bovenop zat.'




  'Waarom vertelde je me niet dat je je zorgen maakte, Calvin?' Een zeurderige stem klonk uit de hoek van de kamer. 'Ik had je jaren geleden al kunnen vertellen wat je wilde weten.'




  Iedereen staarde haar aan.




  Annie keek boos naar hen. 'Iedereen die maar een beetje verstand tussen zijn oren heeft, had kunnen bedenken dat Cal voorbestemd was om bergdokter te worden, net als zijn vader en opa voor hem. Bonners zijn geboren dokters.'




  'Dokter?' Jane draaide haar hoofd om en staarde hem ongelovig aan. 'Heeft ze gelijk? Wil je arts worden?'




  Cal keek naar zijn grootmoeder. 'Had je niet jaren geleden iets kunnen zeggen?'




  Ze snoof. 'Niemand heeft me iets gevraagd.'




  Jane lachte. 'Wil je dokter worden? Dat is geweldig!'




  'Tegen de tijd dat ik klaar ben met de opleiding ben ik een oude dokter. Denk je dat je het aankunt een echtgenoot die weer gaat studeren, om je heen te hebben?'




  'Ik kan me niets geweldigers voorstellen!'




  Toen besloot Rosie Darlington Bonner dat het lang genoeg geduurd had. Dit was verdorie haar grote moment, en ze wilde een beetje aandacht. Er stond haar een hoop te doen. Er zouden vervelende broertjes komen die ze moest verwelkomen in de wereld, er waren bomen om in te klimmen en ouders om de stuipen op het lijf te jagen, en vooral: prachtige romans die ze ging schrijven.




  Tijdens haar leven zou ze veel wiskundeproefwerken verknallen en in een chemisch lab een onplezierige aanvaring hebben met een hork van een scheikundeleraar, die bovendien goede literatuur niet kon waarderen. Misschien was het maar beter dat die twee mensen die nu boven haar hingen met een verliefde uitdrukking op hun gezicht nog niet wisten wat hun te wachten stond...




  Rosie Darlington Bonner deed haar mond open en schreeuwde. Wereld, hier ben ik! Klaar of niet!




  [bookmark: bookmark10]Nawoord van de auteur




  Het schijnt zo te zijn dat we worden aangetrokken door datgene waar we het bangst voor zijn, en ik begin te geloven dat het waar is, want dit is mijn tweede boek over wetenschap en technologie, vakgebieden waarin ik - laat ik het maar eerlijk toegeven - een absolute nul ben.




  Veel boeken waren ontzettend nuttig voor mijn onderzoek, ook al begreep ik er maar een fractie van. Ik noem de volgende: God and the New Physics, Paul Davies; Chaos: Making a New Science, James Gleick; The God Particle, Leon Lederman (met Dick Teresi). Ook de publicatie van Mudhusree Mukerjee, Explaining Everything, die verscheen in 1996 in het januarinummer van Scientific American, was erg zinvol.




  Veel dank aan mijn echtgenoot, Bill, die met mij mee keek naar alle zestien delen van de videoreeks die werd gemaakt van colleges van professor 'superstar' Richard Wolfson over Einsteins relativiteitstheorie en de kwantumrevolutie, geproduceerd door The Teaching Company. De professor en Bill genoten er enorm van - gelukkig maar!




  Een bijzonder groot woord van dank voor alle mensen bij Avon Books voor hun ondersteuning, en vooral voor mijn redacteur Carrie Feron en haar fantastische, zeer bekwame assistent Ann McKay Thoroman. Mijn dank aan mijn agent, Steven Axelrod, blijft onverminderd groot.




  Een paar mensen hebben me enorm geholpen bij de voorbereidingen voor dit boek. Ik wil dr. Robert Miller bedanken, Pat Hagan, Lisa Libman, mijn maatje Diane en alle cornflakesfans van de familie Phillips. En over cornflakes gesproken... Bedankt, Bryan, Jason en Ty, hoewel jullie eigenlijk moesten studeren! Go Boilers!




  En voor mijn lezers: jullie hebben geen idee hoe belangrijk jullie brieven voor mij zijn. Dank jullie wel.
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